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DES VERBES. . Sott 6eB,3e«tt»oi(ent 

Da verbe« auxiliai» CQon bm •^tttfUiutwip' 

res. ; tm. 

^lilf^mocter ober ^fiiUidtwkut toHhtn fo 
nannt, weil fie baju b(fn?n, fid) felbfl, oöet: bie anöcrn Jeft* 
»orter, tn aüen sufammenscfe^ten Settfn objumanbeln , obei; 
SU roniugtreiu fmb avoir.» (^ben/ imfr dtre» fe^n/obe^ 

Temps de V infinitif. ^ 8^*» «»t<J««m<«« 

Affirmattf* 
.! |*fdsent. 



tvbif 
d'avoir 
ä avoii* 
|)our avöin 

Participe pr^ent du 
acrif. . • 
ayanty «n ayaiat« 

Pardcipe passe ou.paS' 

Pat84 dt r iofioitif. 

avoir cu , - , 

d'avoit" eil . ] .* 
ä avoir eu 
pour avoir eii« 

Pass^ des participeä# 
ayant eu , en ayant eu« 

Putuif r infinitif« 
4evant avoifr 



:iim iu ^oleit 

. ^btnbj indem man (ot * 

S8erB4n()?ne$^ ober (elÖMM 
gehabe. 

"» . . • 

Sergan^ene Seit ber mitci . 
ftimmUn Xn» 
gebabt (aben 
gebabr in babeit' 
gebabt )u ^abm 
, ^ um setüibt tiobem 

SBergandene S^^t ber ^iiuU 
Wörter. 

gegabt ^abenb, inbem man ge^ 

Suränftige 3ett ber uiibeiümm 
. len TUu 
, l^ben foDenb* ' ! 



Temps de Tindicatif, 

tu '$$- 

k eile g» oni^ 
sAous avons 
TQU8 aveas 
& oiKf ellea 

Impaxfait» (Rölatif.) . 

tu avaia . 
il avait 
lious avioni 
yous aviez 
Iis avaient 

tu eui ' 

il eut 

fious eumei 
vous eute» . 
Ha eurent* 

PatfititliktMiir« Ctndtfiit) 

fai eU. 
tu aa ett 
11 a eu ^ 
äoua avosa ieu 
voua aves e» 
Ha ont eiu ^ ' 

I.Pluf quepatfait. CAntfeleüT.) 
j'avais eu . . 

tu avais <U 
il avait eU 
DDus aviona eu , 
vous avics eil . 
Iis avaient eu« 



IL Piiiaqueparfait. (Ant^ciiUt 

f eus eu 
tu eus eu 



tD{r ^aSen 

tu ^Attefl 

»fr Rattert 

l^r hattet . 
fie §atten« 

^eflfmmc t^erfengeiie fif it» 

tu ^attf|f 
€t ^atte 
wir lottert 

^attext > 

ttiilfitliiime Hersattgene Selb 

^11 Iftit gilolt 
er W 

f(t Mt gehabt 
(ie. (aftcn gc^bti. 

!8ot^ert>eidangeite Seil« ; 
(4 ^atte gelobe ' ' 
tu 6atte|t gehabt 
cc ^atte gel^abt 
toit Ratten gebait - 
Ibt hattet gehabt 
jfe bott^n gehabt 

$&i(iimmt oor^ecverggllgeag 
3eir. 

fc^> batfe geMt . , 
tu ^attejl geMt 

IIP g^^abc j 



Digitized by Googl( 



nous eumes eu 
Yous eutes eu 
iU eurent eiu 

Futur siinple. (FutarO 
}*aurai 
tu auras 
ll>auni 
nous auroiw 
V0U8 aui;es 
ariront. 



Futur composi^ (fvam paas^.) 

faural'eu 
tu auraa eu 
il aura cu 

nous aüroua ea ^ 
voua auret eu 
lla>uroDt eu^ 

Conditionnel simple. CCoü- 
' ditipnod.) 

] aurais 

tu aurais ' • 
il aurait - , 

nous auriona 
voua auries 
f b auraf eilt* 

Conditionnel compossd.CColl* 
ditionuci juaa^^ 

j*aurais eu * - 

tu aurais eu • ' 
il aurait eu 
nous aurions ett 
vous auriez eu 
ils auraienc eu* • 



»ff 5«(fett geSait 
i^r gartet ge^t. 
fic (»atcen de^a6r* 

SttMüTitise MU 
werbe (abrit 

er wfr» la^n 
tote »erbeii |a(eti 
i|r t»erM (aben 
fb tterteii §a(em 

SttUnftlg «^rgandeae Sfll;^ 

14 mrbe ge^aSt ^Ben 
bii n»frf{ gehabt 6a6eii 
<9 »teb ge|ak ^abeii 
tote i»er5efi seMt 
i(e »erbet ge^t 
|b tberbeii s^IaM (abeii» 

S&ebingtr $ett; 

ic^ mSrbe ^a6en 
bu n>üc5e|l fabelt 
er mürbe ^oben 
i9fMi>irben ^abeit 
i(r Mitrbet (abeii * 
ffe toArben (abm» 

ftebfaidt tergaineiie geit; 

i(6 tedrbe $e^aBt ^abeit 
bu tt>ilrbefl Begabt ^abeit 
er toärbe gehabt t)aben 
wir toArben gehabt baben 
i^r mdrbet gehabt fabelt 
pe »Arbcn getrabt ^aben» 



Conditionnel plus pass^» t'ndfl beb{fldtt)frgan9ene SHt 

id^ n)Arbe gehabt (abeit 
bu TOÖrbefl gehabt ^abm 
er mürbe gehabt baben ^ 
'iDic mürben gehabt §abeii 
f^r mörbet gebabt ^a^tn 
jle mArben gej^abt ^aben. 
2t a 



j'eusse eu 
tu eusses ett. 
il eut eu 
npus eussions eu 
vous eussiez eu 
eusseut eu. 
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IiDp^ratif. ^tlt^itnbt Htt^ 

quMl ait er foH/ er mag ^abfii 

ayons (aSt un^ ^aben 

aycz |)o6et 

qu'ih tiedt. . fle ÜDlIen/ Pe mSseii ^Sm; 

Temps du subjonftif ou ^^ittn öer toecbunbenett 

conjonäif. ' Titt. 

# 

qüe j'aie ^ taf ^äi f)abe * 

que ta aiet hat tu §a6efi ' • 

qU'il ait, qu*dle ait, qu^on ta^ er ^abe, tag fle ^be, ba| 

ait . man 

que nous ayopa < daf mir ^abeii 

que votts ayet - b4 * 
qa*ils aient^ qu*ellea aienc ta| fle laben 

tmparfaic. Spaib t)ergangene gelt, 

que j'eusse ba§ id) [)Ätte 

que tu eussea ^ tag 6u [)dtte(i 

qu'il eut ' ' - tag er ^(Sttc . , 

que nous eussions , tof wir Ritten 

que vous eussiez \ ' tag it)t ft^ttet ^ 

qu'ils eussent. tag (le ^duen* 

que f aie eu tag &abe gehabt */ 

que tu aies eu tag 5u &abe(l gehabt 

qu'il ait eu tog er ^abe gehabt 

que nous ayons eu tag nit ^aben gc&abt 

que vous ayez eu tag ü)v i)abet gehabt 

qvCüs ai«nt eu. tag fie j^abea B^^a^f« 

Plusque parfaic.^ . S^nsfl vergangene SrfC. 

que j'eitsse eu H <^ (^^^e gc^br 

que tu jeusse ea m tu lAttefl gehabt ' 

quMl eut tu tag er b^tte gehabt 

qu noua easaiolis eu ^ tag n>tr bitten gebabt 

que VOU& eussiez eu ^ag ibr bittet gebabt 

m*ila auaseiit eu. ^a^ fit ^tten se§abc*: 
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Temps de rinfinici£ Setttt) 5fr ttitBefKmttfetiKii 



1 1 



N d ff a t i f. 

Presen u 
h'avoir pas ' 
de n'avoir pa< 
i n'avoir pas 
pour n'avoir pas. 

Participe präsent ou 
actif. 



«{cfet ^aben 
tiicf)t $u ^aben 

um nic^t |u ^abetu 
ifi^egcamärtfge^ ober t^idfies 



Ji'ayant pas» n'en ayant paa. ni^c^abfa/W^emmannic^t^t. 

OfTdonsene^ ober teibeiiM 

r 4t se^i» 



Participe passd öa^pas» 



Pasad de rinfioitif. 

n'avoir pas ea 
de n'^vpir p^s eu 
ä n'avoir pas eu 
- foru B'jtvoir pas en 

Passd des partidpes« 

n'ayant pas eu 

])'eo ayant pas eu. ' 

Futur de l'infinitif. 
ne devant pas avoir« 

Temps de TiadicatiC 

Präsent» 

je n'ai pas 

tu n^as pas • • 

il n'a pas . . 

die n'a pas, 

on n'a pas 

nous n'avons pas* 

vous n'avez pas 

Iis n'ont pas 

eiles n'ont pas 

Imparj^t. (R^tif.) 
je 'n*avai$ pas 
ta n'avais pas . 



iSetgangene Seit bejr wAtfbMß 

unütu 
nlAt gehabt Soften ' ' 
tit(ftt gehabt iu ^a^ea 
ni(^t gehabt ^^len 
um ni<^t gehabt |tt ^abm* 

iBergangene 3ett bn 'SlitttU 

n>orter. 
nfc^t gehabt |abent 
inbem man nid^t gehabt ^at. 

Sttf&iftige 3tit tet uabeßimnw 

ten 2lrt. 
ni4it (abeit foflenb« 

geißelt ber (tnietsenbett %xU 

(^(gentDdrtigi Seit 

fc& ^abe ntd)t 

bu b<>(^ nicftt , . . ' 

et ^at nicftt 

fie bat nicftt 

man t)at nicbt 

n){t fluten nijftt 

t^c ^abt ntcbt 

fie baben nic^t 

fle ^aben nic^t. 

^e^ögltcb oer^aogfiie Seit 
i4 batte ntcl)t 
tu ^atleji liiert 



11 n'avaft pit 
iious n'avions pas • 
vous n'aviez pas 
ils n'avaient pas« 

Parfait d^fini« (D^fiflL) 
je n'cus pas ^ ' 

tu n*eu8 pas 

II n'cyt pas 
nous n'eumes pas 
' vous n'eutes pas 
-üs n'eurcnt pas* 

je n'ai pas cu 
tu n'as pas eu 
il n'a p3s eu 
nous n*avons pas eu 
vous n*avez pas eu 
ils n'ont pas eu. 

!♦ Plusqueparfait, (AiH 
t^rieur.) 
je n'avais pas eu 
tu n*avais pas eu 
il n'avait pas eu 
nous n*avions pas eu 
vous n'aviez pas eu 
als n*avaient pas eu* 

II« PlQsqu^mffiiit, (An«» 

je ii*eiis pas ea 
tu n*eiis pas eit ' . 
il n*ciit pu eu 
aoMs ii*euines pas aa 
Vous n'eutes pas eu 
ils a*aureot pas eu» 

Futur simple. (Futur.) 
je n'aurai pas 
tu n^auras pas 
11 n*aura pas 
nous n'aurons pas 
yöus n*aurez pas 
ils n*auront pas» 



ff (ntee 

wir Mtten nf<(t J 
t[)r \)auti nid)t 
(le Ratten nx^U 

()atte ntc^t 
tu ^attefi ni<tt . 
er ^fltte nid)t 
h){r Ratten ntc^t 
i^r Rätter ntc^t 

14 ^Abe nid)t gehabt. 

bu ^ftfl nic^t gelobt» . . 

er 6ot nic^t %t^a\^x^ 

xoxx l)aben tiic^r gehabt 

t^r ^abft ntd)t c^e()abt 

(ie ^aben ni4)t gehabt , ' 

Voi^ervrtdandetif 3^<tt 

(4 ^atte n{4)t i)r^abr. 
tu ^attefl nic^t qetabt , ^ 
et tAtte nid)t gehabt 
wir t^ktten ntd}t ^e^abC 
<tr hattet ntctt f^e^obt 
fte Raiten Qi4)t gehabt 

^efUmtiie «ertsr wmtnuk ^ 

M (atte ni<tt ge^aM 
tu tottsjl nfctt A^ftabl 
er tA^te n(<tt d^^Abt. 
n)tr f)attcii nt<tt setabt- 
itr Rottet ni<tt gehabt 

{(t werbe n{cf)t ^abeu 
tu mirfl ntd}t f)a6en 
er wirb nict)t &aben 
wir werben ni4)t ^abeir«^ 
i^r werbet nictt t<)^em 
(le tperben ni(i|t ^abem 
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ig^compos4. (Futur (M^) 

je n'aurtfi pit tu 
tu n*«iinii pu eil 
II ii*tuTa pi8 eil. 
Hont n'autons pai eir 
vous n^aures p^ 0k 
&i n*auront pas tu; 

Conditionnel simple. (Cpn* 

ditionnel») ' 
je n'aurais pas ' * 
tu n'aurais pas 
il n'aurait pas 
«ou* n'aurions pas 
vous n'auriez pas 
ils n'auraient paa 

Conditionnel cotnpos^^ . 
CConditionnel pa«8^«i 

je nWais pas eu' 
ta ii*atfrais pas eu ^ . . 
S nifawalt pas eu 
»ous nVmtions pas eu 
TOüs n^auriez-pas eu 
ils j/aiiraieitt pas ett# * 
• » ■ '• 

Copdittoanel' pUis pass<» 

|e n'eusse pas eu 
tu n'eusses pas eu 
il n^eut pas eu. 
210118 ifeussions pastQ 
VOUS' ii*eiisüez pas eu ' 
ib s*easscfflt pas eu* ' ^ 



Imp&ati& 



aie pas 
quMl n^ait pas 
n'ayons pas • 
n'ayez pa« 
i|u'üs aieuc past 



tt>etbe nittt de^abt ^abio» . 
iHt toirfl Tii^t se^abr ^dbett 
cf toirb nt^t ^c^abt ()d^tt 
toir werben lit^t gehabt ^belt 
f^r werbet iW gehabt Robert 

^jbiiistc 8<i^ 

M wfirbe nfc^t ^aben 

tu wärbeft nic^t ^aben 

tr würbe nid)C ^aben 

wir wäcben ntc^t ^abeti ; 

i^r würbet ni4t ^abeii 

((e tpArPen nicl^t ^aden» ; 

14 tAt^ vUft %t%a%i labcts 
M Wibt«9 Begabt pöbelt 
'er wfirbe nk^t gelobt Jabett 
wir würben nCc^t gelalt ^abea 
{^t würbet nfc^t ^e^abt ^abett 

«119(1 UUm mww^^ Seit» 

wftrit tii^t gehabt ^eti 
»II wicted nid^t d^te (atfii 
IT wftite Hiebt ge^bt ^Abett.^ 
t»iri»ftfb«ii Iii4t fe^Abt 
{(r wfcbn nkbt gehabt (a(fe» 

(abe tfi(bt 

er foa / er mag nC^t §a6e9 
lagt nn^ nic^t ^aben 
'Jabet n(c6t 

Pe fotten^ fle mos^n nic^t 
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Temps du Subjonctif ou 
conjuncti£^* »' 

^que jci n*aie päs > 
*^üe tu ii*ai^a paä 

que nous if^a$t>tii ' 



' . . 



que V0JU8 n aiez pas 
quils.a ai^nt pai^« - 

Imparfa?t,»' • ' 
que je'n'eusse pas ' ' " ' 
que tu n'eusses paa 
qu II n euc pas 
que noiis n'eussions pas 
que vous nVussicz pas 
qu'ils n'eussent pas# 

Pairfait ind^fini ou cbinpos^« 
} (l^acAit.) 
que je n*aie paa eti 

que tu n'aies pas eu . . 
^qu'il n'ait pas eu 
que nous n'ayor^s pas eu 
que vous n'aj^ez pas eu 
qu*ii9 n'aient pas eu« 

iPlusqueparfiiit. 
que je ii*eme pa« 011 ' ' . 
rque tu nVlisses pas '<tt 
qs'il n^eut pas ta . - 
tqüe nom n eusMotia paa itf 
^e vous n'eüasies paa eu • 
-^*ü$ )femtnt paa ' eu; 



Settett Iber mbmmt^ 
litt. 

tag et nidit {)a6e 
bag wir nid)t ftabeu 

baß |te fiicj^t ^bert. * . 

böp id) nicbt ftÄtte 
to^ DU nid)t 6(^ttf(l 
tflg er nidft Utu 
böH tvtr nid)t Ratten 
ba§ t5r nid)t ^^ttet 

bag gc Hiebe jt»4tt(m 

ba$ id) ntd)t de^aSt ^abe 

bog bu ni(^c gehabt hahtft 

bag er nicbc gebabc ^abe 

ba§ »ir ni(fci 9et)abt ^abett 

^6 t&r nic^t 9e()a6t babet 

tag flr nietet gef^abr ^abuu 
« 

Wngfl »ergangene geit. 
taf M n(<bt gehabt ^dtte 
baf tu nkbt gehabt b^cteß 
bei e» nttbt ffbabt ^dtte . 
taf mir nid^ getabe bittitt 
b«S >ibi gfläbr Mttit 
bat 9$ ni^t s^ibt Htte«» 



\ 



Temps 4e l'indicatif. Seittn Utmn$mm7itt. 



Interrogatif.' 



ai-Je 

as-tu , . 

a-t-n • 

R-t-elle 
a-t-on 

avons»noua 



Srogenb. 
@egeAi9&rt(ge 

^abe 

^a(l bu . / -1 
&at et 

^at He ' 
bat matt 



Oigitized by 



ont*i]t . ' 
oob-elles? 

Imparffut« (Rdatii:) 

kvais-tu * 
avaic-il 
avloiif^noiit - 

aviez^vous < . 

Parfait d^^finl. (P^fini.) 
eua-je 

eus - tu ' 
cut-il • 
cumes - nous 
cutes-vous 

Client- ils? j 

Parfidt iod^ QnäiMO 

ai-je eu 
as-tu eu 

a-t-il eu . * j 

avons-nous eu 
avci-vous eu 
ont-ils? 1. 

L Ploaqueparfait. (Aot^ 

avais-je eu 

avais-tu eu 
avait-il eu 

avions-nous eu ' 
aviez-vous eu 
avaientrik ? r 

•IL Plusqueparfait, (Antd- 

rieur d^finiO 
eus-je eu * 
eoa-ti^ eu ' 
ent-U cu • - • 
ciime$<^noi|3 ea 
catel-vous au . 
«uient ili euf 



6«et f^r " 

^aben (le? ' 

V < 

^arte .er 

^amn ttfftr . 

^acr'et t^r . * ^ 

^efi'mmt ^t^^nt Seit«, 
^attf td> 

^atte er 
Ratten wir 
Rottet i()C > . 
^atun ße? 

ttiilf fHmmt ttersttisene 3f it* 

(abe ic6 geMt 
^rtjl bu gehabt 
iat ei* ^e^abt 

^aben \m gehabt » . 

^abet il)r gelobt 
j^o^eti [ie gehabt? 

!3or(ert»er9An$ene ^dU . 

^Qtte id) de[)abt 
tattejl bu gfbabt 
{)aue er gehabt 
Ratten n>tr gebabt 
hattet it)r gef)abt 
^atun fie gehabt? 

cv ge^bt 
ItCH» t»ir ge^ait 
hattet ((r gehabt 



lO 

Futur simple. C^utur«) 

aurai^je 
auras-tu « 

aura-t-il 
aurons-nous 
aurez-vous ' 

auronwU? * . 



Sufünftige Seit, 

tvirfl bu fabelt 
njtrb ec ftaben 
n>erben mir ^abea 
tverbet fbr 5<>ben 



Futur compos^. (Futur pass^.) 3ttf&nft(d vrcgangeiieSfif» 



aurai-je efi. 
auras*tu eu ' 
aura>-t*-il eu 
aurons-ncnis ett 
aurez-vous eu 
.äuront-üs. eu? 

Conditionnel simple. (Con- 
^ dilionndO 

aurais-je ' . , ' 

aurais-tu 

aurait'il 
aurions-nöuä 
aunez-vous 
aurai^nt-sls f 

Conditionnel coropos^, , 
(Conditionucl passd^ » 
aurais-je eu 
aurais-tu eu 
aurait-il eu . 
aurions-nous eu 
auriez-vous eu 
aur»ient-ils eu . 

Conditioonel plus pass^ 

' eusscoje eu 
cifisses^tu ett 
eut-il eu 

eussions-nous eu • 
eussiez-vous eU 

eussent^ils eu . 



teerte 14 de^abc ^abeii 
n>tr(l bu gelobt ^abcQ * 
loirb tr ge^bt ^aben 
merben xo\x gehabt ^abe» . 
locrbet tbr ^ebabt k^Un ' 

S^etfitfte gcilp 

lüÄrbe {<fe ^öbcn * < • • 
n)üt:be|l bu l)abeii * 
iDärbe ft ^aben 
ivArben tok ^abew 
toArbet i^r ba^ea 

lofttbe id) gehabt ^aben 
tvütbefl bu gehabt §ab€tt 
tDÖrbe er gehabt ^aben 
iDÖi'ben mir gehabt §abeti 
toärbet tbc gehabe ^abcn 
tpftrtett fle se^abt ^aben? 

n>ärbe gehabt fabelt 
n>örbe(l bu gehabt pöbelt 
n>ikbe rr gehabt ^ben 
n>örb(n mir gehabt ^aben 
mürber i^r gehabt gaben 
lo&rbcn ftf gc^bt ^abm 



Digitized by Google 



Temps de rmdicati£ Sitte» 5et «tiK^itteit 31(6 



Inwr^gttif et ndgatif. 

Präsent» 

B'ai-je pas 
n'as-tu pas \ 
n'a-t-il pas 
n'a-t-elle ^as 
ji'a-t-on pas 
n'avons^nous pas 
• ii*ave2- vous pgs 
n^oht-ils pas 

Inparfifiitt (R^Udf«) 
n'avais-je pas 
ii'avais-tii pas 
n^avait-il pas , 
ii*avions-nous pat 
n'aviez-vous pas 

PaifUt MM. CD^fifilt) 
]ii*eu8rje p«$ 

n*eiit*U pat 
VeomesVaöus pa« 
ii*eutes»'vou8 pas 
Di^fVi^nt-ilt paaf 

Farfait iadefini, (Ind^^nU 

si*aHe paa.ta 
si*as»m pu em 
9Vt*U pas eu 
B*avona»nous pas «t| 
ii'avez<vous p'as eu 



n'avaüt^jf ptt 'eo 
i)*avais tu pas eu 
p'avaiNil pas eu 
]i*avions^ous pas eu 
u'aviez-vous pas eu 

a^vatent^Ui ^a« «tt9 



^ragenb unb t^ernetnenO* 

6a6c id) nid)t 
bafl bu nid)t 
^At er ntcbt 
6at ftc ni(t)t 
|at man nic^C 
|)aben n>ii' nic^t 
^abt i^c nid)t 
6a6?n (te nid)t 
^abcn fte nic^t? 

batte id) md)t . 
^attefl bu nt(bl 
^atte er nic^ 
(attfn wit nldit 
latut if^x nid)t 
^CUn fte ni<^? 

(am id^ nfA( 
Uttfil Ml nl(tt . 
(ottt it iit^t 
tarn n mtr ' 
(artet f (r nUkt ^ 

Unbcdimmt vtmmM Seit» 

|afl bn ntd)t gehabt 
|at et nid)t gehabt 
^aben mir nici)C gehabt 
labt iftr nfi^t ^e^abt 

(oien fif nfalt gefragt ? 

tOox^txw^an^m gelt, 

^atte ic?^ nid>t gehabt 
|otce|i bu nici)t gehabt 
|atce et nid)C gehabt 
Ratten tt)it n(c^t gehabt 
Rätter t^t it.id)t gehabt 
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iLPliüiqueparfair. (Ant^rieiir ÜDefllmmt wf>ttnt^i$m 



nVus-je pas cu 
n'üus-tu pas eu 
n'eut-il ras eu ' * 

ii*cumes nous pas eu 
n'cutes-voiis pas eu 
n'eurent-ils pas eu ?i 

Futur »imple. (Futur«) 
>*ftiirat-je pas 
n*auras-tii pas x 
n*auk-t-il pas 
ti*auroiit-noijs pas ' 
n'aure^-vous pas 
A*attront-ils pas? 



Seit. 

^Qtte id) nfdjt ge^a^t 
6atte(l bu nicht o^djabt 
Öatte er nicbt ^f^abt 
Ratten wir md)t (^e^abt 
Rottet ibr nid^t %fi)abt 
Raiten fit aiö^t gc^Abt? 

vmbt 14 nickt (aM 
tofrft tu iii<bt (obffii 
toifb er tiid^t kabrn 
iperdeii mu- ntd)t ^abes 
metber i(>r ntct)t ^abcn 
nxrbto ße rncf^t ^bea ? 



Futur compos(i (Futur pas&^.) ^ntiinftiQ w^an^tne 3^tt. 



n aurai-)e pas eu 
n'auras-tu pas eu 
n'aura-Nil pa^ eu 
ii*aurons-nous pas eu 
n*imt-roü8 pas eu 
n^auro Atolls pas eu? 

ConditionncI simple. (Con« 
ditionnel.^ 
n'aurais-je pas 
ii'aurais-tu pas 
n'aurait-il pas 
iv'aurions-nou3 pas ' 
ii'auriez-vous pas 
n'auraient-ils pas ? 



werbe id) ii<d)t <ift)abt ^abeii 
tt)ic|l bu nic^t ge()abt ^aben 
ivtrb er nic^t gehabt ^«ben 
mecben mir nid)t gehabt ^abea 
werbet <6c nfcbt gehabt ^abeii. 
iMrbcii fic nic^t ^tfyabt ^abot ^ 

* 

SBeWngte 3ett. 

toütbe {6 ntd)t ^aben 
tDÖrbefl bu nic^t ^abeti 
totüvte er ntd)t ^aben 
njtirben n>ir nic^t ^aben 
tDurbet (5r ntd}t b^ben 
tüürben fle nict)t ^aben? 



ConditHjnnel composd (Con- ^^^^ ergangene 3dt. 



r*aurais-je pas eu 
n'auraib-tu pas eu 
n*aurait-il pas eu 
li'aünons-riüus pas eu 
n'auricz-vous pas eu 
n'auraienL-ils pas eu? 

Con^tionnel plus passtf« 
n'eusse-je pas eu 
i^euss^ tu pas ea * 
n'cttt«it pas SU 



n>örbe id) nid)t gebabc ^aben 
iDÜtbeil bn nid)t gehabt ^abett 
tDiirbe er nid)t gehabt ()aben 
tDärben tvtr nic^t <id)aht f)aUn 
tt>ürbet tbc nicbt gehabt ^aben ' 
n^ärben ft^ nt4)t gehabt buben ? 

Ü^ngfl bebfngt «ergangene Seit, 
würbe id) nfd)t gebaut ^;aben 
würbeft bu iud)t gehabt (jaben 
toürbr c« ni^t gejjKibt ^oben 
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\ 



0*eiia^Qiift-iioiis piu eil 
ii^eiidsfe2*vous pa^ eu 
* n'euasent-ils pas eu? * 



Omjugaison avic ji* 
. Temps de riudicacif. 

Affi/matif. 

Präsent« 

je l'ai * - ' 

Ii» 
tu 1 as 

eile ra. : . ' . 

on Ta 

nous Tavotis 
vous Tavez 
ils Ton; . 
cfUes ront« 

, Imparßtiti (Rdatif.) 
je Tavais 
tu ravais . " 
* II Vayalt • 
tious Taviona, ^ 
vous l'aviez 
üs Tavaient« 

Parfait d^fini. CI>^finiO 
je Teus 
tu Teus 

il l'eut ^ 
nous Teume« 
vous Toutes . 
ils Teurent. 

Parfoit lod^eni. (Ind^finL) 
je Tai ea. 
tu Tas eü 
ilJVctt* ' 
Aons Tavons eu 
vous l'avea ett . 
ils l'oot eu. 



'3 

»iirbrii nyfv i^W <|«6(ibt r)Q6en 
w&r^ t(r ntcbt getrabt {^aUn 



3l6toattbtutis mit e«.. 
Seilen 6er aiiieigeaDen %tt 

tu 1)0(1 c< . 

et f)ot 
fle l)at 
mon t)<^t r$ 

»tr feaben eö ' - < . 

t^r [)abt e$ ; ■ ' 

»pe [)Qben 
fie ^oj^en etf«. ' 

55i|fl9tt4 t^^rsan^etie 3e«v 
leite e« 
»u |ette9 ei 
er ^arte ei 
loir lecten ei 
i^r ^onet ei» 
(ie Ratten ei« 

®f ftimmt m^n%tni^t[u ^ 

b\x hattet! ei 
er ^artc ei 

n>ir Ratten ei ^ \ , ^ 
ibr l)attet 
fte Ratten ei* 

Un^ftimmt m^Ckt^m%t\x. 
f4.|ai^ ei 
eil 6eß ei gehabt 
er ^at ei ge^o^t 
tt>ir ^aben e^ gehabt 
tbc t)abt gehabt ' 
(le fragen ei jet^abt. 
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I. Plusqueparfait. (Ant^rieur.) 

je favais ea 

tu Tavais eu ^ 

il Tavait eu 

nous fftvions cu 

Yous TAVlez eu 

ÜB ravtient eii« 

II» Tlusqueparfaic. (AnU« 

rieur difioi») 
it Teuä eu 
* tu reu« eu ' 
fl Teilt eu 
nous feumes eu 
vous Teutes eu 
ils Teurent eu« ... 

^ Futur sIiD^ (Pttttm) 
je l'aurai 

tu Taurai , . 
.il l'aura 
nous Tiiutoiit 

vous Taiires 

ili rauroBt. 

/■ - 

Jutuf compos^. (Futur passe.) 

je l'aurai cu^ 

tu Tauras eiT " . . 

|1 Taura eu 

nous Taurona cu 

vous Taurez eu 

ils f auront ett* 

CJooditionnel simple« (Con^ 
ditionneL) 

;Je Taurais 
tu Taurais 
il l'aurait 
nous Taurions 
vous Tauricz 
ils Tauraient« 

Collditionnel composd« (Con* 

ditionnel passet) 
je Taurais eu 
tu Taurais eu . . ^ . 
1^ Tauraic eu 



id^ ()atte t$ gehabt 
tu ^attefl es gehabt 
er ()atte e5 gehabt 
l»tr ^rteti H $e^a6t 
l^r gartet tS gehabt ' 
fie Ratten ea gehabt. 

9eß{miiic vorder iMraeasiiie 

Seit. 

I(t f)attt H ^cbabt 
bu (iattefl ei 9e()abe 
er ^atte eS gehabt 
ioit Ratten rS gebebt 
l^r hattet es 0el)abt 
jie trauen es se^abr* . 

(4 »erbe es ^abin 
hu wirft ti (aben 

»ict H (a0en 
nrff werben es ^abm 
f^r merbet es ^oben 

toertcA etf ^bem 

Sufünftig \>ergan({ene StiU 
idytotvht eS gehabt [)aben 
bu mirfl es 9et)a6c babeti 
er wirb es gehabt ^aben 
wit wertco es gelobt fabelt 
i^r werbet es gehabt ^aSen 
f(e tpffdiii es gehabt (»abeit» 

fl^bftigte SeiC»^ 

ic^ würbe es fabelt 

bu mürbef! eS^ fabelt 

er tDÜirbe ^abett 

wir wörben es ^abeu 4 

l^r wörbet es fabelt 

fte wärbeit es ^abem 

•eUitflt fUfgongene gelt 

14^ wt^rbe es gebebt &aben 
tu wörbefl es qebabt b<^bea 
sr würbe es dej^abr'ft^rii . 
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oout PlQriOIM tu 
vous Vauriez cu ' 
ils l'aurafent ei|* 

Cottditionoei pba pmi, 
je Teusse tu , 
tu reums eu ^ 

il Teut eu 
nous Teussions eu 
yous l'eussiez eu 
Iii Teusseiu eu. * 

Imp^ratif« 

aie-k 

qu'U Palt . 
ayons-le 
ayez*ie^ 
qa*ila Taienf. 

Temps du sub jonctif ou 
conjonccif». 

qut je Taie 
que tu Taici 
* qu'il Tait ^ 
que itous l*ayotia 
que vous Tayez * 
qu'ila Talent. 

t]ilt»trfaic 

qua je teum 



»fr rt^tbm ts ^tUht iahen 
' if)t tvürbet 9cf)abt ftflbcti 
fTe wmbin t$ gehabt ^ab(ii. 



qu« tu l^Uaaei 
qtt'U l'euc 
que Boua 1 eoti 



que Boua i eutsioni 
que vous reusslec» 
qu*ila reuasent. 

j^arfait^ind^fini ou compos^ 

^ r(Parfait.). 
que je l*aie eu 
que tu Taies eu 
quMl r^it eu 
que nous Tayona eu 
que vous Tayaz tu 
qu'ila Talent eu« 



tvftvbffl etf gehabt ^(m 
er »ftr^ d dt^N^bc Men 
tt>tr n)ävben es ^r^abt fabelt. 
U)t märbec e$ ()^f)abt gabcii 
fle »ftrdca ca ge(Kibt 

ci* foß/ er mag ()abeu 
laf t un< etf ^aben 

ffe foQen , jle mSgen e^ l^abetr. 

Seiren ber t^eriunfrettm 

4 ^ Seit 

baS ba etf b^befl 

bag et e^ ^abe 

tag n){f ca ^nt 

tag {^r ea Isabel 

ba| fit i$ baben. 

hAi id) e6 Htu 
bog bu {)dtte(l 
bag er cS l)Ätte 
bog roiv ee ()dtteif 
bog i^r ea bittet 
bog fl^ (6 b^tien. 

« 

bog icb sebobt babe 
bog bu c6 gebobt ^abe(| " 
bog er 9r^abt babe 
bog n>ir e« gebabt babeu 
bag <br 9ei)obt babet. 
ba| fle e^ gcj^abc babcn. 



x6 



^lusqueparfait. 

qtici je l'eutse eu 
que tu Teusaes eü ' 
qu*il r«ut cu 
QUe Bona reussions ett 
que vous feussies eu 
quMls ^'eusteot tvu. • 



M 14 ti sticht ^tti ' 
tat ^ ^ dc^a^ ()itte 
tag ihr (;e{)iibt f^dttet • 



'Conjugaison avn en* 

Temps de Tindiicacif. 

Präsent* 

... » * • 

j'en äi 

tu cn as * 

il en a 

nous en avons> 

vous en avcz 

ila en ont* ' ' ' 

Imparfait. (Räatlf.) 

f en -avais 

tu «n avaia 

il en avalt , ' ' 

»oua en aviona ' * 

voua en aviez ' , 

Us en avaieot. 

Parfait d^fini. (Dcfiiii.) 

ftn eus ' 
tu en eua 
il en euc 
Jioua en euniea 
.V0Q8 en eutcs 

ils en eurent» 

» . 

Parfait ind^fini, (Ind^iini.) 

i'en ai eu 

tu en as eu , 
il en a eu 
nous en avons eu - 
vous en avcz eu 
IIa en ont eu* 



jttbtvanblung mit ba^' 

{cft l)abe öaüon, bob?i; " . ' 
bu ^afl baucHf babcp * 
' fr bot baocn, tabn; " * 

tvic böben bnvon, babc^ 
Ibt bv»J>k't bavcR/ tabip ■ ' 
fie l)abfn bavori/ babci;. 

{(( ()atte b((bon^ Mey. 
btt ^ttffl 6avon# bab(9 
€r (atte Davan^ babe^ 

bAtt^n ta|90(i, bab^ 
t()C ()atce( btt^on^ bobe^ 
fie bitten bawn/ babei^* 

# 

14 f)arte bm»on#. bab^^ 
bu hatcefi bavon/ babe^ 
er batte banon, babe^ 
tvir Ratten b4toMi/ babe^ 
ibv bittet bawofi/ bobei^ 
fie bAtten bavan^ babey* 

Unbeflfmmt Der^andeneS^it* 

icb ()abe bavon 9e()aSt 
bu f)a|l ba\?on 9cf)abt 
et bat ba\)on de^abt 
ton* b^'ben bavon gebebt 
tbc b^bt bat)on gebabt 

ixt (^aben bavon Beigabt* 

ItPliia« 



'S* 
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I.Plusqueparfaiu {Ant^ur.} 

j'en avais eu 
tu en avais eu 
il en avaic eu 
nous en avions eu 
vuus cn aviez eu 
ils en avaient eu. ^ 

iL Pluiqueparfait. (Ant^ 
rieiir d^fioiO . 
j.*en ciii eu 

tu en.eus ta . . 
il eil eut eu 

nous en eumes eu « • 
vous en eutes eu ' 
ils en eureot eu« 

Futdr'simple» ^tiir») 
f en auni 
tu en fturas 
il en aura ^ 
nous en autont 
vous en aurez 
ils en auront» 

Futur compos^« (Futur pass^.) 
j'en aurai eu v 
tu en auras eu 
il en aura eu 
nous en <aurons en 
vous tti aurez eu ^ , 
ils en auront eu* 

Conditionnel simple, (Con- 
ditionnelO 
j'en aurais . v . - 

tu cn aurais 
il en aurait 
nous en aurions 
vous en auriez 
ils en auraient. 

Conditionnel compofi. (Con* 

ditionnel pass^»} ^ 
j*en aurais eu 
tu en aurais eu 
iL en aurait eu 



tf 

IBor^f rwrganffent Seil« . . n 

td> f)atre booon ^t^^oht 
bu bateefl bavon get)a^ 
er {)acte bauon i)c()d^t 
wir f)atten bavon 9e()a6t 
ibr t)OiXUi bövon 9ff)abt 
fie Ratten baoon gej^abt. 

14 ^tte hmn 0rialt 
in %9Xt^ bAMtt dc^oftt 
er f)atte bovon gelabt 
mir garten b(ifNt'g?()abt 

hattet baoofi 8e()Qbt ' 
fte Ratten bavon^ de^abt.' 

Sufönftige Seit. 
f4 metbe bam.^obeii 
btt i»lr9 Umh ^ben 
er mirb bavoQ iKiben 
»fr ivefbeii' betreu ^bem . 
1^ werbet btf^en. (Kibui 
fir werben, bewbn ^aben» 

Sttfänfttg vjcrgnncifne geft. 
id> rocrbf bo\)on flet)abt '. 
bu tvirfl baDon gel)abc f^aben 
er nrirb bat)on gehabt ^aben , 
tt)ir n>ecben bavon gehabt b^^rit 
i^r werbet baoon ()ef)abt ijabeit 
fle merben baooo $e()abt t^ab^a« 

tlebCngte $eft 

((( wficbe bAt9on f)abett 
bu n>ärbeil bat)on ()abeii ' 
er to&cbe bat>cn f)aben 
tüfr würben ba\)on t)abeii 
i^r würbet bauon 6«^ben 
fle würben baoon (^abea* 

SebCngt veraangene S^^t. 

i(b würbe bavoti g^^abt f)abeii 
bu würbefl baven qohabt ^abeii 

tr würbe bavo/i (^obeai 
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Boui eh aurions eu ' 
vous en auriez eu 
Üs en ^nuaienc eu« 

' Conditionnel plus passet 

j*en eusse eu 
tu en tfusses ett 
il «n e»t eu ' 
nous an euasiona eu 
vous en euasiez eii 
iis en eussent eu* 

Temps du $ubjonctif ou 
Conjonftif* 

Prcsent. > 

qiie j'en aie 
que tu en aies 
qu il en ait 
que nous en ayona 
que vous cn aycz . 
qu'ils aient. 

Lnparfidt»' 

que j*en eus»e 
que tu en eusset 

qu'il en eut 
que nous en eussions 
que vous en eussiez 
quMls en eussent. 

Parfait inddüni ou CompOS^« 

que j^en aie eu . 
que tu en aies ea 
qu*il en aic eu 

que nous en ayons eu 
que vous cn ayez eu 
qu'ils en aient eu« 

. Plusqueparfait. 

que j*en eusse eu 
que tu en eusses eu 
qu'il- en eut ^tt ^ 



ttlt wAcben bavon ^e^aSt (aSeit 
i^r würbet bavon 9e^)abt ^abcn 
fie märOea Oavon gehabt (^oben. 

£tog(l bebingt vergangene Seit« 

14 mArbe bovon gehabt (aSen 
^tt wttbffl ba«pn gehabt $obef|^ 
et n)ürbe boven gehabt ^ben 
toix n>dtbcN b«t)on gehabt ^abeu 
l(r n)lir^^ baboil ge^bt Nabelt 
fie »Arben b«vott giiiiibc (ftbmu; 

Hvt. 

(SJegenwdrtige 3^. • ' 
bag {(^ ba\)on ^abe . ^ 

bag bu baoon ^abefl . 
bag er ba\>en ^abe 
bog ivir bavon fabelt /. 
bag i^r bavon ^abet 
bag |te bAOon ^aben« 

i^ftlbvergangene 3ik* 

bag id) bavon .§Ätte ' ^ 
bag bu bavon Mtte(i " 
bag et bavon ^&tte 
bag mir bavon ^Äcten 
bog t^r bavon Rittet 
bag fle bavon Rättern 

V 

©ergangene 3e{r. 

bog ic^ bavon gehabt ^abe 
bag bu bavon gehabt ^abefl 
bag er bavon %t\)abt f)abe 
bag wir bavon gehabt ^abe« 
bag t^r bavon gehabt ^abet 
bag fte bavon gehabt ^aben» 

£&n9il vergangene S^^t 

bag id) bavon gehabt ^(Stte 
bag bu bavon gehabt ^<^tre(l 
ba^ er bavon ge|^ab( (^<iue 



que tious en eussfont eu 
que VQus en etuiet ea 
gulls en enssept eiu 



bag wCr bM)0h dfQaBt (2(teil 
taS i^r bavon gehabt bittet 
ba^ fU baoon gehabt ^Äueii. 



l^emps de 1' indicatif. 



^ Pf^senc 

tu y as • , 

il y a . • 

nous y avons 
vous y avez 
ils y ont. , 

Imparfalt. (R^lstiQ 
.* j*y avats 
tu Y sivait 
il.y avaic 
nous y aviona 
vous y aviez 
fis y avatent» 

Parfait diüdu (fiiünu) 

f y «US ^ 
tu y eus 

il y eilt ^ 
nous y eumcs .• * , 
vous y eutes 
ils y eurent. 

Far&it ind^fini. (Ind^ni.) 

j'y ai eu ' 

tu y as eu 

il y a eu 

noUs y avona cu 

vous y avcz en . ^ 

il y ont cu. * * 

I»Plusqüeparfait. (Ant^deurO 

j'y avais eu 
- tu y avais eu . ' , 
il y avait cu 



tllbti^attbluug mit ba/ 
QiiUn ber ani^igcnbrn %xt 

I(b ^abc ta, bort/ bafelbfl ^ / ' 
tu b«|l ba, bort, bflfelbfl 
er &at ba^ bort, bafelbfl 
wir ftaben ba, bort, bafelbjl 

^abt bfl, bort, bafelbfl 
fU f^jxbttt ba, bort, bafelbfl. . 

0e|Aif 14 «ergangene 3e{r* 
h^tt ba, bort, baft(b(l 
btt ^acteft ba# bort, bafelbff ' 

^attf ba; boxt, bafelbfl 
VDtr bitten ba, bort/ bafelbfl 
ibr bittet ba, bort, bafelbfl 
fle Ratten ba« borc/ bafelbfl. 

Q3ef!?nimt iJfrciangeneSeit. 
I(b b*"^ ba, boit, Cafelbjl 
bu bflttefl ba, bort, bafelb(l - 
er bö^^^ bo, bort, bafelbfl » • 
wir batten ba, bort, bofelbfl 
ibr bftttet bo, bort, bafelbfl • 
fte batten ba, bort/ bafelbfl. * 

ttttbefümme mgaagen^S^t 

l<( ^abe ba, bort, bafelbfl gel^abt 
bu bafl ba, bort, bafelbfc gehabt 
er bat^ ba, bort, bafelbfl gehabt 
iDtr baben ba, bort, baf. gebafh 
ibc babt ba/bett, bafelbfl gebabl 
fle (aben ba, bort, ^af. gebort*'; 

SSoc^esoergangenc geit. 

i4(fttteba, bort, botetbflgeball 
^tt ftattefl bW bort/ baf. gebafi 
er batu barbofi/ ibf. ge|^' , 
Ä n 
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so 

« 

nous y avions eit 
vous y aviez eu . 
ils y avaient eu. . « 

IL Plusquepairfrit. (Ant^ 
rieiir döfini.) 
f y eus eu • ' • 
tu y cus'eu 
H y eut 

iiou« y eumes eu * 
V0U8 y eute» fu 
üs y eurent eo* 

^ Futur simple. (Futur.) 

j'y aura! 

tu y auras " ^ 

il y aura 
nous y aurons 
vous y aurez 
Iis y auront. 



tütr (Ratten ha, bort, baf. ctf^aSt 
i^r i)atut ba, bort, baf. qrbabt 
(I( {^acufl Ott/ bort/ baf. set^abt* 

• « 

tBer^ert)fr<)andenf Seit. 

{<f^ (acte, bOf bort^bafelbfi ge^dSt 
tu ^attrd ba, bott, baf. ^e^abl 
er (arte ba^ bort baf. gehabt 
iptr (matten ba, bort, baf. $ef)a6t 
f^r (attet ba, bort, baf. 9e()abt 
(lefKitua boi^ Nxt/ baf.g(t^abr«. 

Sufönftige 3e(t. 
fc6 merbe, bort, bafelbfl ^aSen 
Du tüirfl ba, bort/ baf. (abeii 
er mirb ba, bort, baf. (oben 
n>{r toerben ba, bort, baf. (abm 
if^v roerbet ba. bort/ baf. ba^ti 
fit mthtn ba, bm, baf. traben* 



Futur compos^. (Futur pass^.) $Mnfti$ Ut^an^m SHt. 



j'y aurai eu 
tu y auras eu ^ 
il y aura eu , 
nous y aurons eu. ♦ 
vous y aurez eu 
Iis y auront eu. 

Conditionnel simple. C^on- 
ditionnel.) 

j*y aurais 
tti y aurais 
il y aurait 
rous y aurioni 
vous y auriez 
ils y auraient. 

Conditionnel composd. (Con^ 

ditionnelpaM^O 
}'y.' aurais eu 
tii y aurais eu 
il y aurait eu * . . 
nous y aurions eu . 
vous y auriez eu 

Ui y auraieut eu^ , . ^ . 



(c^ merbe ba,bott, baf. ge^^. t^abett 
bu tvitfl • - • 
et rofrb - - • 
n»tr toetbcn - . • ^ 
if^tmtbH • - • 
pe mrbeii • « - 

Scbingte Seit 
tv&rbe ba, boxy bef.if(«^a6eii 



tu toärbeß, 

er loävte. - * - - 

toir ipftrtien — «- - 

{(r würtec - - - 

fle mivten - , • • . * 

tDÜrbe ba, boxt, baf.ge(.^bm 

tu n)ärbe(t - , - \ 

er würbe - . . . . 

iDtr würben - - — 

if^c würbet - V- • »- 

jie tpürben — 



L^ijui^cü L/y Google 



Condidonnel plus ptssd. 



j y eusse ev 
tu y eusses ea 
il y tut ett 
J10U8 y euflsions cu ' 
TOtti y eussiez. ea ' 
Iis y eussent eik 

Impdntif. 

aies.y » 
qu'il y ait 

ayons-y ' 
«yez y 

qu*ils y tienu 

Tonps du Subjonftif ott 
Q>njooäif. 

9iie f y tie 
qiie ta y aiet 
qull y ait 
,que nous y ayoia 
que vous y tyes 
qu'ils y aient. 



Imperfaiti 
que j'y eusse 
que tu y eusses 
qu'il y eut 
que nous y eussions 
que vous y eussiez 
.qu'ils y eussent. 

• 

Parfidt ind^fini on 
(Parftit,) 
que j*y aie ea 
que tu y aies «a 
qa*tt y ait ,ea 
qoe »Otts y ayons ea 
qae voua y ayea eo 
qo*ila y aieat eo. 



iposd. 



8fad(l Mlnsi «ftiangeiif S^^^ ' 

iAioftrbe 6a, 5orr, 6ar.§e(,^a&eii 
bawürteH' * - • « 

er wAtb€ - • . • 

»ir wirOfii • - «* 

wixta «• ^ , m 

fk mitbm - , * 

Befr^ieiibe Xrt 

iaie'bo, bort, bafelbft ' ' 
et fofl/ et ma^ ba, tcxt, bafelHI 

(oben * 
faf 1 K bar 0 bafttbff 
labet ha, tnt, bafelb^ 
^e foOen, |Ie mögen tü, 5iMti 

baftibfl ^aben.' 

®egenmÄiti9e Seit- 

M W> ba« btrti bafelbfl ftabe 
baS bn ba, bsK. bofelbfl babefi 
bo| er ba, bart, bafelbd babe 
baf lott ba, bott, bafelbil i^ohtn 
baf ibr ba, tftxt, böfelbil ^bet 
bat (le bar bort^ baMl^lt 

flftlbwfrgangene 3^»^' 
bat td) ba, bort^ bafelbfl l)&tte 
baS bu bo, bort, bafrlbil bottef 
bag et ba, 5prt, bafelbil öatte 
ba^ ivit ba, böte, bafelb|l Ratten 
bag tbr bot, bort, bafelbil bittet 
bai ße bo, bott, bafelbfl bieten» 

SJetgangene S^it- 

baß leb bUf bart/baCgflabt ^abe 
bat ba - - ' 

bafi et * — ()abe 
ba$n>tr - - f^abtn 
ba§'t^t - - Met 

ba^jU. - - 
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n, 

Plusquepar£dt» - 

que ,tu y eutses eu 

qu'iljy eut eu 
que nous y eussions eu 
que vous y cussiez eil 
qu*ils y eussent eu* 



Omjugaisam avn 

' Temps de V indicadf« 

i N ^ g a t' i f. 

Pr^sejit. 
Je ne Tai pas 
tu ne ras pas 
il ne l'a pas 
nous ne Tavoos pa« 
vous ne 1' avez pat 
üs ne l'ont pas. 

' Tmparfait. (lUlicü) 
Je ne ravais pat ^ 
tu ne Tavais pat 
11 ne Tavait pas 
HOttf ne l^avions pas 
vous ne Taviez pas. , 
ila ne Tavaient pas« 

Parfait d^fini, (De'fini,) 
, .je ne Teus pas 
tu ne Teus paa 
dl ne reut paa . $ , 
jiona ne Teumea pai 
.von« ne r eutes paa 
Iis ne Teiirent paa« 

Parfait fnd^iini. (Ind^iO 
fe ne Tai pas eu 
tu ne ras pas eu 
il ne Ta pas eu 
nous ne Tavons pas eu 
Vous ne Tavez pas ei^ / 
ila ne i'oot pas eiW 



ü&nsf! t)ei^afl9(ne Seit. 

boS x^,hüi 6erl> bofige^bt Mrte 
tag btt - '« ^^ttc^ 

ba§ mx - • Mttcn 
ba§ i^r - - Wttet 



Sfrt^ftiibluttg mit ti. 
Seiten feer anjetgenten Tktu 

' Qtriielnenb. 

Q^i^tnxohxü^z 3tte. ' 
Ic^ ^abe nf(^t • 
bu ^a(l nic^t 
er ^at e< nicf^e 
n){r ^abfn ti ntc^l 

fte ^aben e$ ni^r. 
SI3fiA§(i4 «ersenffne 3eK; 

l(b !)atte nid)t 
bu^iattefi etf n((6t 
et ^otte ni^t 
xoix Ratten etf nic^t 
i^r hattet ee ntd)t 
ge tiatten ei ni(^C 

14 6atte nid)t 
btt batte|l e$ ntc^ 
er cl nl^t 
mir ftatun e< n(4e 
l^r ()atlfe ee ntc^t 
fit ^ttf n et nl^L 

Unbeflimmt mgangene 
fc^ ^abe nicbt gehabt 
bu ^a)i eg ntd)t gehabe 
et ^at etf nt4)t ()e[)abt 
mir ^aben ti ntc^t gebabt 
i^r 6abt ee n{d)t gebabt 



l.PIusqueparfait. (Ant<Jrieur.) «or^ftttergangene 3e(t. 



je ne l avais pas eu 
tu ne Tavais pas eu 
il ne l'avait pas eu 
nous ne l'ävions pas eu 
vous ne Taviez pa» eu 
iU ne l'avaient pas eu« 

IL Piusqueparfait. (Ant^- 

tdrieur ddfini.) . 
je ne Teus pas eu » 
tu ne l'eus pas eu 
il ne Teut pas eu 
nous ne l'eumes pas eu 
vous ne l'eutes pas eu 
iis ne i'eurent pas eu. 

Futur simple. (Futur.) ^ 
je ne Taurai pas 
tu ne rauras.pas 
II neyraura pas 

nous ne ) aurons pas 
vous ne V aurez pas 
Iis ne Tauiont pas. ^ 



tu ^attefl fi ni<bt ^e^abt^ • 
er ^acte ti ni(^t oe^aftc 
»fr ^tten t€ nic^c geaalt 

fle ^atttn uW' 

Q>(fiimmt ^or^er )}erdanjcne 

Seit. ' ' 
i(6 ^atte c5 nid)t ö(?&flbt 
bu ^attejl e< nicfet 9e()abt 
et ^atte ti ntc^t gehabt 
tt>ti: f)Atten r5 nt(6t 9c6<^^< 
i^r hattet ti ni<^t ge^t 
fie Ratten ti nid^t ge^bt» 

{(6 metbe ntd}t ^abeti 
tu »it(l e< ntcbt ^obcn 
er roirb c6 ntct)t (jaben 
n>tr roetben n{d)t ^übeil 
U)t werbet etf nid?t ^aben 
.(le »erben e^ ni^t tiaben. 



Futur corapos^. (Futurptss^O Suffinftig wrgandfneS«*^ • 



je ne Taurai pas ea 
tu ne Tauras pas eu 
n ne Taura pas ea - 
BOUS ne Taurons pas eu 
Tous ne Taurez p» eu 
Iis ne Tauront pas eü* 

Clonditionnel simple. (Con- 

ditionnei.) 
je ne Taurais pas 
tu ne Taurais pas 
il ne Vaurait pas 
nou». ne l'aurions pas 
vous ne fauries^pas* 
Iis ne Tauraient pas. 



{4 werte einkkt deb«Bt ^oben 
tu wirfl t€ ni4C 9^^^ 
er toirt ü ni«t «e^a^t 
t»ir werten H nl<*t gehabt ^obeit 
i^r wrtet H ni<^t gehabt ^aberi 
fit »irten ei nt4t 0«^^^ ^^^9* 

q^etingte geit 

14 tutete e« oi^eiaSen 
ttt »Arted H ni4t babeii 
er' !p>irte 

wir wSrten H nida ()abe» 
lEr »Artet H ni(bt ^ben 
»Arten e« «MK 6«^^"* 



Conditionnel compos^. (Cen- ^ j . ^^^^^gg^e Btit 

ditionnel passe.) 0 ^ ^ ^ 

je ne l'aurais pas eu »öcbe e< m*t gehabt ^abe« 

tu ne Taurais pas eu tnwiittyt^ tinifyt Qi^^^tt^UU 

.ii ne l'aurait pas eu • et wücbe e# nlcf^t fle{f«l)l &a6«l 
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t4 

nous fie raurldns pts eu 
votts »e l'auriez pas €u 
Iis ne l'auraient pas eu. 

Conditionnel plus pa$9tf« 

je^ IM l^eusse pas eu 
tu nt ]'euMes pas tu . 
il ne l'eut pas, 
JI011S ne Teussions pas eu 
vou$ ne Teussiez pas e« 
lls.ne Teussent pas eu. 

Impöratif« , 

ne Taie pas 

qu'il ne l'ait pa» 

ne Tayons pas 

ne Tayez pas 

qy'ils ne l'aient pas, , 

Temps du Subjonctif 
Conjonccif. 

Prdscntw 
qne je ne l'aie pas 
qua tu ne Pales. pas 
qu'ii .ne l'ait pas 
que nous ne rayons pas 
que vous ne Yayez pas , 
qu'ils ne i*aient pas« . 

Imparfait. 
que je ne Tebsse pas 
que tu ne Teusses pas 
qu'il ne l*^ut pas 
que nous ne Temions pas 
que .vous ne Teussiez pas 
qu'fls ne Peussent pas 

Parfait indt^fini ou Compos^* 

(Parfait.) 
que je ne l'aiu pas eu 
que tu ne Tai es pas eu 
qu*tl ne Tait pas eu 
que nous- ne Tayons pas eu 
'que vous ne Tayez pas eu 
qü'ils ne raient pas eu. . 



n>{c tDftrbf n ti nfd^t ^iMx gaben 
1^1- würbet ti nidn aebabt ^a6en 
(ieiDÖrbfn ti nt4^Cde()a&t &abcn. 

UHtt%t !ier<MUi9enf gele. 

{4 ^ixU H n{d)t de^abr gaben 
fttt tndrte|( ti nn'At «le^ebt gaben 
Cf mdroe ci ni^x gegabt gaben 
lofr nktUa H nt4t gr^abt (oben 
i(c würbet a nx^i gegabt gaben 
fle Wirbel tt Mix gehabt gaben. 

^ ^efeglenbe Äct. 
gäbe f5 nid)t 
bfl§ er ntcgt gäbe 
lagt e^ un^ oi<gc gaben 
gäbet nfcgt ' 
bag fie es ntigt gaben. 

Seiten ber t^crbunbenett 

®e9enm4rf(()e geft 
bftf 14 es nid^t gäbe 
bdg bn H nleftr gabefl , , 
bag er e< ni^t gäbe 
ba§ wie e6 ntcgt gaben t 
bftg ige ni<gt gäbet V 
bi| fie e^ ni<^ gaben, 

ba§, tct) nid)t garte 

bag tu e^ ntcgt gt^ttejl 

baß er es 4)tcgt g<ütte 

ba§ wir es nicgt g^tten 

bag tgr if$ nfcgf gartet f 

bag fte es ntcgt gdtten. 

Secgandene Seit» 

bag tcg es ntcgt begabt gäbe 
bag bu eS-f)tcgt gegast gabefl 
bag er es ntcgt gegabt gäbe 
tag wir H nicbt gegabt gaben, 
bag igr etf ntcgt gegabt 4)abet* 
bag fU fl ntf^t ^^aK gaben. 



Plusqiieparfilit. 

qnt Jb ne Teüsse pas-eii 
qoe tu 'im iVuss« pas eu ^ ' 
qu*n tie Teut pas eu 
que nou8*ne Ueussions pas eu 
que voQs ne Teussiez pas eü 
qu'ils ne Teussent pas.eu. 



Gmjugaison avee en, 
Temps «de V indicatif. 

0 

, Präsent. • 

je n*eii ai pas 
tu, i2*en as pas 
il fi^eo a pas 
nous n'en avons pas 
vous n'en avez pas 
ils n*efi ont pas« 

loiparfaiu (R^latif.) " 

je n'en avais pas 
tu n*en avafs pas 
il n'ei» avait pas . - 
nous n'en avions pas ^ 
vous n*en avief; pas 
ils n'en avaient pas« 

Parfait d^fini. (D^^fini.) 

je n'en eus pas ' 
tu nVn eus pas 

il n'en eut pas 
nous n'eii-eiimes pas / 
vous n^en eutcs pas, 
ils n'en eurwnt pas 

Parfait indefini. (Ind^fini.) 

je n'en ai pas eu . * 

tu n'en as pa.% ea 

il n'en a pas eu 

nous n'en avons pas eu 

vous n'en avez pas eu« ; 

ils n'en ont pas eu« : ^ 



ilbmtibl\md mit hämu 
Seiten b<r mm^nmT^tU 

m 

id) f)abe nid)t bauon 
t^u ()a(l nidit bawn 
er 5at nic^t bauen 
loft traben nld)t bat)oii 
1^1* iyabt ni^t ba\>on 
fie ^flben nid^t bmn. 

Söin&^li^ »ergangene Seilr 

Uk iattt iiMr »«19011 
hu ^ttfft ntc^t tMiven- 
cr §atte nMt ttm» 
wir Ratten n{<bt baoeii 
ihv fettet Hiebt öavoti ^ 
fk imtn nic^t »aoeit. ' ' 

i5c(ltmmt vergangene Seit» 
14 ^attf n(d)t baüon - ■ 
bu f)Qttpfl nirf)r bötton 
er jfatte ni'd)t baoon 
»ir Ratten ntd)t bavort . ' . 
f^r hattet ntd)t bn^on 
f(e (arten nic^c baoon. 

Unbefifmmt vergangene ^eiu 

16 ()abe nid)t bavon gehabt - 
bu ^afl ntc^t bavon ge^ab( " 
er \)at nid)t bavon gehabt 
R>tr ^aben nic^t bauon gehabt 
i\)t l^abt nic^t ba»on gehabt 
fte t^A^ben nt^^t Oavot» ge^bl^ 
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• 



I.Pluflqueparfiiit.(Ant^ieur,) K^or^entergangctte giit. 



jt n'eti ^vai^ paa ea 
tu n'en avais pas 9U . 
II qVq avait pas eu 
Rons n'tn avionft paa eu , 
vous n*en. aviez pas eu 
IIa n'cn? avaient ,pas eu* 

II« Plusqueparfair. (An^ 
t^rieur A^ü.ni*) 

je n*ed eus pas eu 

tu n*cn eus pas eu^ , 

il n'en cut pas eu 
DOiis n'en eumes pj|s cu 
vous n'en eures pas eu 

* ils n'en eurent pas eu* . , 

• * * 

Futur simple. (Futur«) 

je n* eu aurai paa 
tu n!^ii auras paa 
il ii'en aura paa 
nöus n*en aurons paa 
Tous n^ien aures pw 
ila n^eii turoat pas» 

Futut compoa^. (Futur pass&) 
je n*eii aurai pas eu 

tu n'en auras pas ^u 
il n*en aura pas eu. 
nous n*en auruns pas eu 

vous n'en aurez pas eu 
ils n*en auront pas cu* 

Cotiditionnel simple« (Con* 
ditionneU) 
je n'en aurais pas 
tu n*en aurais pas , 
-il i>'en aurait pas 
nous n'en aurions pas 
vous n'en auriez pas 
iis n'en^auraieftt paa 



bu 6attfft ni^t hüiton 
er ^arte ni^t bauen gf^t. 
.telr Mteit nkit öoven gf^ait 
ibt baciet nliftt 5at>oo .qe^aftt 
.|lc' (attrn nitbt jMcn itf^hu 

Sbt^immt vor^etoetgangene 
Seit. 

i&f iyatu nldit bavon gehabt 
tu ^attefl ntd)t bauon ge^a^t 
er l)am nicht bavcn c^^^abt 
n>tr hatten nid)t bnwon qei)abt 
it)P ()fltta nid)r ba\)on gehabt 
(ie trauen ni^^t bavon ^tf^abu 

gufänftigf Seit. 

1^ tvtrbe Mit b$»on f^tn . 
tu mitft tii4t bawn ^Un 
er wirb nidft bßMrpn (Alcn 
«Mr t»crbea ofAt bat»oi|. |ate 
i^c werbet »i^t batwa ^aben 
fie tocrben ni^t baven (aM. 

/ » 

Su!önft(g vergangene 3^*' 

n>er5e nic^t ba»on gehabt 
^a6en 

bu tohft nic^t boDon o^^- 6a6en 
er micb nic^c ba\>on get)abt ^oben 
n>ir werben ni^t bavon gehabt 

/ " feaben 
(Erwerbet ntc^t batjon ge^.^^^^^n 
f(e werben nic^t baoon ge().t)aben. 

SS>cb{ngte Sift. 

{c6 wdrbe ntc^e bavon §a6en' 
bu ^wörbefl nid^t baoon ^abes 
er würbe nict)t ba)>on ^oben 
wir würben ntd)C baoon ^ben 
if^t iDuvbet ntcf)r bauen ^aben 
(Ie wiirb<a.ni4( bjai^o« t^abes. 
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Conditionnel compostf. (Coa* 

ditTonnel pass^O 
je a* en aurais j^aa eu 

tu n'en aurais pas eu - 
il Ti'en auraic pas eu 
nous n'cn aurions pas eu 
vüus n'en auricz pas eu 
als n*en auraienc pas eu« 

Conditionnel plus passd« 

je n'en eusse pas eu 
tu n'en eusses pas eil 
il n'en eut pas eu 
nous n'eti eussions pas eu 
vous n'en eussiez pas eu 
IIa ü* eo eussent paa eu* 

a'aie pas en 
qu'il n*^n ait pat 
n*ayona pas en 
a^ayee pas en 
qu*ila a*en aient paa« 

Temps du subjonctif ou 
conjonctif* 

Pr^seat. 

.que je a'en aie pas 
que ;tu^n*ea aies pas 
qu*il n*en alt pas 
que nous n'en ayons pas- 
que voua n* en ayez p9B 
.qu'ila n*en aient pas» . 

Imparfait» 

«que je n*en eusse paa 
que tu ii*en eusses pas' 
qu*il n'en eut pas 
.que nous n*en eussions paa 
qtte vous j|*en eussies paa 
qu'iia a'ea leosaeat pas« * 



V 

• * « * 

tu tt>ücbe)l ntcf)t Davon <}r^.^abfn 
er n>ur5e nt<i)t ba\)on gel), ^abcn 
totrtuüibfn nic^tbau.ge^. ^abrn 
\t}t mürbec ntd)t baoon de^.^abea 
4t wirrten nt(i|töAi>.ge(.^bfii, 

8(^n3fl bebln9n)er3anaenc $e{t. 

id) tx)ürbe ntcbt bat>on^^fr).babeil 
bu tr itrbetl nid)t batjon ge^.babfit 
er mürbe nid)t baüon ge^.böbeii 
voit mütben nidjt bau. 9d).bahptt 
tt)r mütbn nid)r bat), gel), babeu 

(abe nid^t boi^a 
bog er niö^t bavon b^Se < 
fogt un« ni(6t bavsa ^bm 
babet nid)t bavon 
t0$, fie n^t baiM>n (aben* 

Setim ber utbmbtnm 

bei {(b nMt bat>on babe 
bag bn ttid)t bevsn ^abefl 
tag tr niAr baosn (^ibc 
bag mit nfäit bavon bABeii 
tag ibr Bl4t tat»on (abcS 
tag fie at4f tavea baten. . 

^alboecgandefle ^tlU' 

bog i(t aictt tarn bitte 
bog bu ni(tt bavea b&tteß 
bog er nfc^r bat>on b^tte 
baf mir nicbt bat»on b^tees ' 
bog i^r nid)t taoon bittet 

tag fie aUM toMu bAtfea. 
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Pirfait iad^fini ou eomppt^ 

(Parfait.) 
que je n'en aie pa^ eu 
que tu n'en aies pas cu 
qu'il n'en ait pas eu 
que nous n'en ayons pas eu 
-que vous n'en ayez pas eu 
qu'üs n'en aient pas eu« 

Plusqueparfait. 
jque je n'en eusse pas eu 
que;td n'en eusses. pas eu 
qu*it n'en eut pas eu 
que nous n*en eussions pas eu. 
que vous n*en eussiez pas eu 
'qu'ils n'en eussent pas eu« 



bA§ tc^ nid)t bavon gehabt iaht 
ta§ t)u ntd)t bdDon qf()abt l^abtft 
bog rr ntd)t bat^en qcbobt ()abe 
ba§ n>ir ntcbe bavon (^ebaBt l)nbm 
ba^ i()r nid)C boDon gehabt t)abe€ 
tag fte nt(^t baoon 9e()abt ^abcn. 

b«f 14 nf^t ^anen gebebt biiM 
bof bu nid)f bai^oM gebebt ihuft 
bei er ni(bt bavon gebebt b&tte 
beg mir nicbt bai»on gebabc öatteii 
bag i^t nicbt bmn gebebt hättet 
ba| fie al4t bavoa ge^t bettelt» 



Conjugaison avec y« 
Temps de Findicatif» 

Prdsent* 

je n'y ai pas 

tu n'y as pas 

il n'y a pas ' ' ' 

nous n'y avons pas 

vous n'y avez pas 

ils n'y ont pas, 

Iniparfait. CR^latifO 

je n'y avais pas 
tu n'y avais pas 
,il «'y avait pas 
floUs nV avions pu 
VOSS n'y aviee pas 
Iis n'y avalent pas. - 

Parfait döfinu (Döfinu) 

je n'y eus pat 
tu n'y eus pas , , * 
il n'y eut pas 
ttois n'y eumes pas 
vous n'y eutes pas 
Üs a'y eurent pM 



Slbt9anb(ung mit ba/ bert# 
bafdbft.- 

Seitelt ber anjeisenbeti TM. 

©egeniDÄrtiqe '^du 
ftb ftobe ntd)t ba, bort, bafelbft 
bit b^fl nicbt ba^ bert^ bafelbfl 
er t)at nicbt ba, bort/ tafelofl 
n>it: oaben nicbt bo^ bort, bafelbfl 
Ibr t)abi't nic()t bo, bort, bafelbfl 
fic ()aben nic^t ba^ bort/ bafe(b(t 

9e|ägU(b ««rgetigette Seit» 

iib ^atte |ii(bt ba/ bort, bafrlbfl 
b« battefl nicbt N# boct, befflbje 
et batet nicbt te^ bort| beff lb|l 
Wirbatten nidkt bdr^ bort» battlb|t 
<br bettet nt<bt be^ bevt, öeMbil 
bitten nitbt be, bert^ bafelbfl* 

Q^eflimmt pergongene gtit 

icb i)atte nicbt ba, bort/ bafelbfl 
bn bAttefl ni<bt bO/ bort; bafelbfl 
er ^atte nicbt ba, bort, bafelbfl 
»ir l)atten nicbt ba, bort, bafelbfl 
i^r ()attet nt<f)t ba/ bort, bafelbfl 
flf llfattto nicbt bei bort/ bafcibg* 



\ * 
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Parfait ind^fini. Ond^oiO UnSefltmmtüergan^eneSeic. 

je n'y ai pas eu h^^^ niö^t ba, ^Qti, Ml^i^^tM 

- tu n'y as pas eu bu ^afi \ * . » •« 

il n'y a pas eu ' rr ^at • • « 

inous n'y avons pas eu ; iDtr haben - « J 

vous n*y avez pas eu i^c ^abet - m 

ils n'y ont pas eu. fle i^abta * • « 

LPlusquepufaiXAnt^ieur*} ^or^ert^ergan^eiie geiL 

je nV aytis ^as eu i^Mtent^ctii/ftorif ^glfitfift 

tu n y avais pas eu 6u ^acte(i « - «- - 

]1 n'y avait pas eu er fyattt — « - 

jious n'y avions pas eu • »Ir bitten - . - -» 

vOus n'y aviez pas eu if^x galtet ^ * • « 

ili n'y avaienc pas eu. fie ^tten. - - - 

IL Plusqueparfait. (Anttfriepr t^tntmt wt^tt «ergan^eiie 

d^finU Seit, 

je n'y eus fttt.eu i4Nteni<|t5i^bonrM4e^tt 

tu n*y eus pas eu bu ^atrefl' ^ • 

il n'y eut pas eil er f^atte . - » . ^« 

nous n*y enmes.pas eu n>tr Ratten - • . ^ 

vous n'y eutes pas eu * i^r Rottet - - - m 

ils n*y eurent pas eu. . fle j^tteo . - - 

Futur simple. (Futun) SnNbiftiiie geft 

je n'y aural pas Ull^httdd^t§,tm,ba^.itAtn 

tu ii*y auras pas tu »icfl • ^ « 

fl n'y aura pas er »ifb ** . * 

nous n^y auiröns pas loir werben - / •> • « 

vous ii*y aurea pas l^r werbet «• • . ^ 

üs n'y auroDt pas» jie ibecbefi • ; • 

^ Futur composd.(Futurpass^.) 3"fi^"ffÖ werf^angeneSeft. 

je n'y ^urai pas eu * 14) mxt( ni^t ba/ bort, bafelSfi 

^ ' ' Begabt f^abta 

tu n*y auras pas eu bu »it^l - - 

il n*y aura pas eu et wirb - 

nous n'y aurons pas eu wir werben • , «» - 

vous n'y aure« pas eu <|r werbet -\ ^ • 

Hs n'y auront eu. fle werben - - 

Conditionnel simple. CCon* CÄ-k.w#- o«{* 

ditionnel.) »rbingtf Seft 

je n'y aurais pas t(ftn)iütbeniib(ba,borr/baf#(abeil 

tu r'y aurais pas . bu würDefl . 

. il n'y aurait pas et wötbe • • - 
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nojos n'y aurioiil'pat 
vbus n'y auriez par 
Ih n'y auraient pä«, 

Conditionnel compot6« (Om- 
ditionnel pas»^) 

je n*y auraii pas eu 

tu n'y auraii pas' fu 
n n'y auratt pat eu 
ikous n^y.attrions pas eu 
voita n*y auriez pas eü 
ilf. n*y auraieot pas eu.^ 

Conditjonnel plus paM^t 

je n*y eusse paa eu 

tu n'y cusses psts eu 
il n'y eut pas eu « 
nöus n'y eusslona paä eu 
vout nV «uasiez pas eu 
UV n'y eusscnt pas eu* 

n'aies pas y 
qu'il n'y.ait pas 
n'ayons pas y • - 

n'ayez pas y 
qu'jls u'y aicnt pas. 



l^r würbet • » 

1^ w6rUn - - , - 

14 toif Oe fit^t ba, Htt, bafelbfl 

bii mMtft ^ ^ - 

er würbe - - - 

wir tvAr^en - • - 

tl)r würbet - - - 

fle f»üxb$n - - -rf 

fingfi bcbindt »trgan^nf3rCf. 

tc^ mtrte n^t bo/ bori, bafelll^ 

gehabt ^bea 
tu wiibtfk - - - 
er »irbe r . - 

toit »örbM T ' ^ . ' 
i^r »4rb«r - . — 
fe wftrbtii - 

^öbe n»d)t ba, bort, bafelSfl 
bag er nid)t ba, bort, bafelb(l ^abe 
lagt un^ n{d)t ba, bort, baf.baben 
^obet ni*t ba, bort, bafel6(l 
bai pe nic^t ba, borr^ baf.^aben. 



Temps du sub jonitif pu 
conjonftif. 

Präsent, 
qur je n'y aie pas 
que tu n'y aies pas 
qu'il n'y ait pas 
que 4)ous n'y ayons pas 
que vous n*y aiez pas • 
qu^ils y aient pas^ 

Jnquarfait. 

que je n'y eussfe pas 
que tu n'y eusses pas 
qu'il n'y eut pas 



Seiten ^er t)erbunbenett 

®tgfnn»^rt{<)e 3cft. 

tag bu ba/ bort, baf. nid)t ^abe|i 
tag er ba, bort, baf. nld)t (>abc 
toi rotr ba/ bort, baf. nid>t ()«t>'tt 
bag tbr ba, bort, baf. nid)tl)abet 
ba| (ie ta# bort/ baf. nicf^c ^abem 

J^alb »ergangene Seit. 

M 14 bar frort, baf. nici)t 6^tte 
M btt ba/ bort, baf. nic^t ^attefi 
baf er ba> bort, baf. oi^t f^iU 



Digitized by Google 



■ ' ' ' ' w 

• ' 91 

que voiit n*y custitf pM bog l[)t tü, berff baflai^tbitiit 
qu*ils ii'y euBsent pM» bif fie ba, bort, baf.iif<(t^(ifii^ 

Parfait inddfini ou compos^« m . 

(Ptrfait.) Bergtng^e arte. 

que je n'y aie paa cu- "^^^ ^^^^ ^^i^^'^^' ^^^^^^^ 

que to n*y aies pas ett baf bu Q(((t (ASefl ' • - 

quH n'y ait pas en ba# fr iifAf ^be « « 

que nouf n y ayont pa$ c« bf| n>fr id4K Mm 

que vom tiV iyf il pti- ett * b«| i^r niijt f^btt 

qü*ilb n*yaJent pü eu. . bo| fie ni^e ^en - ,«» 

Plutqueparfait. . ' £än9fl vergonct^ne Seif. 

mt it o'y «uaaa pm ao ''^^ ba^tont^^afelb^ 

^ gehabt 

que tu n'y eusses pas cu bag bu ntc^t ^attefl 

qu^il n*y eut pas eu bo§ er ntcf)t (;(irte - • • 

que nous eussions pas eu ba| n>tr nid)t t)«^tten - 

que vous n*y eussiez pas eu i\)x nid)t \)ättet - - 

qu'ils n*y eitssent pas eu. b«| (ie nid^t (lÄttea • - 



Conjugaisoft avec le. , Slbtpaubluttd mi^ ti. 

« • * 

Temps rindicadfi S^ift» anjetgetiben " 

latcrrogatif: Sragenb. 

Präsent. ^egemoiriiaf S^C ' 

aaMe qua je Tai — rai>je (o6e t$ 
eat>ce que tu l'as — Tas-tu |a fi 

etc-ce qu'il l'a — ]*a-t-U ^at er 1^ . 

ctt-ca que nous Tavona «*. ^a6eii »Ir ei 

Tavons-nous / 

ait-ce qua vöiis Tavez — . ^1 1^ ea 

Tavez-vous 

ast-cequ'ilsront— Tont-ils? ^aben fte e<? 

Imparfiiit. (R^latif.) fl^rftfidli^DerBaiigciteSflr. 
cae-caqua jeravaif» l^iva|a*j^ Battf i4 ^ 

ravais-tu battefl bn ca 

Tavait-H Qattf er 

ravioitf«noiia ' (atM tair ea 

Taviez-vous hattet {()r e$ 
ravaieac-ils ' Nt^o P< 
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est-ce que je Teus, reus-jc 
Feus-ttt ' • ' 

rcut-ii 

reuiDCi-iioiit 
Keotes-vont 



Ratten tvir . 



est ce que je Tai eu, l'ai-je cu M« H ««IjBt 
ras-tu eu • . t«ft'blt ««fle^«j>t 



ra-t-il eu 
l'avons-npU* eil 
Tavez-votts 
Tont-ils eu? 



laben wir etf de^aH 
. (abt Ibt' e< 9*l)<i^»t 
laben flei^.de^l 



U Wttsqucparfait. (Ant^- 

' .rieur.) 

^t-ceiiue jeravaU eu.» Ta- («tte e# schabt 
Itaift- je eu 



ravais-ttt eu 
l'avait-il eu 
ravion8.-fipttS^ 
l*aviez-vdüs eu 
ravaient*ils eu? 



' bötteil bu Ac^abt 
^otte er gtbftbt 
battcn mir e$ c;ebobt 
. hattet ibr eö 9ct)abt 
• ^üen fte ed^ge^ab( ? 



11^ Plusqueparfait. (Ant(^- 
.rieur d(5finiO 



^etlimmt vorber «eiaandent 
Seit- 

€rt-ce que je l'euieu, Teui* ^atte 14 <^ 8«^*^ 

je eu . , , ' ' 

Pcus-tu eu • tflttefl bu cts c^cbabe 

reut.il eu Ö««« *t ^e^abt . 

reumes-nous eu . Ratten wir ei (^cbabt 

rcutes^vous eu ' ^attft tbr gel)obt , 

l'eurent ils eu? Jatt^n fie U ^il^abt I • 

■ * . 

Futur simple. (Futur.) Sufönftige Seit- . 

tst-ceque jeraurai,raurai-ie tt>erbe es baben . 
rauras-tu ' «>ii'ft ' « 

l'aura-t il . / wirb er e< baben 

Vaurons-nous - ' ' »«^«n • " 

Taurez-vous « »erbet tbr t)aben 

l'auroat-ü»? . • ^^^^^ ^ 

Futuf 
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Futur composd. (Futur passd.) JufflnWB »ergangene ^tiU 
est-pe que je Tauni eu» l'^ur »erbe 14 t$ ^tf^bt ^9Un 

l'auras-tu eu toirfl tu gehabt t)a6ei| 

Taura-t-il eu ' . ' ^ totrb er qer^abt ^aben 
Taurons-nous eu ' »erben mir gehabt f)a6eii 

faurez-vous eu . toerbet l&r e< gehabt fabelt 

i*aiiront-ils eu? mibcii etf fleftabt Jaben?^ 

Cooditionnel simple. (Qofl* ki . o f 

didonndO , »etingte Seit. 

*^'^r?M/' ^^^'^'^ tohtt e^ ^ben ^' 

Taurais-tu toArbef^ bu e^ ^abea. 

Taurait-il to&cbe er tt ^aben 

raurions-nous ^ loätbeit tDir e^ ^abeti ' ^ ■ 

Tauriez-vout " . ' ti^ürbet f&t e< 6aben 

Tauraient-ils ? »ftrben ße f5 (faben 1 

Cdnditionnel composd. (Coib- ^ , 
ditionnel passtf») , , »«buigt Wgangine ^cit 

ftt-ce quc ic raunU eu» iW i^««^ f^j^ gt^abt (obfti 

raurais-tii ea toürbefl bu (^ti^aht ^aSeti 

raurait-il eu löfirbe er e6 gehabt &aberi 

Taiu-ions-nous eu - töücben wir e6 qe^abt f^abm 
l'auriez-vous eu iDÖrbet ihi eÄ gehabt f)Qbeti 

rauraknc-il^ eu? toärben ße t$ gehabt ^abenf 



Conditfonnel ;)lus pas8& CingfUcdingt tMf|«i§fliiSe(^ 
'cst*ce^ue je Teusse eu, Tem 

T«e-jc eu 



*cui- hjiip^j gehabe §aben 



Tewes-tu eu »ärbefl ^ii H gebabt f^oJbtn 

Teut-il eu - loilrbe er ti gehabt ^aben 

reuarioni^nous eu . n>&rben mit etf gehabt Jabeii 

Teufsiez^vous eu . toärbet if)t ti gehabt h^bett 
reussdut-ils en ? »ftrben ge^bt (^n1 



Conjugaison auec en. Hbmanblung mit bat>on* 

Temps de rindicatiE S^ni »et anjetgenbcit 

Prdsent. ©egenm^itige 3^*^ 

Est-ce que j'en ait eu ai-je i^ht ich batoon 

en as-tu \ ^a(l bu bavon 

en a-t-il * ' ' bat er bavon 
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en avcz-vous * • • ^«bt i()c taoon 
en ont-il»? ' , . ftaben fic bat»on l 

en avaU-m Jwtcd »» »«w« • 

cn avait-il ' " • 5«« « JT" - • 

en aviei^voM " |««« i^r bawen . 

S .vaientrH»» : . ... , (U «»«»ni 

Parfiut Hani. ■ (DAäI.) ©«(Jinunt Mr4«n»«w 3«it«. 

est-ce que i'en eus, skeus-je ^«It« l<ft ' - 

en eut il • ■• - ' '. hattt et b«0« • 

en eumes-nou» ' : 

eneuKS-Vote . ■fWrt tht ba»cn 

ell eüre»t.iUt - • Nf»» g» »fl»»» J 

Parfillt InWfipi. (In«fin»0 ' Unbe(limn«»ifetaan9«iK3«it. 
e&t-cc que j'en «i 'e)j," öi al- «6 bjiMn Be§<te • • . : 

,„ „ tu eu 8'^*^* 
rvona-nott. e« ' * Jt" k"''?''''''',^ * 

SÄ ««» • - fie ««»o- . 

I.Plusqueparfait.(Antdrieur.) SBot&fWetganaertf 3«^. 
e(t-«e que j'en avais. eu, en oavoo ^((»abt 

en .vaTs-iu^u"? ' Ä'ÄÜf 

en aviez.vou« cu |««« J«^» • 

« avaient-ils eu? • ' • . 9t »•»<» 

ILWuMueparfait. (Ai«l^i|etir ."«lelMmmt »ct&et»«a«n8e«« 
est-ce qw j'eii eus jeu» en ^tn.U^ bavoit t^att 

w wt-U ett ^«e « b«90 9eD«<« • .. . . 



I 
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cn eumes-nous cu Ratten mtr bnvcn (^ef^abt 

en eutes-voiis eu hattet bavcn i^cbabt 

€n eurent-ila eu? ' Ratten (te buucn 9ol)flbt? 

Futur simpl«. (Futur.) ' Sutönfttge geir* . 
^st-cc que j'en auraii eo f u- ^^^^^ 

tn auras-ta witft ba\)on ^abfii 

«cn aura-t-il loirb er baoon f)abeii 

• en aurons-nous toerben mit baven ftabeit 

«n aurez-vous Werbet il)C bavon [)aben 

en aurom-iis? . toecben pe baooa ^ben? 

Futur eompos^. (Futurpasa^O 3ufänf(t9 m^ament 3etf. ' 
eat-cc que j' cn auM eu, en ^^^^^ ^^^^^ ^^^^^^ ^^^^^ 
aurat*je eu ^ 

-^en auras'tu eu whf bn bapon de^^Bt (abeit, 

en aura-r-il eu wirb er bawn gehabt ftaleit' ' 

en. aurqhsriiotts en tDitbeti wir battou deftabt ^ab<0 

en au]rez«vous eu • torrbtn 1^ baD^n gr^abt b^beit 

^.en aurpnt ils eu^ mtltn (le bavon gt^abf §abfii1 

est-ce quo j'en aurais. en au- „^jj^^ 
rais-je 

«n aurais^tu ^ n)drbefl bu batjon ^atim 

en aura!t-it . f^ittbi ar- banan (abe o 

"en aurions-noQs wörben wtr baiion (abeii 

"en aurlez-votla • • . tbürbet f^r baoen ^abtii 

"en auräient-IIs? toArbrn (le bavon (H^n? 

ditinnnei passc5 ) »ebfest vetdansfite gelt 

cst-ce que i en aurais eu, en ^f^^^ (^.bauan 0f«abt M 

aurais-je eu • - , ; ' . 

en auraiü-ru eu . tt)firbe(l bu batjen 9e()a6t feabeii 

en auraitMl eu toörb^ er bavon c^e^abc ^aben • 

"en aurions*noii8 eu tndrben mir bavon ^ebabt babeit 

"en aurtez-vous eu toürbet if^t bwen qe^abt ^aben 

len atiraienc-ila eu?' n wArbin f!e ba^on cie^abr baben? 

Conditionnel plus pass^. 'Sängfl bebing^ vergangene itit» 

eai-ce que j'en eusse eu, en ^4^^ <^ bawir gehabt ^bm 

eusse-je eu ' * » 
cn eusses-tu eu n>ürbejl bu bavcn <je()obt ^abeo 

^n eut»U eu . ' . , . tt>ürbe er bavongcbai[$ ^beu 
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tn ejiii8iqn$*nou8 eu 

en eussiez-vous eu 
€11 euss€ot-ils eu$ 



Cönjugaison ava jf. ' 

Temps de rindicatif. 

Präsent, 
est-ce quc j'y ai, y ai-je 
y as-iu 
y a-t-il 

y avofis-iioiis ' 
y avez-vouft 
y ont-IlB? 



tDärbft t(}r bovon gehabt ()aben 
v^itbtn fu taoon gelobt ^beal 



Sttoanblung mit ba/ tott/ 

bafelb(i. 

Sttim bet aii{dgeiideii 3frt. 

{(^ ba, boi't/ bqfdbfl? 
^01 ft - w *- 



Iniparfait. (Rdlatif.) 95eiögH(ft wgflUd^ne geCf. 

est-ce {;ue j'yavais, yavaifl-je ^atte td) ba/ bort/ bafeibß? 

hatr^ff hu V « — — 



y avais-tu 
y avait-il 
y avions-noui 
y aviez-vous 
y avaienc-ils ? 



^artef! bu ^ - 

^atte er - 

Ratten mit: - ' 
hattet tbc 

Rotten fie ' - 



Parfkk dtfßn*. (WfiniO 5^€(llmmt ttetgangenc 3etf. 
est-ce. que j'y eut» y ei»-je ^atte tcbba/bofl>0«felbfl9c^abl9 



y eus-tu 
y eut-il 
y eumes-nout 

y eutes-voiis 
y eurent*iist 



^attcfi tu 
^tttte et - 
latrrn wir - - 
lattet ibr 
Ratten ße 



Parfait inddfinu (Ind^finiO Unbe(l{mmt M^angene gdt 
est-cequc j'y aieu» y.d-jeeu ^abe id) ba^ bort, bafclbfide(^a6t? 

y as-iu eu ^al^ bll. - • . 

y a t-il b«t ft 

y« avons-nottt ^ähiU • , - . - 

y avez-voiia eu (oftt i%t - • • 

y ont iU eu? ^hm (le - 

I. Plusqueparfait. (Ant^rieur.) fOot^n tursoagea« 3(it> 

«t.ce que j'y avaü eu, y a- jaml*>a,»«1»afe»|l9«5«Mt* 

vais-jc 6U 

y avais-tu eu ^ttefi b« - - 

y avait-ü eu tts ' ^ . • - 
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y avfons-nous eu . (atten tbit ba, hott, baf. gehabt? 

. y aviez-v6us eu bottet Hr • • ^ ^ - 

y avalenHIs eu? Rattert (I« - - ^ 

II. Plusqueparfait. (An- Qeflimmt t>or6ectDerBangetie . 

terieur.) gett. 
tst-ce que j'y eus eu» y eus- ^Atce id^ büf boxt, baf(i6fl ^tt 

je eu - ^ ^ Jabi? 

y eus-tu eu . 6attf(l bit »- — • * 

y eut-il eu , §al(e er - ^ 

y eumes-nous eu (Mtten n>lt . 

y eutes-vous eu ' (ftttet ' - . — ■■ 

y eurent - ils eu> . "^^If IT fle • ' * * 

Futur simple. (Futur.) ^utünftl^t 3e{t. 
en-ceque j'y aurai, y%urii*je mtbt i6) H^dtt^bafelbfitabfnl 

y auras tu tt)tv|i Du - - 

y aura-t-il tviiö ev - - - 

y aurons-nous - • »ecben mit - - 

y aurez-vous werbet t^r ^ - 

. • y auront-ils? werben (ie - - 

Fatnr composd. (Futurpüistf«) SiiMttfitfg tMtftangf ne S^it, 

«st-ce que j*y aurai eu» y au» iDetbe 14 bafelbfl ^e« 

«i-je/eu * §«fct*«bf»l 

y auras-tü eu . v»itfk bii * - ' - *^ 

y aura-t-il ißu \ . »<cb et - 

y aurons-mous eu ' Serben »fr - . — • 

y aurez-vous eu werbet iix • ^ r * 

y auroiit-ils eu? »erben fif - - n 

.Conditionndjjmge.^C^^^^ «tbCflgte 3eU- 

est-ce que j'y aurais, y au- wMi bOr bm# ba^tihft 
rais-je 

y aurais-tu : v»4rbf(l bn ^ , - 

y anrait-il^ * i^fttbe er • --^ " 

y aurions-noua »irben wie - . / * 

* y auriez-vous würbet il)r — • " 

y aunlent-ils? W&iben fle - - - 

'''"'^ttiÄ »eblugt t^raangene Seit, 

est-ce que j'yauraUeu, yauT »Ätte i^Öa, bort) bafelbff öe# 

wis-jfr eu J«^« 
y aurais^u eu - »4rbe|l bil - • - 

y auniit-U tu t»ftrbe e« * . ^ 
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y »urions-nous ea 

y auriezovous eu 
y eüraient ils euf 

Conditionel plus pass^* 
'dC8t*ce quo j> ettste^Mif y 

y eusses^m «u 
y eut*ü eu 
y ettS8ian8«nou8 eu 
^y eussiez-vous «u 

y euimwls «u? V 



nMrten wir b«/ bore, bofcISfl gci 
dabeihaben? . . 
ttiirbet tbc - • - 
tuärOeit fle - ' - • • 

S^ngfl bebtngt vergangene Seit« 

tOfivte i^'bOr ttti, bafelbfl ge# 

^abt ^aben? 
toürbefl b« • ' ^ 
wikrbc er • - • 
lofirben mir - • . - 
tvüvbet i^)r - 

i^äfbrii (Ir • - • • 



Temps de r indicatif* Seiten «ttietflenbenTttfc 

^ l»urrQg,atif n^gatif. gi^agenb üerneinenO. 
Pr^ent; @e9fnto^(iSf Seit. 

est-ce qu^ je ne Tai pas -~ ^abe icb e^ ntc^^t 

ne Tai-je pas i 

C5t-ce que -tu ne Tas pa« — . Jajl bu ti tMfi 
• ne Tas-tu pas 

««'Ce qu'A ne Ta pa« «c M er c< 
IVt-ilipas 

eatvie que noüs nci Tavons pas- (aBen tAt f$ nt4( 

ne ravon^*nous pas 
cst^cequevousnerave^paa* 6ftbt Iftr r< iii4t 

neJ*avez»vou8 pas 
cst-ce qu*ils ne Tont pas (Abm fie ei «{(^tf 

ne rohuüs pas? * ^ 

Imparfaic (R^UtifO »eiügM* wcgangene Seit, 

cs^ce que je ne Tavaispas, u^^^ e$ ni*t 

ne l'avais-je pas 
Sie ravai$-tu pas Nt«(l bn eö ntcbl 

raväi^il'pas ftatte er ei ni*r ^ 

ne 1 avions-nous pas %(xxitn wir e5 ntcbt 

ne ravtez*votts pas W^^^ ^bc nicbt ? 

n« ravaient^is pas« <K»»eii ei ni^t^t ? 



I 



-2^9 

Parfaic ddfini. (Ddfini.) »efKmttit »etaanjent SeJi; - 

^st-cc (]ue je ne Teus pas, j^j^^^ 

ne l eus-je pas . ■ ' 

ne l'eus-tu pas ^attffl bit H nfc^t 

ne rcui-il pas |«tte er H llfc^t 

jie reumes-noos pas ^^^tten wir f< ni^C 

ne fttttes-vous päs ^attift i|t d tild^t 

ne reuretit-ils pas? Ratten fle e# nf^t? 

Parfait indefini. (Inddfini.) Unbejltmmt mgongene 3ett. 
«it^e que je ne 1 ai pu eu, ^ |^ H vM^X ge|rtl 

ne l'ai-je pas eu 

ne Tas-tu pas eu i ^nfl bu nic^t gcbabt ; 

ne IVt-il pas eu ' ^(xK er ti> nic^t gehabt 

ne Tavons-nous pas eu ^aben mir nlc^t flej^aot 

ne favez.-vous pas eu ^<^^^t ibr ntc^t (je&obt 

ne i'ont-ils pas eu? , ^aben fie c5 nic^^t gehabt I 

!• CAnttS- s8orbrit>.r9an9ene Seit. 

cn-ee que je ne Tavjiif pas ^tte lc(^ etf nit^t ge(K^bt 

eu, ne rayais-je pas eu 
"ne Tavais-tu pas eu ^attc(? bu e« atc^^t ^f^abC 

ne l*avait-il pa» eu ^atte et f< nic^t gehabt 

•ne l'avions-nous pas eu Ratten roft n{d)t ^ebabt 

ne Taviez-vous pas eu hattet tbr nid)t 9cl)abt 

ne Tavaieot-iis pas eu? Ratten (ie ni4)t det^abt? 

IL Plusqueparfait (Ant^ ^eßimmt t)or^ec DerganBene 

rieur d^fini.) Seit, 

est-ce que je Hb feus pas eu, (^atte \^ etf flt((^t gehabt 

ne Teus-je pas 

ne Teus^tu pas eu ' (attefl -tii c< iil<(t gehabt 

ne l'eut-il pas «u ^ne eS iticftt gehabt 

ne Teumes^ous pas eu ^ttcn wir <5 ni^t gehabt 
ne Teutäi-vous pas eu <ir e< n{<6t gehabt 

ne PeurenMls pas eu? ^tten \t f# ni^t gefeabtl 

Futur simple. (Futur.) gufänfttge %t\X^ 

est-ce que je ne l aurai pas, xw(tt 14» e< ui^t ^beu 

ne Taurai-je pas 

ne Lauras tu pas njirft bu e< nid)t Xfi^ 

ne raura-t-il pas »irö er nict)t bÄb*» 

ne Taurons-nous pas »«tben »Ir e< nlc^t Sabril 

ne raurez-vous pas »erbet (^r H nl<^t baben 

ne rauront-iis pas? »erben (ie H «tc^^t ^ftbe«? 
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Futur compos^. (Futur pass^.) 

cst-ce qtie te ne Tmai pn eo» 
ne 1 turai-je ptt «o 

ne TauraS'tu pas eu t 
ne Taura-il pas eu. 

ne raurons-nous pas eu 
ne Taurez-vous pas eu 
ne Tauront-ila pas. cu ? 

Conditionnel simple« (Con- 

' ditionneL) 
cit>ee que je ne raurais pas, 

ne raurais-je pu 
ne raurais-m' pat 
ne ratiraic-U paa 

ne Tauriona-noua pat 

ne Tauriez-vous pas . 
ne rauraient-ila paa? 

Conditionnel compos^. (Con- 

ditiontiel passet) 
est-ce que jene Taurais pas eu, 

ne Taurais-jc pas eu 
ne l'aurais-tu pas eu 
ne raurait>il pas eu 
ne f aurions-4)ouf pas 
ne f aiuiei^-voiia paa eu 
t-ila paa ent 



Conditionnel plua paaa^ 

est-ce que je ne Teus^e pis eu, 

ne Teusse-je pas eu 
ne Teusses-tu pas eu 
ne Teut-il pas eu 
ne Teussions-nous pas eu 
ne Teussiez-vous pas eu 
lie reusseot-iia pas eu? 



tetrte I4.ef oi4tj0e^t:^b<ii 

n><rfl bw ei mdft^c^tf^aht kahtu 
tt>ir5 er ci> ntc^r gehabt ba6en 
»erbfn trir f*ntd)t c^t\)abi fabelt 
tvcrbft t^t: nid^t ({d)aht ^abfit 
mxbtn fit ti niö^t gej^obt ftoben? 

9idln§tf gelt. 
withi {4 ti nifdt Miu ■ 

uiihift ftn f I n(4t t^hm 
withi er ti ni<6r l^abtu 
n)t(rben wli ef ntcbt ^aben 
mdibet igr tt ntd)t ^aben 
loArten fte t$ uiä^t tieften? 

wütbt nid^t gehabt §abea 

leAibffl bu ti niäit gehabt fabelt 
teirbe er t$ ntcbt gehabt ^aben 
letvbenwbretfnictt gegabt iabta 
Wftrbet l^c ti nid)i gehabt ^abtu 
«rtrbeo fif H niö^t gehabt (all«? 

(iotd Mlngmergengeoe Seil, 

toärbe t4 ti ni4( gehabt (^o^it 

tt)örbe|l bu nfc^t gehabt ^abeti 
würbe er ti n(d)t geböbt haben 
würben mit etf nic^c gehabt baben 
würbet igr e^ nic^t gehabe ^dben 
Wirben f!e elnii^CgetMibt^abeii? 
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- Gutjugaisou avK tn. Sütoaittlung mit hMfiU. 

Temps de V indicatif, Selten bec oniet^enben Tixt 

» • » 

' Präsent. ^«denioMde 3f Ct 

. «tt-ceqiie jcn-cn d n»en ^,^e m taDon 

•ai-je pas , / / 
* n'en aa-tu paa (^afl tu ntd^t bovan n 

n*en a<t-U pas b^t er nicbt ba\)on 

n'en avona*noiis paa - i^ahtn mit ntcbt bavon *, 
' ii*en avez-vous pu b^^t n{(bc baoon 

n'en ont-iia pas? j^ubtn (ie nicbt baven ? 

fmparfait. (R^^Iatif.) S&f^ug(t(b «»ergangene 3rtt, 

cst-ce que je n^cn avais pas, ^ ^^^j 

n'«n avaia-je pas * . 

A'efi avals-tu paa bftttrfl b« ntibt btMti 

»*eii^ avalt*U pas . b«Ue ir iiMt bMMii 

n'en aviöna*iious pu batttii »ir tii*(bt baaan 

a'en aviez-vous pu ^atm Ibr m<bt boMii 

^*«n avaienivils^paa? ' f^tn fU Hiebt bAM»l 

Parfait dofini. (D^fini.) ^ejlimmr pergansf ne if. 

CSt-ce que je n'en eus pas, ^ ' K 

n en eus-je pas , 

N n'en eus-tu pas bAttrfi bu m'cbt öa»oii 

n'en eut-il pas b«ttc ft nicbt bflüon 

n'en eunies-nous pas b^tren notr nicbt baüon 

n'en eutcs-vous pas bwt^t tbr ntcbt botjon - 

n'en eurenc-ils pas ? Ratten f!e ntcbt bavon i 

Parfkit ind^fini. (Ind^finf.) ttubefHmmt nerdangene SHf« 

est-ce que je n'en ai pas eu, bsbe ub ntcbt bavon gebabC 

n'en ai-je pas eu ■ 

n'en as*tu pas eu v bsfl bu nicbt bat»on gebaut 

n'en a-t-il .pas eu b^^^t er nicbt baoon gebabt 

n'en avons-nous pas eu . boben lotr nicbt batH)n grbabt 

n'en avez-vous pas eu babt tbr nicbt bavon gebebt 

ii*en ont-ils pas eu? ^bcii ffe nt^r bavongeb^tf 

LPlusqueparfalt. (Ant^rfieun) SSor^emtgaiigeiic 3<{n 

est-ce que je n en avais pas eu> b^tte t(b nicbt bavon gebsbt 

n'en avai.s-je pas eu 
]i*en avais-tu pas eu - battefl btt nld^t bovdn geb<kbt 

n'en avait-il pas eu , nic^t bavpn grl^abt? 
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4« . ' 

n'en avions-tiotis pas eu 
n'en aviez-vous'pas eu 
il*en. avaient-ils pas eiif 



^Utn it)fr nid^t bovoti gehabt 
hattet tbr ntct)t öat^oit f^t\)^H 
Ratten |lr niö^t tüxitn gi^obt I 



II. Plusqueparfait. (Ant4- S&eflimmt «cr^rrmgangene 
terieür d^fini.) ' ' • Seit 

est^c^ que.je n^en em pas eu» ^te ni^t bavon gf|aH 
n'ea eus-fe pas eii 



n'eii eus-tu pa^ eu 
n'en eut^il pas eu 
n^en (sumes-nous pas eu * 
h'en eutes*vous pas eu 
Ifen eurent-üs pas eu ? 

Futur simple. (Futor.) 



(ateefi 5a n\dft tat^on <ntf^af>t 
^ttfCf er nid»! bawn gr^bt 
Rotten iDtr nfdu baven ciebaH 
botret {hr nid)t bavon aebflbt 
(atun die nic^t baton getrabt ,1 

^tünfti^t Seit. 



est-ce que je n'en aurai pas, tperbe id) ntc^t bavon ^aben 



n*en aurai-je pas 
n'en auras-tu pas 
ii*en aura-t»]l pas 
n'en aurons-nous pas, 
n'en aurez-vous pas 
n'en auront*ils pas? 



wteH bn flil^f b«Mn fythm 
wirb er ntc^c bavon ^ben * 
toerben wir nicbt bovon ^abeit 
»erbet iftr nkki bawo ^abm 
toerben fie nietet bovon ^beot 



Fttturcompos^. (Futur passd.) Sü^önftfg »ergangene Seit/ 

merbe icb nic^t baoon je^bt 

tokft 5u ntd)t ba\>on ge^. §a6en 
n>trb fi'n(d)t t)a\)on (jcbabt^obfn 
ivecben luir nietet bauon getrabt 

baben ' 
tvecbet ibrntd)t baüon qe&.^aben 
toerben fte nietet ^aoonge|),(^abeii? 



cst-ceque je n en aurai paseu, 

n'en aurai je pas eu 
n'en auras-ru pas eu 
n'en aura-t-il pas eu 
n'en aurons-nous pas eu 

n'en aurez-vous pas eu 
n'en auront*ils pas eu? 



S5:btnatf Seit. 



Conditionnel simple* (Con* 
ditionnel.) 

est<? que je n'en aurais pas, 0&Vbt nii^t bM9n (abeif 

n'en aiirais-je pas 



n en aurais-tii pas 
n'^'U aurait-il pas 
n't'n aurions-nous pas 
n'en aiiriez-vous pas , 
n*en auraknc-ils pas? 



TOÖrbpfl bu nid)t bnucn r)a6eii 
würbe er nid)t bauen [yabcn 
mürben vok ntd)t ba\?on baben 
n)iürbet tt)r nicbt bauen baben 
würben fte nicf^t bapon (^aben? 
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Conditionnel compos^. (Con* 

ditionnel passd.) 
^t-ceque jcn'en aurais pas eu> 

n'en aurais-je pas eu 
Ii*en aiirais-tu pas eu 
n'^en aurait-il pas cu • 
ii'en aurions-iiüus pas eu 
n'en auriez-voiis pas eu 
jl*en auraient-ils pas eu? 

Conditionnel plus passd. 
C»t-ce que je n'eusse pas eu, 

n'en eusse-je pas eu 
r*cn eusses-tu pas eu 
ji'en eut-il pas eu 
p'en eussions-nous pas eu 
ri*en eussiez-vous pas eu 
o'eo eusseiu-ils pas eu? 



4* 

iDÜrbe id) nic^t 5avon se^abt 

n>firbe|l Du n{d)t baoon ^.()aSeti 
»firbe er nid)t bauen ofy. l)ab?n 
iDÖrben tvtr nid)Cba)>.9et). t)aben 
toärbet nic^tbUDon 9^1).^aben 
w&rbrn f!e nid)tta^. drl). ()aben? 

l't^nct.t bebincit üfrqangcneSeit, 
roürbe id) nietet baoon fie^abl 

l):.bcn 

n)ftrb?|l Du n{d)tbai>on(\c[),()aben 
würbe er ntd)t bavon geb. haben 
iDÜrben »üir nic^t bay.gel).f)aben 
H)iuDet il)i' nid)t bau. ge^.^oben 
loücben fie ntc^c bav). $e{^.(;aben? 



Temps de r indicatif. 

präsent, , 
fst'Ce que je n'y ai ^ZA% n'y 

ai-jc pas / . 
n'y as-tu püs , . » 
n'y a-t il pas 
ji'y avons-nous pas 
n'y avez-voiis pai 
ny ont-ils pas? 

Imparfait. (R^Iatif.) 
€8t«CC que je n'y avais pas, 

n*y avais-je pa4. 
ti'y avais tu pas 
n'y avait-il pas 
Ii*y avions nous pas 
n'y avicz-vc>us pas 
H*y avaient-ils pas? 

Patfait d^fini. (D^finiJ 
C8t-ce que je n*y eus pas, n*y 

eus'je pae 
ji*y eus-tu pas 

ii*y euc^U paa 



bort/ bafelbg.- 

3eiten ber anfetqcnbcn %tU 

t^abe tc^ ni4)t ba/ bott^ bA|>(bft 

k ■ 

t 

6afl bu nic^t ba^ bort, bafe(b(l 
bat er ntd)t ba, fcorr, bafelbfl 
baben wir nid)t ba, boit, bafelbft 
^abt ibr nld)t t>a, bort, bafelbjl 
baben fte nid)t ba, bort, bafelbjl? 

Sbe^uglic^ vergangene geit« 

(atte U| iskbt ta# bort/ bAfelbfl 

featteft bu ntd)t ba, bort, bafelb(t 
barie er nid)t ba, bort; bafelbjl 
battenmtr n(d)t ba, bort, bafelbjl 
battet i()r nid)t ba, bort, bafelbfl 
Ratten fte nid)t ba, bort, bofelbjl? 

^ciiimmc vergangene Seit« 

^tte f(( Hiebe ba# borr, bafefbfl 

battejt bu nid)t ba, bort, bafelbfl 

^aiu ev nicl^c Oa^ boct^ bo|elb|l 
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li*y eumes-nous pas (Attrainff nf^t ba/ hext, UlMt^ 

ny eutes-vous pai |Attft l^r ni^t bort, btXtihft 

n*y eurent'ils pu 9 ^Utn 9i ni4^t froi Oori/ UWtftl 

Parfait ind^fini. (Ind^fini.) Unbfflftnmttj^rgangcneSwt. 

totrce que je n*y ai pas eut nic|)t öa, Oorf/ taft ((^11 

n*y ai je pas eu gc(^br? 

ü'y as tu pas eu feaf^ tu s - - - 

n'y a-t il pas eu ' ^ot ec ^ - - • 

n'y avons-nous pas eu ^öben n)fc - - • 

n'y avez-voiis pas eu ^öbt tf)C - - . - 

n'y ontnils pas eu? l;aben fie - - . " 

L?lusquepiiftin(Ant^eiir.) «or^erverganjene Sett. 

est ce que je ii*y avaispaiseu» (atfc viM^x tai Uri| bdfefbfl 
Vy avais-je pai eu • schabe I 

ft*y avais-tu pas eu ^ofKfl 6tt - - - 

n'y avait-il pas eu , ^atre er - - - 
•n*y avlons-nous pas eu . Rotten »ir - - • 

»•y avie2-vpus pas eu ^^attet ibr ^ • 
n'y.ayaient-ils pa0 e^; fetten fit - - 

II. Plusqucparfait. (An- ©e(ltmmt Mt^et .tifrganfieiie 

' ; tdrieur dt^fini.) • ' Seit, 

cst-ce que je n'y eus pas eu, (atte ic( nlc^t bort, 6afetb|i 

n'y eus-je pas cu ge^btl 

n'y eus-tu pa* eu • Ö«tte(l bu - - - 

~n*y eut-ll paa eu ^Itt er - - . - 

n^y ettmcftonous paaeu ^dttf« »Ir - - % - 

n'v ctttea-votts pas eu i^tttt ttr ' -* - - 

n'y eürent-aa pas eu ? ^om« /" * - 

Futur simple. (Futur.) Sufönftf^e 3f(t. 

' est-ce que je n'y aurai pas^ WeKbe fli(^t ba# bori> bafffbfl 

n y aurai-je pas ^ttb^n ? 

n'y auras tu pas wJrfl I^u - • • w 

n'y aura-t-il pas »tf^ r 

n'y aurons-nous pas »erben wir • • - 

n'y aurez vüus pas »erbeC ibt •■■ . • 

n'y üwont il6 pas9 »erben jle - - - 

Futur compos^.q^turpassd.) SttMnftig vcrdanBcneSeiU 

est ce que je n'y aurai pas eu, Wrtf «f^t btt/ 5orr# bafffSfl 
. n'y aurai-jc pas eu $fj«br>tt6eii 
n*y auras-tu pas eu »If b« • • . • • 

n'y aura*t»ü 'paK eu «rtib^ cr - . ^ - 



\ 
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Ii'y auront^iioiia pis tu 

n*y aurez*vous pai eu 
»*y fturont-Us pas.eu? ^ 

Conditionnel simple. (Con* 
ditionneh^ 

cst*ce qae je n'y aurals pis» 
ii*y aiirais-je pai 

li'y aurais tii pu ' 
n'y aurait-ii pas' 
ii*y aurions nous paa 
n'y auriez-voiis pas 
n'y auraieDtüs pas? ^ 

Conditionnel compofö. (Con- 
ditionnel passd.) 

•tt-caaqttt je n*y aurals pas eo, 
n*y aurals-je pa» eu 

n*y aurais-tu pas. eu 
0'y aurait-il pas eu 
n^y .aurions-nous pas eu 
n*y auriez-vous pas eu 
n'y auraient-ils pas eu? 

Conditioimel plus pass^« 

tsi ce que, je n'y eusse paa eu, 

. n'y ' eusse- je pas eu 
n'y eusses-tu pas «u 
n*y eut il pas eU 
n'y eussions^nous pas eu 
n'y ^eussiez*vous pas eu 
n'y euisent-Us pas eut 



/ 45 

mertfflmirnlctt bort, bafe (bfl 

mtbtt iht " " « 
mtUn fie • « 

SöeöingCe 3e(t. 
mflrN i4 ni4t bti, bntt, tafe(6f| 

mörbe et « - • 

loürbfii mit « ^ 

würbet i^r - - 

wärtM ge » «- - 

. 9fbiii9t «crgansene Seit; 
toAite 14 nic^t ta/ bort, bafett^ 

todtbefi 5tt - ^ «- 

»örbe er - ' • ' 

loävben mir - - 

würbet t&t • -m. 

toArben fU - . -f ^ « 

£&nd|^ bebindt versongene Seit. 

m^tU iii^ nU^ ^ti, bort/ bafelifl 

Bf (abtraben 9 
wftrbef! btt - - m 
würbe et •« • ' - 
würben wit — ; - 

würbet tftt - - ^ - 



» . 
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itre^ fepn oter n> erben/ qebiauc^en bie S^f-njofen jum 

14 f^U %tmStn ; tev S)f atfcte : bin gemefm , ^Ut i4 

bin geiporbeiu . . 

's* . • • 

Temps^ de rinfinitif. S^i^cn ber u»be(Iimmtcn?(rt. 



AffiTmatif. * ' 

Present. , 

€trc 

d'ctrc 

ä Otre • 

•I- 

pour ^tre. 
Participe prifsent-ött tMf. 

Participe pass^ ou passif» 
iii. 

' Pftss^ de l'infinitif* 

aivoir W ' 
d*avolr M 
k avoir ^t^ 
pour 'avoir Mm 

Passö des'participes« 
ayant öcd» en ayant ^td, 

Ftttttf de Vinfinidf. 
devant 4tre. 



9 H a 6 e n 

C^fiKnjvaituje 3^i^« 

|u ffpn bber .^n ivcrbrn 
ju ffnn — i^ii \pribcn 
um ju f(?nn cbcr imi werben, 

fe^enb/ n>c^ben^/ inbrm man t|^^ 

SBerganc^enetf obet (eibentetf 

gimefcfl^ geiooribeji. , . 
^«r<)anqcne 3Ht (Kr tttibc# 

demefen fepn, 9en»Dr5(n fi^il 
getuefen fe^n^ ge\Dnbeit ff^n 
geivefen ^ii fepn, geioorft. fcfill 
um gewefffl }tt fevnr .ttm;9ff 
toorben fei^n» 

Söergangene Seit bcc SKitteU 
Wüvter. 

gewefen fcpenb, vKttJorben.fepenb^ 
inbem man geroefen ffJ.. ; 

SuE&nfttge 3^^t bec unbefiimnu 

ten ^ct. 
fe^n folUnb^ »ctbfn fottcnb« 



üiyiliZQü by GoOglc 



Temps de rindicatii ^iunbttaniugttibm%it. 



je SUIS.. « 
tu es 
il est , 

eile est ' . . 
on est 

nous sommes 
vous etes . ' * w 
ils sont 
dies sont. 

Imparfakc'(R^latif«) 

j'ötais 
tu ^tais 

fl Aalt* - 
notts ^tioni 
VOU8, ^ties 
ilf = ^taient* 



Parfait d^fioL (D^i) / 

iefii* ' 
tu fua 
H fut • , 
BOUS fmnes 
vous futes 
Ha fijirent^ , 

Parfait ind^EnJ. qndtifini.) 
j'ai ^t^ 

tu as' ixi ' . 

U a A^ ; ^ 

jious avons ^t^ 
vous avez et6 < ' 
. ils ont ii^m 

I. Piusqueparfait.CAQt^ieur«) 

j'avais 6t6 
tu avais M 
il avait M 
nous avions ^t6 
vous aviez et«! • 
ils avaient ücc^ « ' * 



id) bin obet id) rcecbe . 

bu bi|l — bü \mx\t 

et ijl — ft anrb 

(le t(l — fic wirb 

man t(l — man w'wb 

tt>{r finb — mir iDabea 

i^i- fei)b — il)i' mei'bec 

fic jinb fte roerben 

fie fmb — fie »erben. 

tcb n>ar obct ic6 tt>ur&e 
bu toatfi bber bu tDurbefi 
er tvar obev er mtht 
wir moreti ober mir. mitrben 
ifj/t- wäret ober 4^ mnrbei 
fie nuireii ober (le tour^en« : 

;9eftimmc mgangene Seit 

f4 toar ober id^ würbe 
ttt warft , ober tu warbefl 
er fiNir ober et würbe 
wir waren ober wir wutbea 
l^r wäret eOer i^r würbet 
fie waren ober fie würben» 

Unbeiiimnit vergangene ^ziu 

id) bin gewefen ober geioorben» 

bu bi|l - - ' - 
et i|l - • ^ - 

wir ftl^b ' mm - 

fbr ü'Db - • • • 
fie ßob - - 1 ' ^ 

S^or^erwergongene Seit. 

4d) mar qemefcn ober geiootben» 
bu roaril - • , 
er war . • - . - 
wir waren r • . , ^ 
ii)r ivaiet — - • 
fie waten - • - - 



I 



4« 

»'II. Plusqueparfait. (Ant^ S^<fltmm^ vorder m^an^ci^i 
rieur diüüiO 3'»^- 



jeus ^t^ 
tu eus M 
il efHt M 
BOUS eumes ^td 
VÖ1IS eures 6t4 
ÜB eurent.^cö. 

Futttr simple. (FuturO 

je scrii . " 
tu seru f 
n «crt 
nous se^ofit' 
vottft 9crez 
Iis seronc* 



mt gcwf ff n ober |e»»c^» 
tu toar^ » - • 
er »ar - 
wir »«r<ii • • Ä 
ft)t wöret - . J ' ^ 
fit mattn , - - - * 

torrbe frya ^ii meibem 
btt »trp - - : ' - 
fr ipiro . ^ . • - 
mir tpfrben ^ . - - 
tbr »erbet - - 
ftf fDcrben - - - ' «• 



. Futur cocnpos^. CFurutpawd} ^vit^nftig vergangenf Sett. 

' j*aurai ^te ' loerbe 9ei»ff<ii tbfr ftnooto»* 

'/ , ' * b«fl fe9ii. 

tu 'aurai ^ttf * buwitft • - - ^ 

II aura 4x6 fr mirb, . - ' - . r 

' aoua aurons 4ti ' • »i'riWfrbfii - - - 

vous aurez 4td ftrwrrbfC " - * • 

ils aurontdt«;. |te »frbeii - - 

. Condition^nd jhppk CCon- . • j^^^j^^^^ g^^^^ . ' • 

je w&xbt fepa, obfr Wfifbdi. 

lu aerais bw »ürbf (l - - 

11 setaic er »Ärbf - - . • 

^nous aeripna wt* »irbfit - • * — » 

yous «eriez . , Är J»ür5ft - - - 
ils aer^ient. flle »ilrbett - - 

iDÜrbf gf mefen fevn obrr gf» . 
. I90rbfiiff9n, \ 

hu i»irbe(l - - ^ - - 
er »A^be - - - - 
* wir loAtben - • . - 
i^t t»irbf t ^ - . - 

, Ife toArbfii r , - - 

Coli« 



j'aurais 6t6 

tu aurais ^t^ 
II aüraic .^t^ . . 
•eona auriona ^t^ 
vous fturtez 
IIa auraient 
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Conditionnel plus pas<& 

f euste it4 

tu f usses etd 
il eat 4t4 

vous« eussiez 
ilf eusseot ^t^« 

Imp^ratif, ' 

qtt*il aoic 
ipyons J 
apye£ 

qu'ils soien^ . * 

Temps du Subjonctif qu 
conjo&cti^ 

que je ^ois . 
que tu sola. 
qu*il soit 
que nous soyons 
que vous soyez 
qu'ils soient. - 

Imparüu't* 

que je fusse 
que tu fu^et 

qu'il fut 

que nous fussiodt 

que vous fussiez 
qu'ils fussent« 

Parfait ind^fini. C^^arfait) 

que tu .ties'dcl 

qu'il ait M 

que nous ayons ^t^ • 

que vous ayez 

qu ils aieut öttf» 



49, 

ttUigfi Uhhu^t iMi§M9eiic Seil; 

wivbi gcwrfen frpn ober 9ei 
Worten Upn« 

er mirte - » « 
»it wbhin \- - ^ « 

fie »Arbeit -* - ; «1 

S5efc[)len5f Xrr. • 
fep eber werbe 

er foll/ er mag fepn ober metben 
(ogt un^ fepn ober roerOen 
fepb ober mecbet 
fir foüen / fte mBgen re9n ober 
noftben« , 

®e<?enn>drtlae 3^^^- 
tog icft fepe ober bog idf »erbe 
tag bu fepefl ober bag bu n>erbe|^ 
tag er fei^e ober bo^ er n>erbe 
bagkvir fepen ob. bog n>ir werben 
tag i^r fepet ober bag i^r werbet 
tag f?e feyen ober bag ftcwerbeob 

^al6t»er9«ndene 3^{f. 
tag ict wäre ober bog id^ wötbe 
tag bu wdrefl ob.bag tu wärbe(l 
tag er w^re ober tag er würbe 
ta| wir wdren oter taf wir 
wöcben 

tog ii)v vohxH ob. bog f^r wiirbet 
Ug fu w^cfi ot.Ug fte Wirten» 

Sierdaudene Btft* ' 

M fepe gfWf fm ette gl» 

' nnrten. 



tag tu fepefl 
tag er fei)e 
tag wir feiert 
tag i^r fepet 
tag |le fcycn 
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PlusqueparMt 

que tu eiisses dt<. *' 
qu*il eut M 
que nous eussions 4ti» 
que vous eussiez 
\u*iU eussenc ^te. 



Un0 ut^ißnt Seit. 

tag idi toha s^n^fen oöev 

tooctcn* 

tog btt wÄrf(l - - - 
tag er mte ' - - , - 
tagmitnrfveQ - - - 
hal if^t »int - - - 



- Temps de rinfinitifi Seiten berunbejlimmten Xrt- 

N ^ S 1 1 i f. Simeinen^ 

de n'^tre pas 
i n'^tre pts 
pour n^^m pti» 

ParticipC'prfscnt ou icriff 



®e9eii»4rtige Seit 

nM|e iit im 
«m Hiebt |tt fe9ii* 

^esentoacttqeö ober t^&tigel 
Mittelwort. 



n^^taiit pas» cn n'^tant paa* nitfetfepenb, inbemman ntcftriff. 

. • tkmng^enti obet (eibenbel 
. Particip^ pasaö Ott passif. «Mittelwort. 

Tass^ de Pinfinhlf* 

n'avoir pas ^t^. ^ 
de n'avoir pas ^t6 
ii r'avoir pas ^tö 
pour n'avoir paa ^t<. 

Passe dea participea, 



liiAt semfem 

Söersan^ene Seit bct unbe# 
(limmten TLtU • 
nicfct geroefen fepn , . 
nidit geroefen ju fepn 
nlcftt flewefen ju fepii 
um ni*t gewefen fepii, 

SBersoi^ene ^dt bec iSSitteC# 

tüocter. 

Ä^ayaiitpas dt<, en.tfwant «ic^tgewefen ff9enb,(nbeinmaii 
' paa V . tti*t aewefen i(f. 

SnMnftfde Seit ber mUtOmm 
ten ^rt* 



Futur de riofinitff* 
9e dayant paa,toe. 



• /i 
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Tcmps de rindicatif. Betten 6er «tijeigeöftett 



je ne suit p«! 

tu n'^s pai 

il n'e$t pas 

eile n'e3t pat 

on n'est pts' 

nous ne sommes pas 
» vous n'<ftes pas * 
' ils ne sont pas 

elks fle^ sont pas. 

Imparfait. (Rdlatif.) 
je n'^tais pas 
tu n'^tais pas % ' 
il n'ötait pas ' 
nojus n^^tions pas 
vo«s ii'ötfez pas ' 
ils n'^taieüt pas. 

Parfait d^L (JD^ni.) 
je ne fus pto 
tu ]|e fus pas ^ 
il ne fut pas * ' 
nous.oe fumes pas 
vous ne futes pas* 
' ils ne furent pas. 



er ifl ni*t • . 
fit tfi nicftt 
msn ift ni^t 
wir i'nb ni(bt 
iit fepb nfc^t 
fle f!nb ntc^t 

tu it)Ar(l ntci^t ' * 
et- war nicbt 
»it waren nldjt 
i^v mvtt ni(^t 
fle man ntcbt« 

S^efKmtiit t^eitsngentStib 
14 mar nfcbc 

tearfl nt^t 
ff ms akl^t 
n>fr tparen m'4c 
i^r mret nic^ 
ff üMTfii ni^^i. 



Parfait ind^fini. (Ind^fini.) ttn^fUmmt necdttnge iif ge ift 



je n'ai pas ^te 
tu n^as pas €t6 
ti n*a pas ^t^ 
nous n'avons pas 4ti 
vous n'avez pas 6t6 
ils n'ont pas 



hin iii4t seioefeti 
M Mfl nMt leweff 9 
ff ift pUit fmefftt 
teif flnt ni^t s«tsffNS 
i(r fepb oi^e sewefeii 
flf fM nl4e SMOfff 



LPlusqueparfait. (Antörieiir«) Ssf^enMigandf IM S^tt« 



je n'avais pas ^t^ 
tu yavais pas Mi • 

n'avait pas ^t^ 
nous n^avions pas iti 
vous niaviez pas ^ 
ils n*avaient pas 



Ic^ war n<(6t gewefeit 
tu war|t nt((t gewefea 
ff wer ni^t gewefen - 
wif Mf fii nt<^ ^etoeffs 
ttf «Nirft Hiebt semefcB 
p mm n\ifi detoefeik 
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' IL Plosqueparftki (Ai^t^ 

rieur il^fini.) 
je nVus pas M 
tu ii*eus pas ^t^. 

nous fi^eumes pas ixi 
vous n'eiites pas ^t^ 
Ha n'eurent paa ^t^. 

Futur simple. (Futur.) 
je ne scrai pas 
tu ne seras pas 
11 ne aeiia> paa 
HoiM »e aerona paa V 
TOtts »e ams paa 
IIa ne aerönt pas. 

Futur composd. (Futur paas^.) 

je n'aurai pas M 
tu n'auras pas ^t^ . 
il n'aura pas dtö 
nous n'aurons pas iti 
Yfuis n*aurez pas ^t^ 
ils n'auront pas ct6 

£^0|iditionnel «iro{de» (Coä- 
ditionnel.) ^ 

' je ne serais pas 
tu ne serais pas 

il ne vserait pas 

nous ne serions paa. ^ 

vous ne seriez pas 

ils ne seraient pas. 

• » 

Conditionnel compos^, (CSoil» 

ditioiinel passd.) 
je n'auraia pas 
tu n'auraia pas ^td 
11 n'auraic pas iti 
noiia n^aurions' pas it& 
vous n*auriez pas iti 
Ua-n'a^aient pas ivL 

Condldonnel plus pasa<» 
je n'diiaae paa M 
tu n'eusaea pas ivk , 
U ii*ciitpia M * 



Vifffmiiic mffH vergangne 
* Selr. 
ipif nUkt gewffm 
tu taacß ni^e gnoffen 
er mar nVü aneefen 
xoit rmtn «(^c getotfeii 
i^r nkim nIAt snaefim 
fie roaren nUlt gitoeies. 

Sufünfttge Seit*. 
i(b werte nid)t fepti 
Ml wfr^ ttid)t ffpn 
et ioirt siebt fepn 
ioCf iDecÜeii nidjt fe^ü 
i|r wetbet'jii4t fe9it 
f e »erbea ni^c fe^ii* ' 

Sufdnftfg vergangene 3elt« 
icb tvet^e iil(()t gen)efen fe^n. 

er tt>(rö ä. • - - 

ttjfr »erben - - 

i^r »erbet; - - 

jie »erben ' • « 

*eWngte3eftA 

14 »örbe nfcfct fetjn 
bu »örbfff ntc^r fcp« 
er »örbe nidjt fet^n 
wir »örben nic^t f^vn 
{(r »ürbet nic^t fe^n 

fte »ätben ni(^ fe^nl, 

• 

Söebtngt vergongene 3«it. 

»urb< nl4t gewefeo feg« 

tu »örbe(l - - • 
er »örbe - - 

»tr »urben - - - 
i^r »örbet - 

fle toärben - - . - 

Ungfl (eMitgeiferdaiigeiie SetC». 
14 würbe . iri^t V^i^ 
birioürbe^ -r . - . - 
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itoQS nVmsions pas ^tt 
V0U8 n'eustiez pas ^ti 
ils o'eussent piB M . 

Imp^ratif. 

ne sois pas 
qu*ii nc soic pas 
HC soyons pas 
ne soyez pas 
qu-ils j)e soient pai« 



Temps du Subjonctif ou 
ConjonccifL 

Präsent« 
que je ne sois pas 
que tu oe sois pas - 
qu'il ne soit pas 
que nous ne soypos paa 
que vous ne soyez pas 
qu'ils ne soient pas. 

Imparfait. 
que je ne fusse pas ^ ♦ 
que tu ne fusses pa9 
qu'il ne fut pas 
que nous ne fussions pa$ 
que vous ne fussiez pis 
qu ils ne fassen t pas 

Parftk iadtffini. (Ind^ni.) 

• a ■ 



que je n'aie pas ete 
que tu n'aies pas etä 

ne alt pn 
que nous n^yons pas etd 
que vous n'ayes pas ^ti 
qulls a^aienc pas ete« 

Wusqueparfait. 
que je n*eusse pas 
que tU n*eusses pas etd 
qu*il n'eut pas erf 
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f 

Mir mftvftin nf<^ sclMfeii fm 

iit würbet - • . - . ^ 
ff^ nl(^t 

er foQ/ er n{<l^t feyn 

la^t un^ nic^c feyn 

fepb nicfet ^' ' ' 

fte foaen, fte mSjeii nCc^t feytt. 

^ • 

Seiten ter Decbunbeneti . 
%xt. - 

®e$eniv&rt(ge Seit. ' 
tag icb nWt fe^e 
ta^ M nid}t re^efi . 
*tai er ni^t fepe 
baf mit Hilfst fei^tu 
tag i^r ni4»t fepet 
tag fie ni<tt fepeii. 

4altyverdan()ene geif« 
tag tdft ntd)t n>^re 
toi bu ni<tt n)&te|l , 
tag er nictt n>äre 
tag »fr nfcfet'^mdteti 
tag ifyc nid)t Xühttt 
ta^ fie nid^t tv&rem 

!8ergan9ene 3^<t. 



tag id) ni*t geiwefen fe^f 
tag bu nictt getöefen feve(t 
tag er ni^t sewefen fepe 
Dag n>tr nictt geioefen fepeii 
tag i6t nicftt gewefen fepet 
tag fit At(tt gemeleit U9^tu 

Mngfl vergansene ^ziU 
tagtict ni4)t geivefen n>^re 
tag tu nictc geioeren wAre^ 
taf 'et Ai^t setoeren teare, 



que nous n'eussioiis pas iti taf mk nf(tt detoeftil ff^m 
que vous n'eossiea pas ete tag i^r nC^t $mtUn toacet 
au'ils ii*eusaest fuitL tag |ie ni*t «iVKfcii teJreiL 
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Temps de Tindicatif. S^it^^^^ tt^l^inttnftn^r^ 



Ifiterrogatif« 

cst-on . ' * 

aotrimes-nous 

tos-vous 

aont-ils 

aoll^clfe•t 

Imptrfait, (Wlatif.) 
^tais-je 
^tais-tu 
^tait-il ' 
^dons-noua ' 
tftiez-vous 

Pttfait jkfinL {CP^nl.) 

fu8-je ' ' 

fus-ta 

fut-il 

fumes-nous • 

futes-vous 

furenc-Us? 

Farfidt indttal. (Ind^finiO 
ai-je^te ^ * 

as^ ete 

a^t-U , , ' 

avona-oous ^te 
avez-vous et6 

1. Plusqucparfait. (Ant^* 
ricur.) • • 
avais-je et6 
avais-tu ete ' 
tvait-il ^tö ' 
avion»<i^oiis m 

ai^eat4l« <t<1^ 



II«!«, ' 

Mfl - 
i|t f« . 

{{( man 
flnb wir 

iin6 ße 
put fie? 

n>ar id) ' , • 
tDarfl 5u 

TO« et '» 
n>ör<n »fr 
wäret i^r 

wattn (let. ' 

S&e(timnit MBOiifette ßeiL 
wav i4> 

war er 
waren wir 
wäret Ifer 
waren Pe? 

ltiili(Kmme iKi^tesine geft; 
6in ^ artorfen 
Ud tn jewffin 
i(l rr gewefen 
(M wir %^iwkn 
fefb i(r fcwefett - 
gab fle dcwefinl i 

0»r^rvfrdai4M«t 3^ 

war ttft semefen 
wotfl tu gewefen < 
•trar er Bctoefen 
Warttt wir gewrüM 
wäret i(r ^ewefim 
üaren pe srwefen t 
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II. PlttiqucpatfUti (Aat^ 
^ rieiiT d^fini«) , . 

eus-je ete 

eus-tu ete 

eut-il ete « .. 

eumes-nous et^ 
€ute«-vous ^te . 
curent-ils ete? ' . 

' Futur simple« (FttW«) 

serai-je 

s'eras-tu 

sera-t-il 

serons-nous 

serez-vous 

Jeron t-ils? 



Seit. 

MCI n wir gewefinr 
»aret fit gemerea ' , 
»iien ilt actteitnl 

Merbe fepn 
tt>{rß bu fepn . 
»frb er fepn 

«erfeft i^r fet^a , 



Futur cotnpos^.(FttturpiM<0 , SufinW« 

»erbe i* gewefen fcp» 
. n>ir(l bu getpefen fepn 
wirb er gerocfen fepn 
»erben mt gewefen fep» 
werbet tbr sewefen fepn 
»erben pe gewefen fepn 1 



aurai-je ete 
auras-tu ete 
aura-ivil ete 
aurons-nous ete 
aurez-vous ete 
,auroni-iis ete ? 

Conditionnel 'Stoplc. (Con-« 
dittounel) 

scrais-je 
jenu8-ni 

serions4ious ^ 
«erfe^vous 
"leraient-ils ? 

Conditionnel compos^. (Con- 
^tionnel paw^O . 

auxalf-je ete 
ftunis^tt ^te 
aunic-il et^ 
auHont-nous 
auriez-vous et^ 
aunient-ilfl ^t^ ? 



vAtht fe^ft V 
iMvbeft bu fepn 
»Albe fr fepn 
»ftrben »Cr fepn 
»<rbef l&r fepn 
»Arben f[f fc^nl 

Kebingt vergangene Seit 

»Ärbe i* gewefen fepn 
»ücbe(l bu gemefen fepn , 
»ütbe er gewefen fepn 
»ätben »ir gewefen fepn ' 
»örbet ifer gewefen fepn 

»Arben (ie $mtUn (e9»t 



5« 



Conditfoimerpliis piti^ 

eussc-je ete 
eus^es tu ete 
cut-il et^ 

cussions-nous iti - 
eufisiez-voiis M 
•i|B8ent-il^ 



wöröe ilif ^mtUn fepn 
tüfirbffl g^wefcn fepn 
tt)urbe er geroefcn fft?n 
toörbcn wir qew^Un fepil - 
»iltöft ifet 9rn>ffen feiert 

Tempi de rindicatif. gci(en Der. an^ei^enben Xrf. 
Nögatif et Iiitefrogatif.f ragen» im^verneliiesk 

ne «uis-jc pu (in ni*t ' . 



»^^•tu paa 
»*esf-n pa» ' '. 
si'est*elk paa- 
n^esMB pas 
ne 8«>iitQiea*iimi8 p$B^ 

<^tes>voiis paa . ^ 
*|ie so'ntrils pa^ 
pt sonudlti pa»? . 

Impa^fait. CR^adf.) . 
n'^tais-je pas 
n'etai>;-tu pas 
n'^tait-il pas 
]i*^iotis-nous paav 
]i*^ez-vous pas 
aVtaieiK-41s pasf 

Parfait d^fin^. (fimi) 
»e fus-je pas 
ne fus-tu pas 

ne fut il pas ' v . 

ne fumes-nous paa 
ne fures-voiis pas' 
ne furent-ils paa^ 

PaiÄitfndffipi. (Inddfinh) 
»•ai^jc pia ^te . , 
n'aartu paa iti 
n*a.t-il pas iti 
ih'avons-äous pas itA' * 
li'avez-voiis pas ete 
ii*oiit4ia paa it&i 



<fl er n(*t 

ift man nic^t 
f!nb »fr nkbt 
M i^r n{4C 
ftnb fTr nf4( 

!$ejil(}(ic^ ))f rd<tiidcnf gell» 

war t4) nic^t 
mt^ tu md)t 
mv er ntd)t 
woren wir nfcfet 
»orct if)t ttidjt ' ' 
mun fit ui^tl 

-0efHmml>erBandene 3f (tw 
«Nif (4 nk^t 

Mt er ni4i 
t^ren tnir nUl/t 
tDftret i(t iff4t 
Mren f(e nl^lt 

Unbe(!immt »ergangetteSefU 

id) n»d)t (j^mefun 
6t(t bu ntcljt <^en?cfen 
Ift er nicfci gemefen 
flnb wir nicfec öetvefen 

ihr ntc^t gewefcn' 
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mt\i nid)t gfwefm , 
ti^v er nid>t gewefcn 
tvaren toh ni^t %ttotfm 
mm %r iii^c sewefeii • 
tpar^ii iii4K. SfiMm ? 

eefilmmt m(mer0aa0fne 

mv \6) n{d)t geweffn 
warfl bu ni<l)t geroefen • 
rcax er nid)t gewefe» 
wotcn voix nid)i gemeffQ 
tvaiec t^r nit^t grtofffn - 
loaren fiie nic^t seiDifenl 

* SuMnftfse gctt, 

tt)erbe id) nic^t fepn 
tDtril t>u ntd^r frpn 
tD irb er ni<3^t fet)n 
warben ttir nidjt fepo 
wertet tl)t ntd)t fepn 
»erbea fle nid^t (epn? 



I. iPlusqucparfait, (Antd- 
tericiir.) 
n'avais-jc pas ele 
n'avais-tu pas etd 
ii*avait-il pas^tö 
n'avions-nous pas M 
n'avie^-vous pas ^te 
a'ivaient-ils pas et^? 

II« Plusqueparfait (Aotd- 
rieur d^fini.) ' 

j\ eus-je pas 
n^eus-tii pas ete 
n*eiit-il pas ote 
n'eumes-nous pas 
n'eutes-vous pas ete • 
n'€urent-ils pas iXß^ \ 

Futur, simple. (Futur.) 

serai-jc p.is 
ne seras-tu pas 

ue s,era*t-il pas 
ne serons nous paa^ 
ne serez-vous pas 
ae serout-iU pas? 

Futur compos^. (Futur pass^.) guftinff '9 »erBangene 

»erbe icfe ni*t gewefcn fepn 
tt>tt|l tu nid}t gewefen frpn 
wirb er nicfct geroefen fetjrt 
»erben wir nidjt 9ett)c<"en fe^Ä 



»*«ara|-je pas etö 
n'auias-tu pas et6 
fi'aufa*t-tt pas^t^ 
a*aurons-nous pas et6 
ft'aures-vous pas ete 
a'auiODt-ilsiNM etef 

Conditionncl simple* . (Con- 

ditionnel.) 
ite serais-je pas 
ne scrais-tu pas 
ne scrait-il pas 
ne serions-nous pas 
ne sericr-vous pas 
ae aeiaient-ils pas? 



»erbet it)i* nldjt gcwefen 
»erfreu fie nic^t ^mi{tn (epol 

»ürbe tc^ titelt fepn 
»ürbejl bu n!4t fe^ ' 
würbe er ntd)t fe^n 
würben wir nic^c fepn 
würbet t^r nfd)t fepn * 
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Condftipniiel pltli 

(Conditionnel pau^.) 
ii*aurais*je pas ete 
n'aunils-ttt pas ^te 
n'aurait-ll pas ete 
li'aiirions^noua pas ete 
h^aurlea-votia paa ete 
Ii'auraient-Us pas ete? ' 

Conditionel plus ptSS^« 
n'eussc-je pas ete 
n'ciisses-tu pas etö 
n'eut-il pas ete 
il*eussions-nous pas ete 
n'eussiez-vous pas ete 
* Ji'eussent-ils pas ete?* 



v^^tbt nMt qmtfm («911. 
toArOefl.bu fiidtt gern fen ff^n. 
m&tki er fliegt getvefen ftpn 
ti^Arben wir nid^t getoefcn fepn 
to&tbn if)t ttid^t gmefen fepn 
nivtiu fit nkit sftMftn [1911 9 

2äng|l bebinqt m^ongenr 3«it» 
tDijrb? <d) nidbt ^ewefen frpn 
tt)üiöe(l bii nicht geroffen fe^n 
loilrbc er nid^t getrffen fei^n * 
iD&rbfn mir nlcbt ^eroefen fepn 
»feto l|r tifd)t d^tvffen fepn 
»Mm fi nid)t gemefen fcyn? 



Conjugaism^ WH Ir. 

Temps de 1* indicatif, 
Affirnatif. 
Präsent. 

je le suis 
tu 1'^ 
il l'est 

nous ]e somiues 
vous r^tes 
ilf le sont« 

Impar£dt» (A^f.) 

je l'dtais • 

tu l^ätais ' 

il l'trait 

nous l'dtions 

vous l'etiez 

ils Tcuient. . 

Par^tdtffinl. (Odfini.) 
je le fus 
tu le fiia 
il le fut 
nous le fumet. 
vous le ftitea 
ila le fureot. 



ÜbmMbltfttg mfl e& 

2^tlf n der av^ii^mn HtU 

Seia^eiillV 

©egeo^riige Seit 
Bin es 
tu bi|l ti 
et 1(1 es 
»fr f!nb es 
t6t fepb H 
(le f!ii5 ei* 

ic^ mar es 
^ bu ward eg 
ei' mar 

rpi'r marcn eS 
t()c ttjaret «S 
(le maren ei* 

9eflitiimli9eraangene ^t\U 
»ar eg 
tu »ar|l H 
n tm f€ 
»ie waren H 
((r mrec cf 
|le »eren etf» 
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Parfaft iBd^ni. (Ind^ni.) 

je 1 ai ete 
tu Tas ete 
il l'a ete 
nous l^avons ete 
vous Vavez ete 
Iis Tone ete. 

I. Plusqueparf^t« (Anttfriear.) 

je l'avais ete . 

tu r^vais ete 

il Tavaic et6 

Bona Tavions ^t^ 

V0U8 l'aviez et^ 

ils ravaient ^te. 

IL Plusqueparfait. (Ant^rleur 

defioi.} . ' 
je rcus it6 ' 
tu Feus et< ' , 

nous r^unies 
vou» feates ^te 
ils Teurent etö. 

Futur simple« C^u.tttr«) ' 

je le serai 

tu le sera/i 

il le sera 

nous le serons 

vous le serez , . 

ils le Seron t. 

Ftttur Goinpo8& (Fötor pua^v) 

je Taurai ^te 

to l'aoras et^ 

II l^aura et^ 

neu« l'aurona ^t^ 

vous Taurez ^te . 

Iis Taurorit ^tiL 

^ Conditionnel simple, (Con- 

ditionnelO 
je le lerals 

to le f erais 

Ulescraft 
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fcu bi|l e5 gewefen i ' • 
et ifl gemefen 
tüir (tnö gemefen 

fte finD f$ 9eii>e)>n* 

! • , » 

{<(» n>or e< 9rii»efm 
ttt toerfi etf getoefcn 
er war e< sewcfeu . ' 
mir iMrcn gcmefen 
Ibr wäret e^ sen>ffen 
^ loaren c# dewcfem 

i5eftimnit «or&er\)ersanBene 

(d^ n>or getvefen - 
bH trarfi e^ geieefenr ' . 
ff mt ftf s^^f^n ' 
mit mareh r< ^emefeii 
f^f moret aewefcn 
Pe learoi e # semefeii, 

Sueönfttge Seit. 
Id) werbe e^ fepn > ' 

«r mirb etf fepn < 
loir roetben e$ feptt 
i^r werbet etf feyn 
fle werben e^ fepn« 

^ BuMofdü "MtHAiidene Seit 

wtvbc rs 9e»ffeii firvn 
loirfl gewefen fe^n 
n 1^t6 e$ ^ciDffiNi fepn ^ 
»tr loftben ei seweffii 
1^ mfvM ^tmS^ti fe^ii 
|b mef ben dcwefen fepii« . 

S&eblndtc 3c(e. 
to iDftrbell el feyii 
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nous le «eriont 

vous le series 
ils le seraient« 

Conditionnel compo$4, (Con- 

ditionnel pass^.^ 
je l aurais ete 
tu Taurais^t^ 
il raurait iti 
flous raurloi» <e< 
vous Tatlriez ete 
ils Tauralent ete. * 

Conditionnel plus pass^ 

je Teusse ete 
tu l*eusses etd/ 
ii rcut et^ 
hous Teussions et^ 
vous Teiissiez ete - 
ila Teussent it6» 

Imp^ratif« 

sois-lc 
qu'il Ic soit 
«oyont-le 

soyez-le • • - 

quMIs le- libieiie. 

Temp$ du Subjonctif ou 

Conjonctif. 

Prdsent, 
que je le sois 
que tu le sois 

qu*il le soit > 
que nous le soyons 
que vous le soyez 
qu ils le soienu . i 

Iniparftk« 
que ja le füsse 
que tu le fUsses 
qu'il la Alt 
que Jiotts le fussiona 
que vous le fussles 
qu'ill le fuisenti^ 



laic «irbffi fl fc|« 
i(r wdrbet ii fepii 
(b witbtn ti feyn« 

«ebifldt nergangent S^^fr. 

.tu tvücöefl getoffen U^n 
ft mAr^f ^ei dewefr n fepn 
tvit »firben e6 gfnjefrn feyn 
i^r mArbft ei ^mtftn ftpn * 
für »ftrbfii X 9ftD(ff n fepn* 

t^ngfi bebingt wgandrne (f. 

iA »Arbe eg gemefeii fepn 
bu tvArbel^ t€ getDrfen fepir 
n ;oArbe e< gewefen fepn 
wir iDÜrben setoefen fe9tt , 
l(r. mArbft ea g<»efen fepii 
01 toAvben ea gfiocren fryii» 

Sefe^Unbe 2(rt. 

er fott, (r mag ti fcptt 
lagt uni zi feyn 
ff9b H 

(le roden/ f!e mögen ti feyn. 

Seiten b^r mimUnm 

©eqenwAnige Seit* - 
baß 14^ etf fry 
bog bu ei fryeß 
ba§ er ei fep 

bog mir e^ feyen . . 

bog {f)r ei feyet 
bog fit ti feyen. 

^olb »ergangene ^eit 

bai bn ti mArrfl 
bif f? fg wire ' 
baf mir ea miren 
bog if^t H mArec 
teg fi fg miren» 
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que je Taie ete 
que tu Tales «te 
^u*H Vüt et^ . ^ 
que nous ftyons^^A . 
que V0U8 l*ayes ^te 
qu*ll8 Ttient et^. • < ^ 

Plusquepar£aiC* 

que je l'eusse ^te 
^ue tu Teusses ^te» 
qu'il VtMt et^ 
que*nou» l'eussionii 4^t6 
J^ue vous Teussiez tti 
'qu'ils^ reusaent etö. 



" , Sei$ait|iiie Seit 

tag bu gcmefen fei;efl 

er etf gemefen fep / 
tag xoit H geioeren fepen 
ta0 iit H gemefen fcpet 
tag fte ei sewefeti fepen. 

.hat td^ ei setveren t»hi 
bäi tu ei gnoefen m jre|l 
tat er ei geweTen wStt 
baf lotr ei gewefen ivlreii 
tag i^r ei getoefen lo^ree 
tag .ftr ei geiöefea lo&reii« 



1 



ConjugaisoH avee en» 

Temps de rindicätif, 

Pr^senti ' 

f eo «ttis 
tu en ^a , 

il en esc ^ 
nous en sommaa 
vous en etea * . . ' 
ila sont. ^ 

^ Imparfait. (R^atl^) 
fen ötaia 
tu cn itüH 
U. en ^uic 
iio;ua en ^ttoni 
Voua ^n ^tiez 
üa en taient. • ' 

^ Parfait d6üm. (D^fiaL) 

fen für. - . 
tn en fua * 
tt en .fuc 
m€fiß en futnes 
arout en futes 
fla en fnienu 



itoatiblitn^ mit hoMn^ 
tabel* 

Seiten ber anieijenbeu Tixt. 

©egentodrdge geil, 
ic^ bin ta\;on/ t>aM 
tu Mjl ta»aii/ babei , 
er ii! ba\9on/ ba6fi 
wiv finb bavdn; baSe{ 
l^r fei)b bat^OH; ba6e{^ 
fie fiut tAi»oa# tatet* 

'Qeiödli4) )>ergai)9rne 2eit* 
14 t»ar tADOfl/ tatei 
tu warft tavoif/ tatei 
er war tatMit; tatei , 
mir mren tat^oi^ tatet 
ifjft wäret tapttti tatei 
ff e waren hwMt tatei. . 

S&etiimmt {»ergandene ^ÜU 

{4 war tavtii/ tatei 
tu warfi tatran, tabei ^ 
erwattaoon, tabet 
wir waren batDon, tatet 
i^r wäret bavon^ babei 
fi waren taMii^ tatei. 
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Parfaii indOfilU (tnd^fini.) ^Ul^99immt ui9M^^ Seit 

f cn ai ete • I* bin tat>on / tabei serüefeii. 

tu en as ete tu biß • . - 

il en a ^ce . er ifl - - - 

noiiS'en javons ^ mhr fhil « • « 

vqüs an avez eti - i(r U^h ' ' - • . 

• ils en ont ^^^.^ fie fln^ - - ' 

, LPIusqiieparfait.CAnt^«ur.) SBoi^fwrqangene 3?tt. 

; j'en avais ete td> tvar bauofl/ Oabci ^mtitO» 

tu en avais ete tu macjl - 

il en avait ete . fr war - - • 

' nous «n avions ete ' tt)ir macen - - ^ - 

' vous cn aviez ete watet — . - * • 

ils en ayaient tC^. , fie tDAten - - . • t 

II. Plusqueparfait. (Ant^rim 9cil(fiiiiit «ei>(fr «etgottgene 

j'en eus etc. : i4 .Mt fiaMp, imlei giwefeii. 

ttt en eus ete ta motfl - - r 

ll .en. eut ece , er »or • . - * » 

nous en eumes ete »It »aren - * • 

vottS^etL eutes et^ {^r warft . • • - 

ils en eurent ete» toarta • « 

Futur simple, C^utur.) , 3ufAnftl<|c Scft. 

' j'en serai 14, tuerbe ^on/ tabej frpn. 

tu en «eraa tu wirft > - - 

il en sera «r wkb ^ - - 

BOtt^ en seronii ' wfcioerteii * - ^ 

vous en.serex l^r M^t 

ils en seroilt* * fr werbe«- - • 

Jutur composd. (Futur pass^.) guf inftig »(rgandene Seit* 

f en aurai ^te . {4toerbeb«wif» Mtldencf.fe9ii 

^ tu en auras ete bn wirft - - • - 

ü en aura ete — • n wirb - - . - 

• neos en aorons ete n>fr werben -> 
vous^ en aurez ete tf)r wertet - - ^ 
ils en auront 6te. . . fie werben — . • 



CondWonnd^ Jm^e. . (Con. * g^^^j^^^^ ^^^^ 

feo iends 14 wArbe baMiii baM itfiu 

tu en serala , b» würbeft - . - 

il etiaeralt. er ibiibt • 
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noiis Mrioni 

vous tn »triez 



Cooditionnel compos^. (Con« 
dirionnel pass^) 

J^en auriis 4te 

to en turaif iti 
il en anralt ^t^ 
nous en aurtons^^t^ 
vpiis en guriez ec^ 
JIs en auniient 



■ % 

Ht loiSrM' • -» - 
fie wta^n - « , « 

SBfMngr «erdangetie 3eie.' 



* Cooditionnel plus pasftöi 
|*en eiisse et^ 

ta eit eusses eti - 
11 en eilt ete j 
nous efi ectssions ^t^* * 
vöqs en eussiez öte 
Iis en eussent et^. 

Iinp^ratif. 

8ois-en 

qu'il en soit 

soyons-cn 

«oyez-en 

qu'ii3 en soient« 



6tt wkcbtft - 
ft ivAr^e . - ^ - , • 
n>ir tDÜyrftfo ' - ' ... - 
fftt m&tbit - ~ • 
^ fte mftrben - - 

£lnd|l bebtngt vergangene 3ei(* 

bu tt)ürbe|i - « « 

er wölbe •* ^ * 

tt)tr mürben - ' • ^ • 

<6r würbet - » . 

fie möcöen - - - 

Q3cfeb(enbe TlxU 
' fep bavon, babei \ 
er foü/ er mog baüon, ba6d fe^n 
logt un$ bavon/ babei fepn, 
fepb bavon/ babei 
(le foQen , fte mo^m tavo«/ bjOf 
Ui fepn. 



Temps du subjoncti£ou 3<^i^^t< mhmUmn 



conjoncaf» 

Präsent, 
que j'en sois 
que tu en sois 
'qu*tl en soir 
que nous en soyons 
que vous en soyez. 
qu'ils en soient. 

Impsffiiit. 
que j*€n ftisse 
que tu en fusses 
^u'U an fttc 



©egeniiDÄtttge 3<?^^ 
bog td) bavon, babci \e\) 
bag bu bavcn/ babet fei;c|| 
bog er b40on/ babei fei; 
bag mir bavon^ babei fcyen 
bag bavon/ babet fe^et 
tag fte ^avoni to^i fe^en, 

^albmdongene gefr. 
bog tc^ bo\9on, bobei n>äre 
bog ba bai»on, bobei n>äre^ 

ec bA9on/ Mti miu 
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qiie nous en fussioris , 
qxfe vou« en fussict 
qu'iis en.fossent. 

' PaHkit indefinit (Parfiiiu) 

que j'en aie et^' 
<yic .tu en aies Qte 
qu'il en ait ete 
que nous en ayons ete 
que vous en ayez ete 
qu'ils en aient ete. 

Plusqaeparfaiu 
que «ttsse M 

que tu en eusses ete 
qu'il en cut ete 
que nous en eussions ete 
que vous en eussiez ete 
quiis en eussent ete. 



bai ((& davon/ ^abik m^rem 

ball ici) bcaon, bftbet g^mzUn ffp 
bog bn bavjorr, bdbet qeivef. ü\)t(t 
bftß fr t)a»)crT, bo&el qn^ffpr? fei^ 
baniikir baüun, bttbei M»»x>ci.ffVfn 
ba^ laeon, babei qcivrr. fcpet 
5a| |{« bft)>on/ babci c^nvi'f. feyen« 

ta| |(^ bavoH/ Oikbct senoefen 



bag bu «- 

bal3 er — 

bat] it>tr - 

boB tbi' - 



n>äi'e 



« 4 

Conju^aison avec 

. Temps de rindicatil^ 

j y suif 
tü y ^ ' 
II y est 

npus y tonfnct . • / 
vous y 6tes 
ils y sont 

Imparfait. (Matif,) ' 
j'y «ftais 
tu y ^tais 
II y <tait 
aoi» y iütm ^ 
vbiU y idiz 
ils y^ ^talent.* 

Parfaic d^fini. (Ddfini.) 

j'y fus 
tu y fus 

ü y fut ^' 



SI5manblun9 mit ba/ borf/ 

' .bafelbf?. 

SetUn Oer atiietgendm 9r(* 

SedeoMnide Seit* 
14 ^in b«, bortr bafeibfi 
tn ^ijl ba^. 6»ri^ bafeibjt 
tr ffl bOr b«rr/ bafribd 
tA\x 1lnb bOf bert, bofelKI 
f^r re9b ba/ borti bafrlbfl 
fle finb b*^ bort/ bafrlb^. > 

Se^äglic^ veigangene 3^it« ' 
14 toatr ba, boitr bafelbft 
bn n>ar|l H, bort/ bafrlbfi 
ff mt t^rtf .bAr^lbfl . 
»ir waten ba^ borti baMbfl 
i^r HNiret ba, bott, bnftlbfi : 
(It waren bn^ bbrt# bafell^ 

(5efltmmt msangene Seit, 
noar ba, bort, bafelbfl 
bu iDarll ba, bort/ bafelbfl . 

K war b^ bo(i> bAfel^i^ 
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nous y fumes 
vous y futes \ ' 
ils y füren t. 

Parftit ind^fini. (Ind^finiO 

tu y ' as ite 
il y a ete . 
nous y avons ete 
. vou» y ave« ete 
Iis y ont et^ . 

I. Plusqueparfalt (Ant^rieur«) 

j'y avafo^t^ ^ 
tu y avaia ^te 
, II y^vait 6t6 
Rou« y avipns epi 
yous y aviez ete 
ils y avaieot ete. 

11. PJusqueparfait.. (Ant^- 
terieur defini») 
j'y eiis ete 
tu y eus ete 
• il y eilt ete 
nous y eunies 
vous y eutes ete " - * 
ils y «urent ete. 

Futur simple« (Futur.) 

j*y serai " * • 

tu y seras ' 

il y sera * ' 

nous y serons 

vous y 8cre25 

ils y seront* 

Futur compos^ (Futur paanO 

j'y aurai ete 
tu y auras et^ 
il y aura ^te 
nous y aurons^^t4 
vousjy aurcz ete 
* ils y auront 



. 6s 

mit mun ba, tott, bAfe(b|l 
f^r mm ba, bm, bafe(5fl 
|ie tooren ba, boxt, bafelbfi. . 

Un^f (iUnrnt w^an^ßt» gelt» 

bu 6tfl « . . • 
ft (d - - - «, 

i»ir finb . - - 

i^r itpt> - - * 

fie finb - m 

MuMrOa^bort/ tafelbfld^mefeiib 
Mt^warß - - * 
<r war - - . — 
toir tDoren « « « 
i^x mictt - — ^ - 

Seit. 

id) mx ba, bQxt,ia{übfgmii<tu 

bu mxft • • « 

er roac - ^ • 

xoit waren . - «• 

ifer wucet . ^ - 

fU »areir - - - 

Sul&nfttae 3((r« 

I^Liperbe b(ir 6ort,,bafe(bfrf<yii» 
tu »Crd • - - 
e( »Ctt • ' - - ^ 
i»{r tm bea 7 * 
l^r merbet * " * 
|ie «perben - , * 

.SuMuftig ^rgaage^eSeit» 

i^iDcr^eba^bortf U^JB^^fm^ 
bu " * 

er wirb • - * 
nix werben - - - 
fbr »erbet - • ^ 
werben - • * 



^6 

Cooditionnel simple« (Gau- 

ditionnd.^ 
j*y serais 
tü y serais 
ü y serait 
noiis y serions 
vous y seriez . 
ils y seraienc ' 

Condidonnel conpofil. (Con- 
^tionnel pass^«) 



j'y aurais ete 

tu y aurais et^ 
,11 y atirait et^ ^ ; 
nous y aurions ete 
vous y auriez ete 
ils y .auräient ete. 

Conditionnel plus pais& 

r 

j'y eusse ete 



tu y euses ete 
il y cut ete 
nous y eussions^t^. 
vous y eussier ^t^« 
ils y euisent M, 

Imp^ratif« 

sols - y 

^u'il y seit ' ^ ^ 

joyons-y 
soyez-y 
qu'ila y eoient. 



i4 teilte ta, boxt, Dafclbß fcpn* 
tu mütbejl - - - 
er irüiöe - - - 
wie wölben - - - 
if)V würbet - - - 
fle wuröeo - - - 

^ebingt vergangene geit. 

witbt ^afeibfl gewei 

fea ft^n. 

er würbe ' - - — 
nit würben « 
if^x würbet - - 
(Ir io6rb<n - ' - 

C&ndß bebiogttxrgangene ^tiu^ 

id^witbt ba, btttf bafelbfl gnoe# 

fenfepn. 

tu »firtejl - * "i 
er w&tbt - - 
toft tofirben - - - 
|(r ipürtft - , - 7 
fic wAtben - * - 

fei) H, bort bafelbjl 

er foU/ er mag ba# t«rt bOß 

fetbll 9n 
laf r Uli« ba, b^tu b«felb|l fepn. 
fevb ba# Htt# bafetbfi - 

fie foHenr fle mim 
Ufelbllfe^ik 
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Temps duSubjonäif ou 
Conjon£üf. 

" Prdsenu 

que j'y soi» ' ^ . 
que tu y sols 
qu'tl y solt. * 
que notis y soypot 
que yoW y soyez 
qulls y soient« 

Imiiarfiic* 

que j'y fusse 
que tu y fusses 
quMI y fut 
que nous y fossions 
que vpus y fussiez 
qu*ils y fusseflc« 

Parfait indi^finu (Parfair.} 
411«' j'y aie ete 

que tu y aies e^e 
qu'il y ait et^ 
que nous y ayons 
que vous y ayez 
qu*il5 y alent ^te« 

Plusqueparfiiit; 

que j'y eusse ete 

que tu y eusses ete 
qu'il y cur et^ 
que nous y eussions ete 
qiic vous y eussie^ ete 
qu'ils y eussent öce. 



Qntm Ut txr&ttitbniMi 
Httt. , 

tttammÄr^d^ Seit. 

bai er ta, boxt, HUlbt frp 
bat mir 6a# bptt, bdfclbfi fcten 
bat iht ba, bort, bafetbfl frpcc 
bat fit ba, bovtr bafelbfl fcycii« 

^albvergansene 3^^* 

bflg id) 1)0/ bott, fcofe'.bft märe 
ba6 Du da, bort; Cafelbtt mdrejl . 
bAB er boit, bafelbj! loÄre 
bAH mir ba, botti bafelbfl mktin 
büi t^r ba, bort bafetbfl m&cet 
baß fie ba/ bert bafeCbfi miren. 

^SBer9angem 3«^t. 

ba^ td^ ba, bort/ bafelbfi deme# 



ba^ 5u 
ba$ er 
bog mir 
bat if^x 
bat fit 



fe^en 
frpen. 



J4n9(l t^ergangene 3elt ' 

bag ba, bort/ bafelbfr gemr^ 

fen mÄte 

ba§ 5u - ' n)äre|l 

b;i6 er - - mdre 

bfl§ mir - - waren 

la^ i^r - ■ - maret 

ba| jie • - maren. 



9% 
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Conjugaison avec U* 

Temps de Tindicatif. 

i % \ t i f. 

» ■ 

Präsent, 
je ne le sufs p^ü 
tu ne r^'s pss 
Ii «e Test pas 
nous ne le soniinet pu 
vous ne l'^tes pu- 
ilt ne le sont pas« 

Imparfait. (RdatiQ 

je ne« T^tais pas • 
tu ne Tdtais pas 
Ü ne r^tait pas 
riOttS. ne iVtions pM 
vous ne T^tiez pas 
iis ne r^ent pa«^^ 

' Parfait d^fini. (D^nL) 

je ne le fus pas 

tu ne le ,fus pas 

il ne le fut pas 

nous ne ie fumes pas 

vous ne le futcs pas 

ils ne le füren t pas. . 
* 

Parfait ind^fitii. (InddflnL) 

je ne Tai pas ete 
tu ne Tas pas etö 
il ne l'a pas ete 
nous ne Tavons pas ete 
vous ne Tavez pas ete 
ils ne l'onc pas ete. 



86n>(vnblu)i0 mit t^. 

Seiten bßr aiiieigenbctt 2(rr* 
tntint II'»« 

ft ffl H ni^i 
ll^r fep^ ii(<(t ^ 

' ^e^iigli^ «»erdandene Seit 

tt mx ti nic^t 
wir waren ntcfit 
i^r tvarct es nid)t 
jie toarcn ni^t 

Q^eflfmmr uergangene Seit. 
14) war e5 nt4)C . 

er e5 nid)t 

tBtr u^arcn c< nicftt 

K)r n^aret e< nid)t. 

fie toaren e6 ntc^r*^ ' 

Unbe(l(mmt terdangene 3(tt* 

bin es ntd)t gemefen 
bu 6t fl nicl}t genDefen 
er <(l nic^ geroefcn 
ttJtr ftnb ntd)t gewefen 
i^r fci;t> nid)t gemefen* 
fU pnO eö nti^t gcrnffen. 



LPlasquepaFfa!t.(Ant^eiir*} !Bet^»ergangene 3<(t 



je ne Tavais pas ete 
tu ne I avais pas ete 
il ne Tavait pas ete 
nous ne l'avions pas ete 
vous ne l'aviez pas ete 
ä> ne* Tavaient pas et^. 



icft roor e^ nfcftt gemefcn 
bu »ar(l es nic^t gewcfen 
er ivac ntcfet geroefen 
n)ir waren eS nfd)t gctücfen 
i^r wäret nic^t gewefen 
(te waren e( ni(^t gewifen. 
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II« Plusqueparfalt. (Anttf« 

rieur d^fini.) . 
je ne Teus pas ete 
tu ne Teus pas ete 

il ne Teut pas ete 
roiis ne feumes cto 
voiis nc l'eiires pas etö 
ils ne Teurent pas ete. 

iF'utur sHiiple. (FUtur.) 
je ne le serai pas 
tu ne le aeras pas 
ii ne le sera pas 
aous ne le serons pas » 
vous nc le serez pas 
ils ne le seront pas« 

Futur compos^. (Futur paw^.) 
je oe Taurat pas ete 
tu neTauras pas et^ 
il ne l'aura pas ete 
nous ne Taurons pas ete 
vous ne Taurez pas ete 
Us ne Tauront pas etö« 

Conditionnel. simple. (Con* 

, ditibnnelO 
je ne.le serais psts 
tu liie le serais pas * 
ii ne le serait pas 
nous ne le serions pas 
vous ne le jierles pi» 
ils ne le seraient pas, . 

Conditionnel composd. (Con* 

ditionnel pass(^.) 
je ne Taurais pas etö 
tii ne Taurais pas etö 
il ne i^aurait pas ete 
aous ne Taurions pas iti 
vous ne Tauriez pas öte 
ils ne l'auraient pas ötö. 

Conditionnel plus pass^ 
je nc l'eusse pas ete 
tu ne Teusses pas etö 

ü ne i'eut pas ötö» 



Seit. 

tvar ti ntc^t gemefm 
tu macß nic^t dewefen 

et tinr nidjt gewefcn 
xoiv roaren es ntd)t gfwefeii 
i\)x moret nid)t getrefert 
fie looren es nic^t getoefeii« 

Sufinrtige Seit« 
i4tt>er5e nicbt fet)ii 
hü loirfl es nidjt fe^n 
er witb es ntc^t fepn 
toir werben e^ nid^t fefa 
ikt mvbtt es n'ubt feyn 
fle qetbcn €$ aid^t fcvn«. 

' 3ttf6nfH9 ttfrgangene 3eir« . 

votfbt i6 nt^t stmefrn fepit« 
hu «Htfl ^ - - 
€t with • - 
tüU »tfhtn • - - 
ifnt mttH • ^ 
(le »erten : - - 

14 loArbe e^ nic^t feptt 
tu 1»dtDe|l e$ ni4)t frpn 
er toAtbe etf nic^t fepn - 
Vök mürben nfc^t fe^ti 
l^r mftrbst f$ fi^ii 
jit toirben t$ fe^n» ' 

i&<b|ingt MTgsnaene Seit; . 

14 wArbe e« n((^ geivcfen fepir« 
bii »firbefl - - - 
er »ftrbe • • - 
t»{r lo&rbeii • • 
16t »ürbet - * - 
(le würben - - 

gangil ^ebingt «ergangene 3<tfj 

icb roiH'be es ni4)t dttvefen Ni** 

bii n)ncbe(^ - "* . 

er «surbe - - 
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nouf ne rettssions pas et^ 
mus ne Teussiez pas ete 
ih De Tettssent pas ete, 

Imp^ratif. 
ne le sois pas 
qu'il nc le soft pas • 
ne le soyons pas 
ne le soyez p^s 
q^u'ils ne le soient pas« 



mir wiirNiteln{(^tdeme|fn fruit. 

\%t tvdrbft - • 

(le loöcben - - - 

fcv ci« ntd)t 

cv fcll, er ma<5 ntc^t frpti 
fc9b Co flicht 

ß< foUcfl/ fie modcii ai<(t fe9ti^ 



Temps du subjondif ou geiun J)er t^erbmibenm 
conjoniljf. 

Prdsent; (Segenmarttae Seft, 

qoe je fie le sois pas bei h ni4K fr9 

que tu ne le sois pas bag etf ni«c fe^efl 

qu'fl ne le soit pas bat er. H iil*t fep 

que Qons ne le soyont pas tag tvir t% nidk feveii 

que vous ne k soyez pas ^ag {(r e$ nl^t ftpet 



qu'ils ne le. soient pai. 

Imparfait» 
que je ne le fusse pas 
que tu ne le fusses pas 
qu'il ne le fut pas 



5a0 fie n^t feven. 

^alBücr^angene Seit. 

tag tt etf nid}t iix^ve 



que notts ne le fiissfons pas bag mfc e< nfcftt tucitert 
que yojis ne Je fussiez pas taf ibc etf ntc^jt wäret 
qu^ils ne le fössent pas. 



Parfait indefini. rParfait.) 
que je ne l'aie pas ete 
que tu ne Taies pas ^ce 
qu'il ne Taft pas ete 



baß ft^ nic^c ivären. 
23ergangme 3e{f. 

tag er e5 md)t geivffen fep 



que nous ne Tayons pas ete ba^ trir nid)t genjffen fepen. 
que vous ne Tayez pas ete 605 t'br c3 nid^t geiDefen fepet, 
qu'ils ne Tayent pas ete. baß fte e5 n^i ge^efcn fepen»' 



. Plusque parfait. 

que je ne Teusse pas et^ 
que tu ne Teusses pas et^ 
qu*il ne Teut pas 6te 



SÄnsßoetgangcne geft 
bA8 id» ftC(^f qrmefen m^re 
tag -6« e< «i^tftewefen nx^refl 
bog n H ttf(6t Of rt^efen n>are 



que nous ne Teussions pasete bog »ir etf f^id)t gemeffn n>äteii 
^ que vfms ne l'eussiez pas ete bdg \%t H nt(t^t g^iürfen »Aret 
' qu% ne Teussent pas ^te. büg.fle ti nic^c set^efen loiren» 
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Conjugaison avic en^ 



7^ 

!l6ft^attb(und mit baoott/' 
babci. 



Tevaps de Tindicacif. Seireti bet anietg^nbcm 



Prdaent. 
je n'en «uis pai ' 
tu n*€n hs pas = 
il ii*en est pas 
nous n'en soiumes pas 
V0U8 nVn- 6tes 
Us n'en sollt pas. 

Imparfait. (RiflatifO 

je n'en ^tais pas 
tu 'n*en ^tais pas^ 
il n*eii ätalt pas 
oous fi*tti Prions pas 
vous ii*en ^ntz pas 
ib ii*en ^taient pas., 

• 

Parfait d^finL q>«liiiL) 

je Ti*eTi fus pas 

tu n'en fus pas * 

il n'en fut pas 

nous n'en fiinies pas 

vous n'en futcs pas, 

ils n'en füren t pas* 



id) hin nic^t ta\)on, babei 
btt btfc ni6)t bwon, öabei . 
ec i|l nid)t bawu, tabei 
wir (tn6 nt(b( (mn/ HM 
tht fepS iii<(t bmon/ babei ' 
fie flnb ni<^ ^wtt, bobef. 

S^e|dd(i4 i»er0aitditte Seit 

fc^ mt ntd)t bavon/ babei 
bu n>aifl ntd)r boDon^ babei 
er mt nic^t bat»on/ babeC 
loir toareti ntcbt I^vpn/ bobcf 
ibrtoaret nicbt b«90ii# babei 
ff tvoren nl^t bMoii« bobtf. 

id) voa: nidjt ba^ün, taM 
tu iravfl nicf)t bat>on, babei 
er mar n{d)t bat)on, bobei 
Mir tvaren nic^t bavon, baM 
ibr toarec nicbt batoon, babei 
fte nuiren nicbt ba\)on/ babeu 



Parfkit ind^finf. (Ind^fini.) UtibefHmiiit mdait^neSeft 



je n'en ai pas ete ' 
tu n'en as pas ete 
il n'en a pas eie « 
nous n'en avons pas ete 
vous n'en avez pas ete 
ils ii*en ont pas ete. 



icbbin utc^tbaDon/ babei geroefeit 
tu btjl n{d)t - * • * 
er {(l nid)t - - 
tinr (inb ntcbt - * • - 
iftr fcpb nicftt - - 

(ie jinb iit(bt - - - 



LPlusqueparfiiit ^Ant^rieur.) ' Borberwrgangcne 3eif. 



je n*en avais pas et^ 
tu n'en avais pas ete 
il n'en avait pas ete 
nous n'en avions pas et;e 
vous n'en aviez pas et^ 
ils o'en avaient pas ete. 



{(b tt)ar n(d)t bat?. babetBemefen. 
bu warft ntcbt - — - 
er war md)t - - - 
tüit ttwren n((bt - *^ - 
Ibr roare t nfcbt - ' - - 
fte Sparen nicbt, - - 
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' II. Plnsqucparfait. (An- 
tdrieur defini.) 

je n'en eus pu iti^ 

tu n'en eus pas et^ 
il n'en eut pas ete 
aous n^en eumes pas ^t6 
Vous n*tn eutes pat iU 
Us fi*en eurent ptt.^t^. 

Futur simple« (FuturO 

Je n'en «erai pas . * ^ 
tu n'en seras paa 
il. n^en sera pts , . ^ 
mm n!en iierona pas 
vous n*en serez pas 
Iis n'en serost pas. 

Futur conpo^^« (Futur pass^) 
je n*en aurai pas ii6 ^ 

tk tCin aums pas ^ttf 
il n*c n aura pas M 
BOUS A'en auioos pas itt 
vous n^en'aurez pas • 
üs n'en auront pas dtd* 

Conditionnel simple. CCon- 

'ditionnel.) 
je n*en scrais pas . " ^ 
tu n'en serais pas / 
il n'en serait,pas 
llQjUS n'en cerions pas . 
/vous ii*en setiex pas . • 
fls n'en seraient pas« - 

Conditionnel composd. (Con* 
ditionnel passd.J 

je n'en aurais pas ^t^ 

tu n'en aurais pas M 
il n'en aufait pas M 
nous n'en aurions pas ^t<5 
vous n'en aürtez pas ^t^ 
Iis n*en auraient pas 6tL 



0 > 



©efli'mmt ver&etwtBangene ' 

ICQ n)ar n:4;t Oauon, haftet %tt 

Höffen« 

bu iraif? n{vi)t - - - 
ft tücir n!Cl)t - - 
wir n>aivn ntcfit - - ^- 
((rmofftnUe - - - 
fletMMitt^t - - 

14 werbe nic^t öa^on, tabei fr»» 
Mt Wird ni(l)t - - - 
er wirb nl<(e » ^ - 
n>(r teetOen nfdi^t . « - 
l^r wrrOet nid)t - . • 
|!c merbfif nid^t - - 

Sulänfttd MtdOfigene Seit. 

werbe nic()t 5at}cn/ babei ge^ 
• ' . wefen fepn. 

bn n>{t|! nf<tt ' * - - 
ff mitb »i(t|t - -s 
wir werften nfc^t - « . « 

werbet n<4t - - 
^e werben niete ^ 

- SMin^te 3e(e. 

icfett)urbe nidjtbovon^ babdfcy^. 
bu n>iir5e|t nid^t ~ « « 
er wärbe nic^t - ^ 

i»ir wArben m\6t - 
l^r wirbt! ntiiM ^ 
fie würben ni<|t *- - - 

SftebMt »ergangene Seit. 

i<^ ivürbe nic^t baoon babet ge« 

wefenfe^m 
btt wArb^jl ntcftr - - - 
er würbe ntd)t - - » 
wir iuürben nic^t - - > - 
ibr wörbrt nietet - . - . - 
fte wiärbeii nic^t , - 
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^ Conditionnel plus pi^ss^» # 
je n'en eusse pas M 

tu n*eii eussci psa[iti " 
il o'cn eilt pas, dt^ 
nous n'en eussions pas 6t4 . 
vous n*en eussidz paa c^tö 
ils n'en cusbent pas ^t^. 

iQiperaiif. 

n'en sois pas 

qU-'i! n'en soit pas 

n'en soyons pas 

n'en soj^ez pas 

qu ils n'en soknt pas* .. 

V » - 

Temps du sübjonfctif ou 

conjonccif» 

Pr^senu 

que je n'en sois pas * - 
ß^i tu n'en sois pas 
i|u'il n*en jsoit pas 
que nous n*en soyoqs pas 
que vous n'en soyez pas • 
qu'iU n'en soicnt pas« 

Imparfaic« 

que je n*en lusse F>aa ' 
que tu n!en fusses paa n 
qü*U n'en fut pas 
,que nous n'en fussions pas 
que voiis n'en fiissiez pas 
qu'ils n'en fusiicnc pas, 

Parfait ind^^ni. (Parfait.) 
que je 4i*en aie pas i\L 



7y 

S(t)utdU^(<ingfliD€rsandcne 

' . • . »efen feyn. 

er UM'irDe ' ^ ^ 

luit •r ur^en - 1 - 

\\)X roärbct — ' 



ffi> nfd)t 6at>on, babei 

(a^t nicibt bavoHf tabetfepn 
fei)b ntil)t bavcH/ babet 
ftf reden, ft? mögen ni^^tbaooii, 
^ Dabei fepn; 

2(rt. 

^ (^egentDäiiidf Seit, 
bog td) ntd)t bavofl/ bobel fep 
bo^ ba ntd)t bationi babei fr^e^ 
toi er Rid)t bauon^ babei f<n^ \ 
baf; mir nid)t boöon, babei fcpen 
bä^ i^r nid^t bavon^ bobei fcyet 
ba^ fie otd}t baj»on, babei fri^eif« 

^albuetijanflene Seif 

bogid) nic^t bation/ bobei mSre 
bag buntd>tbavon^ babet n)äre(l 
bay er nicbc bavoti/ babet iväre 
boB n>ir nid)t bat), babet maren 
bau ibr ntd)t ba\)on, babet t^aret 
baj^ fle nid^t ba))on# babfi to^cc m 

bog icb nic^t baoott/ babet gett)itf 

fen fei; 



bog bu 
bog er 



que tu n'en aics pas ^te 
qu'il n*cn ait pas etd 
que neus n'en ayons pas dtö bng mit 
que vous n'en ayez pas iti bog 
qu ils n'en aient pas öU. baji fu 



- fei> 

- fcv-en . 
fepet 

* feyeu* 
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Plusqueparfait. ^.^naft »:n.ianqene 

qüe je n'en tmt pa. iti '"^ '^ff^äT' ' 

quc tu n'en eii?scs pas^ti, töfi 6tt 
^qu'il n'cn eut pas dtc * Nj fr 
qiie nous n'en eussioHvS pas^tö tflö voll 
qiie voiis n'en eussicz paß iii Wfi 
qu^ils n'en eusscnc pas (ft^r fie 



- - - Xöhxt 

- - . - toiren 

- J- - n>Äm 



Conjugaison avec y. - 

. .Temps de Tindicatif. 

Prtisent. 
je n'y suis pts ' 

^ tu n'y fes p«s , 
ü n*y est pas 
nous ny sommes pgt 
vous n*y (Jrcs pas 
ils n'y^sont pas. 

Impairfait. (I^^htif.) 
je p^Y P^* 
tu ^tftls 
il n'y etait pas . 
nous nV citions pit 
vous n'y ^tiez pas 
ils n'y ^taient pas* 

Parfait d^nU (DdBni*) 
je n'y fus pas 
tu n*y fus pas , 
il n'y fut pas 
JIOU8 n*y Almes pas 
' vptts n*y futes pas , 
ils n*y furent pas. 

Parfait indt^fini. Qn^i£mu) 
je n'y ai pas t^t^ 

tu n*y as pas ct(j 
il n'y a pas M 
nous n'y avons pas ^t^ 
vous n'y avez pas ^t^ 
ils n'y oni pas ett^ 



9ltl9<ittMnnq mit ta/ 
bort / h<xitih9* 

Itb fein nid>t bn, bort, bafclbfl 
bu bijl nid)t ba, bort, bafelb(l 
et ifi nid)r ba, bort, bofelbfl 
n»fr finb ntct)t bo, borr, bafelbfl 
l^r fet^ö ntt^t ba, bort, bafclbfl 
ßnb ni4)t ba/ 6ort| bafeibil« 

S5ei69lf<( t^ergangene izix. 

mt ni^t t«^, bort/ bafd^i; 
'tu jlbarfl - - 
et loar - - - 
soft worfn • « . «- 
Hr wäret - • • 
fittmtn 7 - . 

9e(lftnmt vergangene 3ett. 

i4 war nic^t ba/ bort; bafclbfl 

btt warfl - - - 

et mot ^ - - ' - 

Wft waren - ' - 

iftc wäret - - 

fit waren - <** r ^ 

Unbefllmmt t^ertjangenc 3ett. 

i(b>(n üi^X bo^. tort/ bafelbfl 

gewefen« 

bu bi(l - - ^ 

erill - 

wir (Inb - « - 

I6r fei)b - 

fl« fmö -• - • 
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I.Plusqiieparfait. (Ant^rieur.) 
je n'y avais pas M , 

tu n'y avais pas dt^ 
il n'y avair pas dt^ 
nous n'y avioDS pas 
vous n'y uviez pas M 
ils n'y avaient pas öt(i- 

ILPlusqueparfait. (Ant^rieur 

je n'y eiis pas ite 

tu n'y eus pas et6 

il n*y eus pas ete 
nous n'y eumes pas ettt 
vous n'y eures pas ete 
ila n'y.eurent pas ete, 

Futur aimple. (FoturO. 
je n'y serai paa 

tu n*y «eras paa 
II n'y sm paa 
nova n'y aerona paa 
vous n'y aeirea paa 
iU i^'y .seront paa« 

Futur compos^« (Futur paas^«} 
je n'y aurai paa 6t& 

tu n'y auras pas ete 
il n'y aura pas ete 
nous n'y aurons pa» ete 
vous n'y aurez pas ete 
ils n'y auront pas ete. 

Cooditionnel simple. (Con- > 
diticynnel.^ 

}e n*y aeraia paa 

tu n'y Serais pas 
il n'y serai t pas 
nous n'y serions pas . 
vous n'y seriez pas 
ils n^y seraicnt pas* 



75 

i4) ivar i)i(^c ta, Urt/ bafelbfl 

geioefen. 
b« tDavjl - , • 
er ii^ar ' - — - 
rotr waten . - - 

ff)r wäret . — 

fle xmtttt - ^ - 

S&e(iinimt wimn^on^m 

Seit. 

i4> toot niä^t tu, 6att/ tafelBfl 

tu njarjl • • - 

er roac — , « 

wir tvarcn - — - 

ihv wäret - . - 

fle waten - - - 

SiiMnfUfa S^t 
tDctte oi^t Oa, barf # 

^. fcl^fl r<9it*^ 
bttioirfl- - - 

er »Itb - ' • . - 

wir tverben - - - 

i6r werbet - . . - 

fie loetbe» - - - 

Sufünftfg \)er<|anqene 3ett. 
icb werbe nt(^t ba, bm, bafe(b(l 

gewefen feyn. 

bu »{rfl 

er »Irb - - . - 

tberbnl . • 
lör , »erbet - ' • • 
fie tberben • • -r w 

eebfn^tf it(L 

{4 würbe ni4)t (afelSfl 

gewefen feyn. 

bu wörbejl - - - 

er iDurbe - ^ ^ - 

wir wiJrben - - * - 

l^r würbet - « - 

(te wilvben - r 
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. Cojidjtionncl composc^. (CoJI- 
ditionnel pass^) 

'}e n*y aurais pas ete 

(u n"y aurais pas c(.e , - • 
il n y anrait pas etc 
iiuus n'y aurions pas e,te 
vous n'y aurie/, pas c'tc 
ils n'y auraicnt pas ete. 

Conditionnel p!us pass<5« 

je n'y eusse pas c^.e 

tu n*y eusses pat eti 

il n^y- eut pas ete 

nous n'y eussions pas ctc ' 
voin n'y cussiez pas ete 
. ils n'y eussent pas ete« • • 

fnipc|;atif. 
'ii*y «bis pas« 
qu*il n'y soit pa« , 

•n*y «oyons pa» * ^ 
fl'y soyez pas * 
qoi'ila n*y soient pat* , 

Tenips du Subjonctif ou 
Coajoncpif. 

Frese nt, 
que je n'y sois pas 
quo tu n'y sois pas 
qu'il n^'y soit pas 
, que nous soyoM paa 
que vou^ o'y soycz pas 
qu'^Us n*y soient pas« 

Iniparfait. * ' 
que je n'y fussc pas 
que tu n'y fusses paS 
qu'il n'y tut pas 
que nous n'y fussions pas 
quo vous n*y fussiez paa 
qu'iis n^y fussent pas« 



ivücte tii4)t'ba; bort, ba# 

xo'xx ivur^cn - , • 

i(^r UMUDet • - 
fic lüütben - ' — * 

£dn<|ft bebiif^t vf rgati^ene 3<ft. 

er wilrbe - . » 4- - 

mir wrirb?n • • - 

t&r rouibct ^ - - 

(ie toötben - - 

^cfe&Ienbe 2(i't. 
fep ntc^t ba^ bocr# bofel^fl 
er foQ/ ff mag nicl^t 6«/ bsvii 
bst^lBfl fet)n ' 

fa|t ttM ni4t 5a# 5af.(€9ii 
ffpb ni((t ba, bort/ büfrlbjl 
fie foOen , fle mi^^n nUtt ftOb 
bort,' bofflbfi fe^n. 

Seireii bcr t>erftttiAenett 

« 

bftg (d) iiid;t ba, bott/ bof. fc9 



baB bu 
boS es 
tag mit 
bog i^t 



fepe(l 

fepen 

fepct I 



-^albüergftnöenc 3^»t. 
bog id) ni<^t bo; bot^ baf.tv^re 
baß bu •» « tväief^ 
ba| er - • / roare 
ba§ ttjft - - waren 
botj i'()c - . ' - ttjäret 
ba^ fie - lo^retK 
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Parfait irtddfini. (Parfait.) 
^ue je n'y aie pas ece^ 



qiie tu n'y aics pas etti bag bw - 

qu'il n'y ait pas etö ^ ^ bag er 

que nous n'y ayons pas ete tag wie - 

quo voiis n'y ayez pas ete fcol"} it)i- - 

qu'iis D'y aicnt pas ete», bÄß fic - 



. • ' . 77' 

53?rqanqenc Seif. ' 
geivefen f p 



Plus^ueparfait. ' 

quc je n'y eusse pas ete 

que tu n'y cusses pas iti _ _ ^ . 

qu'il n'y cut pai et^. ^ tag n r ' ' r ^^^^ 

que nous n'y eu^sions paarte ba| mir - .tD&ren 

que von» n*y «ussfcz.pas ete tag - - w&ttt 
qu'ils n*y etissent pas it^» tog fle ' ' » loirfii* 



fepett 

bag id) ni4)t ba, bort, bafelbjl 
gemcfen wäre 



I Conjügaison avet ti. flihtoai\t>lu\\Q mit tß. 

Temps de rindicatifi Seite» bec anjeigenbe» 
interrogatif*^ Sradenb« 

Präsent. , ©cgenwärtiBe S«'^» 

est>«e qujs Je le suis, le suis-je (in e$ 
ria-tu W(l.»w ti 

l*est.il . 
le 80inine8<aioua 
raes-VQUs 

le sont-ils? - ^ 



ift ec ti 

finb wir 
fei;b i6r etf 



Imparfait, (Rclatif.) ©c^ii^dc^) »etjafligeneS^i^ 
est-ceque jcT^taiö > T^tais-je \x>av td) 



r^tais-tu 
r^rait-il 
i'ctions-nolis 
l*eticz-vous 
rdtaient-ils? 



Vzt&it a^fini. (D^fini.) 
est-ce que jellefus, le fus'je tm id^ 
le fus-tu wofjl.fw e« 

le fiit-il 



roavfl DU (i 
\mv er 

luarcn mt etf 
woret ibr e5 
waren (le ei? 

S&ef!imntt vtrgongeae gfU. 
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le fumcs-nous 
Ic futes-vous 
le fureot-üs? 



xpaxft t^r 
toattn fit ii 1 



Paifiittnd^fin}. (Ind^fini.) ttnSeflfiniiit vergandene Jelt. 
est-ceque je TaUU, l'ai-jeete bin id) (6 <^mcUn 



ift er jjcrocffn • • 
fmb n){r geivefen 



l'as-tii ete 
l'a-t-il ete 
Tavons-nous ete 
Tavez-vous ete . 
J'ont-ils ete ? 

1, Plasquepnrfait. (AntJ- 
rerieur.) 

tÄt-ce qiic je l' avais ete, |^ aemUü * 

Tavais-tu ete 
Tavait-il c'te 
ravions-nous ete 
l'aviez-vous ete 
Tavaient-ils ete ? 

IL Plusqucparfait. (Ant^- 
rieur diilini,) 
•st-ceque je reu« ete, l'eus. ^^^^ ^ geirefcn 

je ece? 
Teus-tu ete 
l*eut-il eui 
Tcumes-nous ete 
l'cutes-vous ete 
reurent-iU ete? 



mar er c6 cu'^Hf.-n 
n^aicn \vk c6 «ea^efen 
wäret il)r e^ Qr.üefen 
maren fic ed ()ei^>cfcn? 

I 

Bett. 



Futur simple. (Futur.) 
•est-ce qMe je le serai, le se 

raHe 
le seras tu 
le sera-t-il 
le serpns-nous 
le ierez*vous 
le «eront-ilsf 



pax\\ tu c< qemefcn 
miu* er e^ qett>cfen 
traten mir geivefen 
ivaict e^ (jemefen 
loaien fie U s^weUn ? 

Sttfünfeige 3<{t» 
werte feyn 

mt(|l bu etf fe^n 
wirb er ett fe^if 
i»er5eii »ir fe^n ' 
iDfrbet mit ts fepn 



'toerben fie e< fe^n ? / 

F^ti^ compos^. (Futur pass^.) guei&nfcig Derganse^f ^ÜU 

tMt que raurai ite, Tau- ^^^^ |^ gemefeii fe^n 
rai-je ete . 

l'auras-tu ete voix^ bn ei gcmefen fepn 

raura-t-U ete ' ' n)i(0 (( ctf getoefcn (eyn 
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l'aufons-nous ^t^ , mrbtn wir ({t^vtfen r^v» 

Taiirez-vous ete tt>crbet i^r (6 qcjrefen fp^n 

TauronMis ete? inttbtn fle u^tmfin fcyn? 

ConditioDTiel simple. (Con- «x «.r o 

ditionneh) Sbeftlndtf 3«i*- 

est-ce que je le serais. ]e «c- ^j^^^ |^ 
rEis^je 

le serais-tu . mftrbf (i hu ti U^n 

le serait-il tDÜrftc n,ti feya . 

le «erions-fiQus lo&rdfit mir H fc9ii 

le ieriez-vpus to^tbtt e< fepq 

le ser^ient-ils? i»itbta ^ e< fepn? 

est-ceque je Tauraiseti, Tau- ^^^j^, 

rais-Je ete ' " / ' ^ » . 

raurah-tu ^te • flwrbefl bn <i€wefen U\)n 

l'aiirait-tii ete »Arte cY e ^ geioetVn fepn 

l'aurions-nous^^t^ »Arten toir grioefen fcpti 

j'auriez-voiis. ete tDÜtOct tQr e< %mt^n ffvn * 

raiiraient*ils ^t^? »Arbrn e< timrlen fe^n? 

Conditionnel plus pass^. SanQfl bedingt i^ergansene ^eit^ 

l'eusses-tu et^ . toArte|l bu t$ getvefen ft^ii 

Teut-ii etd . n»Arbe er H gnoefen fepn 

f eiiS8ions*iioii8 e^e tpürbm mv H geiDefen fe^n " 

reus8iez*v0us ete . »örbft t^r genjffen fepn 

relissent-ils ete 9 lodcben fie e« B^weftn feynl 



Qm^aisoH avn afrwanblun^ mit babott/ 

babeu 

Temps de T indicatif. Sutten Uv ax%it\%mUn %xU 

Präsent, ö^egenwiiitiiie gett, 

est-ce que j'dn suis, ensui^je bin td) hatcn, Dabei 
eri ös-tu bill bu bavon^ babei 

en est-il tft er bauen, babel 

en sommes-nou« finb mir bnvcn/ babet 

en ^res-vous * « fei)b i^r bauon/ babef 

en «ont-ils? - ftnb fu bavonr babd? 



I 



I t 
I 



. est-ce qiic j' en ^uis, en mal' ict) Oa^on, Ubei 

etais-jc > » 

cn ^tnis-tu .. »«r(l bu bauott^ bflbel 

€11 ^tait-il * ti>ar er bavon, bnbei 

cn ^tions-rjous waivu ^avü^/ Cabci * 

en cticz-vous . wäret bntjcn/ babei 

tn öuicnt-ils % . , ' tvaif n fie bacoti/ tabel,? 

Parfait'd^fink (D^finl.) . S5f fltmmt verflaiisette SA» 

•st-cc que j'en fus» cn fus-je tt>ar (cb bavon^ babel ' 

tii itt$-tn loaüfi bN'tatwn/ tabei 

en fiit-il' war er ba\}on^ bubel - 

en fumes-nous . waren wir bavon, öabef 

en fuce9*vous - x^dxtt tbr ba9on# babei 

en futent-ib ? wareif ^e bavon^ öabeil 

Parfaitind^finU (Ind^finU) Unbe|iimint McsangeneSflt. 

est*ce que en ai iii^ en (in icb bavoiv bAbe< %fm\{vi 
. al*je ete * 

en as^tu et6 bifi bn bavott/ babet get^efen 

en a^Nil ete . Ifl er ba^oA» büM §twl(in 

en avans-itoiis ete ftnb wir bavon, babei ge iDefftt 

en avez*voits ete ' fe^b tbr bavon/ babei gemefen 

er\ ont-ils et^? |(nb fie baMn, babei gewcfenl 

' ].Piusqueparfait.CAnt(5riettr.) SSoc^erüergongene S^it» 

est-ee que j^en avais ete, cn war baiion# babei girwefeii 
avajs-je ete 



warti btt bavon; babei gewefen 
war er bavon^ babei gewefeln 
waren n>tr bavon, babn ^mikn 
wäret ibr bauen/ babei gewefen 
waren ft« ba^n» babei gewefen? 

Qefltmmt \}orl}ei-uergangme 

t^t-ce que j'en cus ete, en war id) bauon, babei gewefcn 
eua-je et^ 

en eus-tu ^t^ warfl bn bat^om babei gewefen 

. «n eut-ü eti war er bmn, babei gewefen 

en eumesrnous ^te waren wir ba«an# babei gewefen 

cn eutes-vous ete 'HMtret ibr bavon, babei gewefen 

«n enrent-iU worenflf bavoUf babei gen^efeul 



en ayais^tu 
en avait*il ete 
en avions-nous öte 

en aviez-vous ete 
en avajent<^ils ete? 

II. Plusqueparfait. (Antd- 
rietir d^fini.) 
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Puiür simple. (Futur.) ^ufAnM^t $ett 

.eat-cequej en senilen serai-je tDPi'bf td^ bwta, babei feytt 

en seras-tu tt)ir(l bu bawon, böbei fepn 

en sera-t-Tl * rctrb er ba^on, babei fepit 

en serons nous tterben mir baüon^ babej fe^lt 

en serez-vous iDerbct i'()c ba^on, babei feyii 

en seront-üs? ' mtbta fte (AMn/ tdbei fQ^nl 

Futur compof^. (Futui pas«^.) guWlnftfg t^ergangf iw 3ei't. 

est-ce qiie j*en aurai ^t^, en werbf brnn, babei gerne* 

aurai je ^ti- ' fea ff^n? 

en auras-tii ^ti ■ irirfl bu • ^ 

en aura-t-il ct6 n>irb er • • 

en aurons-nous ^t^ tDerben^ttfr n ' 

en aurez-vous ^t^ »erbet 'i^t - . m 

en auront-ils tftö^ werben pc 

Conditionnel simple. (Con* ^ Äk^M»«** q.;. 
ditionnel.) ^ebmgte 3«^ 

est^ce qiie f en serais, en se- to&ibe ic^ bayon# ba^ei feyiil 

rais-je . 

en serais-tu ' ' tt)örbe(l bu — " • - 

en serait-il ^ trücbe er - . • 

en serions-nous * \ üpörben mit - m\ m 

en sericz-vous WÄrbet if)t 

en seraient-ils ? ' n>ärben (te «• - ' ^ 

Conditionnel composd. (CJon-» ....... « 

dltionnel pL^.) ^«^»"S^ wrgtMigene 3ett- 

•stK« que j'en aurais iti^ f»iktbt Uft kWOUi tobet geroe« 

en aurais-je- ^t4. feu feyn. 1. 

tn aurais-tu et^ . tvörbeft bu - 

en auraiNil ^t^ ' . tvürbe er ' - • 

en aurions-nous ^t^ würben wfr - — 

en auriez-vous 6t6 xty{[xhü ifer -* - ^ 

en auraient-ils et^ ? würben jte ^ "* 

« 

Conditionnel plus patt^ {Angfl M<it!ltM9ttn9^»e SßiU 

cst-ce que j'en ensie tn mürbe' 14 bm»aa# babei gnocf 

eusse-Je ftn f^nl 

tn. cU5ses-tu . ' ' p&tbtft 51t • - 

en eut-il.^tö wArbe et - > ' >• 

en eus^sions-noüs 6t6. tD&rbcn toir * " • : • 

• en eu88iez-vous ^t^ ^ toürbet tftr - - • 

ta eusMot üa 9 ... mftrbea fie « ** 



Mi 
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• Conjugaisan avic W>t09Mux{^ mit ta/ borO 

' bafelbfL 

Temps de V mdicacif* SeiCett 6er otiieigenben 3(tt» 

* * 

Präsent. ©fgenwartCse 3e(t. 

e8t*ce que j'y suis, y suis-jelfn l(b bflr bott^ bafelb|l 

^ bs-ttt bifi bu ba^ b0tt# bafelbil 

y cft-Q Jfi er ba, bort; bafelbfi 

y fommfi8*iioiif finb »Cr ba# bort, bafelbH 

y ^tes-vQiis fc^b Ibr b«, borif baft Ibfl 

y lont 41s ^ ^ ffc b«, boifr b^fdbM 

Imparfait. (Rdatif.) ^ SSejödd'cb wtgdnjfite Seit. 
• cst-ce que j'y tftips, y ^tai«-je »ät (cb bo, bort, bafelbjl 

y ^tais-tu warjl bu bo, bort, bafel6(l 

y ^tait-il • »ar er ba^ bort, bafelb(l 

y ^tions-nous ' waren mx bd, bort/ bafel6(l 

y ötiez-vous wäret bo, bovt, bafe(6fl 

y ötaient-iU? waren fte ba, bort/ bafelbfl? 

, Ptr^t ddfini« (D^finiO Q^e(l{mmt mdadgene 3eff* * 

csi^ce qae j^y fus» y fiu-je tcb ba, bort, bafelbfl 

' y fus-tu warft bu ha, bort, bafelbfi 

y fiit-il tDor tr ba, bort, bafe(b|l 

y ftoeMpQt UMten wfr bo, bort, bafe(S(i 

y lbtet'<vous wäret t'br ba; bort, bafelbfi 

y ftirent^Us? tDareoße ba^ borc# bafdbßl 

Par^ait indMni (Parftit.) Unbeflimmt t^er^anden^ %t\U 

est-ce qu^ jV ai öte, y ai-je bin 4<b b«/ bort^ bAfei^fl 

^t^ wefen ? 

y as-tu cte , Sffl bu - - - 

' y a-t-il öt6 ' ifl er - - . 

y avons-nouÄ , pnb wfr - « 

y avez-vous et^ ' je^b tbr p»^ - , - 

y ont-ils ete ? finb fie - - . 

, L PlusquetMirfkit. (Ant^rieur.) ttir^emi^nSM« S<<t 

. cst-ce que j'y avals ^te, war i(b ba/, bort| bafelbfl 

, y ävais-je ^te • wefen ? 

y avais-tu €ti warfl ba • - 

y avaMl <t4 »ar er , - - - 

y avion^-nou^ iti ' iDoreo wfr « - 

y aviez-vouii Äe ' . mm Hc - 

y avaienc-ili «Huren <- 
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rieur d^fini.) 3?it. 

tst-ce que j*y eusece» y eus- nuir i4 ^9tt, taitlhfi %u 

je ete »efenl 

y eus-tu ete . tDorf! bu - • ' 

y eiit-il ete ' ^ itar er - « « 

y cumes-nous eti wurfn n)ic - m • ^ 

y eutes-vous ete wäret f&c - • - 

y eurent-ils ete? ,n)acen p< - • - 

FutQf simple. CPtttor.> S«tAiift(^ Seit 
«•t*ce que f y serftif y seni-je l»er(e (4 H# Nre^ Wel^jl feynt < 

y «eras-tu »ir^ du .t 

y sert-Ml tfl^irb er * «- • 

y eeronMOtts • werben mir - - \* 

y e^m vous »erbet ijr - - 

y seroiit-üst - toerben. ^ * . • 

f utiircompos^. (Futur pass^,) S^f^^inftig vergangene 3e{t, 

est-ceque jV aurai^ce, yau-» »erbe ic^ ba, ^m, ^aUiW se« 

rai-je ete »efen feyn? 

y aütas-tu ete / , »trfl bU • • - 

y aura-t-il öte ' wirb er -» •-•. « 

y aiirons-nous ete »erben »(r - - • 

y aurcz-voiis ete »erbet t^r - 

y auront-ils etef . »erben |ie • - ^ 

• Conditionncl simple. (Con-., <ä.k;««m o.;# 

ditionnel.) ^eMttSte Seif. 

^st-ce que f y serais» se» »&rbe («^. b4/ bort/ bafelBft 

rais-je feyn'l 

y serais-tu »Arbe(! btt - m ' m^, 

y serait-il iDÖrfce er - • - 

y serions-nou9 »ürben »i'r - 

y feriez vous »i'iibet it)r ' • - 

y seraient ils? »lirben jie * - . • 

Conditionncl compos(!. (Con- ^^^^^ ^ vergangene ^tit 

ditionnel passe.) . 

est-ee que j*y aurais öte» toarbe ic^ ba, bort/ bafe(b|l ge^ 

y aurais-je öte , »efen feyn? 

y aurais-tu ötö »ürbell bu - - 

y aurait-il ^te n>Ä»be er - 

y aurions-nous etö »ürben »ir - - • 

y auriez-vous ete . »«rbet ibr - . - T 

y auraient-ils ete ? »ötben fie - 



Digitized by Google 



S4 ' ^ - 

Conditioooel plus pass^* Un^ hibiagt m^M^tnt Seit/ 

ftt»ce que' j' y eusse Ate, mittt bt^t, M(t5|l ge* 

y eusse-je it6 . » ^ ^ D^efeA frjn t 

y tttsses^tu etA toArbe^fttt - 

-y cut-U Ate t»&rb€ et . - - - 

y eussions-nous etA würben wii - * ' - 

y eussiez-vous ete ' n>ärbet l^c - - - 

y eutsetit-iU ete? , «pArOcn Pf - ' - ' r 



Co^ugaiw Mvee (r. aftf^üti^ltttig mit 

Temps de rindicatiL SetUti ter ait^etgenlbeii 

Intexogfttif n^gatif« ||(agenb # vernein^ nfr/- 

< Präsent. " (^edrmobt(0e Seit» - 

est-ce que ne le suis pas, bia id^ e5 niö^t 

ne le suis-je pas 

ne Tes-tu pas » 6ift b« nf<Jt • 

ne Test-il pas ift ec e6 ni(^t - * • 

ne le somnies nous pas pnb roir nl(tt 

ne rdtes vous pas feyb tfec ei nid)t 

ne le sont-ils pas? fmb fie <^ nic^tl 

fmpaifait. (R^Iattf.) / Sejügltc^ «ergaogene gett. 

est-cc que je ne l'dtais .pas, ^ ^ ^ ^ ^ 

ne r^tais-je pas , ^ ^ ^ 

ne Tdtais tu pas njarjl bu etf nic^t 

ne Tdtait-il pas * »ac er e^ nid)t 

ne Tetions-nous pas ^ ^ waren wit eö nicfet 

ne r^ticz-vous pas ' mxit i^r e^ n!d)t 

ne retaient-ils pas? . toaren fit ni^t? - 

^arfait ddfini. (Ddfini.) ©ejlimmt »ergangene gejt. 

est-ce que je ne le fus 'pa«,^^^ |^ rf^t * 

ne le fus-jc pas - ' 

ne le fu.s-tu pas n>ar(l bu eö nt(|t 

ne le fut-il pas Wae er e6 ntc^t 

ne le funies-nous pas waren wir n{(ftt 

ne le futes-vous pas . woret I6r nic^t 

ne k furent'lls pas ? waren ti ni^t ? 
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Parfait inddfini (fndt^fini.) 
m-ce que je ne Tai pas ete, 

ne Tai-je pas ete 
ire ras tu pas et^, 
na Tt-t-il pas et^ 
ne ravons-nous pas iti 
ne ravez-vou« pas ^t^ 
ne rofit*Us pas ^t4? 

1, Plusqucparfait. (AHtÖ- 
rieur.) 

CSt^ce que je ne Tavais pas ete, 

ne l'avaiK-je pas ete 
ue Tavais-tu pas ete 
ne Tavait-il pas ete • • 
ne l'avions-nous pas ^te . 
ne 1 aviez vous pas 
ne l'avaienNis pas 



8j 

UnBefffmmt w^anqtntiüt. 
bin cd liiert B^wefen 

6t(l tu nid^t geraefcti. 
tfi er u ntc^t <ien>efcn ' 

ftnb mir es nid^t gemefen 
e9t i^t ts nidtit gemefett 
ßno fie H nietet demeren 9 

9ar6emraan$ette Si^t. 
»ar 14 ti nUfi ^mt^tn 

• .1 

it>av(l tu n::^t ^emefen . 
xoat n eS nic^t (iemefen 
tt)«ren mit nid)t gemefen 
wäret t()V cö nid)t getDefcn 
maren fte e5 ntc^t %me\ml 



II. Plusqucparfait. (Anti^rieur 9>eflimro( t^ot^er t^irsangeoe 

Seit. 



est*ce que je ne Teus pas et^i 

ne Teus-je pas ete 
ne Tcus-tu pas ete 
ne l'cut-il pas ete 
r\e Teumes-nous pas ete 
ne l'eutes-vous pas ete 
ne Teuren t-ils pas ete ? 

Futur simple. (Futur.) 
est-ce que je ne le serai pas, 
ne le sera!-je pas. 

ne le seras-tu pas 
ne le sera-t-il pas 
ne le serons-nous pas 
ne le serez vous pas 
ne le ;5eront-ils pas? T 

Futar compos^. (Futur pass^O 

est-ce que jene l'aurai pas ete, 

ne Taurai-je pas ete 
ne l'auras-tu pas ete 
ne Taura-t-il pas ete 
ne Taurons nous pas ete 
ne Taurez-vous pas ete 
na rauront-ils pas et^ ? 



n>ar|t bu eS nld^t gemefen 
TOM er eö nld)t c^em^tn • 
rvotcn t\)iv n(d)t gewefen 
tDftret i^t (6 nid)t gen>efen 
vmta fit es ni(^t geioefea^ ^ 

SttMnftise Seft. 

merbe (4) e^ ntc^t fepit 

bn i$ n{<jbt fe^n ' 
n>{rb er e^ ntc^t fepn 
»erben wir eö nicfet fepa ? 
werbet t6r ei ni&ft ffi)n 
»erbin |te. ti ni^t (epo i 

SuMnfrfs «ergangene Seit--, 
tterbs 14 H nt^t 0eweftn fe^ü 

wirjl bu et$ nid)t gewefen fe^ii 
wirb er cS nf^t gewefen fe^n 
werben wir es nld)t gewefen ff pH 
werbet ni^t gewefen fe^ft 
toerben |(e et m4)t acmefen fe^nl 



* % 
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Conditionnel simple. (Con* 

ditionnel.) 
cst-ce que je nc le serais pas, 

. ne le serais-je pas 
ne le serais-tu pas < 
ne le serait il pas 
ne le serions-nous ptt 
ne le seriez-vouft pu 
ne le seraient-ils pas ? 

Gohditionnel compos^. (Co.n- 

ditionnel passdO 
e$t*ce que je ne Taurais pas ^t^, 

ne Taurais-je pas 4tö 
ne l'aurais-tu pas ^te 
ne l'aurait-il pas ete 
ne l'aurions-noiis pas et^ 
ne rauriez-voiis pas ete 
ne 1 auraient-ils pas ete? 

> 

Conditionnel plus passd. 

esi-cequejenereusse pas ete, 

. , ne Teusse- je pas ete 
ne Teusses tu pas eti 
ne Teut-il pas ete 
ne Teussions-nous pas ete 
ne reussiez-vous pas ete 

ne rmsentils pas ete? 



nHlrbc. 14 t6 nid^t fepn 

i»fe5f(l ^» i$ Mit ff 9» 
loAcN er H ai^t fe^a 
i»ärben mit H niM fftMi ' 
toftrbft if}V nid}t fepn 

mArbta fli a ai^t rt9a f 

'SSfeMn0e>eri«iifaf 3eit 

i»Ar5e i4 U ai4t.9fiM(e» fiyii 

tvüi&ift &u nicftc geweffn ffpn 
rn^De er nid^t gftoefrn fepa 
n>ürben ttk ntd)t ^etDcfenfepn 

n>&r5f n ße e$ nic^t getpefcn fe^n? 

Mitbt <4 t< iii4t sewffM (C9^ 

tvi^rbefl btt f nic^t geitefen fr^a 
tt>äiöe er nid)t qemefen fepn 
n)öri)en roir etf n{d)t gewefe« fepn 
n)ürbet i^r ntci)C gemefen fepa 



Sbtoanblutid mit hmtii 

haheu 



^ Tmp$ de rindicatif. Seiten »er ^ieigeate|i^cl. 

' Mseiit. ' ®egeai»iri{gf Sdf* 

e$t*ce que Je n*en suis pas, bin tc^ ntc^t bat)on^ babd 

n'en suis-je pas .t 

n*en ^s-tu pas ^ hlft ba nUkt Imn, 

n'en est<il pas <Ü tr ajdrt b)iMa# b^Ul 

n^en fpiameß^notts .pas f'ii^ "^4^ bavea« bibff 

4f ea etes-votts pas Te9b ikt nid^t b§»Pth tobel 

#*en «)nt«ils pas? |iab ft af4^ MMH^ tabed 
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Imparfalt (RöIatJf.) ^ih^^Ud^ m^an^m B^lU 

tu et que je n*en ^tais pw. ^ «|^, ^^^^ ^6<| 

n'en dtais-je pa« 

n*en ^tais-tu pas ' tt)«re|l ntc^t baöon, babci 

n'en ^tait-il pas ' tvat ec nid)t öaüon, babei 

n'en ötions-nous pas waren wir nic^t bavori/ babef 

ii*en ^tiez-vous pas tofttet i^r ni(<>t ba\)on/ baM 

n'en ^Uient'ils pas^ waren (le nic^^ bavon, taWt 

Parsit d^fini. (D^Bni.) Qffiiimm t^fcgangftte geit» 

est-cc que je n*«i fus pai, ^ ^i^^ ^^^>p„ ^^^rf ' 

n*en fiM-i« pu t / 

n'en fus-^tu pas n)ar(l bu nfcbt bat)on, boSei 

n'en futMl pas war er nlc^t bat)on, babef 

ii'cn fumcs-nous pas . waren wir nid)t batoon/ baSel 

• n'en futes-vous pas watet tbr nicftt baüon/ babe( 

ii*en furent-<Us pasl , woren fie iii4)t (»Mpn/ babei? 

Parfait indÄni, 0nd^fin»O UnbeflimmtDersang^tieSeit 

C8t-ce que je n*en ai pas ^(e» (in Ufr baMttr 

n*en ai-je pas etQ IWfc» I 

n'en as-tu pas cte bi|l bn^ - .-^ - 

n'cn a-t-il pas ete ^ !(l er , • 

n'en avons-nous pas ete pnb wlt - " 

n'en avez-vous pas ete fepb f^c • * 

ont-ils pas ete ? fiiib flc • 

LPiusquepvfiut. (Aptdrieun) QQt|tmt9<liim Srir« 

€St-cequeje n'en avais pas dt^ji ^Cl( {(^ Djc^( baveti/ babei ge« 

n'en avais-je pas ete ' . ' »efen^ 

n'en avais-tu pas ete toarft btt ^ 

n'en avait-il pas et^ ^ war er 

n'en avions-nous pas ete waren xoit - 

n*en aviez-vous pas ^t^ watet tftt ' ^ 

n'en avaient-ils pas ^t^? waten ffd ^ 

U« Plotqueparfait« (Ant«« S&iftimmt \)or^ett»C(daoaefle 

rlcur definiO 3«it. 
cst^ceque je n*en eus pas ^te, W4C oifbi OA^Ion« baSei <)e# 

n'en eus-je pas et^, Wefenl 

n'en eus-tu pas ete War(l bu - 

n'en eut-il pas ete war et — . 

, fi'en eumes-nous pas ete waren wir - ' 

ii'en eutes-vous pas ete wäret ibt - 

»•on eure^t-ils pas et^ ? »oten pe - ^ * 
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Fuw siqiple, (Futur,) gMlönftlge Seft, 

que je njen serai Das, n)f?De ni((|( (a»iMi, feöBel 

n^ii tergs^tu ]iu wtril 611 ^ „ ' " j 

|i|en scn-t-il pas . n>ir6 n , , 

n en sevoas-jiQttS pu «>cr6en »tp - , 

n en serez-voua pas ipa^et i^c ^ ^ 

fi'en s^roiitrjl» pa» f wetzen fle • • 

* • 

Futur cömpes^. (Futur^ass^.) giifanftig HrBanaene Seit, . 
«8t,ce que je n^en aqrai pas dt.«, |»e(^f ic^ ni^f 54^1, ^^^f ae# 

Ji^en auras.tu pas M i^ffft tl| « II" . 

n'en aura t-il pas dci ' tültb er ^ ^ 

n'en aurons-nous pas M njerbfn rate ^ ^ 

n'en aurez-voiis pas etö tvcrbet {f)c ^ • Z 

n'en auroiUHls pas ixt\ t^r^o flf ^ ^ 

' Conditionnet simple (CoQ- 

dftionnel«) ' ^ Qe^indtt 

«•ccqiie je n^en sewUs p«s, »urbe ij^ ui*t ö«von, babff 

.P en serais-tu p|« «^aji^eji 5^ , ^ *^ 

^ ca ser?tit.Il pa^ . • „ • • ^ 

jp-ön 8enona*nom paa »ürteit »fr • • ^ 

» en seriez vous pas T^ixUi ^x' - 

o eu s^aient-ila pas? »ArbCQ fd v ^' ^ 

Conditionnel composd. (Con- 

• ditioniul passi^) ' ' ©ebingt t)er(jongene 3e(e. - 

CSt^equeje n'en aurars pas cV, tpärbe i* ufc^C bwon, bdbela» 

' , nenaurais-jepasüt^ »ffeufeo«? 

, n^en aurais-tu pas ^ n,iU'bc^ bu ^ 1 ^ i 

li^cn aurait-il pas ral'H•^^' er * ^ ^ 

n^en aurion5-nous pas et<5 an'ii'^cn \r?r » ^ 

Ii|cn auriez-vüus pas etL< raurbct tbr - • ' 

neu au^a^en^Us pas ete? wüib^n fi« • 

Conditionnel plus pass;i. ^ fi^iigfc bebWBtwrgaiiöene 3«ft, 

.eit-ceqviejen'^neusscpasdt(*, trttbe <4 t|i*t bavom Mei gt# 
, n cussc-je pas il^ l^fr« ffpn? 

U en eusscs tq pas itk t»ürbe(l 6« « 1 ^ 

f cmHI paf <tö 49itr^ er « • - 
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VLtn eussiont-nous pas iii 

n'en eijssiez-vous pas ^tc 
xC%Xi eussent ils pas dCü^? 
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wiacten mir ni(|( baocn bobeide^ 
irürOft it)C - — 



Conjugahon avic y* 

Tempade rindicatif. 

• . Prdsent, 
•St-ce que je n'y suis pas, 

n'y sui8»je pgs 
n'y b^tu pas 
n'y cst:-il pas 
n'y sDHimes-nous pas . 
n'y ^t^s-vous pas 

Vy soi)t-ils pas? 

Imparüut. (Rdatif.) . 

ftt^ce que je ii*y teis pas, 
n*y dtais-je pga 

»'y .aait-U pa» 
'ii*y ^tlonsrndus pti 
^tfe^rVOiÄ p^s* 
']i*y <tt!ent4l8 pasY * 

Pailait d4fini. (ßihni.'y 

cit-ce. q«e je n'y fus pas, 
n*y üBi-Je pas? 

n'y fusrtu pj^ 
n'y fut-il pas 
n'y fumcs-nous pat 
n'y fUtes-vous pas . 
n'y farent-41s pas? 

Parfart ind^flhi. andtfflni.) 

est-ce que je n'y ai pas iv^ 

n'y ar-je pas iti 
n*y as-tu pas it6 
n'y a-t-il pas h6 
n'y avons-nous pas ^t^ 
n'y avez-vous pas ^tö 
gnt-Us pas iii^ 



9t6manb(un<) mit ba/ 
Seifen »er anjctsenben IM. 

®egenn)Ärti0f %txt. ' ' 

hin icb Hiebt hth bott^ baljetbfi 

bi(l bu nid^t btt/ bort, bofeIb(l 
i|l et nIAt bo, bort, bafelbfl 
finb mit nicbt bö, bot;/ bafelbft 
fepö i^f nfd)t bö, bort, bofelbjl 
ftnb fle R(d)c ba/ bprt/ bafelbfl? 

S^N^dNcb «efdonfemt Seit, 
mar tc^^ nicbt ba^ bort/ ba# 



fdbjl^ 

mrfl bis - - ^ • 

nrnren mfe « « ^ 
xmtt ibc • 
mcen • 

t&cflimmt i^rdan0ene 3^(t. 

iMt i4 Hiebt bfti bort/ ba« 

feibii? 

loarfl bu - 

war cc ' - ' - . • 

waren wfr ' ^ ' 

TOoret ibc • * • *• 

t»acen p« - . *• 

Unbeflimmt «^erdangene 3rft 

bia icb nfabt bo^ bort, bafelbH 

fleti^feal 

bi(l bu • - 

i(l er * - - • 

finb roCr • . • m 
fepb ibr - 

(tob fve • • • . • 
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KPIusqueparfait, (Antdricur.) 

ttt-ce que je n'y avais pasdtd« 

n'y avais- je pas iit6 
n'y avais-tu pas dte 
n'y avait-il pas ^t^? 
r'y avions-nous pas et6 
n'y aviez-vous pas ete 
n*y avsüeat-ils pai ete ? 

Ilt Plusqucparfait. (Anc^^ 
rieur di^üni.) 

•st-ce que je n'y cus pas ete, 

n y eus-je pas ece ? 
n'y eiis-tu pas ete 
n*y eut-il pas ete 
n'y eumes-nous pas etc 
n'y eutes^vous pas ete 
ii*y eurenuiJU pas ete? 



5Bor6frt)ergangene ^eit 

trarfl bu « - m 

mar er « ' ^ ^ 

noaren ra{r - • « 

watet if)t - -. 

tt}aren^(te « «- 



Futur simple. (Futur«) 

ctt«>ce que je n*y Mnd ptSt 

n'y jierai*je pa« 
i)V seras'tu pat 

n'y sera-t-il paa 
n'y serons-nous paa 
n'y serez-vous pas , 
ny aerom->ila paa? 

Futur compos^. (Futur paaaö«) 

UM que je n*y autat paa iti^ 

n'y aurai^je paa it& 
n*y auras«ttt paa ete 
ik*y aura-t-U paa ^te ^ 
n*y aurons-nous pas ete 
n'y, «ürea^vous pas et^ 
nV a^nt-ila paa ^te ? 

Conditionnel simple. (Con^i' 

ditionnel.) 
est;ce que je n'y serais paa, 

n'y serais-je pas 
n*y serais-tu pas 
n'y &erait-U pas? 



SÖefimmt »or^etDetdonBcaf ^ 
' Seit. 

Xoatft - 

n>ar er • •« • 
tvaten n>(r • 

tparet tf)C - - -. 

Wattn ße - • * 

Sufftnftige 3e(t« 

wtrfl bu - ^ ^ m 

toitb er « u ' m 

n>ir toerbeti « « 

»erbet i^r •« - « 

werben (Je • * - 

n>ir(i <- « « 

toirb er ' - ^ m 
toerben mir « 

werbet tbr • « . ^ 

werben ße - «v » 

ttebiodta Seiti 

toärbe t<6 ni^t ba, bort/ ba# 

felbflfeyn? 

ttflrbe|l bu - . - • 

würbe er - m ' t» 
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ü'y Berions-nous pas ' loärben mir flicht ta, bort , ba# 

, ' , fflbftfcpii? 
n'y seriez^vous pas ' ' t»firbet' %r - - ' - 
n*y s^raient-ils pas? loArbcn (Ic - *^ 

Conditionnel compos^. (Con« #1 . ^ »-^ 
• ditionnei pw6) Dergangetie geiL 

•st-ceqtiejcn'y aiiraispai^te, n»6tbe I<ft!iil4t bctt, bofel^fl 

n*y aaraia-^je pas et^ - tctNffn feya^ 

nV aurais^tu pas, öt4 wurbeft bu - . - • 

n'y aurait-B pas ^re . n>nrbe er - - 

n'y aurions-nous pas ete, »üibcn wie - , 
n*y auriez-voiis pas ete iDÜtbet i&r ^ — 

n*Y auraient-üa paa ete? toitbcii |U t 

Conditioiiiid plua pasa^ (Andfi (ebinst Difgandeiif Seit. 

iat»ceque je n'y eusse pas ete, ttf&fbfM^ Ak^ b^ bart« bafelbfl 

, n'y cusse-je ^as ete . fH^ffeii fepnl 

n'y eussefr-tu pas eti wtobe|l bu ^ 

»V eut-il paS' M »*fbf - - 

n'y eussiona-noiia paa M tüÄrben wir •• 

n'y eussiez-votts paa^^te tourbet If^r - - 

e1l8s«ll^ila pas ? »febM (It m , ^. ^ m 



9» 



Des verbes reguliers. 



man 9Qriüc)licf) buic^ bU v^nbigung tn unbe|iimmten Hxt (In- 
finitif) tttittrfc^et^ec. Sie erfle Hbmabiaa^ Ijßi in btt um 
beflimmten Vre (Infmitif) <6{f (Snbtgung auf er ; a\i do'n« 
11 er, gebt lt. ^te imeite auf ir; tinir, enbtgen« 
S>it OrUte oof oir; aU devoir. foUen« iDie t»imr oof 
re: af^ entendre» fiSreit/ 

Pnmifn Conjüg0is^% i^tf^ 9tbt»anhlnnt 
in tr* i üttf er» 

• * • ^ 

- Temps dj^ rinfinitif« 3etMtiNtmbe#i«itiitettXf(. 1 

donner» , Beben. ' ' ' « ' 

. . . - ^r. ®eBeit»Ärtläe< eber t^tljK^ . 

Participc present QU actit ' IDWttetoüft 

donnaotf en donosgit« B<^ttb# inbem man Biebt* 

« . . . Söaaanqened ober leibcnbeB 

Pmictp« jiist^ QU pastif. sSSimmxu 

donn^, m* donnde» f.* B^d^bem 

i>«;^ic ap. 1» infinwr a^erBongr nf Seit bet unbe« 

PatsI de 1 Infinitiv fltmmten 

gvoir donn^* . B^d^ben ^ben. 

" " Passe' d« participe.. ^ 

nyaot donn^« en ayant don« B^ft^^^n ^benb^ inbem man %h 
n^« B^ben ^t«^ 

' . ^ . ,^ 3ttf4flftf3e Seli ber wibejlimwd 
Futur de rinflnita".. tenVrC 

devant donner; J^^^l foBenb. 
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. Temps de rindicati^ 

Präsent. ^ . .* 

je donne 
tu donncs 

il donne v 
nous doiinons 
vous donne» 
fls donnent. 

Imparfait» (R^latif.) 

je donnais 
tu donnais ' ^ 
il donnait 
nous donnions 
vous donnicz 
ils donnaient. 



, 93 
SeUen free anieigetibitt %tu 

gebe 
tu dielfl 
er 9fe6t 
uMt $thtn 

fit seSeiT. 

er gab 
n>tr gabelt 
i^)r gäbet 
pe gaben. 



IParT^it ddfini. (D^finlO 
je ^onnai' 
tu donnas 
11' donna 

nous dpnnames ; 
voTis donnates 
Us dopnerent« 

Parfah indefini. (Ind^finO 
•f ai donnö 
tu as donn^ 
il a donn^ 
nous ftvons donn^ 
YOUji ayez donntf 
ils ont donn^. 

LPlusqueparfait. (Ant^rieurO 
favais donn^ 
tu avais donn^ • 
II avait donnö 
nous avions donnd 
vous aviez donn^ 
Iis avaient donn^. 

IL Pluaqueparfai t. ( Ant^rieur 

d^üni.^ 
j*eus donn^ 
tu eus donni 
il eut donn^ 



et dAb 

»fr gaben . 
t^c gäbet 
fit golfen 

Unbefltmmc «ergangene ^ett* 

^ttbe gegebe»- 
tu ^a|! gegeben 
er fiat fegeben 
.tbft f^Un §egebeft 
i^r (abt gegeben 
fle l^ben segeben. 

OBoi^ec t)etgangene Seit, 
td) ^atte gegeben 
bu flegeben - 
er ^atte gegeben ' ^ 
n)ir Ratten gegeben 
i^r hattet gegeben 
fle b«t«Ä gegeben. 

SDeftimmt \>or^et^etgangenr 

Seit. 

fc^ ftatte gegeben ' ^ 
hü ^attejt gcgebert ."^ 
er ^atu gegeben 
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«out ittmes donn^ 
vous eutes donn^ 
ils. curent donni, 

Futur simple» (Futur.) 

je donnerai 
tu donnerai 
il donnera 
nous donnerons 
Tous donnerez 
ils donneront« 



mit f^a^en (ico^ehm 
tt)V l)Atut gk^^eben. 
fu trotten gegeben. 

SttfbifcCgf gelt 

(d) mtte Cicben 
tu \m\t geben 
er roirb geben 
wie werben ge6en 
il)C »erbet geben 
fte werben geben* 



Futurcompoad^(Fätttrpft8sd.) SnC^aftid imün^tm Seit. 



3*aurai donn^ 
tu auras donn^ 
il aura donn^ 
nous auroos donni 
^ous aures dwn6 
ils auront donM. 

Conditionnel simple. (Con- 

ditioonelO 
je donnerais 
tu donnerais 
il donnerait 
nous donnerions . 
vous donneriez 
ils donneraient, 

Coaditionnel compoft. (Con- 

ditionnel pass(^«} 
j'aurais donn^ -» 
tu aurais donni^ 
il aurait donn^ 
nous Gurions donnd 
vous auriez donnd^ 
ils auraient donn^. . ' 

Iiii]^ti& 

donne 
qu'il donne 
Jonnoni 
donnez 

^u'Uii donneni(» 



14 metbe geqebeii ^aben 
tn iDtrfi gegv*^!! Mm 
it .idlrb gegeben i)aUn 
jMt mthtn gegeben ^ben 
l(f i»erbet ^tUn ^ben 
ft t^btn gegeben b^bem 

debingte Seit* 

i<b n^ürbe geben 
bu mätbefl geben 
er mftrl^e geben 
t»it »Arben geben ^ 

mirbet geben ^ ^ 
fit wftrben geben.^ 

Bf bfngt neegangene ^H. 

\ib wArbe gegeben ftabea 
bu mürbefr gegeben t)abcn 
er würbe gegeben traben 
wir würben gegeben t)nben 
tbc würbet gegeben bA^en 
fte würben gegeben i^ahtn» 

S&efe^lenbe Xrt» 

gebe 

er feO, er mag geben 
lagt vM geben 
gebet 

fif foUen/ fte migen geben* 
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Temps du Subjon£tif ou 
CoBjonäj£ 

Prdsent. 
que je donne 
que tu donnet 
qu'i) dooira 
que notti dofiniotis 
que voiif dotmies 
qa*i]s donnent» 

Impaifait. 
^ue je donnasse 
que tu don nasses. 
qu*il donnät 
que nous donnassiong < 
que V0U5 donnassies 
qu'ils donnassent. 

Parfait inddfini ou compos^* 

(ParfaitO 
que j^aie donne 
que tu aies dotifi^ 
quMl ait donii^ 
que nous ayons donn^ 
que vous ayez donn^ , 
Q\x ils aient donnd» 

Ptusqiuepatfiiit* 
que f eiisse donnd , 
que tu eusses doniid 
qu^il eut donn^ 
que nous cussion» donnd 
que vous eussiez donn4 
qu'ils eusAent doQ]^^* 



Stilen Ux mhviv^^tn 

bog id) gebe 

tag Du gebeft ' * 

bog er ßebe ' • • 

bog n>{r sebeii 

bag i^t gebe! ' 

bdg f?e geben», 

pa\h t>er9aogene 3ei(* 

bag id) g^be ' • 

bog bu ghbejl 
bag er gäbe 

bog njtr gaben * , 
bag tbr gäbet • . 
bag |te gäben. 

bag tcb 5a6e gegeben 
bag bu babefi gegeben 
bag er ^abe gegen 
bag n>ir ^aben gegeben 
bag tbr ^ab^ gegeben, 
bag fie bdben gegeben. 

8äng(! t>erdangene gfU» 

bag fd) ()ätte gegeben 
bog bu l)ättcfl gegeben 
bog er l)Ätte gegeben 
bog mx hätten gegeben • 
bog il)r bittet gegeben, 
bag ße ^tten gegeben» 



Seconde Conjiigaison S^'^^^^ ^bmanblun^ 

en if\ ' auf ir. 

Tcinps de rinfinitif. Z^itmbttmbt^mmm'Kxt 

Präsent. \@egenioirtfge geit. 

finir. fnbigin. 

^ \ . "5 , ,a .®egenn>Ärtfge^ obtt t^ätigel 

Participe präsent ou actif. ' gRutelmort. 



«inissaac» en finissaxit* 



cnbigenb/ inben\ man enbigtr 



u kju,^ jd by Google 



9Ö 

Parcicipe passö ou pas* 
5if. • 
üoi« m. .fiiüe» f. 

Pass^ de l'infinitif* 
tvöir fini» 

Pasi^ des p&rticipes. 
tyant fini t en ayant fini. 

Ftttur de» 1* infinitif« - 
devant {inin 

Temps de Tindicatif» 
Pröient. 

je finis 
tu finis 
il finit 

fiOQs iinissons 

vous finisseÄs " 

ilf finissent. , ^ 

^ ImparHiit. (kölatlfO 

}e iinfssais 
tu finissais * - 
il finissait 
iious finissionä 
vous iinissiez 
ils finissaient« 

Parfaic döfiou (Ddfini«) 

je finis . • . • 

tu finis 
il finit 

BOUS finimes . 

vous finites 
ilji ^irenti 

Parfkit ind^fini« (Ind^fini.) 

j'ai fini 
tu as fini 
II a fini 



^tt^anc^m^ ober leibente^ 
S^etsangene Seit brr unbu 

. SerBangene Stit ler WtUU . 
nmrter. 

greobigt iahtnbf Inbem maadia 
, tnbist (at 

gueänfttse 3ett tet uitbeflimm» 
' tcn Zxu s 
ftiMsfii (oflenb* . 

Seiten ber anjrigenben 2(rt» 

f<b enbi^e ' - 

tu enbfgjl 
er enbj'gc 
tDtr enbigeit 

Ibt enbiget . ' • 

fie enbia^ 

' S&?jiÜ9(ic^ ux^an^tiU Seit 
tc^ enbicjte 
bu enbi^te(l. 
et enbi^te 
tpit enbisteil 
i^r enbigtet 
fle. enbtsren« 

Sbefiimmt «crdangeneSeiU 

14 e^bigtc 
btt epbigtcil 

W enbtgte - ' 

m'c cnbt<itfrt 
ibt enbi^tet 
fie enbigten* 

UnSefümmt tet^angene gelt« 
tu ^flfl geenbigt 



> -. 
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IT01I8 avons fini 
vous avez fini 
^lls ont fini. 

I. Plusqueparfoit» (Anti^ 

teiieur.) 
favafsfihi 
tu avais fini ' 
. il avaic fini 
noüs avions fini * 
vdus aviez fini , 
Iis aVaient fini* 

II. Plasqucparfait. ^Ant^- 

terjeur ddfini.) 
j^eus fini , 
tu eu8 fini 
U eut fini ^ 
»Our cumcs fini 
^vous eutes fini 
ils eurent finiv 

Futur siippk. (.FuturO 
je finirai 

tu finiraa . * ' 

il finira 
oous finirons 
vous finirez 

Iis fini^ont. , 

* , « 

Futur com pos^. (Futurpassd.) 

j*aurai fini 
tu auras fini 
il aura fini 
nous aurons fini 
vous aurez fini 
ils auronc fini. 

Conditionnel ^fmple»^ (Con* 
ditioimel»> 

je finirais - v 

tu finirais ^ 
il finirait 
nous iinirions 
vous finiriez v ' 
ils. fioifaieiit< 



»fr %tUti %wM%t 
i^r. iaht gcenbigt . 
fle ^beii sitob^t. 



• S3ar§f mr^andf nt Seit 

bit ^fttt^fi geenbigc 
er (otte %unhi%t . 
wir 6atten %ftn^%i 
{(^r (sctef deentigt; . 
fle ^tten seejiö^t 

Seit. 

ic6 ^atte geenbigt 

tu (^attefl ^eenbigt 

er ^aere grenbigt * 

wir ^tten geenbfge 

i^r ^a^et geenbtgt 

f!e Ratten geenbigt 

' SudlnfUgi Seit» 

(4tMrbe enblgen ^ 

btt »frft enblgen 

er I wirb enbigeti . 

n^ir werben enMgrii 

i(r werbet enftigeii \ . 

fie Wertteil enblgen» 

Sufönfttg ^jergangeneSelt 

ic^ werbe c^eenbt^t ^aben 
bu roiifl qernbigt 5a6en 
er wirb geenbigc d^ben 
wir werben geenbigt ^abeti 
l^r werbet geenbigt ^aben 
ße werben geenbigt ^aben« 



^ S5ebfngte Seit. 

{6) würbe etibtgen 
bu wörbefl enbigeti 
er wiürbe enbiqen 
w{r würben enbigen 
l^r würbet enbigen 
jie würben enbtgea* 
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ir w&rftf scenblgt (aben' 
fte ivikbeir se^ntldt baten« 

er fett, er mog enbtdeft 



J^aurai« fini 
ttt aunit fini 
il turaft fini 
nout aurions fini 
vom auriez fini 
Iii auiaienc fini. 

Imp^catif. 

finis 

quMl finisse 

finissons 
finissez 

qu'üs finissenu 



Tempis du subjonftif ou Seiten btt ^tbunb^nm 
* conjondüf. Za. 



Präsent, 
4tte je finisse 
que tu finisses ^ 
qu'il finisse 
'qut nous finissions 
que vous finissicz 
qu'^8 finisfient. . 

Imparfait* 

qtte }e finisse 
que tu iinisses 

qu'il finit 

que nous finissions 
que vous finissicz . ' 
qu'ilt finissenc. 

Parfait tnd^fini ou compos^, 

(Parfiüc) 
4ue j'aie fini 
.que tu aies fini 
qu*U ait fini 
que nous ayons fini 
que vous ayez fini 
qu'ils aient fini. 



(Btqentüktiit Seil. 
ba§ i<( enbtge 
bo^ ^^ enbige^ 
bai er enbige 

wir enbtt^en 
tag i^r enbiget 
6a| fie enbigeiu 

J^aibtoergangene ^tiu 

bag t(6 enbigte 
bag bu enbigtefir 
bo0 er enbigte 
baB wit enbigfen 
bag if)v enbti^tet 
bA^ fie iabigteA. 

S^ergangene S^iu 

M 16^ 6ate,geetiblgt 
M btt 6abefl geenbigc 
bag er ^abe geenbigt' 
bog mit ^aben geenbigt , - 
bag t^r babet geenbigt 
bA| fie b<tf>en gieabigt. 
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Plnsqut^parfklt, 

que j'ciusse lini 
qut tu eusses fini 
qu il eilt fini ' 
que noits eusslons fini 
*<iue voiis eussiez fini • 
-quHls eussent fini. 



tag idi f^hte oernbißC ^ 

bof et ^itre d'fn^tSf 
taf wir (litten ^eenbi^l 
b<i6 tbr (fettet deenbijc 
^yfe^ämn dejrnbtse. ' 



son in oi'r. 



Temps de V infinitif 

Prdsent. 

d^voir* 

Particfpe präsent ou 
actif. 
devant, en devant* 

Parti ci pe. passd ou pas- 
slf. 

du» m.. due,.f. 

Vassi dfi 1' infinitif. 
« « 

avoir du* 

Passd des participes. 
ayanc du» en ayant du, 

Tcmps de rindicatif. 
Pr6ient. 

je dois 
tu dois 
il doit 
nous devons 
vous dcvez 
ils doivent. 

Imparfaitt (R^lacif*) 
je devaia 
tu d'evais 
il devait 



^Xittt SKmatibCitns 
' auf oir. 

Seireii btt tttt6efitmmren3f(t 

.i!^t^w»hüc(H ober t^itid^i 

foQenbi Inbem manifoU. 

Vergangene^ ober lelbenbei ^ 
iSRittelwortt 

gefrllf. 

fBergang ne 3cit bec unoe# 
(limmten 
gffoUt ^abcn. 

^erdangcne gett Der0)2ieteU 

gefoUc ^abenb^ inbem man 
. , foUt bÄt. . 

fd) fon . ' , 

bU fDÜjl . 

et |o(I 

trir füllen * - ' ' 
i[)v foüt , 
(ie foüen. 

^e|ägU4 vergangene 'iiiU ' 
t« Mte 

bu fcriuli 

. er foUtc 



i « 
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noQt deviOM 
votts devicz 
.Ut deyaient» 

' Parfaic ddfini« (Ddfini.) 

je dus * ' • . 
tu dus 
il flut 

nous dumes 
. vous dutes 
ils durent* 

Paifait ittd^nU (IndMii!.) 

j*ai du 
tu as du 
il a du 

nous avons du 
vous avez du . 
ils ont d^. 

L Phnqaeparftit. (AnUriettr.) 

j'avais du 

tu avais du , ' 
il avait du 
nous avions da 
vou« aviez du 
ili ayaient du. ^ 

IL Piusqueparfait. (Ant^ 
t^rieur d^fiol.) 
j*eus du 
tu eus.du 
il eut du 
, nous eumes du 
vous eutes du 
^ils enrent du« 

Futur simpk. (Futur.) 

je devrai, 
tu devras 
U devra 
BOUS devront 
vous devres 
ils devtont; * 



tüfc TollM * * 

\kt foUtft 
(ie fbUten* 

td) foOte 
bu foUteil 
«c foöte 
tüte foöte« 
{\)X fodtet « 

UnSefUmnit «er^ansene 3^'^ 

bu ^afl ^efoUC 
fr t)at gefollt 
tDti' t)aben gefodt 
j^r l)ßbt gcfoüt 
fte traben defodC* ' 

id) batte gefeilt 
tu l)attefl gefeilt 
er &atte gefoUt ^ 
wir battcn gefoHt 
i^r ^atret gefoOt. 
fle ^tten gefoUt* 

M (arte gefoat 
bu ftattefi gefode 
er ^atce sefollt 
toir Ratten gefodt 
i5r Oattet gefüllt 

(ie ^ucti gefoar. 

^ Sufunftiae Seit* 

M »«be foUeu ' . ^ 
btt tDüfl fotteo 
er toirb fotten 
»fr »erben foffeii 
i^r »erbet follen 

lle mihtn fstteji« 
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Futur cpmpos^. (Futur passd.) 

faurai du • 

tu aurai iü ' 

il äura du ' 

noua äurons da 

yovM aurts du 

Iis auront du* 

Conditionnel 'Simple* (Con- 

- ditionncl.) 
jerdevrais 
tu devrais 
il devrait 
nous devrions 
vous devriez 
Ib devraieot. 

Conditionnel compos^. (Con- 

ditionnel pass^) 
j'aurais du * " 
tu aurais du* 
iLauratt du 
nous aurions du * 
vous auriez' dvu 
ils aurafent du» ' ' 

Imptotiß 
doiva 
qu*ils doiyent. 



TeiQps du subjonctif ou 
conjonccif». 

Pr^tot, 
qn^ je doive 
que tu döives . 
qtt*tl' doive ; 
que nous deivions 
que vous deviez 
qu'ils doivent«. 

ImparAit» 
que Je dusse 
que tu dusses 
qu'il dut 

que nous duMions 
qüe vous .dussies 
qu^ils dussent» 



3iiMnf^l9 wmnmt Sein 

i4 ^^^^^ gcfofk ijiühtn 
tu tt>tr(l 3?foüt ^a6e9 " 
a mxb gefoUr haben 
tt>fr metben gefoQt f^aUn 
if^t werbet gefodt ^abrn 
wetzen gefoftt (laben* 

{4 hiixbt fcüm 
hü to&tbt^ foQen 
tr mirbf foBen 
n>tr mörben foflen 
i^t würbet foflen * ' 
fii^ mäeben fotten» 

fl^ebingt «ergangene Seit* 

14 l»tebe gerollt |46ett . 
tu tDArbefl gefeilt (atoi 
fr wfitbe 'gefoOt f^Un 
init wärben gefcQt ^abett 
1^ märbet gefodt babeit ' 
fje tt>&rben gefeilt lieben» 

«efe^lenbf Xft. 

et fofff 
fit foden. 

Sutten Der mhutiibtim 
Tkxt 

eegentDArtlge Seif, 
bei id> foRe 

hü foDefl 
toi er fotte v 
bog wir foflen ^ 
hai tt)r feilet 
hat |Te follen. 

^aiboecgongene Scft* 

ba| i(b fotltc . - ' 

bog bu foUtefl 
bog et foflte 

bog nolt foOren • ^ 

bog tf)r foütct. 

hai fle fettcen« 



r 



que f sie du.> 
que tu aics du 
qu*il ait dv 
que neus ayons du 
que vous ayez du 
qu iis aient du. 

Plusquep^rfait. 

que j*eusse du 
que tu eu?5es du 
qu'il eut ilu 

que nous cussions du ^ ^ 
que vous eussifZ du * 
qu'iis eusscnt du. 



bog 

baß 

m 



tag 



er ()abe aefclit 
u^tt l)abcn ^efoUt 
tt)r babei gefeilt 
)ir ^aben gefoUt. 

Id^ bntfe nefcCt 
er b^tte fjefolli 
ibr l)mtct (gefeilt., 



«ntendre* 



^ Quatrieme Conjugai- . .SSierfe 2lba>aubluria 

#n «r» auf re, 

Temps de Finßnitif. Seifen ber unbeflimratenTttt 

Pr^seou ®egenn>irtiB< ä^t* 

Q)cgcnn>Artt(^p^ ober t^ki^ti 

^Srenb/ tnbem man (»ort. * 

' SBetgafigene^ ober letbenbei 
iD2itultoort. 

gebort. 

Sl^rrsandene Seit bct ttft6(» 
fFtiRinteti Htu 

33i'ig«nijene 3elt ber 9}iittel* 



Participe präsent ou 
actif. 

entcndant, cn entendanr. 

parcieipe passd oii 
passif. 
cuteodu, entendue. 

Passd de rinfimW. 
*avoir entendu» ^ . 

Pass^ dei participes. 

ayant entendu, en ayanc en- ge^Ht h^^htnb, inbem man ge^ 
tendu. ' ^ort fjat. 



Futur de IMöfinitlf. 
devant £iucndre. 



^ufimftiqe -Seit ber nnbt» 
^ixia foileab. 
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Temps de Y indicatif. 

Presen^ 
j' cntends . ^ ' . 
tu enten<Js 
il entend , 
nous entendons 
vous entendez, 
ilfi entendent. 

Imparfait. (RdatifO 
j'entendais 
tu cntendait 
il entendait ^, 
nous etitendions 
vous entendiez 
ils entendaient., * " 

j'entendis 
tu entendia * 
il enteiidit 
Dous eniendimes* 
vous entenditea 
ils eotendireni. 

Parfait inddfini. (InddfifiiO 
j'ai entendu • ' 

tu as entendu 
il a entendu 
nous avons entendtt 
vous airez entendtt 
ils ont entendu. 
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Settett Ut antetgettben Xrt» 

i (S^egtntoiirtide ^üü 

iiitn 
if^x &oret 

9eiädU<^ «etBAnsene Seit. 

€t i)orte 
tt)ir Korten 

l)ortet 
jie \)kun» 

s&eflitamt mim^ S«'^ 

14 ^orte 
tu ^omd 
er ftorte 
mit t)ortm 
i^r hortet 

Unbe(l(mmt iwt8«llfffle8*» 
i* feabe gebiet 
tu l)o|l geWtt 
et Dat gebort 
iDlf febril gefto^t 



I. Plusqueparfait. CAnt^eur.^ «öor&etwergangene B^it 



f avais entendu 
tu avais entendu . 
fl avait entendu 
nolis avions entendu 
vous aviez entendu 
iU avaient entendu« 

IL PlusQuepariTait» (Ant<- 
Tieur d^fini.) 
f eoa entendtt 
tu eui entendtt 
ü cttt entetidtt 



i(6 ^atte gebort 
bu botte(l gebort 
er l)atte gebort 
xoit battcn gebort ^, . . 
ibr bittet gebort 
pe ^)atten gebort. 

N OefUmmt votbervergandfnf 

' Seit» 
Id) ^atte ge^'ort 
tu battejl gebort 

tr ftotte gft^ott 



nous eutnes entenda 
vous eutes cntendu 
Iis eurent entendiu 

. Futur simple (Futur.) 

' j*tiitendrat 

tu entendras'«» 
il entQndra 
nous entendrons 
vous entcndrez 
ils enteodront* 

Futur comp OS (Futur pass^.) 

j'aurai cntendu 
tu auras entendu 
ils aura cntendu 
nous aurons enundu 
vous aurez entendu 
ils auront eotendu. ■ 

Qwdttionnel simple» (Con 

fentendrais 

• tu enten^rais 
il entendrait 
nous entendrions 
vous entendriez 
ils, entendraienu ' 

« 

Conditiönnel compos^. (Con 

ditionnel puUi) 
f aurait entendu 
tu aurais entendu 
II autftit entendu 
nous auriona entendu 
vous auriez entendu 
IIa auraient cntendu« • 

Impöratif» 

entqida 
qu il enteiide 
CDtendoRs 
*entend^je 
qu*ila entendeot; 



t^t darret oe^ort 
fie Ratten se^^ort;' 

SufüBfcige Seif. 

hu xükft iittn 
er t»{xt ffitttt 
loir mtttn blfth 
iftr werbet bovm • 
fie tmben ^oreÄt ^ 

Sufänftid oerdangene Seit 

((^ R>er5e gebort ^oben 
tu mxf <)e^ott Meli 
er n><rö gef^kt ^aben 
wir n>erben ge^kt Mm 
f&r werbet gebort ^obcii 
.fie wetzen gehört ^btn* 

S&ebingte Seit. . 

14 tt^Atbe ^oren. 
5» mktefl t^hvin 
er t96rH (i^ren 
toit mürben boren 
<br märtet boren 
fie toärten (irem. 

93ebingt «»ergangene ^iu 

Itb toürbe gebort ^htn 
btt mürbffl gebort Mett 
er mürbe gejj^orc Mtn 
wir mürben gebort haben 
i^r mürbet gebort b^ben 
fie mörben^e(^iic >beii» 

Scfeblenbe ILtU 

er foQ, er mag boten 
laft nai boren 
Wret 

roCen / fie mögen ^om^ 
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Xemps du Subjonctif pu 
. CQnjoncci£ ^ 

Präsent* 

que j'cntende 
que tu entende« 
qu*il entende 
que nous ..ntendions 
que vous entendicz 
qu'ils entendent. 

que j'entendisse 
que tu eiuendisscs 
qu*il cHtcndit 
, que nous entendissions 
que vous «ntendissicz 
qu'ils entendfisscnt. 

f arfait ind 'fim' ou coippos^* 

' (Parfait.) 
que j'aie entendu 
que tu aies entendu 
. qu'il ait enffendu 

que nous ayons entendu 
que vous aycz entendu 
qu'lls aient entendu. 

Plnsqueparfiiit» 

que j'eusse entendu 
que tu eusses entendu 
quMl eut entendu 
que nous eussions entendu 
, que vous eussiez entendu 
qu'iU eussent entendu* 



— » 

Stilen Uk t)erbuttt(nm 

m 

toß »d) bore 
tQÖ bu l)orefl , 
bog er bore 
boB iüir böte» 
boß ibr botet 

J^iemdan^eoe Jetf. 

bo| id) t)orte 

ba§ tu borrcfl ; " 

bn^ ci" borte 
bog ttJtr botteti 
taf ibr bortet 

fit 5)orten. - / 

^Bergongenc 3eft» 

bog Id) ba^e gebort 
ba^ bu b«beft iieboct 
bog er böbe gebort 
bß^ n)ir boben gcbott 
baO «br b«bet ^fboft 
ba^ p iahen Qi^ixU 

titidfl wr^angene 3efe, . 

tag tcb gebort 
b«^ bu b^^^t<?l^ gebort 
ba§ et b^tte gebort • 
ba§ wir batten g?bor( 
ba| ibr b^tret gebort ' • 
ba^ fle t^&tten sej^ou. 
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Des veirbes passifs. 

^Qon bm Uibtnbtn $timbttm. 



S)a< (eibenbe geieivort wfi6 genaniitr toeü e# eioi 
tefbfit ^MiWidu <li wirb mit bem i^ölf^se (twort ^tre <i6# 
flewanbelt, »el*e^ im JDeutf^en mit fei?n un6 werben ouöi 
gebrüfft wltb, mt um e^ bmiid^it iu erH^reii, merbe 
bicfc TlbiDanMung (Conjugaison) f» mÄnnUc^ (raasculin) 
«nb in ipetbli^ (fi^minin) tieften, golgenbe ^bmaqblung 
gefc^ie^t mit ben «ergangenen ^ittefmort (partidpe pauQ 
beS Seitiüoit^ (leben (aimer); j. ^. dtre aimd, geliebt »er^ 
ften; .toe flatt^, gefc^mei^^eit toerben; ^tre mepris^, «era^^ce^ 
merben; ^tr^ content, aufrieben fepn sc. 

Maseutin. ^&nn({4 
Temps de rinfinitif» Qüttn bct mbt^mtatmUtU 

Pr^ent. 



®€genmirtige 3»it 
gefieSt merben. 

S^iirgongene ^fit bec unbe# 
(limmten ZtU 
geliebt morben fepn. 

(^cqcnmdrti(ie^ Mittelwort, 
geliebt trerbenb; inbem man ge# 
Uebc wirb, 

Pas8< des participcs. fBcrgangene ^eit bet.ilRitteie 

Wörter. 

ayant 6t6 zim^ en ayant ^t^ geliebt morben fe^enb/ inbem 
aim^. man geliebt morben ilt 



' 4!tre «im^ 

' Pass^ deTinfinitif. 

avpir M aim^. 

Participe präsent, 
^tant aim^, en ^tint aim^ 



Futur de Tinanitif« 
devtnt ^trc aim^. 



Suf&nftide 3tit ber nnleflimmf 

ten Xrt 
geliebt tperben foOenb« 
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Temps dermdicatif. Sutten ^«r anieigeitbeit !Xrk 



Prcsent. . ^ 
je suis aim^ 
tu 6s 2m& 
il est aime 
.nous sommes aim^s 
vow^ dtes ainies 
ils sont aiiTiC's. 

Imparfait. (R^latif.) 
j'dtais aime 

tu ^täis'aimÄ . . . 
il etait aime 
410US ^tions aimes 
vous ^ticz aiines 
ik etaient aiines.. 

Parfait d^fiai. (D^ni.) 
je fus. t^ifa^ 
tu fiis aitn^ 
11 fiit aim^. 

nous fttines aimes ' * 
vous fütes ainies 
•Üb fiirent aimos« - 

Parfait ind^fini. (Indöfini.) 
j' ai ete aime 
tu as ete aim^ , , 
il a ete aime 
iious avons ete aimes 
^vous avez ete aimes 
ils ont ete aimes. 

I.Plusqueparfait. (AntdrieurO 
j*avais ete aime 
tii avais ^te aime 
II avait ^te aime 
nous aVions^te aim^ 
vous aviez ete aim^« 
iU avaient ete aimes* 

IL Phtsqueparfait. (An- 
t^rieur d^finl.) 
f eus it6 uimi 
tu eus ete aim^ 
il eut 4iti timi 



td) \üt'i-&e aeliebt- ' - " 

fr ivtrö gciicbt 
tvir ireiöcn gfliebt 
\\)x lüerbct geliebt ' 
fie ivcrbcn geliebt. 

mui^e geliebt 
ttui^^jl geliebt 
er »t>«rbe 9flie6t 
n>tr anuben ^elteSt 
ff)r tvui'bct geliebt 
fu luucbeo geliebt» 

14 wttrte gellebt 
tti tpucbefi geliebt 
er lourb^ geliebt 
loir nourben, geliebt 
\%x würbet geliebt 
(ie nmrben geliebt. 

Unbe|limint veiqan^enegcft» 
id) bin geliebt werben 
fcu bfjl qeliebt morgen 
er t|l geliebt tvcröcn 
tvii finb geliebt tüovDen 
it)r l'epb geliebttDorbe« 
fie ftnb gettebt tvoibcn. 

« 

!|^or^ert)ergangene ^%\U 
14 toar geliebt tvorben 
btt. marfi geliebt loorben 
er war. geUe6t werben 
lotr tvorcn geliebt morben 
ffir watet geliebt worben 
fie maren geliebt tootben. 

I^jtföimt m^rtMrgofigeat, 
^3^t* 

i4 iMt geliebt nvorben 
du watfi geliebt morbeii 
er Mr geliebt loorben 
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nouf eumes ete aim^ 
▼ous eutes ^te aimes 
ils eurenc ^t^ ainu^s. 

f utur simple, ^Futur.) 

je jserai aime ^ 

tu seras aimö 

il scra z\m6 

nöiis serons aimes • 

vous serez aimes 

ils seront aimes, 

Fntur compos^. (Futur pass^.} 

j'aurai ete aime 

tu auras ete aime 

il aura ete aime 

nous aurons ete aimes , 

vous aurez ete aimes. * 

ils auront ete, aimes. 

Conditionnel simple, (Con- 
ditio nnel.) 
je serais aime ^ 
tu serais aime 
il serait aime 
nous scrions aimes 
vous scricz aimes 
ils seraienc aimes. 



t»ii mun QtHtU tcttbm 
i^t wäret itUebt mtpm 
Mren feUcbt toarben. 

Suffmftige 3ett,. • 

1(6 xbetbe qcdebt merben 
bu roivft o^itcbt vonbm 
er wirb qeli^bt ivftöcn 
w^v irr.öen r.cliebt ivevbert 
tbr tvetbct bt tUi'röen 
fu mtbtn deitebt »eroem 

Sutfinftift Derqangene 3eff. 

\d) TOcrbc q?(i*?6t morben fepii 
bu mtii aol'.fbf u>orben fepa 
er »ti'b 9 f liebt mcrben fepfi 
mir iDei'ben pcltebt tuorben fentt 
I6r- werbet cicuebt morö^n fei;n 
fle werben Qditbt mibtn fepn. 

Äebingte 3ftt. 

(4 tvürbe 9e(tebt mxbm 
bu mürbefl (geliebt merbeo 
er tturbe ^eitcbc merben 
tt>ir tD^rben geliebt merben 
i^r tvurbet geliebt werben 
mürben geliebt iperben. 



Conditionnel composd. (Con- > «^M-At« MM^AiinA^n* a»f# 

fcb rourbe qeflebt werben fet;« 
bu wiirbeft 9e[iebt ivorben fe^iv 
er würbe (geliebt worben fe^n 
wir würben geliebt wotben [epn 
i^t würbet gelt'-bt werben fepn 
fie würben ^iiebt worben fepiu 



drtionnel 
j'aurars ete aime. 
tu aiirais ete aiine 
xl aurait ete aime 
nous aurions ete aimes 
vous auriez ete aimes 
Iis auraient ete ainies. 

Imp^ratif. 

sois aime 
' qtt*il soit aime 
soyofis aimes 
8oyez aimes ^ 
qüe ils soient tim^s«, 



^efe^lenbeXri, 
»erbe geliebt 
er foQ geliebt werben 
la^t üni aeltebc mtbm 
werbet geliebt 
fit (otten 0eUebi mtUu^, 
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Temps du Subjoncdf ou 
Conjonöif; 

que je sois afm4 > 
que tu sois aime 
qu'il soit aime 
que nous soyons aimes 
que vous soytz ainies 
qu'ils soient aimes, • 

fnparfafr«' 
que je flösse aim^ 
^que tu fussei aime' 
qu^n füt aime 
que nous fussions aim^r 
que vous fusslez aim^s 
qu'ila fussent aim^ 

l^arfait ind^flni ou compos^. 

(Parfait.) 
que j*aie M zim^ 
que tu aies'^t^ iimi 
qa'il ait et^ aim^^ 
que nouü ayons et^ aim^t 
que vous ayez ete aim^s 
qu* ils aieot 6te ainffk. 

' Plusqueparfair. 
que j*eusse ete aiine 
que tu eusses ete aime • 
qu'il eut ete aime 
que nous eussions ete aimes 
que vous eussiez ete aimes 
qu'ils eusseiu ete aim^s« 



109 

Seifen in utimAmn 

Tltt. 

» ' ■ • 

tag id^ tveröe ^tiieht • 

ta6 er tt>oi-6e geliebt 
bog tt?ir nipföen geliebt 
bog i^r treiDct geliebt 
bai Ite torrben güitbu . 

bat wAtpt gfiCebe . 
^0 tu todrbefl %(Mt 
bei h m&xbt dettebc 
bog \m n)ur5en geliebt 
bog i^r mörbet geliebt 
bai fte loörbett seliebt« 

$Gei'gan0ene 3^i^ 

bat. i4 werbe geliebt »erben 
bag btt werbefl geliebt loorbeii 
bef er »erbe gelteSt teorbeti 
bi j lelr wetben geliebt werben 
bag i^r wetbee geliebt werben 
.ba| fle, werben geliebt werben. 

£5ngti »ergangene 3eit. 
bog id) roiUbe geliebt loorDen 
bog bii n)ürl)f(l geliebt iDccöen 
tag er wütt'e geliebt ivocben 
t)aB mt iDÜrten qeli^bt tvorben 
bog i[)r würbet geliebt treiben 
bog pe toürben geliebt worden. 



Fi min in. 



2Beiblic^. 



, Temps de riofinitif. 3et(eti btt unbefitmntf en Htt. 

Präsent. ÖegenwÄriige ^iiU 

6tit aim^e, » geliebt werben 

^ ^ j 1»- ß • SSergongene Seit ber un6e# , 

Pass(! de 1 infiniuf, 2^^^^ ^ 

avoir 4U aim^e. geliebf wocbta feyn* 
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Panfcipe präsent. 
itukt aione, en ^tant ai- 

r 

Pass^ des partibipcs,. ' * 

ayant M aim^y en ayant 4t6 
aimi^e* 

« 

Futur de nnfinitif. 

devant ctre aimce. 



gclie&t merDfnö« inDf m man 

Orrgangene ^eit tev i02ittrl# 

gelieftr 'toorben i'^^ca^; inbem 
mon «icli>br werben Tj^. . 

gclicbc mtt>m )oUctib. 



Temps- de riudicatif. '^(itm ^c%.at\iüimhmZtt. 



' Present. 

je suis aimee , 
tu CS aimce 
eile est aimee 
nous sonitnes ann^es 
. vous 4tes aimdes 
«lies sont atmees* ' 

Imparfaiu (RtiUtif.) 

tu' ötaic aimöe • 
eile ^tait aim^e 
'HOUS (:tions ajitv es 
vous ^tiez äimees 
elles ötaient aim^es, 

PaTfait d^fini» (D^üm.) 
je fu6 almde 
tu fus aim^e 
eile fut aimte 
nous fumes aim^es 
vous ftttes aim^cs 
elles furent aim^es. 

Parfait ind.fini, (Parfait.). 

j'ai ete aimtfe 
tu as ete aimde 
elle a ete aim^e 
nous avons ^te aimdes 
vous avez ete aim^es 
elles ont ete aim^es* 



id) tonbe m-ftph 
tu noiifl (^fUi'ci 
fie mirb ^tUtbt 
mir werben fiedebt, 
if^v merbet|.a>^i(cbt . 
f!r Serben ^eftebr.. 

Q3e^u^ltd) \}iig6ngene gelt. , 
iö) tvui'C>e qe(t>bt 
tu nourbrfi geliebt 
fie mürbe ael ieüt 

il)c würbet qeltebt 
fte tuucben geliebt. 

9eftimmt verfiangene geit* 
i(b werbe geliebt 
bu nmrbefl.qeliebt 
(le iDurbe (Klte bt 
.wir würben celtebt 
i^r wutbet <irUebt 
fle warben geliebt. 

Unbe|timmr oergangene gctt. 

idf bin geliebt werben 
bu btfl geliebt werben 
fie tjl geliebt werben 
Wir finb geliebt werben - 
f6t fepb ^iUeht worben 

ße finb seliebt werben; 
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LPlusqueparfait.(Ant^rlw.) ^ct^mex^n^tnt ^it, - 

f avais ^te aimee * . , ' 14^ mv geltest oorben 

tu avais ete ainiee bu nMirfi <)e(iebt morden 

eile avait ^ce aimee fte toar geliebt morben 

Dous aVions ^te aimeea . mir n»orrn geliebt morbeii 

vous aviez ete aimees i^r maret ^elirbt mccben 

dies avaient etc aimees« morrn geliebt moröen. 

II. Plusqueparfaic (AnU- rs^(|itiniiit ^ot^mn^M^tnt 

rieur düfini.^ ^ 3^*. ' 

j*eiis ete aimee f4 mar geüebt morbtft 

ta eus etc aimee :bn marfl delieftt motdeo 

eile eut ete aimee fie mal: <|eiirbt morben 

noüs eiunes ete aimees / mir maren cteücftt morben ^ 

vous eures ejte^ aimees i^r maret <|elicbt mürben 

tUes eürent ete aimees« fie maren gdtcbt morben. 

Futur simple. (Futur.) 3u^J?--Ü«tK 3?it. 

je s^rai ainiee tc^ vv.I-töt tiJnDen 

tu seras aimee . • bu mirft gciiect tx>ftt!cn 

eile sera aimee ^ (te mirb ^.jicbt tvcrben 

nous serons aimees mir mciben qeltebt metben 

votts serez aimees i^r merbec geliebt metben 

elles seroirt aimees» f!e merbc n geltrbt merben. 

Futur compos \ f Futur pass^») 3^-^ vergangene Seit, 

j'aurai ete ain.ee td) n^er^e geliebt werten fct;n 

tu auras ere ai«Tiee ^ bu mtrti geliebt irocton \tx)n 

eile aura ete aimee fie wwb o,?liebt woi'fci'n U\>n 

nous aurons e;e aimees- xoit u^•:^^fn geliebt a^crben fa;n 

vous aurez ete annees il)r iDtriJct gdiebt treiben Knn 

elles auront ete aimees. fie ronbfn gelUbl werben lepn* 

ConditionncUi^^^^ (Con- ^^^.^^^^ ^^.^ 

je. serais aimee ici> wnrCe aelifbt tmbon 

tu serais aimee b« \vn:c\i geliebt w:'.b-n 

eile seralt aiiriee r H^* u iUiun liebt ibfi;:, {i 

nous serions a : cf .s ' n ii' tnaCen r,ph\bt u-a^en 

vous seriL-z aimtc-s il'f uwirCft geliebt mi. fc'-.'j 

elles seraient aimees. (*e u<uiOen geliebt roeiben. 

Conditionnel compostS. (Con- ^,,^,„,^enc 3nr. 

ditionnel passe.) 

j*aiirais ete aimee • td) tviiite geliebt lueiben fein 

tu aurais ete aimee tu it^in£>crt (i^eltebt moiUn ■ i'n 

eile aurait ete aimee )ie müibr j^üitbi u'orbea ic^n 
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ncfns aurions ete aitnees 
vous auriez ece ain^ees 
tllt$ auraient ete aimees. 

Tmpiiratif« 
fois aimee 
qu'eUe soit aim^6 
soyons aimce» • 
Soyez aimees 
qu'eUes soient aimees. 

Temps du SubjonCtif pu 
Conjondif. 

Pr(fsent. 
que je sois aimee 
que tu söis aimee - 
qu*elle 0oit aimee 
que nous soyoits .aimees 
que vous 'Soyez aimees 
qu elles soient aimees, 

Imparfait. 

que je fasse aiinee 

que tu fus.<:es aimee . / 

quVUe tut aimee 

que nous lussions aimees 

que vüus fussioz aimees 

qu'elles fussent aimees. 

Parfait inddfini ou compos^ 

CParfait.) 
4ue j*aie. ete aimee 
que tu ties ete aimee 
qu*elle ait ete aimee 
que nous ayons ete aimees 
qae vous aycz ete aimees 
qu elles aient ete aimees. 

Pli^queparfiiit» 
qoe j*eus8e ete aimee 
que tu eusses ete aim^e - 
qu^dle eut ete aimee 
que nouii eussions ete aimees 
que vous eussiez ete aimees 
qu'eUes eossenc iti aimees. 



wiv mÄrben ({tUeht mtben fepn 
ibr ivüröft iieli'obt moiben f^pn 
fie^kouröen geliebt tvoiDen (cyil. 

toerbe geliebt 
(!e foQ geliebt toerben 
tagt uti^ geliebt mthtn . 
tvecber geliebt 

geiteti 5er mhüMm» 
Htt. 

®fgenn)ärtige ^tlL 
ba§ id) meite geliebt 
tag bu iverbejl geliebt 
bai f!e n>«iO€ geitebt 
bag \»it, tbetben gelieSc 
M ibr weebec geliebt ' 
bfti fle werben geitebe« 

^fllb\)erciani]cne ^ÜU 
bag i^ u>üt5e geliebt 
bn§ bu rouibefi geliebt * 
baO fie roüfbe geliebt 
bag ix>it ivürben geliebt 
baö ti)c tüuröet (geliebt 
baß fte ivürben geliebt« . 



tj^ergongene B^t 

bag td) merbe geliebt worben 
tag bi^ werbell cjeliebt n^Dtbea 
bag f?e tt^ciöc geliebt wovben 
bag mit werficn i^dit'bt morbeit 
bog (1)1- tDeiCJct geliebt werben 
bag fte it>ei'ben geliebt iDotben« 

-S&ngfiverganciene ^tit. 
bftS tDi^rbc geliebt morben 
bag bu \x>urbe(l geliebt morbea 
bag fte toiicbe geliebt morben 
bag mir mt^iben geliebt morben 
bag i^r mikbet geliebt morben 

bai fit t»ix^UL.$itii9it »ir^em 
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€^ diebt Im ^Deutfc^ii SleutrdiiltmSrter/ ober 3eiti»tc» 
(ff 5ev ikm^attm 9 bie im Sran^Sflfe^eir w{e <fn (eteenbe« 

geirwort öb9ett)an5e(t merbeni ^tre couchtf* lUgea; 

are debout» iie^eo s 6tre asiis» n|eit* 

Xemps de rinfinitif. ^'^xUViUxvaAt^mmtnTlixU 

■Pr&ciit. . ©edertwirtige Seit, 

toecouch^m. 4tr*coacli^e,f. Heden. 

Pasa^ de rinfinitif/ . ^ 

fttmmtenau. 

üVetrÄ<CQuchd,ni.couch^c,f. gelegen (Mben. / 

Participe present. ®e9enn)5itt(^e^ ^iiitimtU 

itukt coucho, m. cöuchde»f* iudenb^ tnbem man liege« 
en ötant couche 

; .Passddeißmicipes. »««wiew|dj^^^ 

ayint<tleouch^)m.couch^e»f. gelegen ^abenb# Inbemwonge« 
en ayont ete couch^^ .legen ^« 

Fum de rinfinitiC * 8«iBnfti3e 3nt^^^^ 
deyant ^cre coudi^« m*. coa«- (iesen foSenb. 

Tempd de rindicatif» ^üUn^ttMitx9itixUn%it^ 

Präsent. ^^ejentPÄrtige gel^ 

je suis couch^, m. couchde, f. td) (ieqe 
tu couch^^m. cou^cb^Cy f.'bu itcdfi 
jl est couchd er (legt 

eile est couch^e pe liege 

on est coucbi^r man liegt 

nouaaofteseouch^s, coudi^et.mlt Hegeft 
voua ^tes 'coucbis» couchto l^t Heget 
ils loflt cottcb^ : ^e liegen 

f Res tont coucbdee« . 0e liegen. 

Imparfait. (Rdlatif.) S5eiAg({(( W^n^itit^ilU . 

j'dtais couchd, couchde * l(t log ' . ' 

tu dtais couchd, couchde tu lagfi 

il dtait couchd ' * er lag ' \ . 

eile dtait coucbde (te lag 

on dtait couchö , . ^ man Tag ' 

■fr . .. • 



^14 

a(ifis 6üon$ couches » cou- mir ta^tß 

vous ctiezcouchesi coucbees t^t (aget 
ils ^taient coiiches f!c logen 

•lies dtaient couchees« f^e U^en* 

t 

Parfait ddfini. (D(ffini.) ©eflimmt wrBonaeni Seit. 

je fus couche, couchee W (ag . • ; . 

tu fus coüche, couchea t^lagjl 

il fut couche . er (a^ 

cHe fut couchee fie log 

on fut couche ^ man lag » 

nousfumescouchesjcouch^es njtr (ageil 

vous futes couches, coucliees t^f 

ils furent couches (te ia^tn ^ 

•lies furent couchees» . fte lagen* . • 

Parfait ind^finL (Inddfini.) Un6e(tlmmt Wgwjene 3<,(U 

f ii ^te couch^, couchee f* ^flSe gelegen 
ta at ^te couch^, couchee t)" W gelegen ^ 
il a iBt^ couche er ()at gelegen i 

eile a ^t» couchee . . ^ pe ^ot gelegen / 
on a ete couche ^ ' man ^)at gelegen 
aous avons ete couches» cou- toir (a5en seU^nt 
chees 

VOUS avez et^ couches, cou^ l^r (abt gelrseii ^ , 

, chees ' . 

ils ont ete couches fte ^a^en gelegen 

dies out ete couchees fte ^abtn gelegen. 

' ... 

Ü9or|er mgansene Seitt 

neun) 

favais et^ couche, couchee 9a«e gelegen * 
tu avais ete couche, couctaiie l>« ()«"«^(^ 9«^^9^» ' 
il avait (^te couche er ^arte gelegen 

eUe avait ete couch<5e ^«tte gelegen 

on avait et^ couche tnan ^atte gelegen 

nous avions ^te couches» n>ir '^a(Un s^Ug^n 

couchees ^ • • 

VOUS aviez ete couches» cou- i^f M^^t geUgeti 

chees 

ih avaient et^ couches pe Höffen gelegen 
tU^ ayaiauc iii couch^fis. P« imn geiegcn. 
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' iLPiuiqueparfain (Ant^rieur S&ifiCmme m^m^t^M^m 

dt^fini.) ^ Seit, 

j'.eus ete couch^, couchee ^atte geleiten 
tu eus ete couch^, couchee bu ()atte(l gelegen 
11 eut ete couche et ^atte gelecjen 

eile eut ete couchee fie ^atte gelegen 

on eut ete couche man {yatte gelegen ' 

I10U5 eumes ete couches» toit Ratten gelegen 
couchees 

vous eutes ete couches, cou«^ i^t galtet gelegen 

chees ' 
ils euren t ete couch^s ' fie Ratten gefegeit 
elle^ eutent ete couchees* fie j)acten gelegen» 

je serai couch^» couöliee <4 tverbe ({egeii 
tu seras eonche» coadi^e\ ^ »Irfl ({«gm 
il sert coueh^ ' . et toirb (iegm 
eile «en condi^ 9^ »itb Uegen 

on seni couch«^ man toirb Kegen 

Aotts serons' coudh^^ cou" to|r toeibea llegn» 

chees ' 
vouss€r9ZCouche8,<K>uchee8 werbet (tegen 
!lt Jerone couches fie iDerben liegen ' 

*elle8 Mronc couchees* ^ (Ce toe(ben liegen* ' 

Futur compos^. (Futur pass^.) 3"fönftfg ergangene 3e(t» • 

jVurai ete couche, couchee id> merbe gelegen ^aSen 
tu auras ete couche, couchee bu rnkfl gelegen ^aben 
il aiira ete couche . et wfrb gelegen f)abm 
eile aura ete couche©. fie tt)(i'b gelegen i)abm 
on aura ete couche ^ man wirb gelegen §abert 
&OUS aurons ete couches^ wit toerben gelegen (aben 

couchees 

V0U8 aurez ete couch^s^ cou- i^t »erbet gelegen ^aben 

' ch^es 

Iis auront ete couches fie noerben gefegen §aben 
elles auront ete couchees. fie toerben gelegen ^aben» 

Conditionnel simple. CCon* ^uhinM^ d«if 

ditionneU ; ^^eMn^te SelU 

je serais couche, couchee iä) iDÖrbe liegen . . 

tu serais couch^, coucheo bu n>ürbe|l liegen 

il serait couche . er würbe liegen 

eUe semc couch^tt . . würbe iiegm . 



OD serait eotiche " ' ttiati »fitbe üegeit 
nous serions cpuche«» cou- tvij; iDÜrbcii U($ci|. 

chees - ' , . - 

vous sericz couche«,couch^es n>ürb<t luflfn 
ils seraient couches (te würben Ifegfn . 

elles seraient couchees* flc icürben liegen. 

-I 

Condltionnel composö* (Coä- , «L^Kf-^* ,,.r*/,MA#n# ä*.^ 
ditiototiel passö.) ^^^^"^^ Dergattfien« gett. 

•f tiirais ^t^ (:ouche» conchte 14 tviicbe gelegen %9^t1^ 
tuaiuraUetecouch^, couch^e xohxU^ gelesen ^a&eii 
il aürait ^t^ couche , er tvüt^e delcgeh ^a6en ' 
eile enratt e^^ coiich^ fte toArbe gefeden ^abeii 

^on turtit ^t^ coucbe man mürbe gelegen ^aben 
nous aiirlon& ecÄ coiu^^fr »Ir mfe^en tf(^ ^beit 

Vom auriez ^t^ coudiee» iftr toOrM deUgea-^aiiit 

couchees 

ils auraient ete coucb^r fie ttjöcben gelegen ^aben 
elles aiuaieat et« couch^ea*^e »Arbeit gelegen ^aben» 



Imp^ratif. 
sois couche, couchee 
qu'il soit couchö 
qu'elle soit couchee 
soyon) couches, couch^et 
sovtz couchest couch^et 
qu Iii' toient coudi^^ 
qa*eUef aoicnt ceuch4ee« 



Sefe^lenbe Hxi, 



er foQ/ er mag ({egen 
(le ro(I/ fle mag liegen 
faf e nifg Uegen 

Pe foOen/ fle moaen Hegfii 
fie foOen, (te wogen Ue^em 



Temps du Subionctif ou 3eiftri bec t^^rbunbeueu 
Conjonctif. 2(rf* 

Prtent. ^egenwircige gelt« ' 

que Je ioia coueh^i coneh^e bag {c6 (iege 
iiue tu äoia couche» couchee bag btt ((egefl 



to$ er (iege 

ba§ fle liege 
bal man liege 



qu'il soit coucb^ 
,qu*ill# aoit cbucliöe 
qu'on aoir cpüch^ 

que nous soyons couclM§ai fta| tpir -U^it^ 

couchees 
qne vous soyez cottchiat 

couchöes 
quMls süient couches 

fil'^eg aoient couchjiei« 



tag Iftr llegf ( 

tag fte iiegeti 
ta| (le Ue^fl# 



. Digitized by Gcxjgle 



knparfalt, - ^ - 



^ue je fuBse couch^ coucliee baS f^ge 
que tufussesconcheycouchi^e l>a$ 5u Ih^tft 
quMl fut couche . ,\ \ t^ag er I5ge . 
qu*elle fut coucliee ' . tag (!e me 
tt^Iont fut couch^ t :6a§ man l^de' 
nous fussions couchdi^f^ täf^ lägen 
couchees 

que vous fussiez couch^39 5a| liget * 

couchees • ' . ' / 

quMls fussent couches 5^5 lagen 

qu'elles fufisent couchjees. - ^a^.jle lÄgen* "* 

-"ÄS . 3»». 

que j'tfc^ticouchei'coiich^e ba§ (4) &a6e gelegen • 
qüe tu aies eti Couch^ cou* Nf ^11 ^abfff . gelegett 

chee 

qu*il ait etö coiu;H6 , baß er ^abe gelegm 
qu'elie ait et^ couchee ' bo6 fie ^abe gelegen 
qu'om 'ait couch^ bog man l)a6e gelegen 
^ nous ayor^s iti €o\|ch^y toft otf cibaben gelegea 

couchees 

^ue vous ayez ete couches, taj i§v ^abet gefcgeo 

couchees 

qu'ils aicnt ete couches^ bag |Ic f^ahin gelegen . 
qu'elles aieiic.ete couchees, bag pe ^aben gelegen, 

• ■ 

l^lttsquepafMt. {aiigflh^gAiigeilf geit« 

Que j'eusse ete couch^, cou- baß ic^ ()ätCe gelegen 

chee ' , 

que tu eusses 6te couche, bag bu ^itte(l gelegen 

couchee . • 

qu'll cut 6U couchi bog er ^Stte gelegen . . . 

qu'elle eut M coudiiä bag fte gelegen - < 
qu*on eut M CQUishö bA0 omn d&tte gelegen 
diie nous euui<tt»'"^ti cott» baf mir .(ittitt jelrg^n 

ch^Sf coucb^et 
quevouseussiezeUcoueli^, bilf f(r (imt gefeien 

couches ^ . 

qa*ils eussent ^te couches bag fte Ratten gelegen . 
qu'eÜsseiüscQt^te couchees. bog fte §&nen gebgen« 



I 



< 



Des verbiBs.iieiitres. 



\Qai SßiiitralirittMVt/ ober M .BHtmn ÜSitreb 

9bei: empfonsene J^anbfutid/ fonbern blog ben &tanb be^ (^cj 
(enfiiiobf^ ober ^bjeet au^briicft 9>UM Q^tnott brödt 
«ffo $en>o^nI(d^ eine 2a^e ober J^anbfun^ au^/ n>e(<!b^ nl(^l WH 
bemS^iaenbeK^egenfianbetfab^^t; LS^^Unguirp fib>na(b# 
ttn; donnir, fi^fAfeiii rfiitre; gebiem; d&eitcr, bo^n (am . 
fen; courir, (aufen bief« tvetbrn im Sraniojlfc^cn mit 
jivoir <bAb«ii) irnb ^eutfid^ii inir fipn (iisr^)^ 
"feiMiibiCtl tomfaun', fatteti, arriver, auf •Runen ; rester» bfeb 
%^n, d^ceder, wf^dbea bicfc tpetben tnU Ux^ Hßf^i 
. «tflfflNMibellU ' 

4 r 

nSsirter ©at)Ott lattfett; 

Temps de rin&iiüf. geuenber utibefitmmten^rt« 

Präsent. ©egenmartiBC geiU 

döserter . ' ' ba\)oa laufen. 

Pirtidpe prdieKt« (Sye^effmlrtf^e« SRictefmort» 
d&ertant, en d^scimnt» bat}on laufenb/ tnbem man boi 

»on louft. 

Participe psisi^« SJer^angene^ SSttteM^rtt 

«voU d^s^rt^« babpn jelau^n fei^n« 



Digitized by Google 



t 

■K 

^ Pass^ des ptrticlpes« 

ayant d^sert^t cn ayant de< 

Futur de r infinitif. 
devant deserter« 

' Temps de Tin^icatiff 

' Prdsent, 
ja d^crte 
tü ddaertpf 
ü d^serte 

ells d^ne» on d^aert« 
noiis di^iertona 
vous d^scnes 
Iis ddsertcnt 
eUcs ddaertenCi 

Iroparfait* (IfldatifO 
je ddsertaia 
tu ddamaia 
il d^rtak 
fiotts d^ertions 
voua ddsenies 
Iis dlSsertaient* 

Parfait d^fini. (bdfini.) 
je d^ertai 
tu ddsertas 
il d^se^ca r 
nous d^aertamas 
vous dterptea 
Iis d^aert^ent; 

Parfait inddfini, (Ind4fiöi0 
j'ai d^serti^ 
tu as d^sertö 
il a d^ertd 
eile a desert6_ 
on a ddsertö 
lious avons ddsert^. 
vous avez dösert6^ 
ils ont ddsert^ ' * 
cUes ont deadrt4 



, Setdaiisene 3e(t ber SSItteU 
Wörter. 

batoti gelaufen fe^enb; Itibeni 
man 5at»on selanfen ^ 

Sueänftise gett ber tinbeftimtlM 

tcn 2(rt. 
bat)on laufen fottenb« 

Seiten (ec auietgen^ett %iU 

f<l^ laufe bAMn 

tu (^ufft bam 

er läuft bavan 

fte lauft, man Muß M»Ptt 

tDir laufen t^avbn 

i^r laufet bavoR 

f!e (aufen bavon 

fie im^ baMti» 

S&e)Ü9(U6 tderdan^ene %^ 
^ lief tevoQV 
'btt. llefli: bia^oit 
er lief boiwn . 
wir liefen bawti 
i^r {tefet bavon ' 
fte (iefm i^om ' 

Qeflimmt t}ersandene gele« 
{(^ lief ba)»oti 
^KefiibMoii 
er lief taMii 
wir lieftn bai^ott 
Kr f iffee. te»Pii^ 
|fe Uefeii !bmvu 

Unbe(limmt vergönaeneSeit. 
Id) bin ba))on gelaufen 
bu b{|l baoon gelaufen 
t\ tfl ba\)on gelaufen 
(ie iil baoon gelaufen > 
tnan ifi ba^on gelaufen 
Wie finb bat>on gelaufen 
i6r fepb bawn gelaufen 
f!e finb bavon gelaufen 
(Ie ßnb bavon gelonfett» 



I,PIu9queparftiiU (Ant^rieyr.) 

J'avais descrtd 
tu avais d^sert^ 
il av^i»- d^«:ert^ 
rous avions ddsert^ 
VUU5 avuz d^Äcrtd ^ 
ils avaienc d^svt^« 

' II. Plusqueparfiit, (i^Qt4- 
rieur dcfiniO 

j'cus dt^sert^ 
tu eus ddsert<$ 
' il eilt d^sert^ 
nous eumca d^sert^ 
vous eutcs düsertc 
ils dUiuUm 



{(6 ttJiiv ba\)cn gelaufen 
bu iDfliii bavcn ablaufen ^ 
er war b«ücn gelaufen 
tok njaren bavori aeloufcn 
<6r tDnrcf öoDon gelaufen 
fie maren bi^upit getaufen* 

f 

(d) tvor bavon gelaufen 
bu tvaii! batton gelaufen 
er tpat bauon gelaufen 
n^ir tvaren bavon gelaufen 
i^r tttaret bo^on <^claufea 

fit mareo .bat^oa gciaujfen« . 



Futur 8imiil0« (Fuw«) 

je dtfttiter?! 
tu ddsertenis 
II d^erten . 
nous d^seiteroni 
vous ddserbrre« 
11$ d^ien^ront«. 



Suf Atifttgc ^It 

l<^' mnh% twcn Meii 
Jbü tDirff Mim Uuiftii 
>^"«t »(rt^ 64»oii Uwfen 
»Ir toerben bavon iaufeii 
tverbet tMon laufen 



Futur eonposi. (Futurj>asstf.} 

j'aiirai d<fsert(f 
tu auras desert^ / 
il aura d^sert^ 
nous aurons desertd 
vous aure/' d^serte 
ils aurdfit d^ctt^. 

Gonditlonnel simple« (Co|i* 
ditionneU) ' 
je dtiserterais 
.tu deserterais *• 
il deserterait • , 

nous deserterions 
vous ddserteriez 

ilt d^serteraient. 



id) it>erbe bat>OR gelaufen fe^n 
bu mfcH ba\)on gelaufen fcpn 
er miro baüon- gelaufen fei)n 
toit tt>erben baoon gelaufen fepn 
i^r noerbet hai^on gelaufen fe^n 
fit werben bavon gelaufen feyn* 

Q5eb(ngee geit. 

icfc mfnbe bavon taufen, 
bu würbclT batJon laufeit ' 
er lüurbc baüon laufen 
ttir ivarbcn botjon laufeq - 
tt)f amcbet bavon laufen 
(He totub«!! bavon laufe«. 
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Conditionnel compos^. (Con« 

ditionnel pass6} 
j*aurais desene 
tu aurais d^serte 
• il aurait d^scrte 
nous aurions d^serte 
vous auricz d^scrte 
ils auraiant descrte« 

Impdratif« 

' qu'il d^erte 

d^teirtont 
d^semz 

quMls d^sertent 

Temps da subJoQ^ oa 
conjon6a£ 

qiie je d^serte 

quc tu deserte» 
. qu'il ddscrte 
\ que nous dcsertions 

quc vous ddsertieiR 

quUl3 d^sert^nu 

Imparfaft» 

que je desertasse 
quc tu ddsertasses 
gu'il d^sertät 
•> que nous ddseitaaflOMft 
que vous d^aertassies 
qu41a ddaertaasent; ' 

Parfiut inddfini ou compai4« 
(Parfait.) 

quc j*aic ddsert^ *- 
que tu aies d^sert^ 
qu'il ait d^sert^ 
que nous ayons d^sert^ 
que vous ayez d^serc^ 
qu*i^ aient d^serU* 



r 

td) würbe tnvon gelaufen fepn ' 
tu t\)üvbe|l bauen gelaufen fcpn 
er mnbe ba»on gelaufen feptt 
wir mürben bavon (gelaufen fepit 
tt)r n>ürbet bat>oa gelaufen fepn 
fie iDÜrben bavon ^eiauftn feyir« 

lauft ba»o.ii 

n foll 5ai>oti laufm 
jtf fDfi bcfooo laufen 
lagt mi bmn laafoi 

laufet bavon 
fit fcden batoon faufeti 
(if fottcA frotton iottfetf. . 

^egeniuättige ßett. 
ta§ id) baven laufe 
tag bu bavon laufefl 
bug er bftuon laufe 
baß it>{r baoon laufen 
ta| i()r bavon laufet 
.ba$ fle bavon lauifem 

J^alboer^ansene Seit 
6ag bat)on Uefe 
tag bu battoii Hefeil 
tag er lo»on Ulfe 
tag mir bmn fiefnt 
tag i^t bmn n^fet 
tag |ie ^awn ttefen* 

6er§angfiit 3«<t 

tag id) fep boDon gelaofiftt 
tag bu fei;c|l bauen gelaufen 
tog er fey bat)cn delaufen 
tag n>it fepen tillin delanfen 
tag l&c fcvb buwü ffiauf« 
tag |le feyen hmn selaufe«» 
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riusqueparfait« 

f ne f eusse ddsertd 
que tu eiisse^ dc-sercö 
■qu'il eilt dcsert(i 
(jue noiis eiissions d^j^ert^ 
qiie vous eussiez d^seri^ 
qii'iis cusseot,d^ierce« 



fcflö bu trntc|l bimn grlaufeit 
bcf; er tiuve bnvon jjelaufen 
ba() ttJir maifii la\)on gelanfm 
bö§ il)c tvrtier biwon gclrtuffn - 
top fic tobten tavoit Belaufen« 



Tempß de riaüaitif; S^i^^n Oer unbgpimmten 31(1« , 



Pr^scnt# 

tomber« 

Participe präsent* 
tombs^nt, en tombanu 

Partidpe |)aM^ 
fomb^, in. tomb« 



|>aM4 
lee, f. 

"Pass^ de P infinitif* 



faOeii 

foUeiiD, tnOem man fafit» 

(iimmten 2(ct. 
^tre tomb^» m. tut tombde, f, defaCfen f^pn. 

Paste des participes, • • tvörter, 

Stallt tomb^i m. ^tant tom- gefaQfn fepcnbi inOem man gei 
b^e,f« ea ^tanc ^Qmbe. U^fn tfi. ' 

Futur de rinfinitif- ^ ^(^„^^ 
4evgn( tomber. fafleii fottent« 

Tenips de rindicatif. Q^tßn iit M^id^cnhmZtU 



je tombe 
/tu tonibes 
Ii tombe 
eUe tombe . 
on tombe ' 
nous tombonif 
voüa tombe« 
iU tombenc 
flies (omb^st. 



Qesenmärttde Seit, * 

i* faUe 

er fÄßt 

man fällt 
te.r faüen 
t^r faHtl 
fle f^Icn 
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je tombais <(f) ^ 

tu tombais ' ' * bu ftelfl 

11 tombait er ßet 

sous toinbiona totr fiefeit . 

vous tombiex • ffev pelet ^ ' 

iU tombaienu fle fieUn, 

Farfait döüni, (D4fini,) S&e|limmt t^eriütgeiic 

je tombai . Kis^ 'fte( 

tu tofnbaa .tn ^elff , 

11 tomba , er pel ^ 

aous tombamte , n>ir f|e(en 

vous tombate» ibf P^l^t 

Hs tomb^enu (tc ^eo. 

Parfaitind^finU C^^^O Unbcfllmmt maantemSfie»* 

j^suis toiub^» m« ' tomb^e, f. Mn sefoflm 
tu tomb^» m. tottbee, f« bu -aefaOf n 
11 est tombe ' ' tt l|l gefaaeii 

eile est tomb^e fle ifl gefaUen 

oa est tomb^ man ifl gefatten 

Qous f onunes tonibds» n« jrom» ivic ftnb gt f«Re« 

b^es» fa . 
.irotts ^tes tomb^s» lii« tom« i^t fe^b jefatten. 

bees, 

ils sont tombes pe (tnb gefallen 

dies sont tombees. . ^ jlnb> de(AUem 

L Plusqueparfait« CAnt^rieurO Sott^ert^ecflandene 3«{t» 

j^^tais tombö, n« tomb^» f. ic^ tvor gefaQcii 
tu ^tals tomb^» nu tombee, f. btt i»ai|l gcfaUcii 
11 toit tombö fi v^t gtreaen . 

eile ^tait fomb^e . fle gefatten 

on ötait tombe tnen tost sefoUeit * 

BOUS dtions tomb^Si in» tom- »it idmch sefallc» 
b^es, €. 

TOUS ^tiez tombes. Hl« 'tom* ^t Miif ^feflfO 
beest f. 

Us etaient tombes fle woren defoOeit 

tfke ^cnt tomb^« jif tMC«a acfeOiiii 
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U, Plusqueparfait. (Ant^-- 
rieur d^fini.) 

je fus tombe, m. tombee, f. 
tu fus tombe, nu tombee» f. 

il fut tombe ^ 
clle fut tombee 
on fut tombe 

nous film es tombes, m* tom-< 
b^< s, f. 

V0U8 fütcs tombes, m< com- tcmt flefaüea, 

hecs f. 
ils Tu rem tombc s 
dies fiirent touibees. 



f* war (jcföUen 
6u marfl gefnüftt 
er »ar gefadm • 
fte tvar gefallen 
man war (^cfaden 
wiv waren scfaQea 



jTe waren gffaüen ' 
fie waren gefallen. 



Futur simple, (futur,) 

je tomberai 
in tomberas - 
il tombcra 
netis toniberonf 

vous tomberez 
ils tomberont* 



3af iinftjie .äeif* 

i4> werbe faQen 
bn wirfl f^üeii 
er t»lv6 Men 
w(r werben fafliii 
iftr werter faden 



fnmr compot^ (Futur passd.) 8tt(fttiflit m^wgm Stü» 



je serai tom{}e, tombee 

tu scras tombe, tombee 

il Sera tombe 

eile sera tombee 

on sera tonib'ö 

tio\\i Jerons tombes» tOB^ees 

vous serez tombes» tomb^es 

lU seront toflib^a 

elles teront .iombeea. 

Con^itionnel simpie« (Coa«> 
diti'oiiad) 

je tombcr^is 
,tu tomberais 
il tomberaiü 
nous tombenons 
vous tomberiez 

ils tombemenu . ' 



\6) u^ei^f (jefaHen feyn 
tu wti(l gefatten fepn 
er wtrö gefallen fepn 
fie wirh gefallen fepn 
man wirb gefallen fepn 
wir Wirbcn <)efaUen fepn 
i^t wettet gefaQen fet^n 
fb.tMtben ggfaUen fepit 
tli mt^ sejfaüen fet^n« 

Söebtngte gcit. 

i4 wärbe faflen 
bu wdcbefl fallen 
er würbe faöen 
wir würben faUea 
f^r würbet fallen 

ße wActea faUeii« 



« I 



r 



Digitized by Google 



. CondJtionnel cottipos6> (Con 
^ ditionnel pass^.) 

je Mrais tombe, tombee 
tu serais tbmbe, tombe« 
II serait tomb^ 
eile serait tombee 
on serait tomb^ 
pous serions tombes» tom 
bees 

yous seriez tptnbeS) toin 

bees 

Iis serai«nt tombes 
ell^.seralent tombees» 

Imp^ratif4 

tombe 

iqiril totiibe 
qu'elle tombe 
tombons 
tombez 

qu' ils totnbeftt 
jlvC elles tombent» 



id^ it>ftr5e gcfaüen fe^n 
bii mucbefl (gefallen fepri ' 
et würbe gcfaOen fepn 
pe iviute (gefallen U\)n 
mm marbe gefflücn fe^n 

fit tofixbtn d^fatlen feptt 
fÄÜe ' 

er foff, er mog faüfn 
pe foll, pe mog foüeit 
lagt un6 fatten 
fottet 

fte fbÜen^ jte mSseit Men 
fit \oiltn, fie migen fadem 



Temps du Subjonctif ou ^Utn itt UthwubmUk 



^OD}oncti£ 

Present. 

f)ue tönibe 
que tu tmnbes 
qa*ü tombc 
que nous tomblotu. 
' 4ue yoüs tombiea 
fu'ttt tombent* 

Imparfaiti 

l|iie yt tombas^e 
que tu tombasset 
qu' il toinbät 
que^nous tombiMiOtii 
que vout tombassiei 
i^u^U« tombaMtiit 



®e$eniv&rttBe Qtiu 

bag f* faOe 
Oo§ tu faaeil' 
ba| er faOe 
tog wir faOert 
bai t^r faOet 
bai fit faden« 

» 

ba^ i(b fletf 
bdf bii Pfleß 
ft«f et fl«lf 
b«| toir fiefeii 
ba| i^r fielet • 
bAf |lc flelf it* 



12,6 

Parfait ind^fini ou cotnpos^» 

(Parftit.) 
que je sois tombö, tombee '^f 
'qiie tu tois tombe, tombee 
quMl ^ft.tombö t«! 
gu'elle soft tomb^ M 
qtt*on aoit tombe bAf 
quc notts toyons combes» ^ 

tomb^es 
que vous soyee tomb^s.» 

tomb^er 
^U*ils soient tombes 
<qa eUcs aoieot tombeef» 



^4 f<9 defaUeni 

er fry defaKen 

woo ff9 gffaireii 
toif ffyen sefollm 



(If fepen ge^artfit 
(le fcycn aefatteii» 



Plusqaeparfait» 

que je füsse tombe, tombee 
que tu fusiea tombt^» tombee 
qu'U fut tonb^ • 
^qu*el]e füt tombee 
qu^on fut tombä 
que iftous hiasions tombes» 

tombees 
que vous fussiez tomb^St 

tombees 
quMls fussent tombes 
qu'eiiea fussent tombees» 



tag wire.SifaOeit 
baf btt mxt^ defaRtn 
tag er tirfre gefutfen . 
bsf fte tolre flefattm 
ba| man wAve ^efiitteii 
bAf »ir I9iren gefaOeit- 

tag {§r loiret dcfaSeii 

bo$ fte tuSren $efa(reit * 
(le untren, seffttten» 
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Des verbes pronominau^c* 



tDominartt) unb Svegime bie neftmltd)? 'P^rfon finb. SDiefe 
Scictp&mc toerben |ttr&cf f c^ten^t genonnr» »eil fie eint . 
.l^Aiiblttiiii ^ttlbrficfen^ wd^e auf bin i^tn^toA gitrScff^Ot, 
ber fte (^erioorgekoctit ^at. !D2an nennt fir aid) ^ronomt» 
iial«3eitioorcer/ mit, fit mit itoci ^mortem ber neftm« 
(i((en ^eii'on abgenNinbeCt tmbeii; }. jfe me flatte, 
fi^melct^Ie mid^i tu te loues, bu (ob(t bic^s 11 sc connoit» ' 
it fennt ft^; Je, nie» flnb SilrwSrcec ber crfleo ^fon; 
tu, te, ber gwetten; il, se, bct btittert. ä)i<fe geütcortec 
mrbeo mit ben SikmBncca: me» mt4> te, btc^; se, fi^i 
iipus^ imtf; V0US9 em^; abgmiaiibflti uob bfibtn l(re |ufiiim# 
tnenflefe^te S^it im granjoflfcften mit <ftre, fepn^ unb imS^eut* 
(dißn mit ^abcii/ avoir* 9)2aa fann folgenbet bebtencnt 
•e fllttter, flc^ fc^meic^eiii ; te porter, fl4 beftoben; se crom«-'* 
per, fii^litren; serendre, ftc^ ergeben^ Aller, ^e()en, n)irb o(< 
*9rowttiiMii«3<itmon j(fbMu4»^ U im S)etttMeii iii<bt ijif 
tabem man 8*eii Mtfe^t ; Sb. 8*efi aller# megsegen/ fortgeben. - 

Temps de V infiniti£ getrett ber utAH^mmten %tU 

Pr^entk , C^egcntDartige QiiU 

ic tendre. ' flct^ ergeben. 

Fmicipe pr'teiin gegenwärtige^ SD^icieimort. 
ie rendant^ en ßt rcndantb f{(( ergebenb^ inbem man M 

ffglebl. 

Participe pass^* -t^ergangcnetf ^itcelivcct» 

tendtt, m. rendue, U ergeben» . 



, 8*^tre rendu» m. rcpduet/* ftd) ergeben (laben. 

P««< des participei. »*»9««fl«»^|<U 6»r tDHttib 

s*^ant rendu, m. renduc, f* ergeben i^abenb, inbem niAII 
en s'^tant rendu. |lc^ ergeben iat^ 

: Ju.ur de rmfinitif. m>^mt3*ü^mAt$fmm 



4evint $e rtndre« 



Teitips de V indicatif« 2tititir fte t antei'gnifrni %tU 



♦ Ptosen u 
je me tend« 

tu te rends • . , ' . - 
il se rend 
nous nous rendotit 
vous vous rendes 
le rcndent • 

Imparfait. (Wlatif*) 
je me rendais 
tu te rendais 

♦ il se rendait 

nous nous rendioni / 
Vous vous rendiet 
Iis se rendaieot* . 

Parfirft dtfflnU OHÜnu) 
it me rendfs < 
tu te rendit , 
11 se rendit 
aoiia. nous rendimet 
vOus vous rendites . , 
ill ee tteiidictnu 

Parfait indtffini. (Parfait.) 
je me suis rendu, rendue 
tu t*^s rendu, rendue 
il s*est fendtt 
eile t'est ten^ue 
on «fest ^ndu ^ 
. Bom DoiM sommes ^ endusi 
f endau 



Äegfnttvartlgj gelt» 

W craebe mid^ 
tu ei"i3tcb|t bt(i 
er ergiebt fid) . 
wir ergeben un^ 
i^r ergebet euc^ 
f!e ergeben f!^. 

^e^üQftc^ vergAnsfiie Seil« 

f(ft crqab m(d) ^ * . 
tu craabfl bic^ 
er ergab |7c^ 
n>ir ergaben un< 
It^r ervjabet euc^ 

jte ergatea (Ic^. 

• • 

tu ersaSfl ti<^ 
tr er|ab (14 
t»fr frsA^en un^ 

ibt erlabet cuc^ 

Unbeiümmt vergöngene3«it» ' 
IcÖ t)abe mii^ crgebea ; 
tu ^ajl btc6 ergebea 
er f)at fid) ergeben / 
fle f)at fii ergebe« 
man ^at ftc^ ergeben , 
tpir ^AbeniMngflfit % 
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V01IS vous 6tu rendiii« reo- f(r iaht tn«^ ngAuu 

dues 

Jls se sont rendus 
elles se sont renducf. • 



I. Plusqueparfkit. (Ant^Ieur.) 

je m'etais rendu, rendue 

tu t'dtais rendu, rendue 

il sVcait rendu, 

eile s'ctait rendue 

on s'etait rendu 

jious nous ciions renduiy 

rendues 
vous vous dtiez rendus» 

. rendues 
ils sVtaient rendus 
elles s*dtaieht refiducs. 

• 

II. Plusqueparfait. (Ant^-. 

rieur dtfini.) 
je me fus rendu, rendue 
tu te fus rendu, rendue 
il se fut rendu ^ . 
eile se fuc rendue 
on» se fut rendu 
BOUS nous fumes rendus» 

rendues 
vous vous fuces rendus» 

rendues 
ils se furent rendus 
elles se furent rendues.' 

Futur simple. (Fudtf») 

je me rendrai 
tu le reodras 
il se rcndrf 
nous nous rendront 
vous vous rendrez 
ils se rendront. 

Futur compos^. (Futur pass^.) 

"je me scrai rendu, rendue 
tu te seras rendu, rendue 
il se scra rendu 

eile se sera rendue 



ffe 6aben fic^ ergeben 
jle iabtn ^4) ergeben. 

Si^er^n^ergans'fne Stit» 

fd) f)Qtte mtcfe ergeben 
tu ^attffr biet) ergeben 
er ^atte fid) ergeben - 
. fle ()atte fid) ergeben 
man ^atte fid) ergeben 
n>tc (galten uni ergeben 

i^c ^actet eu(^ ergeben 

fte haften (ic^ er^eleo 
fie ^Ateen ftc^ ergelen. 

$&efilmmt t)or^et)HrdanBenf 

Seit. 

Id) ^fttte mtd) ergeben 
tu l)atteft bid) ergeben 
er l)Qtte fid> ergeben 
(tc t)tttte fid} ergeben 
man l)atte fic^ ergeben 
Q)jr t)atten ua6 ergeben 

ifyc §aaet eu4) ergeben 

fie Ratten (td) ergeben 
fxt Datten fl(^ ergeben. 

^ttfdnftige Seit 

l<ft werbe mfd) ergeben • 

n)trfi bt'd^ ergeben 
er wirb M ergeben ^ 
wit noerben un€ ergeben 
ibr n>erbet euc^ ergeben 
(ie tperben M ergeben» , 

Sufänftlg vergangene 3eff* 

idf n>erbe mic^ ergeben b^ben 
bu n>trfl b(d) ergeben b^ben 
er n>trb fid) ergeben t^ahtn 
fte minb fi4 ergeben ^aben 

3 



cn le im rmdii 

nous Dous teroM fendot» 

rendues • 
viuit vont.serez rendiif» 
' ^ rendun 
ils se seront jrendus 
eilet se seroift cendues. 
Conditionoel simple. (Con- 

ditionnelO 
je me tendrais 
tu te rendrals 
il se rendrait 
nous noi» rendriont 
vous vous rendriez 
Ito se Tendraienu 

# 

Contidottnel oomposd. (Coo- 

. dittonnei psssd.) 
je me sersfs rendu^ rendue 
tu te sertis rendu» rendue' 
il se serait rendu 
eile se serait rendue ^ 
on se serait rendu 
nous nous serions reqdus» 

rendues 
• votts vous series rendus» 

' rendues 
ils se seraient rendus 
el|es se seraient rendues» . 

, Imp^rati^ 
rends*toi 
qu*il se rende 
qu'elle se rende 
rendons-nous 
tendez-vous 
qu'ils se rendent 
qu'elles se rendent; 



man »ft5 M triefen M«t 
wir merken uni fraeben f^9hm 

Mtrbf t ftt^ n^dtn ^Un 

(If merken fid^ ergeben ^obrif. 

$5eOinate Stit. 

14 t»Srbe mi(6 erseEen 
hu mixbift blA ecgebeii 
er xoüttt (14 ergeSen 
»ix iDiirben un^ ergeben 
fbr würbet eucb ergeben 
fie »Arten ficb ergeben* 

S5ebingt «ergangene Seit. 

id^ mftrbe mld> ergeben boben 
bu mtrbefl büb ergeben be^n 
er würbe (14 ergeben b^ben 
fif wärbe (14 ergeben b^ben 
man n>öc6e M frgeben ^aben 
mir mArben «ng erge^n beben 

{(r mArbet en^ ergeben ^abm 

fte warben (icb ergeben öaben 
|ie märben (l(b ergeben b^ben. 

9e^|lenbe Xrt. 
ergebe bi4 

er feil # er mag M trgebeti 

Ce fell# 0^ ft^S M ergeben 
iSt uns ergeben 
ergebet eucb 

fte ToOen / (Te mSgen ftcb ergebe« 
fie ibaeur fie migen 9<b ergeben. 



Temps du Sub jon^ ou ^üun mhvMmm 
ConjonäE 3(vt. 
Präsent« GegenmSrtige $tiU 

qile je me rende ba| i4 »14 ergebe 

que tu te rendet ba| bn bi<b rtgebe^ 

qtt'a in rende ba| er flc^ ergebe . 
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que 1I0U8 fious rendiohi ' ht$ tß^t tsn$ ergefim 
que V01U vous rendiez daf'l^r ftn^ VP^t 

qu'ils Bt rendeiih h§$ ft M it^tUiL , ^ ; 

• . * 

qtie je me rendisse bo| td) mtcf) ergäbe 

que tu te rendisses tef bu bfc^ ergäbefl 

qu'il se rendic , baf er fld) eigdbe 

que nous nous fendiisioni baf »{r i(n< ergiBett 

que veus vout rendissiex . baf l(r 'cit4 ffdlbcf 

qu'ils ae reodissent. bal (le flfc^ ergibem " 

(Parfait.) «ngan^ene 3efe. 

que je me sois rcndii, retidue bag fc^ mtd) efqebfn 6a6e 
que tu te sois rendu, tendue baß bu bid) ergeben ()öbc(l 
qu'il sc soit rcndu . boB ff fid) ergeben C)abe 

qu'elle se soit renJue ' baK fif ftd^ ergeben t)abf 
qu'on se soit rendu balj man (id) erqeben ^a6e 

que nous nous soyons ren- ba^ kt)ir mi ergeben bAbeil 
dus, renducs 

-quevous vous soyez rendus, bag i^r euc(^ ergeben §abt 
rendues 

qu'ils se soient rendut ^ bog fte ((d) ergefrett (abeft 
quVlies se soteut rendpet» bag fic ft(^ ergebtn. traben« 

Plusqueparfait« t^ngfl bergangene '^tlU 

que je me fusse rendu, rendue ba§ id) mic^ ergeben ^^tce 
que tute fussesrendUf rendue ba§ bu bic^ ergeben ()dttef{ 
qu*il se fut rendu bo^ er |Tc^ ergeben ^Atte 

qu*elle se fut rendue ' ba§ fte pd) ergeben b^tte 
qu*on se lut rendu ' btti man flcb ergeben b^tte 
que nous nous fussions ren- ba$ n>ir un$ ergeben ^htta 
dus, renducs 

que vpus vous fussiez ren^ tag i^r ea(^ ergeben Rittet 
dus, rendues 

qtt'ils ^ fuesent rendus bef f!e <t4 ergeben (toeii 
qu^elles se fusselit renduesi» ba| fte fic^ ergeben V^xtm* 
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I n d a t i f. Uniti^tuhtTitt 

Präsent. • (SJegenmÄrti^e 3«it. 

je ne me rends pas . iö) ergebe mid) ntd)t 

tu ne te rends pa« bu ergiebl? bic^ nic^t 

il ne se rend pas er erqtebt fid) nid)t ' 

Dous ne nous rendons pas n>ir eri^eben un^ nid^t 

vous ne vous rendez pas if}V ergebt eucb nfcbr. 

ils De se rendent pas. fle eigeben fld)) nic^t 

je*iie ne rendai« pu . ergab mid) ntd)t 

tu ne te rendais pas bu erfialfl btd) ni^C 

. II 9e te rendait pas " er ergab M niö)t 

»OQS ne nous rendions pu t»it erqaben unl nid^C 

vous ne vous rendiez paa Ifyc ergabt eu(^ nicbt 

Iis ne se rendaient pas. fie ergaben |l4 nic^C» 

I^arfkic d^üTv!« (D^fini.) ^efiimmt vergangene Seil. 

je ne me rcndis pa» ic^ erc^ab midi nf(6t 

tu ne te rendis pas tu ergabfl bt(^ nicf^t 

il ne se rendit pas er ergab fld^ nicftt 

nous ne nous rendimes pas tvic tt^ahen uni nid^t 

vous ne vous rendites pas ibr erqabt eucfe nfcfet 

ils ne se rendirent pas. (ie ergaben fid^nid^U 

Parftit ind^finl. (Ind^firit.) ttnbelHmiilt «ergangeot gett 

je ne me .suis pas rendu, i(6 ^obe midi nic^t ergeben 

rendtie ' ✓ 
tu ne t*ts pas rendu, rendue bu ba|l bt(6 ntc^t ergeben 

II ne a^est pas rendu er ^at ftd) nfcbt ergeben 

ette de s'est pas rendue fie ficb ntcf^c ergeben 

aoua ne noua sommea paa mfr ^§!kn nni nic^t ergeben 

fendtts, rendues 

▼OOS ne vous ^tes pas ren- i$r (abe ett(( nic^t ergeSeti 

dus» feiiduea 

Ha ne se aont paa rendua (b (aSen M ni^^t ergeffit 
dies ne ae aont pu rendues. jle ^ben fl^ nf^t ergelen» 

I. PlusqueparfaiL (An t^rieur«) Xtor^ervergangene 3elt. 

jenemVtais paa rendUf rendue fd) ^atte midi ntd)t erge^ 
tu nef^tais paa rendut rendue ^ (lattefi btc^ ni^t ergfbeit 

tt «• •*^talr paa rendji^ ^ ^ 



Dig'itized by Coogle 



133 

ßXit ne s'^tait pas rendue fle («Ute fi4 erftcSfii 
noiis ne noos^tions paaren- »(v Mtten «itf nl^c erstlbf ii 
diis» ttndttes 

yoos ne vous ^äez pas len* 1^ M^et ^»4 cidebcii . 

dus, rendltea • . ' 
IJa. ne sVtaient pas rendus« ße (atten fl<b nid>t ergeben 
iUlci aea'euientpa8|endues4 ^atteii fi(^ m<^ ergeben» . 

II. Plusqueparfait. (An- Q5e(limmt vorder t>erdandent 
tdrieur, defini.) ' " 3^^^» 

Je ne nie fus pas rendu» ic^ Mte mi4> nU^t ergebett 

" rendue ' 

tu ne te fus pas rendu, reo«' ^Ctefl nic^t erdeten 
dae 

II ne se fut pas rendu er fHitte f{4 nMt ergefte« 
cHe ne se fut pas rendue f e ^tte nid^t erse^eit 
BOUS ne nöos fumes pas ren- mir ^(en iui5 nldl^t ergfteii 
dus, rendues 

vous ne vöus futes pas ren* 1^ (at(et'eH<^ nl^t ergeben 

dus, rendues r 
Iis ne se furent pas rendus fte batten ficft nf^t tx^iUn 
alles ne ae fUrent pas rendues. ^e \^%tn 04 ni(|^ ergebfj?» 

Futur simple. (Futur.) Sutünftige Seit. 

Je ne me itndrai pas 1* »erbe mUft ni4t er^be« . 

ne te rendru paa bii wirft bid» nidi^ ergeben 

ü ne ae rendra pas er wirb fi4 nftbt «vgeben^ 

nous nenous rendrons paa wir werben wig nid)t ergeben^ 
vous ne vous rendfez pas i(fr werbet eud) nid)( ec^^ben 
ils ne se rendrpnt pas« *(ie werben fUb «i^t ergeben. 

Futur compoad. (Futur pass^.) Sutünftig tiergangene geit. 

je^ne nie serai pas rendu, werbe Mft^ ni4|t ergeben 

rendue ' ^ben 

tu ne te seras pas rendu^ ^ bit wftffl bid) iii^t ergeben 

rendue ben ' 

n ne ae sera paa rendu er wirb ff^^niAttrgeben bab^ft 
eUe ne ae sera pas rendue fle wirb fl« nicbt ergeben laben 
sioua ne nous serona paa ren» wir werben uhg nid^t ergeben 

diiSy'randues . ' b«i*en . 

voua ne vous aerez paa ren* l|r wetöet.mib iti^t ergeOen 

dm, rendttea t^bfn 
Iii ne ae aeront paa rendua fl« werjben f!« ni4t er^eb. ^aUn 
<Uea ne ae aeront |»aa renduea. fle werbm(«4 e^geb. laben« 
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jt ne irie rendrtis pas mürbe tiififi nfAc ir^eSrn 

tu ne te rendrais pas . bn wörbefl bi4 ii<4< ergeben 

II ne «e rendnit pas er mtkbe ft(b nid^t ergeben 

II0U8 ne nous rendrlona pas f»it wftrben un6 niä^t er^ebeii 

VOQS ne Yous rendriez pas ibr märbct end) ntd)t ergcSeii • 

Ua ne se rendcaient.pas* fie n>Arben fic^ ni<(t erseben« 

Condidonnel composd. (Con. cä*k;«a# q*;# 
ditionnd paM(<0 t&ebingf vergangene Sett 

je ne me serais paa rendUt tofirbt mtc^ ni<^t ergeben 

i' rendue ^ben 
tu ne te serais pas tendu» bn leirbefi bid^ ntc^t ergeben 

fendue ^oben 
11 ne ae aerait pas tendu er w4rbefl<f^ untergeben (afiea- 
eile ne se serait pas rendue fle würbe ficbnid^t ergeben ^aben 
nous nci nous serions pas ren* mir ivArben un^ ni<(t ergeben 

dtts, rendues . traben 
youii ne vous serlez pas ren- {|r mtlrbet en^ tM^ ergeben 

dus, rendues baben 
ils ne ae seraienr pas rendns fie n>ürbcn Heb ntcbt ergrb. babeii 
cllesneseseraientpasrelidues« fle mürben fb(^ni<btergeb. f^aben« 

jrmi^dratif, «efe^fenbe 3frr. 

«e te rends pas er^eSe bi<b nfdkt 

quMI ne se tende pu er foO, er mog |idi ni^t ergeten 
ae nous rendona pas lott uni nfabt ergeben 
ne vous rendea paa ergebet en4 nf4( 

^ü'Ua ne se rendent pas« j{efollgeniSg.fl4nl($tergeben, 

• 

Tcmps du Subjonctif ou 2^im Ut mSuni^neti 

Coiijonftif^ ' Hxt 

* Präsent, ®egenn>drti(^e $Ht, 

que je ne nie rende pas baß id) mid) nld)t eraefce 

qiie TU ne te renues pas ba| bw bid) nicM eriicbcfl 

flu'il ne se rende pas tag cf fid) niitt crc^cbe 

que nous nenous rendions pas ta^ wiv un^ ntd)t ergeben 

que vous ne vous rcndioz pas baj) ihr cud) n{d)t erv]ebet - 

QU ils ne se repdent pas, baß fie fid) ni4)C cr^^^cn« . 

Imparfiilt. J&alb»crqan<«ene 3e<t. 

que je ne me rendlsse pas bog i(b tnid> ni^t erciä&e 

que tu fie te rendisses paa i^^d bicb ntd)r ftgabefi 

qu'lt UQ 10 rendit pl$ ^ <r pi(^ ni^c ergibe . 
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que QOQs kie noöt .fendif- forit uni nf^t eifSboi ' 

sions pas ' 

qa^ vous ne veua ^ndis^ ta$ i^t «14 nid^t tt^ibit» 

siez pas 

qu'ils ne se rendisficnt pas« ta^^fte ftc6 n'(^t ergi&eii» 



.MTganaetie Seit 



Parfait inddfinf ou compos^. 

(Parfait.) • 

que je ne nie sois pas rcn- iä) mic^ nid^t tt^eken ^dbt 
du, rcndue 

que tu ne te sois pas ren- baß tu tiö) ni^t ergeben §abe(t 
du, rendue 

qtt*il ne se soit pas rendu 6a0 er ftcft nic^t ergeben ^abe 
qu'elle ne se aoit pas rendue tag fle ft4 iitd)t ergeben ^aSt 
que nous ne nous soyons pas ha$ wix uni nlc^c erge^n ^ 

rendus, rendues Un 
que vous ne voui soyez paa i^r eii4 nl4( eigt Sen (e«. 

rendust rendues bet 
quMs ne se soient paa rendus baS fle (t<6 ntcf)t ergeben ^atea 
qu'elies ne ae aoient paa ren- ta^ |Te fxä) iii^t trge^a ^ 

dues* teil. \ 



Plusqueparfiut. (dngfi )»ergang<ne ^iU . 

que je ne nie fusse paa ren« U$ i^ mUi^ M^t ergetcii |^ff^ 
du, rendue 

5ue tu ne te fuasies )>as rtn^ bat bit biö^ ak^t ergcbfn ^ittefl 
«du, rendue 

qii'il neaefittpaarendtt baß er fic^ nid^t ergeben ^ätte 
qu'e]le ne se fut pas rendue baß fte ftcf^ ntcbt ergeben §ätte 
que nous ne neus fussiona bai xoit untf ni^t ergeben ^itfß 

pas rendus, rendues ten 
que vous ne vous tussiez paa bagij^r eu^ nic^t ergeben (itteC 

rendus, rendues 
quMlsnese fussent pas rendus ba^ (te(!(f> nicfet ergeben ^dtteit 
qu'elles ne se fussent paa baf (le fx^ nU^t ergeben V^t» 

rendues« cen* 



x . 
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Avi€ iniitrogaUofu 

In dicatif. 

Pr<5sent, 
esNce que je me rendi^ 
me rends-je 
te rends-tu , - 
«e rend-il 
nous rendons-nous 
Toui rendez-vouf 
ie rendenMls ? 

^ ImpatßUt. (R^atif.) 
c$t<e que je me rendais, 
merenitate^je 
te rendiis-tu 
ie rendait<^l 
notti rendions-inojii 
▼CHS rendiez-vous ^ 

.^t-ce que je me teifaby 

inc^ rcndis-je 

te rendis-tu 

se rendit-il 

nous rendimes-Qoiif ^ 

voua rendites-vouf 

ee rettdireiit'üs? 



et d<(e 14 111(4 

evrtfpbjl bu 5t4 
frqfebt fr fid) 
eroeben mt un< • 
ergebt il)r eud) 
ergeben fie fi(^? 

ft^ab tr M ' 
ersaft^n leir utii 
eriabft i^r eud) 
fr0a(ieii fle fic^T 

9e|lfmm( «evsatiaene • 

ergab ic^) rm*4> - * 

crgabfl öu 6t4 
naa^ rr ftc^ 
ergaben mir un^ 
erqobct fbc euc^ 



ParFaitinddfini. (Inddfini.) 
est-ce que je tue suis rendui 

rendue, 
meiuis-je rcndu, rendue ^ 
t*^s-tu rendu, rendue 
s'cst-il rendu 
6*est-elle rendue 
nous sommes-nous ren4u89 

rendues 

vous ^tes-vous reudusy ren- ^a^t t^r euc(^ ergebeti 
dues 

«e eont-ils rendus 6a(/n fle f!^ zt^tUn 

•e soot-elles readuiteV^ « j^fen [xt [x^ ergeben ? 



, Unbefitmmt »ergangene Seit. 
%o^ht (4 mi4 ergeben 

^rtjl bu b{c^ er^eSeii 
f)at er (1^*) ergeben 
^at fie fid) ergeben 
^abcn mir mi ergaben 
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in*toU-je rendu, rendtie 

rtttis-tit rendu, rendue battcfl tu «4 ergefce» 
•*toit*Q rendu 
i'teit-ctl« rendue 
floui ^tions-inous rendus». 

rendoM * 
voot ^ez*vous rendus» 

renduee 
s'^raient-iU rendus 
.i*toiept-eUu rendues ? 

IL Flus^eparfait. (Ant^ 
rieur d^fini.) 
fnc-ce qüe je me ftit rendu» 

rendue, * 
me fu»*je renda, rendue 
te fus-tu rendu« rendue 
ee fttt-il reudu 
•e fut-el]e tciidue ' 
novli fumes-noui rendutt 

rendues 

voui futes-vous rendus». teti* ^otuc if^t cuc^ ttSßUn 
dues 

se furent-ils rendus 
se fureiUrelles rendues ? 



^atre er flc^ tt^thtn 
^attfii wir uatf cr^e6eii. 

Rotten (!e fic^ erg^Sen 
Ratten fte Ifäf ergeben ? 

§atte mi4^ cratbeii 

iatuft hu hl^ ergeW 
l^atte er M n^thtn 
^Atte fte ftd^ ergeben 
Rotten loir um ngebm 



Ratten fle fi^ ergeben 
Ratten fie ftcir ergeben ? 



» V 



Futur simple. (Futur.) 
est-ce que je me rendrai» 
me rendrai-je 
te rendras-tu 
se rendra t-il , 
nous rendrons*nout 
. vous rendrez-yous 
Bt rendront-ils ? 



3"t»nfti9e Sei'e. 

werbe mk(^Mgebeir 

n?^r|l^ bu bt^ ergeben 
mxb et fid} ergeben 
uferten wir untf ergeben 
loccbee ibr eucf^ ergeben - 
tverben {te ftc^ ergeben? 



Futur compos^.(Futuf pass^.) gufönftlg t)ergangene Stlt * 

•est-ce que je me scrai rendu, ^„5^ ergeben ^n 

rendue . . • 

me serai-je rertdu, rendue _ 
te scras-tu rendu, rendue Ji^ frgeßen ^abCA 

se sera-t-il rendu l»W ff M ^ 
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te 8era*t-elle r^ndue ivirb fte fl4 ttathta flohen 

aous 6erons-fiou8 rendus, merben mir nn< ergebe« ^abe9 
rendaei 

votts serez-voui cendus, ren- toerbec t^r eu4 ecsebea ^6en 

dues 

86 seront-ih rcndus »erben fie |id) erpeben &a6en 

seront-elles rendues? n>ecDeo fle fu)^ ergeben ()Ai>ei|r 

ditionnelO- »ebmgce 3eU. 

«st-ce que je mc rcndrais, ^ß^^, ^ ,,3,5,^ . 
ine rendrais-je ; 

te rcndrai.s-tu * . • töürbefl bu tid> rrg^ben 

se rendrait-ii • ' iDÜrbe er fi<b ergeben 

itouft rendrions-nous n>ürben mir mi ergeben 

vou* rendriez-vous iriirbet ibr eud) ergeben 

te rendraieot-iU? tourben ße ßd^ ergeben? 

didonnel pass^ ) ^^""^^ »ergangene 3<tt. 

me serais«je rendu» rendue 

te «erais-tu rendu, rendue tDÖrbefl bu bi* ergeben gaben 

sc seraMl rendu ' ' ^^^^^^^ ergeben ftoben . 

»e aerait-elle rendue »viuDe jie iTct) ergeben gaben 

noxLB, serjons*noii$ .rendns, n>Arben n»ir uns ergeben ^ben 
• rendues 

vous scriez.vous rendus» »ttrbet i^r eu4 ergeben §aben 

rendues • , 

se seraiein ils rendus warben fle m ergeben gaben 

^e seraient-elles reiidues? »Äcben fie fid) ergeben ^ben? . 

# I , 

Indicatif. Zniti^^nb i %xt. 

Prtent. (äegenmärtige $iiu 

eswe que je n e me rend« pas, Bt^e «<*t 
ne Die rends-je paa 

ne te rcnds-tu paa etgfebil bu bid) nicbt 

ne se rend-il pas ergJebt er fid) n{d)t 

tie noua rendons-nons pas ergeben wiv unö nicbt 

ne vous rendez-vous paa ergebet il)r ciid) nicgt 

ne ae Vendent*41a pas i ergeben (üc fu^ nicf^c t . 
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cst-cequejjneinercndalspas, <j „-^^ 
sie mt rendais-je pas -f ^ ^ 



oe te rendais-tu 4]ias 
ae se rendait-il posi 
ne notti rendiof>s*n<Hit pas 
De voua reiidiez-vous pas 
Ds se rendaieQt-ils pas? 



ergab er f(d) .nidjt 
ergaben mir un^ ntd)t 
ergobot fbr eu4> ntcfet 
ergaben fte fi^ üi^t'i 



^t\\immi »ergangene S^it* 

cigafMc tu btd) ntdjt 
eigab ev fid) nid)l 
ei^aben umi' unä ntcöt 
eriinbct ihr eud) nic^t . 
ergaben fic fic^ ui^t '^ 

Unbeflfmmt vergangene $dt, 
^abe ic6 mic^ nid)t ergeben 



Parfait definu (Dcfini.) 
est-ceqiiC je ne nie rendis.paSji 
ne me rcndis-je pas. 
ne te rendis-tu pas 
ne se rendit-il pas 
HC nous rendimct-noii^ pas 
ne vüus reridites-vous pas 

»e sc rendirent-ils pas? 

• • 

Paf fait ind^fini. (InddünL) 
cst-ce que je ne me suis pas 

rendii, rendue, 
fiemesuis^je pas rendu» rendue ^ 
1)^ t'ts-tu pas rendu, rendue b^li bu bi* ntAt ergeben • 
oe s'cst-ü pas rendU bat er (Id) nid)t ergeben 

ne a'est-elle pas rendue l)cr fie fid) nicht ergeben 
nenoussommes-nouspasren- (^abea tpjv un$ Aicbt ergeben 

iHis» renducs 

ne vous 4tes-vous pas reodus» babt i^r €.u(| tti<^t ergeben 
rendues 

ne se sont-ils pas rendus bnbcn fic fid) mdbt ergeben 
M se4ont-^lks pas rendues? (laben (te ficb «icbc ergeben? 

I.Plusqueparfait. (Ant^rieur.) 23or6ervergan9ene Seit. 

'''''^enL^endu;!'''• ^««^ ^* 
nem*ctais-je pas renduj rendue • • 
;i)etVtais-tupasrcndujirendyc batfeff bu bf^ nf^t ergeben 
jie s'^t^it'il pa« reiidtt (orte ^r fitb ntd)t ergeben 
De s*^tait«elle pas rendue ^stte fie ff(b ni^^t ergeben . 
ne lious ^ns-nous pas reu« ^tten toir Mn$ ni^t ergeben 
dus, rendues 

.11% Tous ^tie^-voMs paa reo« ^ttet i(f etuft Ai<6t ergeben 
dus, rendues 

ne s'^lenc^flt paa rendus Ratten fie ftd> oi6)i ergeben 
s'^uienc-elles pas rendues; Ratten ße oi<tH «(Eclxat 



> « 
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IL Piusquepirfttc (Ant<- flfte^lmmt iMt|fmr$an$eiw 
• fieur ddfini.) ' S^. 

ne me fus- je pas rendu, retidue 

Betef\is-tupatreiidu« reiidu« |ft(tHI tu ttcl3 ntd)t trqt^m * 
Be «e füMJ pas rcfldH . (otte er ftd) nicfx rrgeben 
ne se fut-eJle pat renducs ^ottt (ie M rrgrben 
ne nous Aimes-nous pas ren- f^tttn wir mi ald^C i rde6eii 
diis, rendues 

ne vous fuces-vous pat ren- hattet i^r eucb aid)t crgtbea 

dus, rendues 

-ne se furent-iU pas rendus ^aftcn fie |Td) nld)t erf^eBfti • 
nesefurent-elleipaarendue&l^ (KttUit (ic^ fliegt ergeben I ' 

Futur simple. (Futur.) * ^üt\m\ii$t ^tiU • • 

est.ceque je ne merendraipas, 

ne me rendrai-je pas ~ — iht w"w wi*v» «»»«ww 

ne te rendras-tu pas tültft bii bid) m'd^t ergeben 

ne se rendra-t-il pas tvirb cc fid) nid)t ergeben 

ne nous rcndrons-nous ^pas merben ictr un5 n{d)i ergeben 

ne vous rendrez-vous pas ^ werbet <bf eud) nlt^t ergeben 

ne se rcndronc-ils pas ? n>erben (le f!(() nic^t ergeben? 

Futur compoa^, (Futur pastl) Su^i^nfHg «ergan^eiie S^^t^ 
est-ce quc Je ne ine aerai pat , , ... 

rendu, /epdue, 
ne mtaerai-je pat rehdu, resdae 

ne te terat-tu pat reedu» leitß Itu tic^ ni^t efgeleA ^btii 

rendue 

Bc se sera-t-il pat rendu wirb er f!d) nfd^t ergeben ^aben 
ne se sera-t-elle pas rendue wirb fte jic^ nid)t ergeben i^abea 
ae nous serons-nous^as^ren* toettcn wir ua5 ntcftt ergeben 

dus, rendues ^aben 
nc vous serez-vous pas ren» Hiebet ihr ett<( Bi4t ccgebeo 

dus, rendues ()abpn 
re sc sei ont-üs pas rendus werben (le fid) nid)t ergcb. baben 
nc se seiont-elles pas reoduesl weröeo fi( ficf^ aid^t ergeb.^benl 

Condittonnel simple. (Con- * - cä-m««»* ö-i* 
ditionhel.) 

estsceqnejenemereBdraispai^wirte mi4 rii^t ergeben 
ne me rendrais-je pas 

ne te rendrais*tu pat vottbtft tu bic^ nf^tetgebe» 

ne te rendtii(»i1 pat i»t(5e n ni^t fittfiai . 
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V 

ae noQi rendrioiu-nous pai w^vhtti mit uni n{d)t et^thm 

ne V011S rendriez-vous pas toörbet iht tn<b niö^t ergeben 

ne se rendraient-iU pat? wisbtti fie fMt nt^t tt%ibiA% . 

ditfoftnel piss«?.) ^^"^^^ wraaagwe Seit. 

üC-ce quc je ne me serais^pu toürbe ic6 ml4) nic^c (rfle6en 

tendu» rendue, ^beii * 

fle mto strais-je pas t^ndu» ' ^ 

mdtte - ' ' • 

|ie te smis-to pas jrendu« toftf^eü bit hify tiid^t «rucSeii 

mdu^ ^a6en 

ne se scrait-il pas rendü ' n>är6e er fid) nicftt ergeben ^aben 

' iie ae s#ajt*elle pas, rehdtn todrbefie f!(^ ntc^t ertjeben §abeii 

ne nous «erionjs-noiu pas ren- »6r5en n>(r m$ üi^t it§0kn 

das, rtndues ^a^^n 

ne yons seriez>vous pas reii- u>urOer ihv iu^ ni^t tv^tbtn 

dus, rendues * ^aben 

ncse seraient-ils pas rcndus tvüiben fie (Ic& nic^f ergeb-feaben 

ne se seraient-elles pas reo* n)&c5<n fle f!c^ ni^t etgcbin 

dues? . ' §abcn? , ; 

^ — — 

Temps de rinfimti£ ^tittnbtt utA^fdmrnttnUu^ 

Prisent, (S^egenwÄrtfg« 3cti. , 

«'en aller. fort9f§<n, nxgge^, 

. Panicfpe pr^sent^ ou Oegtntodrti'ne^ ober t^idaei 

actif. ^ittedeert. . 

s^n allanv en e^en allant. lOfMflenbi iabem man »eisest» 

Participe pass^ ou 'pas* $8er9angeitf< ebtr (fCbenbei 

ilf. SRitteboort 

ill«,«lMe. »eggegangen. 

• - ji-. o . is SJeraongene 3^»^ ber un6c# 

' Pass^d^rinflnltlf. (llmmten 2lrt. 

•'en toe alk, alUe. . weggegongen feyn. • 

^ : , »««»«nsene Seit ber ®Uul# 

Past^ des participes. " tDorter. 

•*en itant alld, en s'en »cBgegangen fe9en^; tnbem man 

alld ^ * weggesan|en Ifl. 

, . . . . ,^ «ffgangent.^lt bet ttitfp 

Fttfur de r mfiniti^ fMwmte« 

Avant a'en aller* ^W^n \pfkn^. 
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• Temps de IMndicatif. 

' Prdsent 

je m'eti vaU 

tu t'en vas . . » 

il s'en va 

eile s*en va 

on s'en va 

nous noiis en allons 

vous voiis en aUe4 

jls s'en vont 

dies ft'en vont. 

Impatfalt« (RilatlfO 
je m*en atlais 
tu t*en allals 
il s*en allait 
lious tious en alliona , 
vous vou"; en aliies 
iU s'co allaicnc. ^ . 

' Parfait dofini. (D^fitii.) 
je m'en allai 
tu t'en alias 
II s'en alla 
nous nous en atlames 
vouft vous en .allates 
ils s'en allerent. 

Parfait ind^fini« C^nd^üniO 

je m*eA suis alld, alüe 

tu t*en k% all4 all^e . 

il s'en est all6 • 

eile s*en est alHe ' 

nous nous en somines all^ 

ailties . 
vous vous en eres alUs» all^s 
ils s'en sont all(fs 
elles s'en sdnt all^es« 



V. 



Seifen izt anjetgetitenttTrt. 

gebe ^ 

ei- ()fl)t iveg 

fie gc^t weg . ' .' 

man 9<>l)t we^ 

ivtr gtt)cn »«g - 
(te 9cl)tn tve^ 

Anfidd'c^ »ergangene 3efo ^ 
Id»^ dteng weg 
6tt gteng)! weg 
er 9ien(| weg * 
wir giengen WIg 
ü)r ^ienget weg . « 
fie giengni weg« 

i'd) \}i\ n5 luci] 

tu giengfl weg 

er ßi^ng weg 

wfr gtehgen weg 

t{)r gtenget weg 

fie giengen weg» . ' 

Ufibe|iimmt t)eigaitgeae3<(t^ 

♦ 

6tn weggegangm 
tu ^t|l weggegongf it 
er 1(1 weggegangen 
fte tfl weggegangen ' 
wir finb weggegangen ^ 

t6r fepb weggegangen 
fie ftnb weggegangen* 
fie flnt w^gegangen» 



KPIusqu^parfaicCAntdrieur.} SBot^en^ergangene 3ett» 

je ni*en ^tals all^, aU4p 14 war weggegangen 
tu t*en ^duis all^, alltfe' tu ibarfl weggegangeti 
il s*en dtait all^ er war weggegangen 

xUe s'en ^aic allä ^ (te iwir weggeaangeo 



aoui nous en tftloni all^, 
all^et 

T011S vous en ^iecall^t». tl* 

lees 

Iii s'en ^taicnt alles 
flies s'en ^taient aljees« 

II. Plusqueparf ait. (Antdrieur 

je m*en Ats alle» allee 
tu t'en füs allö» all^a 
il sTen fut alle 
die s'en fut allee 
nous nous en fumes alles» 
all^es 



^43 

t»iv waren m^ßM^tn • 

((r wäret weggegangea 

|te waren weddefangen 
jte waren weiBesanjSen« 

S3e|limmc t)or6ermgangene 

Seit. 

1(6 war weggegangen 
btt warft weggegangen 
er war weggegangen . 
fit war weggegangen 
wir waren weB&'gongen 



vous Vous xn futes ah^» l^r wäret wedsed^nseJi 

allees 
äs a*en furenc all^s 
alias s'an furent allees« 



fit Ware» wedgegangeit 
jle waren weggesongen« 



Futur simple. (Futur«) 

|e tt^en irai 
tu t*en iraä 
U s'en tra 
nous lious en Irena 
vous vous en irea 
ils s'en iront« 

Futur compos^. (Futur pass^.) 

je m'en serai alle» allee 
tu t*en seras alle» all^e 
il s^^n sera alle 
. eile a*en sera all^e 
noua nous en serons allesf 
allees 

vom vous en serea ail^Sf 

allees 
ils s'en seront alles 
alles 8*en seront allees» 

Cöndittonnel simple» CCott- 

dltionn^L) ^ 
• m*en irals 
tu t*en irais 
U a*an iraU 



. gucanfiige Seit« 

werbe tnegge^R 
bn 'wfr|l weggeben 
tr wirb weggeben 
wir werben weggeben 
Ibr werbet weggeben 
fit werbe« weggepen^ 

.gutönfttg »ergangene Seit» 

14 werbe weggegangen fepn 
btt wirfl weggegangen fepa 
er wirb weggegangen itpn 
fit wirb weggiisangen fepn 
wir werbeil weggegangen feys 

i^r werbet weggegangen fe^^ii 

(ie werben weggegangen fri)rt 
fie werben weggegangen feyn« 

Qebingte Seil« 

14 lofirbe weggeben 
btt wilr&eii weggeben 
er wArbe weggeben 
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iiovt mmt tn Iriont . 

vous vous en iriez 
ils s'^n iraient. 

Conditionnel conipo£& (Cor- 
didonnel pis»6,) 

je in*cn serais ille, illee 

tu t'eQ serais alle, allee 

il s*en serait tUi^, 

tlle 's'en seralt 

Aout noas. en serions »lies, 
aUees* 

voQt vous en > seriez alles, 
allees • 

ils s*en seralent alles 

^es s'en seraicnt atiees. 

Imp^ratif. 

va t'en 

allons nous cn 
allez vous en 
qu'il s'en aille 
qu'elle s'en aillc 
qu'ils s'en aillent 
qu'elles sen aiilent« 

Teinps du subjonctif ou 
conjonctifl 

Prtiscnt. 

que je m'en aille 
que tu t*en aillca 
, quMl s'en aille 
que nous nous en allions 
que vous vous en alliez 
qu'üs s'en ail|ent; 

Imparfait» 

qnt je m*en allasse . 
que tu t'en allasses' 
quil s*en allüt 
que nous nous en allassions 
que vous vous en allassiez 
qu'ils allasseflc. ^ 



t»uc5ft »f^ailm 

i<b to&tht toectA^dangen fepn 
N mArbefl mq^t^anqm feyn 
er nodrüe tofgnfd^nqen fe^n 
fle würbe ive^gfitangen fr^n 
wir wdrbrn we^gtgaiiden U^n 

l^r wArtct w^g^eBangen U^u 

fif n^ürben Wfggeganüeii feyii 
(te w&rbm wrggigan^ fvjiu 

&fe(^nibe Titu 

la§t uns meggf^en 
ge^^-t weg 

er foU, er maq we^ge^eo 
fie fcU, (i« maa meggröeH 
ftc fclUn, fTe moc^tn ivrggf^m 
fie foU^iiy fte megrn weggel^en* 

®fgentvärt(ge Seit. 

bog bu n)fgqri)»f(l 
boB er wcqcj^be 

bog lt)l' »Vfqqeljet 

ba^ fte rvegge^en» 

^albvergangene 3«»t» 

bftj {(^ tt)eg(jfenqe 
bog 6u rof99ienge(l 
bo^ er TOfggtenqe 
bflB wir wcgaiengen 

ils weggiettgeti» 
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que je m*en sois alli^, allee 54i (4 meMWAfeii fey 

que tu t'en sois alle, allöe- tii toegaeaiMeii fn»e8 

qu»il s'cn ^oit alle i^.H/^' 4'i?Wa^S&0 f!?^ 

qti'eUe s'en soft all,ee ^ ba§ fie weqqeqangen fep . 

le$, allees 

que vou^ vous eti aoye2 al- tai t^r weggegaiiafii fepel . 

IGS, aliees 

qu'ils s'en soiertt alles "' büft we^ij^gdiKTen fe^cit 

que je mVa fu^si^. alle^ all^e bag id) megf^e^ongen m^re 
V ^ue tu t^en fulses 'aUe,' al- baä b\x megge^ansen toäreß * 
• > ' - t^»o ' 

quni fc^en .ftit «Iii. ....^ ,n «>«l« Wf!ddf5«Bd?« w4te ^ 
qu'elle s'en fut atlee , ^ bag fle miaf^eoangert toire 
que nous noni fbsno^<-'6tfg'te{r weggcg&rigen iiW^ 

.que vous vous cn (us^i^^ al-.b<i| I6e toedgedangeii »drec ^ 
• le3 ali^C*» ' ^ e i :;i 

;qu'il8 s'en fussetit ail^ : c bAß fle ^c^glBipfm tttlicil: 

.ftt*dles reu fnuteqtal^^ji^^ 1'"^!^!'^"?^^ 




^ P,9S . verJbes impersonnels. 



. nennt nwf^ii^ S^tmm MJenfBt/ »efdM 
In alten fetten nur in ber britten^ <Perfon ber etnfa^en 3a(^( 
$e(v«n4.e wirb^ nltf; ü fautt man mug; il Importe, e« tUgt 
baian; il pleut, e« regnet; llftit ftoi^» ffi falt; 
^Uire« e^>li|t. unpecfonü^^e 11» el| fann nie in ber 
SRe^ria^i fe^n* ^ JftanptmartWy man, fnno and biei 
nen^ etn 3eitn>ort a^wanbeln/ Mn nni^ fir efner nnverin« 

on inange, man {$t Senn man fi^idrt von bem ®eMre{ 

ter ^^iere» muß immer auf eine unperfonli^e 2rrt fepn; 
$,Sb. mn 'fidt m tiinem Ütoen: ü sugit» er brilit; tm 
eiAm ®c^aafr die Mlft ; e< ^iWrr m efneln ^ferb : II hen« 
nit, e^ tote^ert; von einem ^un6e: ii aboie, er 6e((r. gum 
flBnfler wer^ i<l (aldenbe o^wanbeln; a($: neiger, Mneien; 
tonner, bonnern; pleuvoir, rednen; gr^er, faseln; gUer^ 
frieren; couter» foßen* 



Temps de 1 indicatifL 
Frtent» 

II neige 
il tonne 

il pleut ' 
il gr^le 
U gtlt 

Imparfalt, CR»^latif.) 
il neigeaic 
U tonnaic 



Seiten (er anietgenbett %xU 

f€ Mneie 

fg regnet 

H faselt 

%t friert ./ 

fg (e#et; 

Q^e^ödiic^ i^ergongene 3t(t . 
H r^nefete 
%% benneri^ 
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il> {ileuvale 

II coutftit. 

Paffait dofini ou Simple* 

i\ neigea *.' ' 
il tonna 

il pleuva ' , 
' 51 gr^ia , ... * . 

-il gda 

il coiira. 

' Parfiüt ind^nl« (Indöfioi*) 

II a htigi. 
il t tonn^ 
n.$p\n ... 
ir a grfert 

. il jt^gfci^ . 

II a äOQttf« 

' I.Plusqueparfaiu^Aöt^ricurO 

ii avait neig6 

il ayait tonn^ > ■- 

il avait plu ' - 

il avait greM ' ' 
' il avait g^^. 

il avait cout^- 

JI. Pluiqucparfait. (Antdricof 

d4flnij ' ' 
II eut neigd 
II €Ut tonn^ 

II cut plu , ' 

II eilt göle 
' 11 eut cootd« 

Futur simple. (Futur.). 
. il ueigera 
il tonnera 
il pleuvra 
il grölera 
il gdera 

II comcia* 



ti hagelte 
e6 fro^r 
t$ tofiete. 



fä)neiete 
eö bonnertc / 
rcanctc 

rottete 

H tat d<Mnt(et 
1^ (ac gebanRCvr 

ftatgiiegnet 
c< |at gesell . , 

^Soi^erüetgangene ^tiU 

ti ftatte gefcbneiet 

etf f)atte aeöonncrt 

eö ^Ätte geregnet ' * 

etf '^atte ö^&ogelt 

e$ Öattf gefroren . . 

€6 ÖÄtte gefojlct, . , 

i&eflliiimc vor^meit0it$jw 

i€ (ottf 0ef49fiec . > 

etf ^atte ^fboimm 

ctf ^atte geregnet 

ii ^Atte genagelt , 

ti batte gefroren ' ' * 

ii ^atte gefoflrc» . 

ii tofrb .r^neien 
tl nifrb boonerir 
t$ tofrb tfgiieii ^ 
€5 io(r5 ^geln - 
fg toirb frinen ' 

wirb foftnu v . 

«5t 
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m 

fntureompos^. (Futur pass^.) , S^^f^ Hi%9Mti»9 3f{f» 

il aura neig^ * ti voitb gefd^neict f^ahtti 

i\ aura tonnö ' etf wirb gebonnert fabelt 

il aura plu \ . «5 wirb geregnet 6«bea 

il aura f^rhU ti ge&agelt ^ftM 

il aura gelö »frb gefroren ^abeil 

il aura cout^. . f< toirt geroßet ^abei^ 

Conditionnel simple* (Coli« 

dltioiuielO 
Ii neigerait 
11 tonnerait 

il pleuvrait ' 
il grMeraic 
il gfelerait 
11 coHterait. 

Conditionnel composö. (Con- 
ditionnel pasa^} 
fl auraic neig€ 
II aonic tonnd 
il aUNit plu 
II aiirtit grU^ 
II aurait gk\6 
il aqrait cout^., 



Inip^ratil. 



4u*il 
«a'il 

qu'il 
qu'il 
<|u'il 



neife 

toane 

pleuve 

grfele 

gde 

coute« 



9eb{ngte getU 

ti »öcbe (ebneten 
€i tvörbe bonnecn ^ 
e^ tviiibe regnen * 
eö TOÜrbe t)ageln ; 
e5 wuibe frieren 

$5ebingt vergangene 3^iu 

H toArbe gef^neiet laben . 
1^ mürbe gebonnert ^abeii 
H n>ärbe geregnee laben 
t€ n>ütbe genagelt laben 
H vWÜrbe gefroren laben 
ei loftrte ge(ofi«t ^len# j 

4^fe|lett6f ]bt . 

ii mag ft|ne{en 
tS mag bonnetn 

mag regnen 
e^ mag |age(n 

mag frieren 
fl mag (oßen* 



Temps du Sub jonct^ ou 
Conjonctift 

.Prtenc» 

qu*il nef gt 

i|tt'il tonno. , - 

qu'il pleuvo 

qu»il gröle. . , 

qu il gfele , N . 

ftt*U COUtCi»^ 



®egent»drtlge ^tiU 
tai fdttelc 

tag t6 bonnere ! . 

bag ti regne 
tag e6 |ag(e ' . \ 
tag e^ friere " ' , 
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' IrapufSrfti 
qu*il neigeät . k • 

qu'ü tennftt 
qu*il plettvit 
qu'U gr^Mt 

qiiiil'^cöutlt» - V ' 

Parfait ind^fini ou composd, 

(Parfait,) ^ 
qu'il alt neigtf •> . 

qu*ü ait plu 
qu*iL.ait gTU6 ' - 
qu'it ait gM^ 
qu'il ait cotit^ 

Pius^uepa^aiC 

quMl tut neigtf 
qu'il eut tonn6 
qQ'il enr.piu 

qu'il eut gvhl6 
'qu'il eut gUi • ' 
qu*ü eut cout^ 



'fiilMf9ait0ene Seit. 

6af ti t^nnertt 
tat fi rtdnetf 

tat f frire 

taf ^Ü^Cir . * 

$Sergaiij|fiit Stil» 

baf gefc^netet (abe ' 

taf gebonnert ^abf . 

tai geregnet ^abt, > 

(a^ genagelt b^be i 

6o| e< geboten MU 

hp$ t$ geeoM 

SingßtterBARd^ne Seit» 

M €< gcfd^nefet b^tte 
5a§ etf gebonneri' ^Att» 

tai geregnet ^ättt ' - 
ba§ gebagelt ^itte 
ba§ e^ gefroren b^ftt 
bai u 9eto(fos (iKe« . 



r 



•r 



Ii 



Avoir^ (abcti^ mit bem Q>e|le(ttn9<<4)^tlfet 
toe, fefn; faire, ma^eit; vatoir»' gelteiir tiMH^ fej^it, 
im Sraoioftfct^en anf etoe gaai ct^ne Tin abi^mnUiU 2. ; 

Indicatif; ' 3tttietgenfre 

" " .... 

®f8ema&ftigf St^<^ v f 
ti sMt, (I iß# a^ pab« t 



Präsent» 

n y. a 
II tst 

II ftit 
II vaut, 

Imparfait. (Rdatif.) 
il y avait 
il ^tait — 
c' etait 

» ftisaie ' > 
il valai(» 



i< gobi t< mar.! f# »«wit 



ParSAf cUfifli» (DOiiii.) 9f|Hiiittr m^^int 3e(t 

cc fut ♦ 

II valut. . 

Parfait indiBnU (Inddßnl.) UttSefHimnt «trsanjcneSeU. 

il y t eu iiMt m^^^n, 

ü z M ' , tfl getvereft/ 

I 11 a fait- 

* il a valu.' ^ 

I.Plusqueparfait. (Ant^ieur.) ^ortervergangciie 3((r, 

Ii y avait eu, e< Nte gegrtcii^ 

Ii avait ilt^ »ar «»efen, 

9 avtit M n jwir^ 

il avait M • 

il avait .valu« 

II« Plos^ueparftit. (Anrf- Ocflinmie win M|ii|ftit 

il y evt tu ' 6«^^^ 9e<ifben, ^ 

il eut'^td - "K • toüt ^fttjcfen, j < *„• 

c^eut <lt6 K tpocrn gemfiiu, 

il eut fait ' ^ « 

Ä-eut vaUu • • 

' Futur simple. (Futur.) Sw^önfti^e itiU ' •* 

II y aura . ^f^tat ■ v: . 

11 sera ^ - H »irt) fepn, ^V'*'" 

ilfeni ' 
ß va«^a« . • • 

Futur composd, (Futarpasstf.) 3«f"nft'3 t^ergan^fiteSflt 

il y aura eu . wiiö gesehen ()ü&en, 

il aura M njirö grwclfn jVi;n/ 

9 aura dt(< Ii metOCA sctoiieii feyn^ . 

il aura fait • • . ' 

il aura valu, . v * • • 

Conditioijnel simple. (Con** c^.m».,^ ^2u 

11 y aurait M toAttf pUm, 

il aerait Ii wkt^ ffyii# . 



/ 



ttkUUeäsImL 



• « < 



ed mürbe 'degeben ^aben, 
e< n»Ärbe gemefen fe^n^ 



W foH, u mag fe^itf 
H fottf Quid se^en» ' 



» • 

Ii 



/ '.^ese^wAct^e Seit» 



-1 .. .^i } 1} 



€t terait ' 

Üvaudnit. ^ ' " , ' 

Coadltionnd «wnpMt <Cöiif. • ^^ebfitgt »ergangene 3ett; 

aitioiincl psiSQgb * 
il y auiait eu* 
il amit ^t^ 
9*iunit 4ti 
II aurait fait 
il aurait. valiu 

Iiiip<rati& 
qvfü y aic 
qn'll soit 
que ce soit 
quMl fasse 

qa*U vaillei ' ' \ \ 

S u b j o n c t i£ ^ 
Pr^senu . - 

quMl y ai( ^ . 

qu'il soit . . . 

que ce soit . , ' ; 

qu'il fasse . ' ' ^ 

qu'il vaille. 1/ . ; 

knpar£Ut»r. 
qu*il y cut 
qu'il fut . 

que ce fut • • 
qu'il fit ■ ' " 
qu'il vaiut. 

^Parfoit ind^iini ou coiqpQft^ 
(Parftil^) .: . .1 
qu'il y ait eu 
qu'il ait ^t^ 

que 9' ait ^tc • . 
qu'il ait fait 
qu'il ait valu. 

Plusquepa^J,, 
qu'il y eut eu . ' 
qu il cut etd ^ ,^ 
que c'eut ^t^ ' 
qu'il eut fait 

qu'il cut valu* , .* . 



-Jit ^'H 
•1 



• *■ * 

.ic» it 



' J^afSucrgonaene Seit« ! 
tag eö gäbe, -'^ 
taf ware^ ' , " 



• • 1 



• « 

tag ei gegeben ^abe, 
hal c6 gewefen fei?, ' r 



II 



£^.ngfl vjergangene ^it ' 
tag e« gegeben ^itte, ■ ' 
tog e5 geraefen n>^re^ 
tag ed giwefcn tvären» 



» - 
^ »• 



n(auben# 6a(b mit ber unbeflimtntcti 2(rt (InfinitiO aHein^ 
(Sitb}onetiO ^ehm^t^ (i>c( (n M-iiii50#fmmteii ßeicea 

j] fjiiit parier o^e!C:(, " ' 



II fallt que je parli . {&} mu^ reben 

II fallt que tii parle*' * bu niiiijt »eben 

il faut qu'il parle ' er mug tebcn 

il faut que nous parlions mu(T*n rcbcn. * *. " 

11 faut que vous parliez ihr t7iiin"'-'t reörn ' ' ** ■ 

11 faUair parier oöer : - ! ' ' . ' 

II faltoit que je jparla^^ef. . J4 muffe reteil 

il fallait que nf*t»arla2»el^' ' tv^ mngtefl cetcn 

II fklUlt ^uMl patUt er mufte reben 

il fliUait que nous partasslons Wir Iiiti0tei| tfeM 

il fiUlak q^e vx^us. Ms)assle« iiitt|tet^^^ 

f^ ftlTäli quila parias^ci'niii . %t umstell leben. * '* 

Parfklt döfinf* (D^anüjf Vepimmt t^evjOQSene Sctt« 
il fallut parier ober ^ 
il fallut que je parlasae 14 wvftf rrbfn 
il falHu que tu pacliaaea «bi» lliu$ie|l rebfii 
il fallut qu'tl parlAt . fr mugtevMen 
il fallut t^uc nous parla'^sfons xok niii^rfn rebeit * * 

il fallut que; vous p^r^assiez i'^r mii|3t?t rebfn . . » 

U l^lluc qu*ii$ parlassest^ fie mußten reben« 

Parfait iiul^fiiii. (ParfkirO ttnbcflfmmty^ijr^angene^elt, 
il ja* iStUu parier *bff,;: > 

U a faliu qu» je parlafap. \ <4 (a8^ leben ffliifreil . t 
II a fallu .que tu .parli^aea ' bu ^a|1 reben thtlfTcn * 
U t fiUlugu^n parlit ; er ^etrrben niÄffen . . ' 
11 a f^llu qii« noUs parlasslona i6<r ftaben reben mftffen., 
11 a fatlu que voua parlaaai^ if^x babc rebett niAffen 
II • ialiu qtt*üa parl aü e nto fif;|aben reben 'mAlTeit« 
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LPlusqaepirftit. (Antdrieur.) Ißct^tt m^anjm ^tiu 
il av^iit füiiu parier ober - \ ' " . 
n tvtit fyWxi que je parlasse tc^ batte reben nni(f,»n 
il avait falhi que tii parlasics tu ^attefl t«5cn mü|Tcn ' 
il avjrtf ^Ui» qa^ir-ptrUi ^ h ^otte rebrtt möfTctt • ^ 
il avait fallu que nou# par-'tptr bauen reiben mälfm ^ 

11 avait fallu que vous pat-^.f^r («tut wbe« mfiffeii 
. . • . l^sslea , . . 

il avait fallu qü^iß parlässenu (te batten .itefti» vMttU, l \ 

]I, PJusqueparfait. (Ant^* _ ■-■■\ 

r . rieur däinü) . , , . «»(Mw»< Mtjerwrgwiaaif,, 
il ^ut'follu parier ober 3^'^* - • 

al .eut ftiU qiw je parlasie ^«»«^ /ebeo. muffen ^ 
il eut fallu que tu parlassfcs *<^"<8t r^&en mftfiei 
iil.«iit fallu qu'a.piddf ^ vebwi möffen 

%\ eut fallu que npus parias- »««^ 

«eut fallu queVöus parla5slez Met rcben möfiien 
il eut:iiaiu.qaSi»(.p8fyisseQt. fi« Nun rf&en muffen« 



Futur simple. (FutHrO - . . Sufünfiise SeU. ' 

il faudra parier ob^c ' • - tr- 

il faudra que je parle . »^^'^^^ f^^^H müj)ett 

il faudra que (u parl^ , rcben muffen . . 

il faudra qu il parle ' ^»^«^^^ f^bcn rniW^^n ' •[ 

il faudra que nous parllons »etbcn reben nuificn 

il faudra que vous parliez i&fwetbet reben muffen * ' 

il faud^g qtt'iia. FÄTlwJt. f« tpetbeft wbeu 1»u(ren. 

Futur eomposrf. (Futur pass^O Sottnftl» l^jM«»?»« S^f, ^ 

Sam -Ä^ÄSe 1* i.et5e ^nben tebert mÄfTen' 
II aura ftllu que tu parle« >« •/rfl l)«ben reben möffen; 
il aura fallu qu'il parle » ^^^^ "^^ff^" 
U aura aoiu que i|oas paf- «^i? «><c^i^e i^^^^o i^^^<> ^Afftii 
lipiis « 

II aura-fallo que voiu parlte '•«'t^'?^ f^^^^n »"»Iff^» 
U aura falhi qu!üa parient. -pe «wto ftabCÄ wöm mj^Sr«. 

Conditionnel aimple. CGoa- , mkM««»«' q«;# ' « 
- ditionnel.) . - ©kWngt« geif. n 

fl faudrait parier ober \cs 
W faudrait que je parlasse ^ »öwe reben mögeii 
41 faudrait que tu pirlaaae«' toi^fti^ll. f«^ »*!?! ' 
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II fiMMt qn*Ü p«f llt** ft t^tiH fiftm: mftiffn 

II faudrait ,que ooiu parlas- mir ülcbfn ideA näffi« . * 

sioni 

II faudrait que vous parlaniez i6r n>Ar6e( rföcn mtlfTm 
II faudrait qu'l|t parlafsent. fie wär^ rc^en mdiiea. 

Conditionnel compos^. (Con- . »^,1-^. ' ' «-i. 

il aurait fallu parier ober 

il aurait fallu que je parlasse id) mürbe f)ahen teben itiäffen 
il aurait fallu que tu parlasses bu mdtbefl l)aben reben multen 
il aurait fallu qu'il parlät et »Arte ^bm reben möffen 
II auralt fkllu que noua pas- vMr wMfm ^tü reOen tn&ffeii 
lasiiont 

Ii aurait fkllu que vous par- i(r mittet ^a^eu reteii ntffea 
laasiez 

11 aurait fallu qu'il parlaisejit. jlemlrbfii>Aeii rtbeii «ifleii 

Sub jonctif ou conjonctif. ©crBunbene HtU 

Präsent. • - 9t$ßmiuji$t ^iU 
qu'il faille parier 9btt 

qu'il faille que je parle tag reben m6fle 

qu'il faille que tu ptrlei bog bu reben mäflefl ^ 

qu*il fiille qu';I parle baß er reben milffe 

qu'il faille que nous parllons bag wir reben mnfT^n 

qu'il faille qua vous parlicz bog t^t reben muljct 
qu'U faille quUls paikut. fle reben miitfen« 

Imparfait, J^lbrnfandene Scitt 

qu'il fallut parier ober 

qu'il fallut que je parlasse bog i'c^ reben mftgte'' 
qu'il fallut que tu parlasses bag bu reben mügceß 
qu'il fallut qu'il parldt bag er reben« mögte 
qu'il lalluc que nous patlai- ba( mir reb^u mftfceit - - 
fiioni 

qäCil fallut que vous parlasaiez'bag (^r »ebeii nrtStft 
jqu'ilMut qu*iU parlassent. bag fle rebett nUK^teu. 

qu*il alt fallu parier ober 

qu'il ait fallu que je parlasse bag ^«^^ reben wuffeti 
qu*il ait fallu que tu parlasses bag bu ^abe(l reben muffe» 
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qii*n ait fallu que nöus par- tag tok ^aSeti reNft'mäß'eB " 

lasslotii . • . • i 
quil ait fallu quo VM par* tag t^r ^abee tetm wifTtfit. 

lassies ,i • . . ■ . ^ 

qu*il aic Mlü qu*)I$ parlassent. tof fi( ^a0eii reben mfiircm 

Plusqueparfait. C^dfiverdandene 3<ir. 

qu'il eilt fallu parier ober 

qu'il eut fallu que je parlasse böO i'c^ t)^tU leben tnÄfiVn 
qu'il eut fallu que tu parlasses baB bu l)dtteft ve&en möffeif 
qu'ii eutj fallu qu'il parUt baß er l)^ttc rcben raüfjen 
qu'il eut failu qits.jious par- Oa^ mii ^ämn retten mälfen, 

lassions 

♦qu*il eilt fallu que vous par- l^ag i&r fyaiut wben mä|{€it . 

lassiez ' . . . ; . ■ . V. .. 

^u'neutfall^qu;il5p9J-lasseDtj taf fte Ritten reben vAfftn. ; 

»•'-••»" • •• • . « . • ' 

Falioir, möffen, ^at tiO(^ e(ne'atibeee ^ktbenmi, 
loenii e< mit einem ptxionli^w $änoort angetvenbet mirb; 

i* ()abe «ot^ig. Falioir, möjTen, brause»/ i(l in ber iinbef 



» •» < » 



H me Gatt 
il te faiifc' r ^tt br«u*(l 

ttlüiÄit' ;/ ' : , .;er kaucijt 
il aous faut ' ". ' . * ' w^i* broud)eii 

il vous (aut' • " ^ if)v brauet 

Imparfiüt. (RdUtif.) »e|«<|U* »eraansene ^etCi 

il tfimm ,r . ^» bt«tt«te^ 
il'föi mm^- ■ *r «>w^tr . 

il nous .ÄHi|t* MT ri < - ^ . : 

ü vowiaHilj;^. ^ . - brau<l>tel 

11 leue ftUaiU ir - - ^ . fr brau*tfii» 

Parfait d^fmi. CD^fini.) ? ©e(ltmmt WBanjene gift. 

il me fallut -^^'^^'-i* ^'V ^*- •> braiKf)te ' 
ii tc falhit-'^^^^i? ^-'-'V.. - , tu bran^^ujl 



iS6 



II w mm 

il noiis Mint 
il i^iü fiHtit 
II leur fallut« 

Parfait inddfini. (Inddfini.) 

il m'a fallu 

il t'a fallu 

il lui a fallu ' ' - / 

il hous a falUi ' 

il vous a fallu , 

il leur a fallu, 



Mir (ma^teii * 

Un6cflimmt verc^angene ^tiu ' 
id) ^abc gebraucht • " 
tu ^ajt gebrandet * 
tt ^ot 9e&rauct)t . ' ,•> 

tütr ^abrri qtbtamtit - 
l^t: ^abt gebrau((^r * ■ i 



i:piusqttepirfidt. (AatMeur*) • tM^mmf^mm S^H» 



- il m'avait fallu 
il t*avait fallu 
il lui avaic fallu 
il nous avait fallu 
il vous avait Min 

, ii leur avait fallu. 



il t'eut fallu 
il lui eut fallu 
ii nous eut fallu 
il vous cut fallu 
Ii l^or «ut faUu« 



W) f)atfe gebrnudjt 
• tu ^atteff gebraucht 

er ^atte gebraucht 

mfr Ratten gebrttud)t ^ 
'* ' l^r hattet gebtaudjt 
. jie Ratten gebraucht. 

4& Sluftqueparfait. (AMk; 4lg0itlll|lt. VO(f)flr 9Maai|0C|llta 

.. . . rieur deftoiO. . Seit. 
, il m'eüt fallu ' I* &«Jtte gebraudjt " * " 

bu ^rtefl gfbrau^ti. 
^ er f)atte gcbrouc^t 
V tt>(i: t)atten gebraust n . 
if^t hattet gebraucht 

Futur simple. (Futur.) ^^"^ SttfÄnftCge SriC 

il me faudra • » • ' .. , ^4 w^f^^^ brauct)fq..l^'^; 

il te faudra l>« braud)*?«'* * * " 

il lui faudra «t wtiö braud^n . ;* . ' . 

il UQus faudra ' »etbcn trtucjeti ' 

irvotis faudra . i^t ttfÜOli 'ftjltidKft » 

il leur faudra. ; flie «Wbm Iratl^lQ« >• ' 

Futur <;oinp<is^(FiiiiirpM4> SuMoftig msoittejlf S^ii; 

il m'aur^ fallu ^ ' w«tbf sfSrotfiN'faM 

il faura Ikttu .'tu toitfl 9e6ratiAl 

il iui iura ftllu' • « wirb gebraH^^HMil' 

il .li<Mi& aiira ..Mii . . i»fr mfrM/ftllfyiitl^^f^ 

U vous aura fiiUtf i t^r' wettet gebtaiiAt Mbm 

Im aura Mlu«. fb tvnbiii aebtiiKW. 



■ * 



•r 
Ir- 



t 



I 
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dtdonaeU) ' 
il ,ine Hudrait. , 
il te faudrait: . 
il lui ftudrait ^ 
il noua faudraie . 
il vous faudraie 
il ],eur faudrait* 

^ilonditionnel compos^* (Qoti-' 

ditionnel pass^«) 
il m'aurait fillu 
il t*aurait fallu 
if lui aunir fillii * 
il notts fturak Mfa • 
il yous aurait fklla 
il leur aurait fallu* \ 

« ■ 

Subjon£tif ou Conjondif* 

Pr^ent*- 

qu'il me faillö 
qu'il te faille • 
^u'il lui faille 
quMl nous faille 
. qu'il vous faille 
qu'ü leur faille, . ' „ 



' ImparÄitt 

qu'il tne fallüt , bag 

qujil te fallüt ' . tag 

qu'il lui fallüt , bog 

qu'il nous fallüt , tag 

qu'il vous fallüt tag 

quMl leur fallüt* / tag 

Parfait indefini ou coffipoa^ 

(Parfait.) • ' 

m^ait fallu tag 

qu'il t'ait fallu "tag 

qu'il lui ait fallu tag 

qu^l nous alt fallu • tag 

••qu*il vous ait fallu ' tag 

qu'ü leur alt fallu. tap 



toArte brauchen 
bn iDtU'bcf! brausen ' • ' 
tr W&rte braucten 
n^fr märten brauchen . 
i^tr »örbet brauchen - 
(le »Atteii ttauciieii* 

wkti getrauert ^atm ' 
ttt wAcbe|l ge^rauc^t f)aUu 
if mArte gibrau^f '(ateii 
Wir toArttn ge6«aii<(l iäUn 
.||r M»fi(5ec g^randl^ j|a6fii 
|& »Arten getrampt \9lbm 

GegenwAttige 3^iU . 

tog ttb brauche 
tag tu brauc^eß 
tag er brauche 
tag mit brauchen 
tag i^c brauchet 
tag fte braueben. . 

i^ftCS j^eiDangeiie Seif« 

id) brauchte' • 
tu bt'au<tte(l 
er trauct^te 
wir brauchten 
j^c biauc^tet 
fit brauchten» 



1 . 



'Sergangene Seit« 

id^ gebraucht ^abe 
tu gebrauche ^ab(|l 
er getrautet ^abe 
roir c^ebtauc^t ^aben 
if)r gebraucht ^abet 

fie getrampt (abni^ 
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pliisquepatMl» 
qa^il in'eut faliu 
qu'il t*eut fa1],u 
quil loi eilt fallii 
qu'il nous eut fallu 
qu*il vottt eut lallu 
qu'ü leur eat fallu. 



bog btt gebrauitt^&tcffl ' 

ba^ er ^brinu^t ^Mte^ 
ba| wir 9ebrau(&t 
bog t'br gebroudjr ()l(ttfC 
ba^ fie scbroiRl^t Ratten» 



Prcscnt. 
je vais venir 
tu vas ecrire 
il va diner 
nous' aUons travalller 
voos allez souper . 
Iis vont venIr. 

Imparlait. (R^latif.) 
j'allais boire 
tu allais dcrire 
il allait traduire 
nous allions diner 
vous alliez parier 
ils allaicnt boire 
le viens d*^crire 
je viens de tomber . 
tu viens dt bolxe 
il vient de daitser 
nous venOQS de diner. 
vous venes de parier 
Us vieniienc de eliaiiter« 

Imparfoit. (Relatif.) 

je venais de diner 
tu venais de tomber 
al venait de boire 



!1 



r. 



1* 



3ttiV0Ütxttx aller, de^en; venir, fommen; penser; 
bentai; feülürt manquer de, »entg iiVißiu vn^m, 

werben in ber gei^enwarti^en (prifsent) unb bcjö^lid) t)lf« 
gongenen '^tit (Rilacif) 6uf t\at ber ^fconiofiic^eii ^pca^c 

(Se(ienWiUti^e 3^it. 
\6) will ciU'id) tpmtiKn 
bu roiUjl glcld) i'dji^t.bea' 
ei' mW <^U\&i elfen 
xok wclien arbfil« 
ibr iDodc abenb clfen 
fi iMOfii glncb lsmro€ii 

S&e^i\ali(b vergangene Seit. 
id> rooüte eben trinfen 
bu TOoüted eben fAteiben 
er wollte eben üb^rHen • ■ 
mir wollten eben fpfifen 
tbr wolltet eben reben 
fle wollten eben trinfen 
ic^ [)abe fo eben (\efd)rieben 
id) bin fo eben gefaQen '* -j 
bu ba|l fo ^en getrutiltg 
er ^at fo ebfa gebstiK 
ttHr beben fe eben grfpetfit 
bu b^t(l fp eben gefprodjen . 
(le ^dben fo eben gefangen« ' 

i(b l)attc fo eben gefpeigt ;' * 
bu warjl fo eben gefallen 
er batte fo eben getiunten 



nous venions de nous couclier wir bitten un5 fo eb. niebergele^t 
vous veniez de parier i^r b«tl«t fo ^^^n gffcbe^ 

ils venaient de cbanter. fie (matten fo eben gefangen. 
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je faillis me tuet 14 ^ättc micfe bemo&e getobef 

tu i^illis te tuer . ' bu i^kuft bid) beinahe getobet 

il faillit sc tuer ' ^ er ^tte ftc^ beinabe getobet 

nous faillimes nous tuer n>tr gärten un^ bfina()e getobet 

vous faillites vous tuer. t'br hättet euc^ bemabe ^etobet 

ils faillirent se tuer. . fie hätten eu($ beina()e getobet« 

i'ai failli nie coupcr, &ottemi(ft beinahe geknittert 

tu a» faiili casser cette issiette bu ^^ttefl beinahe tiefeii ^eOir 

gebrochen 

il a faiUi casser cette assiette.er §dtte beinahe tiffcn SeRir 

gcbi'twben 

sous avons faiUi casser cette »Ir hätten bdna^e biefen Sefler- 

assictte 9e[Hod):n 
vous avez faiili casser cette i§( §^ttrc beinahe biefen Seilet 

assiette Qibtod^iti 
ils ont faiili casser cette as- (ie hätten beinahe blefen .bellet 

siette. gebrochen 

je pensai mourir de frayeur 14 n»Are beinah \>9r G^rctfci 

Seflotben 

f u pensaa mourir de frayeur btt todrefl beino^e w 6<^re(Cr8 

gefiorben 

ü pensa mourir de frayeur er to^re beinahe Mr J&tcedc» 

gejlorbcn ' 

AOtts pensämes mourir. de mirioäcen beinahe Mt6<^ecCeit 

frayeur geflorben 
vous pensates mourir de. i^r w^t^et beinahe Mr &4^(eden 

frayeur ' geflorbew 
ils penserent mourir de f{e tt>iten beinahe Vor 6((recfeii 
frayeur. gejlorben. 

f ai peostf numrir de joie mixe beinahe m Sreiibc si# 

(lotben 

tu as pensd mourir de joie btti9äre(l beinah »ecSrtttbi $(# 

' florben 
il a pens(^ mquiir de joie ct. wäre beinahe t>oc fteubf 

(lorben 

BOUS avons pens^ mourir de mir toären beinahe 9pt Sreabf 

joie * gcflotben 

vous avez pensd mourir de t^r toätec beinahe vor 2t€ttbfBc# 

joie . (lorben . ' 

Iis onc pens^ mourir de joie. fie klären befno^e m Steube 

' .* ' {lorben. , 
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Des yerbcs irreguliörs. 

; ipojt tett tinre^elmägtgeit geittportcm. 

• H l ' I I I U li . 

^ail nennt fTe be^w^sen fbeil jte »{mV» S«t# 

ten ober ^>crfonen »on tett »icr 2l()ivanl){ungen oöcc ifrren 2lb#^ 

^ ;Temps de rinfinitifc 3«i^<f"*>^t «nbcflimmteiiTfeA 

Präsent. • ^egcntoktige "^tKu 

• ftUer# . ' geben. * — - • , 

; l>.rticip. pre«nt o« «tif, «^ÄÄ/^**!*^- 
■iUnCi en allanu dement» inbem m4n B«$t, 



«* 



Pa^S de rinfiniüf. 

\ ..Passö des participcs» 
tont all^ en ^tant all6, 

% Futur de Tinfinitif« 
devant aller* 



öcflortgen. 

SSergai^ene ^tt bri; unbc^ • 
fltmmten IS&u 
Stränden fef ' » 

iBergettgene Seit bet (SBiCttb 
Tioortcr. 
tcgangen fepenb« inbemman 

3ufibrtiSf 'itxi Ut unbe(i(mQM 

ren)lrf. 
ge^en foCIenbw , . , 



Temps de Pindicatif« "^txm >er anjeigendeti ^ 



Je vais. 
tu vks 
Jl va 
«Ve vai 



<d) qebe ' - * 
bu 9el)(l . 

gebt * 

fü ge^t 
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•n ira . ; 
noua allont 

vous rilez 
ils vont 
cUes vont» 

Imparfaiu (Rifladf.) . 

tu aliaii 
II tllah 
neus alllöni 
▼out aUiez 
ils anaient. 

Paifait dt^fini. (D^oL) 

fallai" 
tu alias . 
il alla 

nous allames 
vous aüates * 
41s allerent. 

Pariaic indifini; ^Ind^L) 
^ je suis- all^ 
tu allö . 

nous aommes alt^ 
vous.-tftes all^s 
Iis «iont ail^ 

I. Pliisqueparfait.(Aiit^rieur.) 

j' ^tais alld 

tu ^tais alld ^ 
il dtait alld 
nous ^tions .all^ 
vous 6tiez alldt / • 
ils ^taient all^. 

II.,.Plusqueparfait. (Anl^- 

rieur d^fini.) 
je fus alU 
tu fus alU 
il fut all^ ' 1. 
nous fumes allds 
vous futes allös . 
iU furent all^. 



mt dr^it . 

fie dc^^n« 

^e^üglic^ vergangene ^Hl 



er gieng 

wir gießen ?- 
ibr gfenitr 

^e|!tmmt ver^ange/ieScit» . \ 

id) gieng 

t)u giengjl ♦ . 
er gieng 
wir giengen 
l^r gi'enget 
(le gtengen. 

UnSefltmmt Dergangene ^(t« , 

id> bin gegangen 

tu gegangen . 

er {(l gegangen 

toir jinb gegangen 

ibr fepb gegangen ^ ' •. 

fie ftnb -segangcn« 

' .Bor^nvcrgangene 3<{t* ; 
toit gegangen - 
btt marß geganflno 
fv. war gega^gcti . 
»tr «»aren gegangen 
Qr mree gegangen , . 
fle iMttn gegangen.' 

%eßimmt votier t>ergangene 

Seit. / . 
war gegangen 
bu roatjl gegangen ^ ^ ^ - 
er wax gegangen 
tDtr waren -gegangen 
i[)c tt)aret gegangen ' , 

(ie toaren gegangen« > 
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Futur simpkw (Foeur*) 

tu iras 
il in 

oous iront 
V0U8 irez 
lU iront« 

Futur comp^os^. (F^Ktur patt^.) 

je serai alM 

tu seras aU^ 

U aera ziU 

II0U5 seröna all^ 

▼0U3 aerez, ^116% 

Üd seront all^a. 

Conditionnel simple« (Con« 
ditionnei.) 

jMraia 
tu iraia ' 
il irait 
noua irions 
voua irics • . 
irafent« 

Conditionnel corapoß. (Con- 
ditionnel passd.) 
je serais alle 
tu serais ail^ 
il serait alM 
BOUS seriona alHa 
vous seriez fU^ 
ila leraient äll^a. 

Imp^ratif« 

quMl aille 

allona 

alkz 

quMls aillent. 

Temps dui subjonctif ou 
. conjonccif» 

qat j'atlle 
que tu aill«i 
qu'UaiUa 



14 werbe ge§eii 
tu wirft gesell 
f 1? wirb ie|eti 
wir werben ge^ieii 
l(r werbet de^en 
de werben se^. 

3u!önfft9 »ergangene 3eU# 
iA werbe gegangen fe^n 
bn wirft gegangen fn^i 
er wirb segangen feyn 
wir werben degaogen jevii 
i^r werbet gegansen fe^a 
fft werben gegonseif feyn^ 

a^ebingte geit. 

id^ wficbe ^tfjltn 
bu würbefl ge^en 
er wtrbe ge|en 
wir würben ge^eo 
i(t nfftrbet ge^en 
fk würben ge^en. 

Vebingt «ergangene Stil; 
14 würbe gegangen (efii. 
bn würbefl gegangen, fepii 
er würbe gegangen fevn 
wir würben «gegiingen fepn 
i(r mürber gegangen Te^n 
(ie würben gegangen feyn« 

^fe(fenbe Vtu 

«e^ . - 
er foO/ er mag ge^ 
laSt ung ge^en 
«e»et . 

f[e foffen^ fle nttgen gefeit , 
Seiteti bec berbuubeiteti 

®egettwAntoe Stit 
baf {4 gebe 
bag btr ge(fe(l 
baf er ge^ 
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^ iKNit iHfbtii 

que vous allle* 
fu*Us ftUlene. 

Imparfiik. 
qiie f allasse 

que tu allaiset ^ 
qu*U alUt 

que Bou% allassiont • ; ^ 
qüe vous aUasaiez 
qu*ila aliaaMfit» ' 

Parfait indt^fini ou compos^ 

(Parfait.) 
que je sois alld 
que tu SGIS all^ 
qu'il soit all^ 
que nous aoyons allds 
que voua soyez all^s 
qu'üa aoient allös. 

Plüaqueparfaiu ' 

que je fasse all^ 
que tu fiisses all6 
qu'il fut alM 
que nous fussions alMs. 
que vous fussiez alk« 
qu'ils fussent aiids. 



ftaf..i»tr Stirn 

ta§ {c^ gfettge 

bo| tu giengirfl > 

hat et gichge 

bat if^t g(engec 
to| fle sitnttn^', • 

!8ergangene Z^iU 

ba§ ic^ fet) geganaen 
tag tu fe^fi gegangfiD 
toi er r?P gegangen 
tai mtr fepen gegangen 
tog t^t' fet)b gegangen 
top jle fepen gegangfji, 

2Äng(l ergangene 3cft» 

tag ic^ märe gegangen 
tag Du ivnrcfl gegangen' 
tag er märe gegangen 
tag mir mären geaangen ' 
tag \\)V märet gegangen 
tag fle »Ären gegangen* 



1 

Temps de rinfinitif. SettmtertttiNfNmmftnKm 



Pri^sent; 
^voyer. » 

Part!dp<$ pf^ient ou 
actif. 

CQTöyaat» en envoytst». ' 

Participe pass^ ou pas- 
sif. 

cnvoy^ envoyde» 

* ' ♦ 

Pass^ de r iofinitif. 
avöir ciDVoyl« 



©egemo&rtige QäL 
Riffen. 

Oegenm&rtigel ober t^tgci 
^itteltMrt. 

Sergangenetf ober (eiteiiteg 
ÜRtttelmorc. 

Secgongene bit waHtß 
(limtntiii Ärt,, \ 
ttWH ^Un. 



V 
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pwnBipili 



ayant envoy^» an ^yant eo- 
voy^. 

Futur de i; infinitif« 
devant e&voy^«.,.. 



Wörter. 
fd)icf t ^ttt, ■ , ' 

ten 3fre. 
mim foaen». 



Temps de r iodicatif. ^ütm bn «njetgetAttt %f. 



Pr^saojU. , 



> « 



, . fenvoie 
tu envolea 

i) cnvoie 

eile envoie 
on cnvoie 

nous envoyons ^ ■ * . 
- * vous envoyez 
ils envoient • ' 
dies envoient ' 

JmpztMt. <Mfif0*y 
j'enyoyais 
tu envoyais . * 
il6nvoyait 
nous envoyiona . 
voas envoyie^ 
ils envoyaient. 

Parfait d^fini. (DdfinL) 
j^nvoyai , 
y tu envoyas 

il envoya r. 
nous envoyames i 
vous envoyates 
ils envoy^rept« ' ' 

Parfait jnd^enS. {tniiBniy 

j*ai envoy< • . 

tu as envoy^ » 

il a envoyd 

sioua avons envoy^ 

voOs svtz- envoy^ 

ila on.t envoytf. 



tu fd)ietfl * 

er Witt 
Pe fd)teft 
man fd)tfft 
tt)fr fd)iffeit / 
t6r fd)if!tet 
Pc f*(ffrn 
ftr (Riefen« 

ff Mitte 
lofr Mitten 
i(r Mittet 
(ie Mitten» 

^(flimmt t)erBAngene Seit* 

i* fd)ittf ■ 
tu fdMfull 
er fc^itte -'^ 
wir WiHtn 

pe (giften. , 

Unleftenmt uwVBW^i''*^ 
id) i)aht geMitt 
ttt ^afl defcbift 
, er l)ot fleMitt 
n»ir ^oto geMitC 
l(r froM M4^t 
fle ^^n gieMitt. 



r 
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I. Plu*queparfoit. (Ant6:ieur.) ?3or^f rt)f tqdrigette ^tiU ' 
favais envoyö Icft ^atte gefc^rft 

tu avais envoy^ ; tu ^atteft 9efd){ft 

il avait envoy^ ft ^atte cjefd>if: 

J10U6 avions envoy6 - iDi'c Ratten gefc^ift ^ - V*:^ 

. V0U8 aviez envoyä J j if^t galtet gefcfcfft . f 

ils avaient envoy^. ' T |te Ratten gefcfeift. v 

IL Piusqiieparfait. (Anrtrieüt S&c^mmt w^zmmn^m ^ 

j'eus cnyoyö icfc f)atte 9efd)iet 

ta eu5 envoy^ ;v -r^Ji^ß tu 6atte# acfd)ift • f vr:T 

il eut envoye ' er ^Qtte 9efc<>itt */; ' 

nous eumes envoy^ .• wir Ratten ge^ift . 

vous eures envoy^ , i^r galtet geWtt ^ 

ils eurent envoy^k :* i*^^ üi batun gefcJ^Ut. ' 

Futur simple* ;CFow.);, i , Snf^nfliie ^S^tt« ^ . 

tu enyerras - i . ^ tin»ic|l IIMf^*»/ • : ; 

il enverra . ^ / .;> ^r.: er wirb f*f(!en ^ - , 
nous .enyerroiii ^ . »ft werben fd)i^feli^ 
.vottr-Ärtveit«« ^7^^ . Iftr werbet Wffeit , , 
ils envcrront. ' K ' : fie loerben ftPf !«»• 1 • V 

Futur composd. (Futurpass^.) 3"^»inW9 »ergangene 3^^. 

j'aurai envoycJ " icfe werbe gefd)tft ()Abcn 
tu auras envoye . bu wlrjl Sefd)ift ()aben 

il aura envoy^ *. : . eu roicb gefd^iü b<*^en 
nous aurons envoy^ wir werben gefd)ift feab^ii , 

vous aurez envoyö . ige werbet gcfrf^ift ^aben' 

ils auront envoy^. ^ (le werben gefc^ifl ^en. 

Conditionnel simple (Con-'. »ebfa'ste ^ÜU • 

ditionneij 

j'envcrrais . . tcb würbe WUtn - , 

tu enverrais - ' v-; ttiicbcfl fd)tffen 

il cnverrait . . • . « «>öct>e f*(feen .'- 
nous envcrrions . , . wie würben fd)ifffll 

vous envcrriez ' ' . tgr wAc6ft fftltt*« . 

ils cnverraient. ' pe würben f*lffen. 

Conditionnel composd. (Coiij» ^jebtimt wr^dtigene 3rtt. 

ditionnel paas« ) '* : 
. j'aurais envoye W) »turbe gffcbitt l)aben 

tu aurau envoyt^ ■ . bu wiitbej^ qef(t)ifr baben 
U lurait envoye' würbe 3«f*iü &abc!i 



• r 



I 
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aous rariont envpy^ 
voiü auriez envoy^ 
iU amient envoy^« 

Imp^ratif« 

envoye 
qu'il envoie' 
envoyons 
CBvoyez 
qu'Us envoicnt, 

Temps du Subjonctif ou 
Conjqnaift 

Präsent, 
<Hie j'cnvoie • . 
que tu anvoies 
qn*il envoie 
que noua envoyiona 
que V0U8 epvoyiev ' 
qu'ila envoieiit 

Imparfait« 

que j'envoyasse 
que tu envoyassc« 
qu'il envoyät " . 
que nous envoyassiona 
que vous envoyassiex 
quMls envoyassent; 

Parfäit inddüni ou ooio|>oa^ 

(ParfaitJ . 
que j'aie envoy^ ' ' 
que tu aies envoy^' 
qu'il ait envoyd 
que nous - r. lytf 
que vous aycz 
qu'iU aient envoy^. 

, Plusqueparfait. 
qqe f eusse envoy^ , 
que tu eussea envoyd 

qu' 11 eut envoyd 
que nous eussions envoy^ 
que vous eussicz envoy^ 
qu*ils euftseut envoyö« 



Holt »Ärben gefc^lft ^«Sfti 
wärbet ^iid)iit ^aben 
fif toArben gef^tft ^aben« 

Wiffc 

cc foü, er ma^ f(^ea 
lagt un< f4^if(tn 

ge fotteu v (ie nugen WtUiL 

gitlm (er mhwahmti 
Tltu 

bag id) Wti€ ' 
bat bu fcbiftefl 
ba% 9t WtH 
hat mir Miftm 
bag i^r Wffet 
baS fte f<<^i(ffn. 

bag fd) fd)ti:te 

bag bu fct)ietefl 

ba| er fc^ifte 

bag toir fcbtFtfn 

bag t^r fcbtfret 

bag fle fc^iften. 

SBerotangene 3e(U 

bag i(Si ^abe aefd)i!t 

bai bu ^abe(l aefd)t(t • 

ba§ ec ^abe gefd^ift 

ba§ mir ^aben c)efd)iÜ 

bag tt)r ^abet 9erd)i(t 

bai fte ()aben d<^fd}i^t« 

bag bu b^ttffl defd)tft 
ba§ er &Ätte 9efd)iet 
ba§ mir bitten gefc^ift 
böB ibi Mttet gefd)ift 

baj^ fu ^km d(f(|^tt» 
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lltitf flclmif igt 5clm^«t» ter |i»<ltfti 3(bnwiMtitifr 
Temps de rinfinitif. getop fcet ttttbe(ümriuett 21t(f 

(&t^^whxti^ii ober t&iti0e< . 
etlangenb, inöcm man erlangt 



Prösent. 
•cqHerir. \ ' 

Participe präsent otl 

actif. 

acquerant, cn^acquerant« 

Partiidpe piaf^ 
panif. . 

•equis» ' 

de rinfi]iiti& 
av^ir acquis^ • . »• ,j 

Pift^ des fNirtid)Ml* 

ayant acquis, ea ayajQt ac- ctlongt f^hanh, inbmvm^^ 
quis. ' totig« 6at. 

r . ^ ,v fi.-. r " 3tt^4nft^Ä« Seit ter ttn^eHltm« 
Futur de riofimtif. ten Uft« 



Qftliiigcne^ ober itihtüM 

crUiiigt. 

SecsoiKtene Be<t bet wilf^ 

^{mmtfn 7Uu. 
ftlandt Mem 

SSersangene gelt Der ÜRWclf 
lüBrter. 



devant acquerir.^ ; ' Ititnae« (oOw^, 

Temps; de rindicatif. Seiten tet anjeigenben m 



f acqide» ^ 

tu acquiers 

11 acqiilcrt . 

BOUS acqueront 

voua acQuerez / 

Iis «cquierent« 

Inpiriiik. (RflatifO 
j'atcqueraii 
tu acquenua 
11 ac^uerait 
notU aequerioiit 
voua iicqueriez 
ili acqueratentr 

Parfait d^ni, (DdfinL) 
y acquis • 
tu acquis 
, 11 acquit . 



®e0tnipitltd« §eit* 

1(6 erlange . ..j 

tu ctUng^ . 

er erlangt ' 

tolr erlangen . .; 

it)r erlanget 

fie erUngen« . / 

S&e|ftsH4 J^ec^f iie 3eM^ 

erlangte 
btt erlongtefk 
er erlangte 
wir erlangtet! 
ftt erlangtet 
(le ettongten, 

Q^efiinmii tieciiangene Selit' 
i<6 erlangte 

erlangtefl 
er erionstt. 
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\oii8 . acqui tes« . i(r. t rlanfl^et 



vi icqiiirent.''*--' ^ • fit eHiindUtt. 

Parfait ind^fini« C^d^fioO Unbefltmmt t^er^aii^e gciC^ 

Jjrt acquis fc^ Ba8e erlangt . ' 

tu ts acquis.,;. tu. ^fl erlaiigf 

U a acquis . er jjat erlangt _ * 

Yi'ous ävons ücquU »ir &aben erlangt 

vous avez acqwi» . i^r ^a6t erlängt ' ^ . 

. i^, ont acquis. fit ^Uü eiUu!^. 1 

IvPiusqueparfai^CAnt^ricur.) tBorr;ervergaiigene ^tiU > 

favais .a^iiis. 14 ^tte erfan^t '\ 

tu avais acquif ^attefl erlangt . 

il avait acquit er batte erlangt 

nous avions acquis tülr Ratten erlangt 

- Jß^H^ aviez acquis l^r bittet erlangt 

ift avaient acquis. 'fie (motten erlangt» " * 

vM:' Plusqueparfait. (Ant^- S5e|limmt )^or^ert)ergangene 

rlci|r 4^finiO : Seit. 

' j*eut acquis .. . J<ft ^atte erlapgt . . 

tu €tts acquis ' ' tu ^ottefi ecfoiigt ' 

#;^t ac^a et ^mt. eclaiigt . • n ' 

^ •^ nous ^umes acquit toic (otttii erlangt 

. vous 'euteä' ioqt^ i(v (attet sHittgt ' ^ 

Iis eurent acquis. ' ' ffe {Nitlen erlangt. 

Futur simple« (Futur.) Sul&nfitige Seit; ' ^ 

facqucrrai ' . W »er5e erlangen \ ' Z 

. tu acquerras • . . 5il^w{r|l erlangen 

' , i! acquerra er »irb erlangen ' ' ' 

ncnfea acqueicont wir wMen Erlange« 

vous acquerrez l(r merket erlangen 

^ ils aequenrönt. fle loerben erlangen. ' • ? 

Futur coropofi^. (Futinr pisa^) äufänftig iMigangeneSelt - 

f aurai acquis ' ^ werbe erlangt ^agen ' 

tu auras acquis btt n»{r^ erlangt ^aben * 

il,:aurar;i<;qttf8 ^ er «(irb erlangt Meti ^ 

nous 'auröns acquis - wir wer^ erlangt Mifi ' 

vous auires acquia ibr.ioerbet erlangt * 

^ ils ^luroiit acquis. <. ; . (Te »irben erlangt faitei» ^ ü 
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Conditionnel. simple* (Coa- . 

ditionncl.) n . . • ■ 

j'lacquerrais . . . - .. 1^ WMt ttiüüQUk - 

tu acquerrais . r ' ' ^» tt>4r6e(l>ei:lanö«^ 

il acquerrait ' .:: r . . ' erlangen • 

nous acquerrioDEScp*? r *< f:J i^h »fcoen erlangen ) . 
vous KcquMeei ; .. . " <l>r n)fir5et edongen* , , 
iU acquamdÄitf >. ' fle »4rbei| ertonsem. , 

CoiKfitionnei cofflpoS(^.;(C9n. »ebftgt «ergangene ißH. 

ditionnel pi$it,) • 

Icf) mürbe erlangt {)aten • 

bü iDÜrbefi ei'iangt ^aben«; 

er »ärbe erlangt t)aben 

wir märbeii erlangt 6a6en 

f^r mötbet erlannt 6«6en ^. 

(le,tt)4t;b^ii erlangt ^aben. 

Sefe|ten5e 3ttr» 
erlange - - , 

er foH/ er mag erlangi^ie'*'^^ 
laftuiind'critagea : 
erlanget 

9$ J^fk» ; fle migeii eolimw 



j aurais acquis 
tu aurais aequis ; ' 
il aurait acquis ' " ' ' 
nous aurions acquis - ' 
vous auriez acquis ' 
ils.üuraienc acauis, 

acquiers 7 
qu* il, acqui^ft 
«Hluerdns ' '.v: ' j ; ! / M 
acqueres • ' ' 

Temps du subjondif ou 3^i^^» der t)erbunbetteit 
conjondtif»-"'- 



que j*acqui^re • * 
que tu acquieres.^ . 
qu'il acquibrc 
que nous acquerion/| 
que vous acqucriez 
qu*ijs acquit^rent. 

Iniptf(k1t^ 

" • i g 

que j'acquisse 
que tu acquiss^S 
qu'il acquic 
que BOUS acquissions 
que vous acquissiez 
^u'ils acquisscDt. 



3trt. f 

.'iOwnioirtige'Selk 

bflg fc^ eriange .. 

ba| bu erian^efi 

tag er erlange * ;^ . .f 

bog u)ic erlangen * . / 

tag ü)r erldngei ' ' '^ 'l* 

tag fie e)[lan3eii/' 

J^ttftlicrgangene Seit« 

tag icft er(an<ite * - . "> 

bag bu erlangtefl 

bag er erlongte • 

bag n>ir erlangten 

bag t6r erlangtet ... 

ba^ (le erlangten» 
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Parfait ind^Bni ou compos^. 
• CParfait.) 

que j' aie acquis ' • * ' tag fcfe bahe erlongt 

que tu aies acquis ' * bog bu ftabefl erlang 

qu'il ait acquis • ' • t«8 tt Me erUmfit '. 

que nous ayons acquii" h^i l»it ^obea JttfattlSt 

que vous ayez acquia •' * ♦ ba§ ifer bobet olatigt V 

4u'ils aient acquis. *' • " bog (le ()abeii ftfimdt. - ^ 

Plusqueparfait» 2ämft »ergangene Jdt» 

que j'eusse acquis *' ' bflg td) b^tte erlanqt 

que tu eusses acquia ^ bag bu batteil erlangt 

qu'il'.eut acquis bag er Uitt erlangt 

que nous cussions acquis böB ti>fr bitten erlangt. ': 

que vous enssicz acquis . .i bag ibr Rätter erlangt 

qu'ilft eussent acquis. . bag fie §atten erlangt. 



Temps de IMnfinitif/ S^ken ber «nbejltmmfett^ 



:.f.:' 



• Prallt: 

iParticipe pr^üent^umC^ 
actif. : ' nri 

^ Participe passd ou 
bouilli. . ' 



de rinfiniäf. 
proit bottiUi. ' 



... 

Oe^eotoirtitfi »(^pblliltott 
llrbfiil^ Uübm im.fkbili . . 

fBerc^ngene^ ober leibenbei 
«Kittdtwort. r 

Sefobeit. 

SBergangene 3ett ber imbff 
fllmmten HtU 
gefoben |)aben. . ' 



Sergangeii^ Seit ber SMtttU 
" Paas^ de« particlp««.:., loorter. 

ayant bouilli / en' aym tefoben (abenb. inbem nmn 



bouilU.- 

Futur de riofiaid^ 
devanc boufllir« 



fsben ^at. 
3utänfrtge ^tit 5er unki' 

(leben falleiib« 



Tenips de iMndiöitifc Seifen >er an jeigetibeit «rf* 

Prwent* * * ©egrawÄrtige geit, ^, 

je bous ' * i* ftebe . ' . 

, . bu fieöejl , . 4 



tu bous 
il bou( 



er fubet 



L^ijui^cü L/y Google 



nous bouillons i- . 
vous bouillcz , 
ils bouiJlent. 

Imparfait; (RMtif;> 
je bouillais 

tu bouillais •.; ■ 

il bouillait . • . . 

nous boiiillioti« 
V VOUS bouiUiez ;. 
ils bouiilaient. 

Parfait d^fiDfe (DöfiiiL) 

je bouillis 
tu bouiUis 
ii bouillit 
nous bouillimes 
vous bouillites 
ils bouiUir^t. 

' Parfait ind4fisuu,(Uld^fini#) 

j' ai bouilli 

tu as bouilli 

il a bouilli ' • • 

nous avons bouilli 

vous ave7, boui^i^ 

Iis ont bouilli. 

. I* Pittsqueparfait. (Apt^ 
rieur«) . 

j' avais bouilli 
tu avais bouilli 
il avait bouilli 
nous avions bouilli 
vous aviez bouilli 
ils avaient bouilli, 

II« Plusqtt^ttfait. (Ant^« 
rieur d^fini.} 

j'ÄUS bouilli . 

tu eus bouilli 
il eut bouilli 
nous eumes bouilli 
vous eutes bouilli 
ils eurent bouilli. 

Futur simpie, (Futur.) 
je bouillerai 
tu bouilleras 



«71 

tü{r fiebeti » 

i&r riebet . .. , 

fte (leben. 

if^.fob : f ' . ■ ' ...'4 

tx fob . { J 
tt»ir fobcn i .. : 

il)r fobet ' \ 
pe foben. 

\^ fbb ; :*'-^ri:^ä;^.it*^:)' 
bu fobef^ ;^ 
er fob 
toic foben 
t&c fobet 
jie foben. ' . . f 

Unbeuimmt tiergangtllf 
ic^ {)abe ^efoben • -r .: 
bu t)aft iicfobcn ^ ../> 
tx l)at gcfoben 



* * 

t • ,1 *» 



r • 

t r 



< . II 



wir baben gefobeii • • .^ »i 'f * 



f T 



ll)r bfl^t (^efobcn 
fie ^ben gefobin. 

SBot^ect^ergandene S^tt; ' 1 ' 

((^ ^atte gefoben . . i/ 

tu 6tttte(l sefoben ^ 

er ^at(e gefobcn . ^ t 

»ir featten ciefoben . 

H^r hottet gefoben 

fie t)a«^n gefoben. 

S^^jlimmt oor^erüecdantiof 

Seit. ' 

H oötte geloben • . j 

bu b^ttefl gefoben . • 
er ^)atte jjefcben 
»ic Ratten gefobe« . . 

\k}X gartet gefoben .; , 
fie Rotten gefoben. 

Suränfttge 3eU. 
t(6 rocrbe fieben 
tu tt>i(ii ßeben 



Digitized by Google 



31 bouillera ft wirb (leben 

nous bouillerons : ' ' tr>iv mvbm fteben 

vous bouillerez t^r werbet Heben • 

lU.ib^uülefcoiit. . (le trerben fuben* 

Futur conpos^. (Futur pafsi) Su^Anfti^ t^er^andene geilt 

f »urai.ljiottilli t4 werbe gefoben f^abta 

ttt auras bouilli tu wirfi defobrn ^abeii 

11 äura bouilli 'er t»irb gefoben ^aben 

nous aurons bouilli ^ ■ ■ ' to{r werben gefcben ^a6en 

V0U8 aurez bouilli • werbet gefoben ^nben % 

Ha auroitt. bauilli. (U^inesbin jcfobia <)ab(a* 

Conditionnel simple. (Goll* «x o ;* \ 

ditionneL;) • ' ' »"""f« 3«t. 



je boiiillerais - - id^ wArbe fteben ' * 

tu bouillcrais " ' • bu njürbefl jieben • . 

II bouilleraic *• • / er würbe (lebcn 

aoua bouillerion« ' * * wir tDÜrben fteben 

vtef bouillertez . t(>c würbet fteben 

i!s bouilleraient. fit m^ttta fiebern 

Conditibnnel compw6 (Cön* «. . 

ditionnel pS^) ' ' . ^^^mt »ergongen? 3eU» 

fauraiA bouilH - * ' \^ würbe gefoben ^aben 

tu aurais hoiHlH bu würbefl gefoben fabelt 

il aurait bouilli ' er würbe gefoben ^>oben 

nou? aiirions bouilli , , vo\t würben gefoben ^beit 

vous auricz bouilli. {\)x würbet gefoben ^aben 

ili auraknt bouilli^ |le ^wucben gefoben babem 

Inip^ratH; , Siflr^lenbe Xrr. 

boua , gebe 

qu'il boulllö " ' : folf/ er m% f{eb.eit 

bouiüona laft nn^ (tebrn 

bouillci • • ■ ■ fiebet ' • 

qirUi;4$outll^t. .. (ie fie -nM^m ffeben« 

Temps da SLibjonäif.ou Seiten >et t^erbutibeiten 

Codjohctif» . %xt. 

Present. ' (^egepm&rHde 

que je bniHlle ; ba| fd) (ifbe 

que tu bouilles ' ' * ' bo6 bu |Iebe(l 

qu'il bouiijc • bd§ er pebc ' ' 

qu« ncms -bouillions ' ' bag wir fteben 

que voits bouiUtea . ' bdg t^r ftebet : 

qu il$ bouiUaiit* - bit^ fte fiebern ^ . 



Digitized 
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Iinpniiifii . < 

^ue je boulllisse. 
que tu bouillisset 
qu'il bouillit 
^ue neus bouillissions 
que vous bouillissiez 
qu'ils bouillissent* 

Parfait ind^iini ou coippos^ 

(ParfaitO 
que j'aie bouilli 
que tu aies bouilli 
qu*il ait bouilli 
que nous ayons bouilli 
que vou^ ayez bouilli 
qu'iis aient bouilli. 

Plusqueparfait 
que j*eusse bouilli . . 
que tu eusses bouilli 
qu'il eut bouilli 
que nous eussions bouilli 
que vous eussiez bouilli 
qu*ils eussent bouilli. 



-» * 



tag fd) rohe 
tag btt 
t«| er fSöe 
tofi tt>!r fobftt 
bai tftr fobet 

IBergaitsene -Seit .» 

bog habe ^efoben 
ba§ bu ^abefl gefobea.: 
bog ei* ^abe gefoben- • / 
bog mit ^)aben c^efobeit 
bog if)x öabct cjefoben .. 
tag |Ie ^aben geloben. 

£&nq(l «ergangene 
bog ic^ &^(te gefoben 
bog bu ^itrefl gefoben 
bog er tatte gefoben 
bog wit hätten gefoben 
bog t^c l)dttet gefoben 
bog fie ^Ärten gefoben. 



Temps de 1' infinitif. Seiten ber unbejltmmfettKrt. 



Präsent, 
courir» . - 

Pirticipe pctent oa 

conrant» eii'c<NxiaQt. 

Parti cipe pass4 ou 

coimi. ' 

' Pass^ de rinfinitif.^ 

X 

avoir counu . _ 
Paas^ d£a paiticipea« 



©«gfinoirtige Seit.' 
(anfen. 

eej)«moif t{0f< ober tf^gii 

Wittcliport. 
Mfinh, labern man lauft 

SSetgangene« ober leibeit^ef : 

«Ki«eln>ort. 
gelaufen. '-^ 

SJergangene Seit ber un&e#. . 
(Itmmten 3((t. . . . 
gelaufen' (evn. 

Sergangene 3e{f M QRft^U 
loBrter. 



apat couni» eil «yant cob- gelanfen fepcnb/ inbem niaitge# 

rn. , . ift. 
t. \i 1" fi '.u SMfÄnftise^elt betutili(Km»M 
Futur de 1 infinitif. ten Xct. 

^vant courir«. . laufen iattenb« 
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Temps^de Findicatif. 

Frdsenc. 
je cöurs . . 

tu cours 
il court 

noiss courons ' :\* 
Vous oouraz 
jls'coureitt.. 

Imparfait. (lUlsttiL) ' 

je courais 
tu courais 

il courait ..... 
noiis courions 
vous couriez 
/ils couraient. 

Parfkit d^fini. (pdfini.) 
Je eounts 
tu courui 
11 cöurut 
BOUS courumes 
vous courutes 
Ik coufttrent.^ 



< • 



Farfait indöüni. (Ind^fini«) 
j' ai couru 
tu a« couru 
il a couru 
nous avons couru 
vous avez couru * 
ils ont couru« 

^ L Piusqueparlkit. (Ant4HeiirO 
'J^avais couru 

tu'avais couru 

il tvait couru 

nous avions couru 

vous aviez couru 

ils avaient couru« 

IL Piusquepardrit. (Antdrieur 

^ f «US couru 
tn eu8 couru 
il eut couru - 



idf laufe 
er (faft 

f^fr laufea ' 
Qr laufrt \ 
taufen« 

1* n f 

tu liefil • . 
er lief 

tt)it liefm * 
i^r liefet 
fle liefen. 

^efiimmt teKgMidciie 3eit 

14 lief 

bu Heffi ' . 

er Hef • 
»tr liefen . 
i^r liefet 
^e liffin» . 

Un^eflinmil «erdandene3e(l; 
Ic^ bin gelaufen 
bu bifl gelaufen . 
er i(l gelaufen 
toir ftnt gelaufen 
i^r fepb geloufen 
fie ftnb gelaufen« 

^or6ert>ergangene geir« 

icb !»ar gelaufen 
bu roarfl gelaufen 
er war gelaufen 
itir waren gelaufen 
i^r n>aret gelaufen 
fte maren gelaufen« . 

9eflimiiit «orl^cmisangfaf - 

3tiU 

i4 gelaufen ^ 
bn nHirfl gelaufen 
f |p Mf telaiiff n. 



u^üd by Google 



t7S 



UMS. aiam 'Cohb» 
vous etites ftwiii 
ils eurem comiu 



Futur simple. (Futur.) 

je courrai 
tu cburras' ^ • . 
fl coorra 
iibtts. courrons 
vous courrez v 
Jl« c(mrroM#. 



»fr'lMrrtt Taufen 
i^c mm sefaufen . ' 
fie teeren' getaufeti« 

gufünfcige 3elt 

werte laufen 
hn wirft laufen 
er wirft ieufen 
rofc werben laufen 
i^r werbet taufen ' 
fle wfvftett«4ettftir. 



• . I tt Ii 



Futur compos^. (Futur pass^O Sufänftid toersangene 3frv- 

f aurai couru * faft werbe gelaufen fe^n 

tu auras count" - , In wirft gelaufen fe^n 

U aura couru ■ ' ' ' et wirb gelaufen fet^n - 

nom aurcma eouro * wir werben gelaufen ftpn 

vous aurez couru . , i§r werbet gelaufen fepn 

Iis auront couru« . für wcrftfn'.giiaiifia feyn. 

CondxtiQMW simpk. (^^^ J&ebingte 3<iC.' 

ditioimei«! . . ^ . e 

je. courrals : v. <♦ »*rte laufem . 

tu courfitif y ^« 

II courräit : ^ , , «t würbe laufen 

nous eourrldhs ' ' ivff würben laufen 

vouf coutTi«r . ftr würbet laufen 

Ha courraMt. fe wfeften .lettfrif. . 

Condidonnel composd. (Con- 
ditionnel pass^.) 



j'aurais couru 
tu aurais couru" 
11 aurait couru 
nous aurions coum 
Vous auriez couru 
Bs auKSlent coiiru. 

Imp^atif« 

cour« 

qu*il couse 
courons • ■ . 
eourez 

4|u'ils coureat. . . 



45fbinst »ergangene. Seil; . 

würbe gefenfen fe^n-^ ' 
hn würfteil gelaufen ftf^n 
er würbe giUuifen fe^i» . 
j»ix .würben gelaufen fe^n 
Ibr • würbet .getanfo feyn 
fie' würben gelattfen feyn. 

^efe^lenbe Hnu .<'i 
Iflufe i 
er \oü, er mag laufen 
laft tttt< -laufen . . 
laufet 

pe foOen; fte mSgen (aufm. 



____ 



lyiü^ixi by Google 



Stt^joociifött 



conjonctäf. 

« 

Prdscnt. ' . 
que je coure 
que tu coure» 
qu'il coifie * ' 
que nous courions 
que vous courie* [ 
qu'üs courent. ,^ 

Imparfait». 
que je courusse ^ , ' 
que tu courusses 

qu'il courut 
que nous courussions 
que vous courussiez 
qu' ilf courussent. 

ind^üni ou comipoi^ 

j'aie couru 
/que tu ales courtt 
qu* 11 tit couru 
^ue nous ayons couru . * 
que vous ayez couru^ 
qu*Us aieDt:Couru. 

' FlttsqueparMt. 
que j'.eusae coura 
qtte tu eusses coiini 
qu^il eilt a>ttm ' . 
qiie iioufi eustiomi couru 
que 1X0U9 eussiffft eonm , . 
qu'tts eusstot couru., - x 



ht^ td) (oflfi W j 

ta§ bu (aufefl 

tag er laufe 

baS n>{r laufm 

tag i()c laufet ^ * * 

tap (ie laufen. ' ' ; 

^4i6\>cr9(mdciM äcir» * .i 

tag td^ liefe 

oag tu HefejI . - , 

tag er (tefe 

tflg tt>tr Itefed ; . * 

tag ifer liefet ' / 

tag ße Uefco» ^ 

tBergangcne 3Ht» 

tag tct fe^ gelaufen 
tag bn fepe^ ö^laufe« 
tag er [et; gelaufen 
tag wir fepen gelaufen 
tag i^r fepet gelaufen 
tag fte fepen gelaufen. 

S&ngfitjergangene ^\IU , 
tag tc^ mdte gelaufen 
tag bu mdrefi gelaufen i. 
tag et n)5re gelaufen 
tag wir rctircn gelaufen 
tag i&c wäret gelaufen 
tag fte io4vei( gelaufen. 



' Präsent, 
couvrir . . - 

^ Participe prdsent qu 
actif. ' 
couvrant, en couvrant» 

i.Pactici(>e pafi< ou. 
passif. 

iouvcrt« 



(Segentp^rtige geil. . 
teffen. 

®ciietut)ättige^ ober t^&tigel; ^ 
?Diirteltt)ort. * , 
teffentf inbem man beft. 

. Ofl^ni(^ene^ ober leitcntfi' 



Digitize<j-by Google 



A 



• ■ 



Pass^'dulÜlififiitif. 
avoir couvert» 

Pafs^ des participes* 

ayant couvert» en ayanc 
cbuvart. 

Futur de rinfinitif* . 

■ 

devant couvrir. 

Temps de Flndicatif. 

* Präsent, 

je coli vre - 
tu couvres 
il coiivre 
nous couvrons 
vous couvrez 
ils couvrent. 

ImparfÜt. CR^latif.) 

je couvrais 
tu couvraii 
il Gouvtait 
noiis couvrions 
voua cbuvrfez 
ils couvraient., » 

Parfait d^fiai* C^^ani.) 
Je 4:oiivris 
tu couvri»/ 
il couvric 
nou» couvrimea 
voua couvrites « 
Iis couvtirent^ 

Parfait indefini« (Indefini.) 

j*ai cöuvert , 
^ tu as coQvert 
il a couvert 
noua avbns couvert 
voiu» avez ccuveit, ^ 
ila out couvert» 
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^rrgansene '^tii bec unb(# 
^tmmten %tu . 
gebebt ^aben.« 

Wörter. . ; 
%tMi r)a6enb / inbem man in 

^tii!o^t\%t^h lier ttii(eflimni# 
teu Zxu 

Seiten ber anieigcnben %xt. 

bu tjcht 
et beEt ' 
rotr t)cr^en, 
it)c bcftet . , 
fie beeren» 

S5eaft9lMft iietdandene Seit, 
befte 
burbefteil 
Ä befte 
mt Mun 
tieftet 
fte betten». 

<&efltmmt i^ersangene 3e<t^ 

befte 
bu beftcfl 
er befte 
n>ir bcEten 
t^i' bettet 
fte betren* 

Unbefltmmt »eraangene %txU 

id) &a6e ciebeft ' 
bu ^ofc Qfbfft 
er ^at (jebeft 
n>tt gebeft ' 

f^r ^öSi gebeft 
fle l)abea %zUiU 
95t 



♦ 
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I.Plusqueparfait. (Antdricur.) tßct^emmn^m ^iU 



y avais couvert 
tu avais couvert 

• 

.il avait couvert 
nous avions couvert 
vous aviez couvert 
ils avaient couver^ 

II. Plusqueparfait. (Ant^ 

ricur d6&iu*) 
j'eus couvert 
tu eus couvert 
il eut couvert 
nous eumes couvert 
vous eutes couvert 
il^ eurent couvert. 

Futur simple» (Futiir.) 
je couvrirai 
tu couvHra» 
il couvrira 
nous couvrirons 
vous c<>uvrire£ 
ils couvtiront. 



idf bÄite gebfft 
tu ^aetefi qtbttt 
er f)aue ctebe!t 
tt>tr Ratten geöeft 
i^r (;attet ^rbeft 
(!e hatten gebeft. 

^efttmmt vorder «irsdn^of 
Seit, 
^atte qebtn . 
bn ^ottell gebeft 
er ()atte gebeft . 
mit i)a\un grbeft 
i^r hattet ^ebeft 
(ie §atten s^Mu 

l(( wet^e tef(eii 

tu n>i'rfl beften 

et toitb bttUtt 

wtf »erben beeren 

U^t »erbet beffen . , ' * 

|U meröen Seffern 



Futur composd. (Futur passtf.) 3uf ünfjfg tjergangf ne ^tiU 

id) werbe qebdt ^aben 
5u mirfl gebebt ^a6en 
er wirb gebeft ^aben 
n>ir a^erben gebeft ^aben 
i^r werbet gebeft ^oben 
fle werben gebeft ^abem- 

SyebiDgtl 3e{t 

f(6 wiirbe beffen 
bu wArbefiT beffeii ' , ' 
er »örbe betfen * 
wir würben beffeil. 
i^r wiürbet beffen 
fle würben beHeik 

^bfngt t»ergangene $üt 

Ic^ würbe gebeft ^aben 
bu.würbefl c^ebeü ^aben 
i( tpArbe ^tMt ftaben 



j aurai couvert 
tu auras couvert 
il aura couvert- 
' nous aurons couvert 
V0U9 aurez couvert 
ils auront couvert. 

Conditionnel simple. (Con* 

ditionnel.) . 
je couvrirais 
tu couvrirais 
il cuuvrirait 
fjous couvririons 
vous couvririez 
ils (^ouvriraient. 

Conditionnel Qompos^. (CoA* 

ditionnel pass^.} 
j'aurais couvert 
tu aurais couvert 
il aurait coiivert 



Digitized by Google 



nous aiinons coiivert 
vous auriez couvert 
iU auraicjit couvert, 

Imp^ratif« 

couvre 
qu il couvre 
couvrons 

couvrez . 
qu*ils couvreot* 

^Temps du Subjonctif ou 
Conjonctif. 

Pr^ene. 
qiie je couvre 
que tu couvres 
qu*il couvre 
qm nous couvriofis 
quexvous couvriez , \ 
qu'ils eouvrent. 

Iinparfait. 
que je couvris»e 
que tu cüuvrisses 
qu'il couvrit 
que nous couvrisaions . 
que vous couvrissiex 
quMIs couvrissent. 

Parfait inddfini ou compos^. 

CParfait.) 
que j'aie couvert 
que tu aies couvert 
qu' il ait couvert 
que nous ayons couvert 
que vous ayez couvert * 
qu'ils aient couvert. 

Plusqueparfait. 
que j*eusse couvert 
que tu eusses couvett 
qu il eut couvert 
que nous cussions couvert 
que vous eussiez couvert 
qu'ils eussent couvert. 



. wir würben gebeft ^abert 
* i^c tüücbct ctebeft lyaben 
, jU würben gcöeft l)abea*: 

teffe 

rr fod, er mag belNn 
laßt nn6 MUn 
teffct 

Pe foOeu/ (!e mi^en Neffen» 



Seiten bev mbüubmn 

» 

tag id) 5erfe 
»ag btt tereefi 
hat er belle . 
bag mic Mfm 
bog ibt beller . 
bag fie bfllem 

' /«^aibuergangene ^tiu 
bag befte 

bag bu beftefl 

bag er bette 

bag tvir bellen 

bog ihr 'bellet 

ba^ jle betten. 

. S3ergiingene Qtiu 

tag id) 6a8e gebpft 
bag bu ^abe|l dübelt 
bog er ^abe gebelt ^ ' 
bag. wir ftaben gcbeft* 
bag ibt Met gebelc 
bag fle §aben gebelt 

f^ngf! »eri^angene 3eit. 

bag id) batte gebett 

bag bu ^5tte|l gebeft 

bog er f)atu gebett * 

bog rott Ratten '<jcbc!t 

bag ibt hättet gebett 

bag fie §Ä(un sebett* 



ISO . . , ' ' 
Temps de rinfinitit Seifett ber utiBffHmmttti 3(rt 

Präsent. 

cuelllir« 

Barticipe präsent ou 
actif. 

cueillant, en cucillant* 



Participe passi^ oa 
passif« 

caeüH. 

Pass^ de l'infinitif« 
avoir cueifli. 

p9ss6 dea pardcipes* 

ayant cueilli , en ayant 
cucilli« ' 

Futur de rinfinitif« 
devant cueülir* 



pfUileo 

^t^tmittiqU tut t^aü^ii 

pfKteenb/ {ntem man pfiUK 

SOersongenftf ober leiDen^e^ 
^ictelmort. 

Scrgunden^Seit 5erim6<|limiNi 

ten TitU 

fßn^an^tat 3e(t ber 9Bittff# 

* toorter* 
depßiift ^aStnbi Indem nuui 

3ttfäiifti9e Seit ber unb((limm# 

ten üvu 
pßüfen foQenb. . ^ 



Temps de Tindicatit Seto» öer anjeigenbeit 



Präsent* 

je cueille 
tu ciieiUes 

il cueille ? ^ 

nous cueillons 
vous cueillez* 
ils cueilient. 

Itnparfaic (R^Utif.) 
je cueillais 
tu cueillais 
il eueillait 
nous cueillions ' 
vous cueilliez 
iis cueiilalenc* 

Viahit döfinU (D^fini J 
je cueillU ' 
tu <iueiUis 
ü cueUlit 



pfl&fe ' 

bu pfläefi 
er pfifft 
loit pfiftfeii 
ibr pfUUet 
(te pfiüfem 

i(b pflutte 
bu pfluftefl 
er pflüft« 
wir pflutte« 
i&c pflüftet 
fte pfiüicem 

9efi{mmc «ertMBcmLSeit. 
M Pflälte 
.bti pjlättcfi 
tr pfliete 



rous cueillimes 

voiis cueillite« ^ 

ils cueiliirent. 

i^arfait ind^fiftL (PatfiütO 

j'ai cueilli 
tu as cueilli 
il a cueilli ' • 
nous avons cueilU 
vous avez cueilli 
ils ont cueilli* 



ifer pflÄftrt ' ; 
fte pfiüftem 

Unbeflimmt oirdoiifleiieSe^ ^ 
14 labe oepfliMt 

et ^at gepflüet 

loit gilben gepflÄtt . . 

fie ^«t»en depfläer. 



LPIusqueptcftit. (AntMeiir.) tö^lemtaanaeiil 3eft 

bu ^attcjl gepiiaftv 
cc featte gepflüet . r 

wir |AtUn 
i^r ^attec dfPfli^H 
jie Ratten dcp^&ft. 

Seit. 

t<6 battc gepPJ^ft 
bu l)attefl gepflüft 
et l)atte gepfPiift^ 
wir Ratten gepfitttt, 
tt)t t)attet gepflÄtt 
fu ^^atten gcp(lW«» 

Snt&iiftid« 

fcb werbe pflöfen 
tu tt^icfl pflögen 
cc wirb pflÄPen 
wir werben pfl&feii 
i^f werbet pfiÄfeii 
jie werben p^&Nri. 



. . / 



j'avais cueilli 
tu avais cueilli 
il avaic cueilli 
«nous avions cueilli 
vous aviez cueilli 
ils avaient cueilli* 

IL Piusqueparfait. (AnU- 
xieur d^üni«) 
j*eus cueilli 
tu eus cueilli / 
il eut Gueiili 
nous eumes cueilli 
vous eutes cueilli 
iU. euren t cueilli. 

Futur simple. (Futun) 

je cueillerai- 
tu cueilleras 
il cueillera 
nous cueilleron^ 
vous cueillerez i 
ils cueiileront. 

Futur compos€.(Futurpass^.) S»»*«^«« ^««"«^"^ S***' 

j'aurai cueilli . i* werbe ^>aSen c^epfluCt . 

tu auras cueilli . wtr|l [)aben gcpjlüCt . 

il aura cueilli * er wirb t)«t>^" Ö^»>P»»^^*^^^^ 

nous aurons cueilli »ic wnben t)aben gepffoet 

vous aurez cueilli * ' ifef werbet ^aben gepn«t , 

Ü8 auront cueiiii. ' fr« »erben (yaben gepflttru 



I 
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Conditionnel simple. (Cooh 

ditionnel.) 

je cueillerais ^ ' 

tu cueilkrais 
il cucillerait 
nous cüLMllerions 
V0U}= cueilleriez • 
ils cueiileraient. 

"Conditionnel composd. (Con- 

ditionnel passe,) 
j*anrais cweilli 
tu aurais cueilli 
il aurait cueilli 
nous aurions cueilli 
vous auriez cueilli 
ils auraient cueilli« 

Inip^rauf* 

cueille 
qu'il cueille 
.cueillons 
cueillez 

qu'ils cuelllent* 

Temps du Sub jönctif ou 

Conjonctif. 

Prdsent. 

que je cueille 
que tu cuc'illes 
qu' il cueille 
que nous cuefllions 
que vous cueilliez 
quMis cucillent. 

Imparfait. 

que je cueillisse' 
que tu cueil Üsses 
quMl cueillit * ' 
que nous cueillissions - 
que vous cueillissie^ 
qu*ils cueiliissent» 

Parfait ind^fini ou compos^. 

- (Parfait.) 
que jVaie cueilii 
que tu aies cueilli 



»ebtngte Seit . ^ 

{6 whtbe pflöfen 
bu tüurbeft pflufeit 
er triirbf pflüfrn 
wir mürben pflu!eit 
i^r würbet pflufen 
(te wütbtn prüfen. 

Q^ebtngc t^ergan^ene 3e(t. 

id) tvfirbe ^aben gopfluft 
bu triubeft l^aben gepfluft 
er ttJÜibe feaben gepfluft 
mt ivürben ^aben QcpflhH 
i^c würbet ^aben gcpflüfC 
(ie töürben ^aben geflüft. 

^efe^ieiibe Ztu ' 

pfTöfe 

er |o(I er ma^ pfiufia 
lagt un$ pßüfea ' 
pflüfet 

pe foUen/ pe mögen ppüCen. 

Seiten jber Derbuiibeneti 

®e()entoäctige S^iC» 

tag t4 Pffi'tfe 

bog bii pfliifell ' 

taf? cv pflf:fe 

baß rotr pflüfen 

to^ il)r pflu!et - • 

Oag pe p^len., 

bag tc^ pITüfte 

bag bu ppfteß 

bog er pflüpte 

boB wir pflufreit 

bag ibr pflüftec N 

bag |te pffüfcem 

töergangene 3e{C 

bag ^abe gepflüft 
tag bU (^abefl depffUl 
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qiffl alt eoeilli 
^ue nou$ ayon$ ctteilli 
que V0U9 ayez cueilU 
qn'ils aicnt cueillL 

Pliisqiieparfait. 
que y euise cucilli 
que tu eusses cueilli 
qu'il eut cueilli 
que nous eussions cueilli 
que vous eussiez cueilli 
qu Iis eussent cueilli« 



bai toit ^aUtt ^tvfi^H , 
hat i^x ^6bet gepfläft 
hat 0t ^ata ^iPflAtt. 

25n9(lüer9an<teiic Seit, 
ftflg td) ^Ätte gepflött 
bog tu ^dttefl gepflöft 
tajj er {)ätte gepflüft 
baß wir f)dtten gepfl^ft 
tag <6r hättet gepflüft 
ta^ (dtten gepßift 



Temps de rinfinitif. 3«(^tt^>^«^ mbt^mmUnVtt. 



donnir. 



fc^tafenb, \nhtm man fftttfit; 
Vergangenem obet (eibenbetf 

Setdatignie gelt hn mi¥ 
flimmtenJbt 
geMlafcn M)em 

Vergangene 3?{t bet SRfttdi 



^ Participe pass^ ou 
actif. 

dormanty en dormant. 
Partldpe pass^ ou 

donai. 

^ Fass^ de l'infinkif.' 
avoir dormi* 

Pass^ des paitidpe9* 

avant dormi. en ayant dor- gefcftlafen ftobenb, Intern mall 
' roi. ' gefc^lofen ^at. 

Sutönftige 3^it ber unbeilimnu 
Futur de 1 infinitif. ten Tixu 

devant dormin * • W^f«« f»^««^- 

Temps de Tindicatif. 3«f 4>« antei$enben 2(rC, 

Präsent. 



je dors 
tu dors 
il dort 

jious dortnoiia 
vous dormex^ 
ils dorment* 



(Segenibiitige $tiU 
14 f*lafe 

er r^l&ft: 
mlrMlafen 
iftt MUfet 
fit \6^\ainu 
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Tmparfait. (Rdlatif.) 
je dorraais 
tu donnals 
il dorroaif * • V-' 
nouf doriBiqiit 
vous dorm^s • 
ils dorni^ieiitr 

Parfait ddfini. (D^fini.) 
je dormts * * 
tu dermis 
il dormft' . 
nous dormlmes 

Vous dQI1lltl3B9' 

Iis dormiretit. 

Parfait indefinu (lüd6&au^ 
j'ai dormi ' 
tu as dormi 
il a dormi 
nous avons cJormi 
vous avcz durnii 
ils ont dormi, 

I.Plusqucparfait. (Atft^rieur. 

j*avais üormi 
tu avais dormi , 
il avait dormi 
nous avions dormi 
vous avicz dormi 
ils avaient dormi. 

U. Piusqueparfair. (Ant^- 

rieur definiO 
j*eu« dormi 
tu eus dorm! 
il eut dormi' 
nous eumes dormi 
vous eures dormi 
ils euren t dormi. 

Futur simple. (Futur«) 
je dormirai 
tu dormirfts 
il dormira 

nous dormironf> 
Tous dormircz 
ils dormiront. . 



^em^Uä^ t^ersangene Seit. 
* id) Witf 
Da fd)rteffl 
:« fd)!ief ' 
mit WitUu 
i6r mtUt 
(!e rd)(tefeii. 

Q5efl(mmt verganBene Seit. 
fd)lfef , . 
tu fd)lief(t I 
.ft f*lief , 
Wir fd)liefeii 

fie f(61{efrii« 

Unbeflimme vergangene 3(it* 

id) babe qefcfelflfen 
bu t)ott 9e)d)lafen . 
et bat (^elcblflfen 
»(r bab^n iK)ä)lafen * 
i^r bobt ge'cb'afen 
(?e bat>en gejdjlafen. 

,) Borbet vergangene Seit«, 

td) bö«''d^fd)!aren ' 
bu battpfl Qcld)lafett 
ei* batte gefcfelafen 
ivir bitten gefd)lafen 
\\)x hattet ^e|d)lafen 
fte Ratten 9efd)lafen. 

Cefitoimt vorlKiversandcne 

Seit. 

icb t)a!te qrfcblafen 
bu ()attejl gefdjiaf cn 
er l)atte qefd)lafen 
tt)tr baiten qffd)lafcn 
' i^r batft't 9efct)lafen 
fu tfatten 9efd)tafen. ' 

Buhinfttge gelt. 
. id) werbe fd)(ofen 
bu rotrf! fdilafen 
er mirC) fd)iafen 
it)tr u^crben fd)(afett 
i^ir mxM fd)lafen- 
fte iv^rben f^lofen* 



uiyiii^ed by'Google 



Futur com pos^. (Futur passO 3"^M"fti^^ \j(?ra«nqcne gHt. 

j'aurai dcrnii * ' . ^)^^^'" ö^ld)lafea 

tu auras dorrai . . * bu lUfrft biiben qe^cl)iafen 

jl aura dormi er ivub haben Mr!d)tafen 

nous aurons dormi ' wir trerDen l)^bm (^errf)(afcn 

vuus aürex dormi \f)v werDot l)abeji fje't'd^lafen^ 

ils auruiu dormi. jie weisen ^abeii^^efdjlafen. 

Coiiditionnel simple. (CoB- 
ditionoel.^ 

je dormirais td) Whlixbi Wa\en 

tu dormirais bu tX)iube|l fd^lofcn 

il dormirait ' , fr t\)ürDe fd)lofen_ 

nous dormirions Wir Würben fcftlafen 



58e6{hötc Seit. 



vous dormiriez . 
ils dormiraient.. 

Condttionnel compos^. (Coii- 

. ditionnel pass^.) ' 
, j'aui'ais dormi ^ 
tu aurais dbrmi 
il auratt "doritii >. ^ 

nous aurions dormi 
vous auricz, dormi 
iU aHr?ient dormi. 

Imp4ratif; 

.4,ora. 

qu'ii dbme / ' 

dormons*., 
darmez 

qu' iU dornrent« 



ihr iiMUbet fcl)!afen 
fu romben Jci)la|eiir ... 

td) würbe J)aben (jefd)laf?n 
bu n?ür&e|l ^oben gefcblafen 
et iviiröe baben 9c(d)(ofen ' 
rotr würben baben 9efd)(afe»i 
ti)r wütbet ^oben 9efd)laf(n 
|te würben ^aben gefc(flafeil. 

f*(afe 

er fcd^ er mag fc^lofett : 
lagt und fc^iafea 

fd)tofft 

fte rp.(2/n«. fte niQgeo .WaUa* 



TTemps du Subjonaif w 3«^«»l ^'^'f ^erbunöierim 



ConjonfUf« 

Present, 
que je dornie 
que tu dormes 
qu'il dorme 
que nous dormions 
que vous dornjiez 
qu'ils dorment. 

Imparfait. 
que je dormisse 
que tu doni)i5se> 



Zxt. 

tiif I« Mtafe 

tüt wir f^Iafeit . . v 
bo( ^ fd)lafet 
ba| fte f<titafem 

bag td) f*ltffe 
baß bu fd;Uefe(l 
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qu il dormit , baS er fd)[fffe 

que nous dormissions baß »vir Wieftn 

que vous dormissiez bo'ft tt)r fcl)licfet 

quVils dormissent. • ' baß fU fdjliefeiL 

Parfftit inddßni ou compostf, 

(Partait,). 
que j' aie dormi 
que tu aies dormi 

qu'il ait dormi 
que nous ayons dormi . 
que vous ayez dorrai 



qu'ils aient dormi« 

Plusqueparfait* 

que j' eu^se dormi 
que tu eusses dormi 
qu'il eut dormi 
que Mous eussions dormi 
que vous eussiez dormi 
qu'ils eussenc dormi* 



6of (c^ f)abe qefd)lafen 
ba^ bu ^abejl gefc^Iafen 
ba0 er l)obe 9efd>lafcn 
tag n>{r baben qcfd)lafefi 
bag ibr ^abet ^eWafm 
ba^.fie ^aben gefct^l^fen* 

2^n9(l m^angene 3eit». 

bag id) öÄtte gefcblofen 
bög bu ^ätte|T 9efd)lafen 
bfli er b^ttc 9cfd)lafen 
bai n)ir ^^tten qeWaUn 
tag il)r bittet 9erd)lafen 



Temps de rinfinitif. Seiten 6<r ttttbePimmten Ärt. 

Präsent. . ©egenwirrige 3eft. 

fiteren. 

^egentviirtiqe^ ober t^tigel 

«DZtttelwort. 
flie^enb^ inbem man fliegt. 

Sergonqpne^ ober ktoenbcl 
ip^tueliDori. 

Sefle^en. 

SSergansene 3^tt ber ÜKitteb 
»Otter. 

defio^en feyenb, tnbetn man se# 
flogen ffl. 

Btttönftide ä^it ber nnUftimm 

ten Ätt. 
fliegen foUeu^* 



fuir. 

Pafticipe prdsent ou 

aftif. 

fuyant, en fuyant. 

Parddpe passd W 
passif. 

Alt- 

Past^ de V iiifiaitif. 
avoir 

Pass^ des partieipes. 
ayanc fui » en ayant fui. 

Futur de Tinfinitif. 
davant fuir« 
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Temps de V indicatif. 

je fuis . . 
tu fiiis' . 
il fuit 

nous fuyons > ••• • 
vous fuyez • ' . 
ils fuknt. 

Imparfait. (Rdlatifl) 

je fiij^is 

IM fiiyais . . - 

il fiiy tit 

noiis fuvions ' 
vous fuyiez • V 
ils tuyaient. 

Parfaic ddfiiri. (D^finl.)' 
je fuis »• 
tufüi« . 
il fuit 

BOUS fuimet ' ' ' 
vous tuitet * 1 * 
U« liiirent« 

Parfftit inddfitfi. (Parfait.) 
j'ai fW ^ 
tu as ful 

U a fui ^ ' 
noiu aivoii^ ^ / 
vou»^ avei fUi * 



ils ont ft|i. 

L Plutquepacfait*.(A8fi4fleiirO 

j^avafs ful 
fa avais fui 
il avait ftii v 
nous avions fui 
vout avi«z Ali 
ils avaient ful. 

II. Piusqueparfait. (Ant^- 
rieur difinu) 
j*eus fui 
tu eus fui 
il eut fui ' 
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Seifen ber öttjetgenben %xt 

iify fliege 

Du flie&fl ••' ■ ' , 

«c fliebt' • . • ' . 

wir fliegen 
i\)t fUel)et 

(ie fliegen. . . 

id) flef)e / ' 

Du flobe(l y 
rr f!ol)e ' ' . 

ivir flof)eti ' *; 

i^r ptbct ' "... 

i4)flofe 7 
tu flol)efl 

fr flotjr/ . .. ' ■ . ' * 
wir flojett • 
t^r flehet • 'ft - i 

fie flet^en. , t . : 

UnbeflCmme «etdoitgene Se^^? 
14 bin geflogen 
tu 6i(l geflogen 
er 1(1 geflogen 
tolr flnt dffto^eit * ^ 
i^ Ö9b:9eflotcii 
fie (tnb giflob^m 

$8o(bfr\)erdan0eiie Seit» 

{Hb ivar 9ePo|en 
bu toarfi deflo^en 
er Mr geflogen 

wtt waren geflogen 
i^v watet geflo&eif 
ße waren geßob^u. 

jBeftimmt Mrber tergansenr 

war seflebcii 
tu »arfl geflobeii 

entoryfl^Q > 
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iious eumcs fui 
vons eures fui 
ils eiuenc fui. ' 

Fumr simple. (Futur.) 

' je fuirai - 1 
tu fuiras 

il fuiras " 
fious fuirons i-. 
vous fuirez , 
il& fuiront. 

Funif compos^. (Futur pass^,] 

j'aurai fui ^ . 

tu auras fui 
il aura fui 
nous aurons fui 
vous aurcz fui 
ils auront fui. 

Conditionncl simple. (Con^ 
ditioiineL) " 

je fuirais 
tu fi'irais 
il fuirait 
nous fuirions 

vous fuiriez * * . . 

ils fuiraicnt« 

' Conditionnd compoe^. (Cm* 

ditionael .piiud«jF* * 
j'awais fui c,"* 
tu S^urais fui 
il iurtit fui ' 
nous aurions fui 
vous auries fui 
ils auraient fiii. 

■ 

Impcratif* 

fu?s 

qu' il fuic 
fuyons 
fu yez 

qu' ils fuyent. 



n>tr mtfn ^effo^m ' ' . 

Sttfönftijj!! ^iit^ 

id) »er De fliegen • \ 

Du mirtl f(trl)en 

er mtb flici)cn 

\mi löirfcfn fliegen 

ihr iDerDcr fiicl)eii 

fit maöen |iu^n, 

td) roerbe qeflobcn fepn 
tu tvtr|l qpflo^en fepn 
et mirD geflohen fepn 
roir roerDen 9erlcl)en feiert 
i^t werbet (jcfioben fcpn 
fie tperben geiloi^en i>i^tu 

' S3etin9te 'iüu 

* 

(d) mörbe fliegen 
bu miirbefl flte()en 
et würbe flie&en 
tDir iDiIrben fliegen 
t&f würbet fliegen 
mttcten fUe)Ki^. 

.1 

i&ebtngt »etdangene 
(4 t0Ötbe geflogen fe^n . 

ir miiirb/ '^ei^o^n fepn 
tmt mjirben geflb^^cn fcpn ^ 
ftr roütbet gefloben fcpn 
fie tvürben geflogen feyiu ' ^ 

^efe^lenbe }(rt» 

flfc&e 

er foU, er mag flieS)<q 
lagt untf fiteren 
flieget 

fte fofTen/ pe mo^en f(ie^<it» 
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Temps du Subjonctif ou 
Conjonctit 

que je fuie 

que tu fuies 

qu'il tuie 

que nous fuyions 

que vous fuyiez . ' 

qu'ils fuyent. 

knpirdiit. 

qae je fuisse 
que tu fuisse« 
qu'il fuit 
que nous fuissions 
que vous fuissiez 
qu' ils fuissent. 

Farfiiit ind^üni ou ^mpot^* 

(Parfkit.) 
^ue- j*aie fui 
que tu aies fui ^ - 
qu il ait fui 
jque nous ayons fui . 
que vous ayez fui ^ , " 
qu'Us aient fui. . 

PlUsqueparikitf 
que j'eusse fui 
que tu eu^ses fui. 
qvtil tut fai 
que nous eussions fui 
que vou» eussiez fui v . 
qu'ils eussent fui. 
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(&z%imhti\$t S<it 
bag td) flieö^ 
baß bu flte^efl . . 
b<tg er flie[)c 
ba^Iwtr flicf)en 
bag i^x flieget 
bog fte fliegen. / 

^a(6\)er9aitdrite 3<{t» ' 

bog ic^ fiot)e 

boS bu flo()«fl 

bag er flobc 

bag n>tr fiol)en 

bag i^r flot)et 

bag fte fldf^eu. . ' 

' SSergangene Seit. 

bog t(* fep geflogen 
bag bu fepefi geflogen 
bog er fep geflogen 
bag'wii* fet)?n <]ef(o^en 
bag i()r fepb 9pf(o[)en 
bog fie fe^en geflogen. 

6Äf idk u>^re gef(o()en 
bo| bn wi^refi gefio(»en 
bog er xchx^ gefloben'^ 
bag tDtr xohxtn geflogen 
bag i()r no^rn -geflogen 
bog fie mÄren seflo^^en. 



Temps de rinfinitif. %txUnUtmht^mmtm%t%. 

Prdsent. 



hair. 

Participe präsent ou 

actif. 

hais^nt» en hai'ssaat. 

Panictp«" ^S8(5 ou 
luAt 
ha!. T • 



hoffen. 

(^eBeniD^rttc^e^ ober t^iiige^, 

Mittelwort, 
^offenb/ inbem mon bagr. 

Serdongened obec leibenbei 
^{ttteiworl. ' 

gr^ogr» 
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avoir faai. 

Passd des participes. 
ayant ha!« ta ayant hal. 

Futur de rinfinitif. 
devanc hair. 

Temps' de Piüdicatif* 

Pr^eot« 

je hais 
tu hais 
il hait 

nous baissons 
voiis haissez 
ils haisseiit* 

' Imparfait. (R^atif.) 
je haissais. 
tu haissais 
il haissält 
nous haissions 
V0U8 haissiez » ^ 

' ils haissaient* 

Parfait d^fioi. (D^) 

je hais 
tu hais • 
il hait 
nous haimes 
voüs haites 
ila hairent* 

Parßiit ind^oi» (ladefini.) 

j*ai hai ' 
tu as hat 

il a hai 

nous avons hai 
vous avez hai 
iis ont hai» 



(It'mmten 2(tu ' * * 

Sfi^aiigene Seit %n ^RCtttU 

de^agt ^aSenb/ iabeii| nmii %u 
(aSt ftat 

Stttönftiae 3eit bir tiubcflimiiM 

ten Xrt. 
Raffen foflenb. , 

getreti ^er attjetgenben %xU 
©csemvittise 3tir. 

toir bAlT*?tt 

\\i,x galtet 

Ic^ bafiete. . 
btt l^affrtefl 
ff fiaffete 
tDit (affeten 
i^t («ffetec 
fl< ^(Tettii« 

i^eflimmt t^KBangeoe 

bu ^affetefi 
er faltete 

tt){c t)a(feten ^ . 
Ibr baffetet 
(le falteten. 

Unbejltmme tJecaanaeneSeit» . - 

f<6 b^be gesagt 

bu bflfl n?bfl§t 
er f)at gebaut 
n)tc bö^>?n gesagt 
ibc babt 9fba§t 

fit ^Abm geaalt. 
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KPliuqueparfidt, (Aot^or.) 

je avais hai » 

tu avais hai ' 

il avait bai ' 

nous aYions hat 

votts aviez hai < 

ÜB avaient hai« 

II« Piiisqueparfait. (An- 
tdrieur d^fini.) 
j'eus hai 

tu eus hai . ' 

il eut hai 

nous eumes hai 
vous eutcs hai 
ils eurcnt hai. 

Futur simple. (Futur.) 

je hairai - 
tu hairas^ i 
il haira 
nous hai'rons 
vous hairez 

ils ha'iront. ' 

Futur coiiipos^.(FutttrpaM^) 

j'aurai hai 

tu auras hai 

il aura hai 

nous aurons hai ' 

vous aurez hai * 

ils auront.bai« 

CÖDditionnel simple« (€on- 

ditionnel.) 
je hairaia 

tu hairais 
il hairait 
nous hairions 
vous halriez 
ils bairaient. 

Conditionnel cpmposd. (Cob« 

ditioniiel paasi) 
f auraia hai 
tu auraia hai . 
II aorait hai 



14 f^tte gesagt 
N ^ttefi cie^agt 
tr |lat(e gel^aßt 
tDtr Rotten gesagt 
i^r (attft stMi 
fit imtn se^ait, 

1(6 ^rttte 9f[)agt 
bu ^atrefl ()e^agt 
er ^otte gel)agt ^ 
totr Ratten geboge 
i^r ^aeret ge^A§c 
fie Ratten ge^aBt. 

guertnfrtge gelt. • 
ic6 tDerbe f)a|Ten 
tu mtcfl ^^iTcn 
er tpfrb i)a\Jen 
toiv irerben ^aHen 
if^v »erbet ^ofTen , 
pe roerben t)a^m» 

gaCibftig uergangetve 3<it 

14 tDerbe d«6a§t ^abeii 
bu tvirfi 9e()agt ^o^eti 
fr wi'tb gesagt (»aben ' 
tvir tvrrben gesagt ^abru 
i^r roerbet ^e^ngt ^aben 
fte weibfn gesagt {laben. 

^ebtndte gelt. 

(A wArbe ^a|Ten 
tu trörbcfl bafffn ' 
er würbe t)a(yen 
lott n^nrbeii \)a\fm 
i{)V tDiIrbet ba!T<?n 
(ie tottcben fallen« 

S&ebüigt »etgandetie itiu 

teiSrSe gesagt ^aben 
bu ivüi'bcfl gesagt haben 
II »i^rOf sef^agt ^ben 
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nou« aurions hai : mir wiVbcn c^r^atlt ^a6ert • 

vous auriez liai • it)r ivüiöet cjeDa'tjr l aben ' » 
iis auraieoc hau . ' fie wan^eQ gct^aät baben. 

liais * ()ftffe 

qxi'il haisse [oll, et wag Raffen > 

haissons , , {a^it nni Ralfen 

\htissez f>ft|Jet ' ' 

qu'ils haissent. . fie foUcn, (le mbjcn ^ofTem 

Temps du Siibjondif ou 3eUen 6er t?n*Suti5erieii 

Conjoncfcif. . ^ 2lrt. v 

que je haisse M I* ftalTe ' . 

' que tu liaisscs ' taf ^ajTejt 

qu'il haisse eaS er baffe ^ 

qtie nous haissions ' ha% mir ()offeti 

que vou; haissiez . • ^a|} tbr (>ofTet 

qU' ilt. haissent. ; tn^i fie t^afitn. 

^ Imparfait. j^atfoerganffne^Seifii 

que je haisse ' tag t(t ^afTefc 

que tu haisses taf t« ^a|fete(l 

qu' il faait ttfi ev laffete 

que nous hai^siona kit wk liü^ttin 

que vous haissiez tat V#cet» - 

qu'ils haissent. . . ta| fie ^affeten» . 

Paifakjngtim^o^ • \. »ergangen« 3c(t. 

que tu aies hai 6«8 fl*«W 

Quilait hai ; lia« er «*efC 

que nous ayons ha! M »1» ' 

que vous ayez hai' . 6«f,t6t babet ge&a§t 

qu' ih aient hai. M Pe ^be« ge^C, 

Plusqueparfaic g^noflüergangene Seit, 

que j*eusse hai M i* Ö^ttc gefaßt 

que tu eusses hai baj bu b^tufl gesagt 

qu' il eut hai baS er b^tte gefeaft 

que nous eussions hai Dag »ir Wtten gesagt . 

que vous eussiez hai ' tag iftr \)ktH g«Wl. • : ' 

iiu^üs eussent hai. haf fie ^im ge^gt» 



Digitized 



Temps de l'infiuicif. geiten &{t mhtßmtjntm Htt. 

Präsent. 



mentlr. 

Pardcipe präsent ou 
" adtif. 
nentant en mtritant. ' 

Participe pass^ ou 
mcnti. ; - 

^ Passd de nnßnitif. 
avoir menti; ' - 

Passt^ dea par^tipes. 



?0?ttte(mcrf. 
iögenb/ inöcm man lu^t. 

. SerBandene gelt btt wmt ' 

' ftimtmn Xrt. 
Belogen boben. 

iDorrer. 



«yant menti» en ayant |ncn- flelogen ^aUnb, intern man ge^ 
' * logen 6«t. 



Eutur-'de rinfiahiß 

de Yant tnentir. 



3u!unfdBe Seit bctr un&efiimnM 

ten 2lrt. 
iuaen foOeni). ' 



Temps de Tindicauf. g^i^^n 1>€C anieigetiftett^f«. 
Pi^sent. ®eBem»inlBe Seit. . 

tu liigfi 

er U\i}t ' ' 

IDir IdB'eit 
I6r luget 
fi; iüBeiif 

^eadgllt^ t^ertangene 3e((» ' 

log 
tu (09(1 
er (og 
n){r logen 
{f)i* (oget 
fie logen* 

^eflimmt mganBene Be(^ • 

I* log • 
tu (09(1 
er log 



je meiia . . 
tu mens 
\l ment 
nous mentons 
vous mentez 
il8.mentent* 

Imparfai^ (RdatifO 

' je mentais 
tu mentais . 
il mentait 
novB menrions' 

vous mentjez 
Iis mentaient* 

Parfait d^fini. (D^fini.) 

je mentis - 
tu mentis 

il mendt " " • 



BOUS meodmet 

vous mentitet ' ^ ' 
ils mcncirciit; 

Parfkic iJul^fiiiL (IndöfioL) 

f ai memi 
tu ai menti 

n a menti ' 
fioiia avonf menti - 
vottt avez menti 
ils ont mend* 

1. PlttSquepttfkitaCAntdrieur*) 

j^avaia menti . j 
ta.«vaia menti 
Ü aY.ait menti 
Jioua aviona mentt 
v<pft aviei menti - 
Iis avaient menti« • 

11. tlüsqueparfait. (Ant^* 

fi«ur diüüi,) 
f eus menti 
tu eus menti 
il euc menti 
nous eumes mentt 
vons eotes menti 
IIa eiitent menti* 



Futur simple» (Putur*) 



je mentiral 
tu mentiras 
il mentira 
oous mentirona 
vous mentirez 
Iii mentiront« 



»Cr ieim- 
if>v löget 
fit logen* 

^€ ^99m 
ttt M geiaiftt 

er ^at gelosrn 
wie ^aben gelogen 
<§r fyxbt gelogen 
fic (eben geli^n» 

idor^M oergangene gett. 

H (att# gete^en : 
M ^ttf(t gelogett 
er §atte gelogen 
mir Ratten gelogen 
{|r hattet gelogen . 
(U tetten gelogen* 

(fteiUmmt t^or^eroergangene 

Seit 
t<b Nte getogeii 
bn ^efl gelo()eii 
et ^tfe gelogen 
mir (atteii gelogen 
i|r galtet gelogen 
fie (alten gelogen. 

. B«{&nfUge Seit. 

M mtbi Uigelf 
hu mirfl Itgen 
et loird lAgeit 
mir werten fügen 
i(r merbet li^en 
fie merben l&gen« 



futuTdompba^ (Futur pissi) dufünfcig t^etg^gittt^ 3<it 

Id^ merbe gelogen ^aben 
bn mirfi gelogen (eben 
• tt mirb gelogen (laben 
mir merben gelogen (afien ^ 
i(r merbet flogen (oben 
fte merben gelogen (abem. 



j^aurai menti 
tu auras menti 
Ii aura mtnti • 
lioua aureng menti 
Vous aurea menti 
Iis auroQt menti. 
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jeiinefitjrais , ; t4 t»drbf hVdeit ; 
tu mentirais . " I ^^'J t|t wörbe^ lÄgeit 
II mentirait / -jj:^ er »lUbe lÄgeft 

inbtts mentirlofis ^ * wtr »Arten lügen ' l * 
voui mentiriez ■ . J-, 'ji; i^r »iilbet (ögen ' / t^* 
ils mentiraieiit. '. - ' . (ie Iftgem 

iConditionnel compos^. (Con- ^^^^^ ^ttöMm^ak ML 
ditionnel pa^d.> /; WMII$f MtgMlItlll. ällU. 

j'aurais mcnti icfe «ilrbf öeJpgen ^aM 

. tu aurais menti' . > V. bu würbejl gelogen ^abm 
II auraft nieffd / er t^&ifbe gelogen (^ben . 

»out aurioM m^nti- ^, j toir tj^jifii gelogen ff^ 

vous auj:tez roanii:/ .\i itit wärbet. gdogrn (abeii 

ils auifaient menti. * ^ i»trben gelogen f^ahttL 

imptotiß • ' / «^if ^lenbf 3(ct ^ 

mentona . . . >j> logt ttitf Wscä . \ 
nientez ^^Ä^ « 

Temps du fiubjoncäf «u 8flfm->ftrt w&tit»«iei$ 

conjonctif^^ .^j.f.j, Ätf». 

Pr^t<> ^-^i** ' ©e^e^rtige Seit* 

que je mente * ^ ^ 'M 1*6140«" . 

que tu nientcö • M 

quMl mente r >i ^«f - , . 

que nous mentfoiM ftaf.iWc mfi^ cib 

qu'ilf mtntent. . ^ v ' W 

' \ Imparfait . ' jfe^l H M t mtW 8»^ 

'que je mentisse ^ " i?-!) ^ög ic^ löge ... . 
que tu mentis^$ ' . ^ ÄttlöSefl 
•qu'il mentit *: 1' ' ^k'^ jtt.'k»' ^ . 
que nous mentis^lona . logen 



que vou« ibenilssia . . . ,^ ; M t^t togtc 
qu*ilf tBcnämnc ' . M f^« i00«i« 

1) a 



t s 



196 • ' / 

(Parfiit») , . , . , 

que j'aie menn ■ bag id^ ^ht geloaen ' 

que tu aies mepti . .. . taj btt ^abe(l ^ilom 

qu'il ait mentiV;'^;^^;/;;'"' Nf ft Ö^Iogen , , 
que nous ayöni'rfeW' ' M »fr ^bfil gelogen ' 

que vous ayp z^meojj ■ ^ b«§ ftr ftabet flelogen 

qu'ils zitm mä^: '^'^ ' ''' baß fie^aben gelogen. 

Plusqueparfaiu-, " £5ngfl t)ergangene3eit. *- 

que j'eusse nienti * bog icf^ hätte gelogfn ^ 

que tu eusses menti - ba§ bu hätieft gelogen • • • 

qu'il' eut menti ' ' ba^ cc l)ätte gelogen ' . / 

que nous eussions menti baß tüte Ratten gelogen ' ' 

que vous eussiez menti bog i{}V ^öttet gelogen - 

qu' ils eussent menti. . bag (ie (galten gelogen»*" i '■ 

Temps de-rififiaitif: Seiten b« ttp6e|iumn(en7(rt» 

Prtent/^ ®edeii»irlide 

Participe präsent ou : ©egenwÄrtigei ober t&W§e0 

, ' actif. * SJlittelwort. 

iDOurant, en mourant. fferbenb; tnbem man flftfct. 

iPanidpe v^ssi-^on^^^»- u^9!fi^^^^^ ^^^^ ietb,enbe^ 

^«6 . ' * Üßfitelaort. ' 

ittort. . * " ' tePoKbcn. ' 

« j i> • a '.u ' »erö«i«fÄi 3^tt bec iiAbe#i 

lfM6 V i^vif. , . ^ lümmteiiÄt; 



^tant morc, en t'tant mort« geflotben fe^enb, Mmi 

. , -i geflorben ifU 

devjint mourir. ••" ' ^irten foKuik 

Temps de l' mdicatif. 3««««« Wi3««Ntt3(tt. 

tu meurs .. ' ' , ^ (l'^^ft - " ■ '■ 
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• 

« 1 



vous moireas ».^fi.vn iwt ftethtt Jinonü^m a«»on 

Imparfait. (R^latif.) :> 53e5Üglf<^ t)et8ÄI!|»3*^U 

je-mourais „ '..;jV^{'..,,:p l^.<"^^jj;;,'i;yi''iOi;i.:« i»ifi7 . 
tu mourais • •, . 't tu |latb(l . ' ^-t,;; 

il mourait ,»■,;.. er_ |tarB • jtoiTf oj 

nous moiirions „ „,„, -wit ftortcit Ii 

vous- roouriez ■ ; jr-j -r!«; (iit»'* jk.'j ?!• >;jon 

ils mourajein. iv. .«.•■ , ;) (iMbur.- ♦•.o-ii ■ iii 

Parfait iJ^fiiU. XlWfif"*») ^ »f |Hmmt »«8Ml9«nt 3«t£li - 

je mouius ^ (tntb- ii t^a.. ;, ..(, 3 

tu mouTus ■ bu llatfjjtv -■^■"'■'i^i-'' 

il mourut r;: --;'•.•)? ,H tt Harb . eit"«-,;.' h 

nous moiirumes • ;, n-j «Hv jloib«n _ . el^-V'Kd-i ui 

vous mounites • •„;; n i^K flatbct ■■">"! 1! 

ils Dioururent. ; , . • fie flatbtn. . :»c.h:, . ^ •'ii 

je suis mortf r.;;-;-.- :.1 bm fle^otbOT -i 

il est'mort «r t|t Stf*"»««* 

vous 6tes mort •:•'-•-"« f«9b -f»--»" 

il8<taiehtmöti!i^''; ■ ' • ' fu »«en g*!»»««"- 

d^fini.) ' . 'v ' ' 

it ftif .mdrt • - " '• Y 

ttflis .iiiirt '""""^JÄ« ^ 

il Alt. mort « tiwr S«!«»"«", 

"ous'^ÄnW «ort .. , »'«^ »^^'^Ä" . 

VOM fbtM OOR - ■ 

ilf ftinnt morfe : »«« 9«|l«'»«"- 

Futur simple, (Futp.) ' -M^g* ^ 

je mourrai •. ^ J*"^ 

tumourras . • • • : N «rtt^ ■ . 



% 
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il mourta • 

nous tnourron« ^ ^*'^f^ 

vou« inouwreaj 'Miizit 

Futur composd, (Futur pais^.) 

Je serai niort ' 

tu seras mori a'****' «' 
il sera morl • • i . 

ijous serons mort 
vous serez mort '! 
ils serontrmort» , 
Coaditionnei simple* (Cou* 
ditionnel.) • i 
je mourrals 

tu mourrais , , 

n mourratt *. " t, t , 

nous mourrioni 
Vöus. mourriejr' 1- • • • . 
Iis mourraienii - • • ■ 
Cpoditionnel compof^, (Con« 

ditionnel pa«(^.} ; 
je serais mdrc 



M 



tu serais mört •• 
II serait mort :. . 
nous serionf^ mort., 
vous seriez .mort \ ' ' 
Us »eraient, mort. 

Imp^ratift ; 
meurs ; ' • . 
qu' ü meuro ' ^ ' 

inourons • • ^* - • 
moure« • . ,.' 
^u'ilö meujcntt 



tv whb ftnhen 
wir mei'ben fletBeit 
iht werbet ßecbeii 
(le n>€r^f n fterbni.' - 

3u!önft(g »eraangene 3«lfc ; 
id) ircrbe qeflorben f^pn 
tu wirft geftorben fepn ' ' 
er »tri gcjlorben fcpn • ' 
»fr werben geflorben fepn 
i^r werbet gellorben fei;n 

iMinm Seit. . ' 

würbe (lerben *^ 
tu wörbefl (lerben 
er wÄibe (lerben - ' 
töir würben (lerbeti- 
.ftu ivutOtt ffetben 
pe würben (lerbent 

1(6 würbe^eflorben fepn, 
bu w&rbe(i defiorben fei^n 
n würbe geflorben fe^n 

«it jwürben g^florben fepa 
if^mfttbet geff erben fe^«^ ' - 
|tf mArbfti geflorben fepnv 

(!erbe 

er fon/ er mog (letbm 
la§t un$, (letbcit 
(tecbet 

fte foQeni |Ie mbaen (lerben« 



Temps du^Subjonctif ou 
> , Conjonäift 

Präsent, 
que Je meure 

que tu meures i. • ' 

qiril meure 

que nous mourioni 

que vous mo urica ' ,j 

qu iis meurciU* 



©egenwÄrtlit geJl, . ' 
baf tc^ (lerbe ... 

tal bu (letbeft 
baß er flerbr 
bftg wir (lerbeit / 
tai fbr fterbet 

tag fie (ierbfiit % . 
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.i|ue je mournsse 
que tu mouniSMA 
qu'.ilr mounit ' > 
que nout mourissiofi« 
que vous raourussies 
qu*ils mourussent • ' 

Par&ic.ind^fiiii ok.&mi^t 

CParfait) 
quei jeeoj^moi« : 
que tu toiS'Qiort 
quMl soit mort - . 
que nous 8oyons;nort 
que vous. soyeip mon 
.qu*il8 soient tätnU, , , 

Plusquepaxßdt 
4U^;i^ fusse mof c . . 
qufe to fusaet mort 
qu* il ftit mon ^ ^ 
que nous füssioiiB nötc 
que vous fussic2 moft 
qu'Us fusscnt mort« 



fr fthvh$ 

M f«i?ft fteilorbe» 
/ bei et fcp geflotbert 
M wir fe9en geflorbill • 
»«i l&c fe^t geflotbeii - 
bA§ f!e frvf n stfiocbeii. 

{tadft msandene giit 
M tv^ce geflorbeti 
tai bu w&rffl sefiorben 
bai er wäre gejlorben 
feag wir iDÄren gcflotbeit 
tag i^t wäret %^^(ixhzn ' 
ba| ts&ren dcftotben^' 



4 •* • 



Temps de rinfimtjt g«i»nbenm6e|limmtett2(tfc 



pvtir, ^ 

Pavticipe präsent' OH 
actit . 
partantf en partant« 

participe pass^ ou 
passif» 

parti, 

* • • • 

Pass^ de rinfinitif* 

# • 

ttre ppti«. 

Fass^. des participes.« 
irm. partim eo ^tant partit 

Futur de 1* infinicUr. 
devant partir^ 



^bfciffn. 

Ofgenwartlded pber 
«D^ittcMort 
abreirenb, intern man abreißt. 

l^Jetgangene^ ober (eibenM. 
SiUielwort, . 

abgereijt^ 

llitumten IkiK* . 
obgercigl feyp* 

9er9«lSene Seit bis ffiitCtif 

Wörter. 

«(dfi^^^St fepetibi inbem llta[)i 
^ abgereilt i^ 

SufAnftige S^Ü «uMK»"^ 
tCtt Vvt* 



Tempsderindicatif« 

je pars » n . 

tu pars 

il part 

noiis partons 

vous partez i 

ils parceot. 

je sartaif 
til p9rtai$ ^ 
Jl' partaft 
noits partiont 
vous partiez 
j)8 pariaient.' . 

Parfaijt m^u (Piünl.) 
Je partta. 
tu.ptnia 
il partit 
jiofis partimes 
yous partites 
lU'partirent. 



(d) i'cife ab , ^ , 

bu reift ab • . .* 

er rei|t ab . ' 
wir reifen . • ' 

t^r reifet ab — . 
(ie teifeo ab* , * 

. f eifctf Ab 

tu reifetefi ab - ' - 
er relfeft I* 
toir retfeten ab 

i^t veifetet «b ' - 
ffe teiretm ab, 

^efümt^t t^^rgajijene 3^it ' 
16) reifere ab'^* ' * 
5tt re(fm(l ab . 

»Cr relfeieift atf "-^n 
Ibr reifetet ttÜ • ■ ' 
jie leifetm ab* 

Parfait ind^fini« Qod^^nu) Unbe|ltmmt verdoogrilf gelt' 



tc^ bin abcjerfigt 
tu btfl abgerei^ . 
er t(l obgcreigt 
KDti: finb abgeretgt 
tbt fepb obgeretgt 
|te fiftb abgereist« 



je SUIS parti 
tu <is parti , ' 
il est parti 
nous sommes parti 
vous dtcs parti 
ils sont parti« 

LPlu8qu6parfait<AQtdtlattr.) . Sor^mergangenf gilt 

y£t9U pirtj i<b toar abgeteif t - 

tu 6tih parti ' '' bu tDqrfl abgereife 

il toit parti ' er mar ab^ereigc 

siqus ^tions parä * ' ' * mir marrn abgerrigt 

vous ^ties parti ^ .* : . ' ibr maret abgereist 

ils ^tatent parti. (!e maren iibgetetir* 

il. ^lusqueparfaft. (Anterieür 9e|litiiiiir «orber «eraanaene 

ddfini.) - Seit. 

Je fus parti . \' idf »ar>bgerei|t 

tu fus |)arti 4 ^ tu mar^ abgereist 

il fut parti ' er mar abgereist 
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nous fumes'parti > ...vT 
vous futes parti 
ils fur^nt parti. . 

Fotur simple. CPtttur«) 

je partiral 
tu parti ras 
il partira 
ijous partironi 
vous partirez * 

ils partiront. - ' ^ 

* • . t •■ • • • ' 

Futur coinpcdii^s (Futor.ptss^.) 

je serai parti 
tu seras parti 
il sera parti / . ' ' 
nous serons parti " * 
vous serez p,arti . 
ils seront parti, 

Conditionnel simple. (Con- 
dkignuel.^ / ' 

je parterais ^.^^^^ . 
tu partirais . *' 
il partirait 
rous partirions 
vous partiriez :;:'•••.{: . r 
ils paniraient. 

Conaitionnel^cixnn)»b^. (C^a* 

je serais parti jy ;. ^^t . 
tu serais partj .^.^i ., 
II sentit parti 
aow.serioiis.pactl 
vous seraies parti' ' ^ 
ib^sei^t |>arti« * 



Imp^ratif. 

pars 

qu' il partp 
partons 
partet 

qu'ils parteat* 



« 1 . t 



m 



i^r »aict abgtretgt \ 
pe malen absereij^t. 

fcft tt>?rfee flbreifen * • * 

bu n>ii-(l abretfen 
er njti') obreifen 
wir a^erbcn abreifen 
it)c tt)Ci^et abretfen 
fle metten abretfen. 

Sttfftttfti^ tefgandeneSeitk , 

td) tuerbe obgereigt fepn ' ^ 
bu ttjirft'öbgneigt fcpn ' 
er wirb obgercigt fcpn ' 
tt>tr treiben abgereist fe^n ' 
t^r werbet obgereigt fepn..-,* 
fu toerben abgereigt fe^o« 



11 



.'I i ♦ '1 • 



i(6 wilrbe abretfen * ./* 7.** 

tu KDÜrtell abrcifert / *; -"^ 

er iDÖrbe obreffen " ' ' . V^. 

wir mürben obre i feit " 
i^r würbet obreifcn 

(te tvürben «keifen. .1 -v,- 



^ SDebfngt vergangene S^it. 

tc^ ivi^rbe obgerel^t fepn [ 
bu n>örbe|l abgereigt fepn 
er tDÜrbe abgereigt fepn ' 
h)ir mürben abgereift fepn . 
Ibr mürbet abgcvcigt fepn - 

flKefr^Unte Vir. 

reife a6 '* ' 

er foU/ er mag abreifen 

lagt un^ abreifen 

reifet ab . ' 

fte foHen/ pe mSsen «ireifetit 
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Tcmpa du Siibjonftif ou geircu in mbmbmn 



Conjonccif» 

tpOLt je jwe . 
que. tu partes 
qu*il parte 
que nous partions 
que'vous partiez 
qu*ils partent. 

I|i)parlUt. 
<que je partisse 
qui» t|i pirtiseet 
qu*il partft , 
qne nous partfsslont 
qtie vpus partisaiez, , , 
qu*ila.partissent» .... 

Farfait indcfini ou composd, 

• (ParfiiitO • » ' 
qiie je sois parli 
que tu sois pwrti 
qu^il 801t parti 
que notts soyona jpartf . 
que vou« soyez paril 
qo^Us soi^ot parti«. 

Plusqueparfait, 
que je fusse parti . . . 
que tu fusses parti 
quMl fut parti * ' 
quo nous fussions parti 
que vous fussiez parti 
iju'ils fussen^ parti,,,;. 



Hxt. 

bog id) abteilt 

ba% bu obreifeft . . 

bA§ er abretfet 

baß wir abteilen^ 

bog ibr abretfet 

ba| ge abrcifeii, 

bat 14 ^vetfete 

tat tu elecOirtc^l 

bot er4ibreifete 

ta| iviv obreiff tf n . . . 

M 16t abretfetf t . 

bei fit ebr#tcii« ' . 

tecraangene 

balM fep.obB^reftt 
tai bli fe9ft abderetgt . 
bei er M "«i5|erdfit 
bef b»ir Um abaereiSt 
bat i(r fniifC abgereigt * 
bef eiaerelgt. . 

Sdngflverdangene Seit, 
bog idi märe abtietetgt 
bog bu m&rejl abgereigt 
bäg'Vr nitre äbgertift 
baß mir -»Aren abgferetgt 
hafiit maret ebgereigt • 
bog fle leAreA ebgereitr« 



Pt^senti» * ■' 
«trvir« ^ 

Participe pr^t .ou 
»ctif.. 
^ervant« en servanc, 

* 

Participe pass(i ou 
' pa58if» • , 

wvi. 



®egeox9attigf Seit 
bienen« 

Q^nrnfttige^ ober i|^bü|f( 

3?}ittein»ort 
Mettfnbf inbem man btent. 

^ergangenes ober (eiben^U 
?Rlttel»Qrt, , 

gebient. 



DigiiiiCü Dy 



t • I 



20$ 



' Vmi de rinfioitif« 
Ävoir «ervi,>. 



gebtent ^aben. ' 



Passe des pattidpes. ' «'»^ 



tyant servi, cn »yant (er« gebieiit 6d6enb< Inbetii Mil 
vi. • Dtem ^at. r 



Futur de l'inöBitifv 
dcvant lervir^: / 



• tf n Kit . 



Temps y iQcUcatif, Seifm iittirigeiAW Xiilt 



Je ieit 

tu ser$*'" 
il sere 

> Qout servons . 

vous serve« 

iU ^rvepcr 



« • • 



Imparfaiit. (R^atlf.) 



Je servais 

tu servais ' ,* 
il servait 
nous sm'ion« 
vous serviez 

je servIa 
tu aervit 
II aervit 

noua aerylmea . . , ' 
voua aervitea 
ila aervirent« . 

Parfait ind^fioi, (Ind^flniO 
j'ai aervl 

tu as servi . ^ 
il a servi . 
nous avons servi 
vous avez servi 

ila OAC servi« 



-T 



(i^ blene 

bn biliös . 

er bient 
; xoiv bienen 

i^t bienet 
■L (ie biencot 

16) btente 
tu blenieft • 
er btente - ' • 

UJfr blente« i 

• i&r bientet - - ^' 

. bwutcn, • 

. bientf 

ft Mme 
»(t ^teufen 
<6e Mentet 
lleMfnteii. , 

Unbefilmmt versansciie ^it. 

{(^ ^abe gebtent 
bu ^Qfl sebient 
er bat gebient 
tciv f^aUn gebienc 
i^r ^abt gebient 
fit (fabcn sebKot« 
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«^4 » . 

I. Pi<isqiup^irfait.CAnt^ricfin) ^cif)eVtocrAftligC«e Z^iU 

. td) t)atre öejient' 
i. > tu ^atte|l geOUnt 
er l)Qtie geblent 
tDic Ratten 
{ftc hattet gefiifnl : ^ 
pe bauen geb'fenf/' 

^ Seit; - . 
(d) featte gcbient \ 
tu l)orteft aebicnk" ' 
er ^attc (^eöient , ^ 
tDir ()atten geDtmt ' 
ii)c l)attet gebient / 
fte bitten gebteht. 

StUünfcide * 
tcfe rocvbe btenen 
bu irivji bienen - 
ec n?irb bienen' 
mir merbcn bienen ^ 
ibc werbet bienen - 

f\t mei'ben bienen. 

• - . 

Futur compos^« (F^^ur pass^^) SuPAnftfg m^^Hm 3f tt 

id) werbe gebient [)ahen 
bu mirfl gebfent {^bea 
tt \mb gebient f^ahen - 
xoit toetben gebien: f)aUn 
ibt ipe(bec sebtenc b^^en 
fle/ tmben gebtent boftm* 

9ebCngee3fb* 

id) würbe bienen 
bu »ürbejl bienen 
n>tr n>ärben bienen 
iiys würbet bienen 
|te warben vb jenen. * . ' 
er würbe bienen 

icb wötbe gebtent ^aben 
bu würbeft gebient l)ftt>en . 
er würbe sebient ^Abe(\ 



tri avais servi 

' neur- delini.) 
j'ciis servi " 
tu eus servi 

if(5tfs •clihics servi * " 
vous .eutes servi . " 
ils euren t servi. 

Futur simj)le. .(RMHi)- ' 

je sorvirai • 
tu serviras, nin-: ' . 

il servira- *- . . 

nous scrvirons 
vo^us.servirez .. 
ils scrviront.- 



T t 



V?'/.'' u 



• t ■ 
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j'aurai servi 
tu turis servi 
il »ura servi 

AOtts ^uroos servi a j . - 
voys.aure2 servi 
il»* «ifWt scrv<; ^'^^ 

Conditionnel simple. QQoüj-^ 

ditionnelO ',::. 
ie scrvirais • 

tu servirais ' 
11 servirait , 
nous servirions ^ •• - * 
vous sjerviriez i • • »# 
Iis serviraicnt. i , * • 

Conditionnel composd. (Con» 

ditiortnel {lass^,^ 
j'aurais servi ' • ' 

tu aurais servi 
il aurait servi 



\ 
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V0U8 atirie^ seryi 
Iis attnlent'serVi. 

lliiipdratif. 
sers \ ' 

qu' il sejrve 
servons 

servez 

qu'ils servcnt. 

Temps du subjondif ou 
coojonclif." , • 

que tu serve», . . 
qu*il,terv«' " 
que nous servipiM ^ 
que votis seryiez 
Qu'ils' servieiit« ^ 

Imperfi^^it# .: 
que. je servisse 
que^tu servisses. . 
*qii*il servil ' ' " ' 
que Dous seryjissioss: 
que V0U8 servifist^i 
qu* ils servis^en 

J^arfait indifini ou compos^. 

(ParftitO • ' 
que j'aie servi ' * • 
que tu aies servi* • ' 
qu'il ait servi 
que nous ayons servi 
que vous ayez- servi 
qu'ils aient servi. 

Plusqiieparfait. . . ■ 
que j' eusse servi' , ' 
que tu eusses servi . 1 . 
qu\il eut servi 
que nous eussions servi 
que vou> cussuz servi 
qu'ils eusswnt seiyi. 



l^r mürbet $cbim f^ahen.^ 
fit wteben '^etfeiir ^a^em 

btene • - -' j-r^i : . 
er fod/ er mag tienen 
lagt unö Lienen " 
bienet . • ■ . ' 

|te foUen, fte tnogen öteliea« 

tag bu buneft 
baS er biene 
bag wir bteneit 
bag t^r bienet 
bag bieiüpai : . . - 

^jalbücrgongene Seite... S 
ba§ id) bientc 

bai bu btemeft^ 

ba| er Cfente 

baf mir bifntm 

bog ibr'bKntet p .r r- 

bai fle bieotea« ; : 



Setdondfiit 8e||. 

bog tc^ ^abe gebient- 
bag ^abejl gebient ^ : 
ba§ ft ^abe gebient , 
bat Höh Men gebtehV* 
bog il)r bobet gebient * ' ' 
bog (le bft^^n gebfeiir. ' * * 

£iin(ifl uerqongenegdf». i 
bog id) bätte gebient 
bog bu t)^tte|l gcbi^nt . 
bog er ^)ntte geDient ' 
bog voit ()ätten gebient ^ 
bog ibr bdttet gebient 
bog fic l;a(cen gebient. ' ' 



#• 4 



Fr^senc 

Parddpe pr^ent ou 
: .. aaif* 
somnt, en aorant* 

Participe pzaU ou 
^ p^ssif. 
sorti. 



»• » 



Passe de rinfinidf. 
VubA des pArticipei. 



©egeomirtigf Seit. 

iiKgc^nb^ In^ man «itf9e|r. 

Sergandette^ oter Iei^en6c5 

(Hmniten Htu > 

Vergangene Seit ber 9tittel# 
wirfer. 



^ttiit iord« en tont sorti«' M^egans» fe^enbf fnbemimMi 

•ittfgegtfngfii Ift 



Ftttur da V siifiilid& . 
devaot sorti* 

Temps de Tiadicatifl 
Pr(^sent« 

je son 
tu sots 
II fort, 
noüt fortons 
yout aortex 
lit aorteiit» ' 

Imptr&it. (R^latif«) 

je.sonaU 
tu soitais 

il sortalt 
nous sortions 
vous sortiez 
ils sortaient* 

ParfUt d^fioi« (Däinl.) 
je aorda. 
tu aortif 
il fottic 



3u(ainftige 3f ^^i^ unbeßimnu 
tcn Titu 

Seiten ber ati)etgerU>en2(r(. 

©egenmirdge S^it. 
1(6 ge^^ att< 
bu ge^fl aui 
IT ge^t aal 
»Ic gefeit m$ 
iht ge^et aiie 
fte ge^en atii» 

S5e5üg(fc^ t)etgangeae i$iu 

tu giengfl a\ii - 
er gteng au^ 
toir gtengen au< 
{6r gtenget ou< 
gifitgen ou^« 

Qcfltemtt^ergangene ^eft« 
.kb sleag aaa 
b» giengjl ottf 
ft $11119 Olli 
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116111 «örtiines 
von» sonitez 
Iis sortiireiic« 

Pftrfäit ind^üni. (Ind^üni.) 

jci 8u|s sortl 
tu hs sdrti 
il est sorti 
nous/sommes softi 
vous dtes sorti » . ; . 
il^ sont sanK 



fie diend^fl ' 

tu btjl ausgegangen 
er tf! ausgegangen 
loir (Inb ausgegangen 
I6r fei;b ausgegangen 



» ■ • . ♦ ^ 

i. Plusqueparfait. (AnUrieur.) tßor J^ttterdÄngene 3e{f*, 

^tais sorti 
tu ^tais sorti 
il ^tait sorti ^ , ' 
lious Prions sorti 
vous ^tiez sorti • 
ils ^taiejnt aocti. 

tL' Pl|i8(queparfait. iAntt» 
tieitt iMfiniO 
je Am 9otA . 
tu Ais sorti 
il fut sörd ^ 
ftous Almes soitl 
Vous .ftttes 8o.ni 
Iis füfent iötti. 



iatai simple, (tutttt«) 

Je söftirai . 
tu sortim 
il Sortirt \. 
aou^ softiioni 
vous sonirei 
Itssortlronu 



1(6 t»av ousgegangen 
tu noarfl ausgegangen 
et toav ausgegangen '. " 
toix waren ausgegangen 
if^t watet ausgegangen 
fU »ocen. att^gegongira. 

S6efitofltl »di(emtgsngen# 
Seit« V 

M tm 4ii^egsiH|iil . . 
6ii iMirfl susgegangltt 
es MT emgiftangf 0 
wir tvsreif im^^dMigett 
|(r SMvet mi^gegsiigf« 

fit tMifii üMi^mm* 

werbe Au^e^en. 
hn wirfl ftusge^ett. 
It toirb Auige^en 
Mit werben du^eben / . ' 
ibc werbet üttSge^en 
jie UMtM etisge^em 



Futut<ömpos^»(Futttfpsss^.) Sufanftig t)eri4rtgene 3ete 

ti»etbe en^^geitgett feyii ' 
tu »itfl SüHegengen fe 91^ . 
ft «Mtb aufgegangen feün 
toir werben ausgegangen fey» 
l^r werbet ousgeganen fet)n 
- fie «Mtftfil oiif t^S^ngen feyn« 



je s«rat iorti 
tu serss sorti 
II sm sorti 
flous s»dns.soid 
Vous Ufez sorti 
Us s^pt SOf t(« ■ 
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CondWonnel tiiopte. <Coii; ;5,ji„g,e g^j^. 
aitiomieLJ 

je 8ordrais ' id^ würbe ou^d^^tir 

tiiS^tirais bu tv&rbef^ au^d^g^t 

jQ' soitirait * ti wärbe oti^de^en 
110119 sortlrioiii l»it tDÜrben au^geC)» 

.▼OOS «ortiriez l^t n>ti(5et aü^ünn 

'ils sordraient. flr iiu^ge^m 

Conditionnel confpbsd. (Con- 

ditioniierpass^.) 
Je serais sorti 



tu ^ais apiti , 
il ieraic sorti 

nous serions sorti ' • ' 

vous sefiez sorti' 

ils seraient sorti. ' - • 

sors ' ..... 

qu'il Sorte 

söHöns • ^ •* . 'i'^^ '>! 
Sortez ' ^ 

qu'ils sormt» • - - 



er mitbe an^desansen f^v» 
wCe wAttfii att^tsonsm fe^n 

^it »ftrbct aitsgesaiiden fe^tl ' 

toirbcn ^usgedandca ftp«. 

S&rfe^lenbe Tlu. 
gf^e «US ' . 

et foa/ er mag au^ge^en 
Uf t uns auSde()ea 
ge^et üJäi$ ^ 
fe foaen, fte mSsen M^ieit» 



Temps du S(ri>30Qctif KHi getteit (et t)et6uti0etieti 



^conjonctif. 

* Pniseat. 
quQ je Sorte * 
que tu sortea ;:. :^ ' 
qii' il Sorte 
que nous sortions 
que vous sortiez 
qu'ils soitent, " . ' 

Imparfait. 
que je sortisse , ^ 
que tu sortisses 
qu'il sortit 
que nous sortissions 



©egenmdctije ^iiU \ 

' » bflß id) ou^gefte •.. 

ba§ bU au«9^t)^|^.. . t 

. bai et au^oc^e 

. baß wir au^qe&eit 

bü§ il)C ausgebet 

^**'btt6 fie ausgeben. 

^albueigangenc S^it. 

baß id) auigicnge ; ^ 

' ba^ bu au^i]ienq^(l ' * ' • 

bajj er außgicnf^e. . • .. 

ba§ mit au&giengeit ' 

ba| i^r ousgtengft 



i: 



que vous sortissiezW- 

qu' ils sortissent. ' ba| (!^ auößUndett» 

que je SGIS sorti' ^^j.^ bflß id) fe^ au^gegangett 

que tu sois sorti ' 7 bap bu fepil auögcöangc» 



4«t 



I - 



d by Google 



qu*lf soit SQrtl 

que noiis sgycns sorti 
que Vüus vsoyez sorti 
. qu'ils soicot sorti« 

Plasqileparftiit; / 
que je fusse sorti 
que tü fuues sorti 
qit^il- A)t sotti • 
.que fious fussions Sorti 
que vous fussiez sorti 
qu'lli fussent lorti. • 



bat mv te^itt au^esangm 

bog t^i' fcpet au^i^M^iU 

bai ft< fe9ca ou^gcgaiigfii, 

baß td) mäte aii$<ie(\an^m 

toi tu whttft ausgegangen 
6a| tr f»bt nuSgeganden 

tag i^r »iret ausgegangen 

tag fit w&rcii ausgegangen. 



Temps de Finfinitif. Setten tec uwbefHmtnren ^Xtf* 



^t^tmkti^i Seit« 
ideen. 

i • Mittelwort« 
(ofttnt, intfttt man (ift, 

Vergangenes ober (etbenbe^ 
gehalten« 

4 SSergangrne Sdt ber ttnSe« 

flimmfen Tliu 
genauen (^aben« 

Vergangene 3«{t 1^ ffiUlttC^ 
»irttr. . . , 
•grmit tcnu % tn tyanc toou» gehalten ^bent« intern man jet 

(ölten dat. 

3ttfAnftige '^eit bec unbeßtmnM 
ten Äct. 



tenir* 

Particlpe firdscnc ou 
adtf. 

fenant, en tenant« 

Panicipe passd ou 

tenu« 

Passe de T infinitif. 
tvoir temi« 

Pass^ des |)articipes» 



Futur, de 1^ infinitiH 



devant tenir« 



fairen foQenb. 



. Temps de V indicatif* Seiten Ut attjetdetttett ZtU 

l^rdstnt* ®egenii»Srtfge geib 

Je riena 14 Nte' 

tu tiens tu Ulft 

ils dent n ^ydlt \ ' 

nout tenov» * n)ir ^altm , : 

vous tcnez l^r (altel 

Üs tfennent« . fl^ balttil» * u 



; ' i 
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f mparfklt (RdatilD 
' je tetiait * 
tu tenais 
il tenalt 
nöus tenlont 
vous teniez 
iis tenalent. 

^ Parfatc d^i. (MfinL) ' 
Ji| tins 

tu tins ; ' , 

il .tjnt \ V. . 

nous tinmei . 
vous tintes 
'ils tinrent. 

Parfait inddfinf« (Parfkin) 
j'ai tenu 

il a tenu 
nous aVoAi ieml. 
V01I9 kVe2 tenu 
tu öiit tehUi 

1 Plusqiieparfait. (Antöricun) 

jVayais .tenu s 

tu ävais tenU 

il avaic tenu 

Hous aviont tenü . * 

VeUs- avies tenü 

ils avalent tenui • 

IL Plusqueparfait. (Antd- 
^ rieur.d(^üni.} 
^ j* eus tenü 

tu eus tenu ♦ - * " 

il eut tenu 

npus eumes tenu 
''"Vous eures tena* ' * 

ils curent renm 

Futur simple. (Futur.) 

je fiondrai 

tu tiendras 

il tiendra 

nous tiendrons 

vous tiendret 
• Iis tiendront« 



tu ^yteltefl \ 

er l)telte » 

n>ir ()ieUeit < 

ihr hieltet 

fle i)k{un. 

icb ^)i*flte 

bu &teUc(l 

er ^)telte , 

n?ir (>ie(teii 

i()r l)tdtGt ^ • . ^• 
fle ^UUen. 

Un(f (Ummt vetdongfiif Seit 
(4 ^dbe debaiten 
bu ^«(1 gehalten 
er ftöt gfl)oUen 
n)tr baben <)eba(teil 

ibr ba^>t"ö^balf^n 

(ie baben geholtem / 

i<ft botte gehalten 
bis ^tt^fl qft)aUen 
er ^dUe gehalten 
lütt bottcn qet)alten 
<§r ()attet gebalt^n 
fie Ratten ge^KiUen. 

9efctmml «er^ec m^mem 

t<ft (orte genauen 
tn ^oftefl ge^Kfn 
it '^m geMt» . 
wtt (atten gehalten 
(mec gehalten 
fle (arten ge^ceit. 

SnMnftige Seit. 
M mrbe Nten 
bit mtrfi Ratten 
er wirb b^lten 
wir werben kaltes 
Ür werbet Raiten , 
fle werben galten* 



Google 



Futur composd; (Fjompmij) ^iltfi^ wmmnt 

j' aurai tenu * . . W|>,, werbe (lel^oden f)aben 

tu äuras tenu , * tu loirft ^d^aden ibobea 

il aiua t^nu , ' Ifr mirt {(ehalten ^aben 

nous aurons tenu xoiv merbeti 9ejKiJtit> j^akii 

T0U8 aurez tenu ' : , -tftrwrt^et' g^lfattcn '^a0«ip'-^ 

il8 auroijic teou. . . ftr iPevMiM^alt^ii t»ab;.ii» • 

qo^dido;,^^,... (Co,. ^.^^,3,|, : 

je tiendrais {(^ toArbe- galten . . 

tu tiendxais » ^ j 5u m&rVfi M.t^, 

11 cieo<lfftit ' V ;.. . j et »Ärbe polten \ - . 

nöus tiendrictns ' to(r mürben Mten^ 

vom^'fiendrlts ' i^r n>ili(tetj;»a|ten 

ils tiendraienc • 7 fie wätben l^atcen» 

ditionnel.passö.) . ^ebln(|f l>kgini0ette 'Seit; 



j aurais tenu 
tu aurais temi 
il aurailt benu 
noua aiiriofi» tenu 

ilt auraifsnt ten^i. 

tiens 

qu*il tienne 
tenons • 
tenez 

qu'ils tiennent. 



id) itjurbe gehalten f^aben 
) tu tuiUbejl gehalten ()a5en 
^ et ipärbe .Besaiten f)abm . [ 
« wir iDÜrben ^ei^ahen i^abm \ 
; J(»r wäifbec get^alten f)abm 
' fle -m&rden ^et^Mten ^abem 

' ^fllte 

er fi>a, er mag galten .". 

lagt Ulli galten 
, galtet 

* » • • 



Tcmps du Subjonctifou '^^iun t>it mbünbmn^^ 
Conjouctif» , " 2frf. * ' ^ 



' Pr&ent. 
que je tienne 
qüe tu tiennlss 
'qu*ii tienne 
ique neils te«lon0 
que vous teniei 
^u'Üi tiennent. 

Imparfait. 
que je tinase ., . , 
que tu tinase» ^ 



»» 



^egen^lUte Seit. 

!i 0. bog td) balte if^i ' • 
^ ba§ bu Mtefi 

bag .et' Wmq . 
, j. bog wir Mteti' 
^ " bog fbt^-ftoltet - * ' 

" 4«*lftt9^ngwie 3<Jt 
, ha% {4 (telfe , • 
boi bu bMtift - •* 
02 
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quMl tint 
que nous tifisslons- ' 
que vous titisftfes 
qu' ils tfnsscnt. 

Parfkit indtTini ou compoM* 

que j'aie tenu 

que tu aies tenu, ^ 

qu' il ait tenu 

que ni>us ayons tenu 

que vous ayez tenu 

qu'ils aient, tenu. 

Plusquepatftit* 

que j' eusse tenu 
que tu eussea tenu 
qu il cut teJiu 
que nous eussions tenu 
que vous eussiez tenu 
qu*ils eussent tenu. 



US iDir ^itiun 
(ieCtet 

tag fd) l)abe geMten 

bog er feabf (je^oltcil 

bo§ mir babtn ^eMtm 

tag i^c ^abet ge^altm 

tag |ie ^aben gei^aitin; 

tag id) bitte qtf^alun 
tag tu b^ttefl gebaUm 
tag er ^atte gehalten 
tag mir bitten ge^olteit. 
tag iht bittet gebalten 
tag fie Ritten sebollen* 



Temps de Finanitif, Seiten öev unbepimmren 2(rf. 
Pxtent. 



ttessaillin 



Participe passö ou 
actif. 



<§$egeiimSnl9fi ober t^4tide< 



ttcssaillant, en tressaillMit. ^üpfent, totem man Wpft - 
-Participe passö Ott " ©ergangene^ ober Uitente« * 



avoir treiiaiUi* 



pa^sif» 



^itteltoott. 

Seböpft. 

Sergangene Seit ber iiiibe# 
(Itmmteo 3((U 

Pastö dei pntmp«^ . mSrtcr. 
ayant tressalllijÄn ays^ntttcff- geköpft |aefiibr iatfili;«M»8^ 
^' sailli. . WPf« N. 

Sufänftlge Seit ter ttnJellimt«^ 
• ten TlxU 
• ' ' b«pf^n foßent. 



Futur db l^intliiicK 



V 



lyitized by 



Temps de rindicatif. 

Präsent, 
je 'tressaille 
tu tre&sallles 
jl tressaüle . 
nous tresMÜlofi« 
vo^s tressaülez 
ils tressaiUent. ' 



Imparfftit. (RdlatO:) 
je ^essalllajs 
tu tressafUais 
il crtssafllatt 
nous tressailUom 
vous tressailliez 
lU trasaillaient. 

Parfait ddfini. (DdfinL) 

IC tressaillis 
tu tressaillis 
il tressaillit 
nous tressaillimes 
vous tressaillites » 
ils tressaiUircnt. 

Parfait ind^fini. (Ind^fini.) 
j* ai tressailli 
tu as tressailli 
il a tressailli 
nous avons tressailli 
vous avez tressailli 
Iis ont tressailli. 

I. Plusqueparfait. (Antdrieur.) 

j'avais tressailli 
tu avais tressailli , 
il avait tressailli 
nous avions tressaflll 
vous aviez tressailli 
ils avalent tressailli. 

II« Plusqueparfait. CA^* 
' tdrieur d^finiO 
j'eus tressailli 
tu eus tressailli 
il eut tressailli 



Seiten Ut atiseigenben^rt« 

er Wpfet 

iDtr hüpfen / : > v 
fie WPf««* * 

W Iftpfte 
fttt ^öpfteil 
et ^öpfre • . * 
tDir ftäpfUR 
i6r böpftft 
fie köpften. 

^eflimmt i»er0andene ^tiu 

id) l)üpitc 
tu &öpfte(l 
er ^>öpfte 
TOlr t)üpften, I 
i^r l)üpftct ' . • 

fie hüpften. 



Unbefiimmt vetdangeoeSctt; 

i4 bat^e 9e|)äpft 
bu bafi gcböpft 
er t)at gef^öpft 
wir haben ge&öpft 
iftc t)abt gehüpft 

er ^tte schöpft 
wir ^ttfii se^äpft 
l(r ^tiet geköpft 
fie fKitten gei&pfu 

S&tflimmt wf)mtmn^m 

1(6 ^fttte «cPpft 

bu baftc(l 9cl)üpft • * 

(( (^otte gehüpft -s 
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nous eiimM-trcssailU 
vous eutes tressailli 
ils eurem tressailli« 

Futur simple« (Futur.) 

jt tressaillerai 
tu tressailleras 
il tressaillera 
nous tressaiilerons 
vous crcssaUlerez 
ils trcssailleront. 



SutAiiftige Seit» 

W werbe Rupfen 
tu tt)tr(l Rupfen 
tt wirb l)i)pfen 
t9ir werten ^dpfcn 
iffK mtbft Rupfen 
fie timbin köpfen. 



Futur compQs^. (FutlurpaMd.) guf änfri) t»erg«igfiie geil» 

tc^ werbe ge^i'ipft f)aben 
bu wirft ge^ilpft .f)aberi 
er wtrb ge^äpft 6aben 
wir werben getjiiipft l^abeii. 
. i^t werbet gebüpft ^abeii 
fit tmbttt de^äpft §abeii. 



j'aurai tresfailli 
tu auias tressailli > 
il aura tressailli 
nous aurons tressailli 
vous aurez tressailli • 
ils auront tressailli. 

Conditionncl simple., (Con- 

ditionnel.) 
je tressaillerais 
tu tressaillerais 
il tressaillerait 
nous tressaillerions 
vous tressailieriez 
ils tressailleraient. 

Conditionnel composi. (Con< 

ditionnel passd) 
j'aurais tressailli 
tu aurais tressailli 
il aurait tressailli 
nous aurions tressailli . 
vous auriez tressailli . . 
Ü8 auraiciijt tressailli« - 

Impiratif. 

tressaille 

qti'ü tressaille 

tressaillona. 

tressaiilez 

qtt'iis cressaiUeiit. 



. Aebingte ^tiu 

würbe ^ilpfen * ; 
bu wucbejt Rupfen 
er würbe ^üpfen 
wir würben (>npfert . 
ibr würbet bilpfen 
fie wörben Rupfen. • 

f&eb(ngt vergangene Seit. 

würbe gehüpft ^aben 
bU würbeft <iel)üpft b^bett' 
er wücbe 9e()üpff b«^en 
wir würben i3tl)upft baben 
Ibr würbet ge()iipft baben, 
pe würben get^üpfc ^aben. 

WPfe 

er fofl, er mag Rupfen 
laßt un^ hüpfen 

t)üpr?t 

fie foaen, fie uii^en (fipfem 
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Xemps du Subjonctif ou 3««» »i«*«*««« 



Conjoncüf. 

Prdsent« 
fne^je tressaille • 
que tu tressalUes 
qu^ il tressaille 
que nous tressaillions 
qtte vottS tressäilliez 
qu^ üsi^tressaillenc« 

Imparfait* 
que je tressaillißse 
que tu trcssaillisscs 
qu'il tresaaillit 
que nt\» tressaUllSBions 
que V0U8 tresaailliwiea • 
quMls tressaillissent* 

Farfait indt^rini ou composd» 

(Parfair.) 
que j'aie tressailli 
que tu aies tressailli 
qu'il ait tressailli 
que nous ayons tressailli 
que vous ayez tressailli 
qu'ils aient nessailU. 

Plusqueparfiit. 
que j'eusse tressailli 
que tu eusses tressailli 
qu'il eut tressailli 



bog td) hüpfe 

bog bu b&pfefl 

ba§ et bftPfr * 

bog mv Rupfen 

bog i&i" bupfct . ' 

hüpfte 
bo| bu (üpftefl 
^«1 er Rupfte 
baS loit Rupften » 
bog ibr Rupftet 
ba» ße |)(ipfiei|. 

©ergangene ^zlu 

• baf bu l)obe(l Ofbupft 
bag er ^öbe ge^^üpft . 
bfti mir ^oben geköpft 
bag i^r ^obet gebüpft 
bAl |le ^aben get^apfu 

Un<(\\ vergongeiie gelt» 

tag id) 'l)atte Qe^öpft . 
Dag bu bÄticil (\ebuptt 
bog et botte gerupft 



rue%o^~ns tressai^^^ ^^^-^1^"^ ' 
!ue vous eussiez tressailli bag i^i' b*«^^ • ' 

qu* ils eussiint tressailli. m . SeftuP«* . 

Temps de rinfiniüt Seiten b er unbeffimmftnÄrt. 



Präsent« 
venir. 

Participe prdsent ou 
actif. • 
venant, en venant. 

Participe pass^ ou 
passif« 

venu* 



^egenio&i^de U^iu 
fommea. " 

Oedentoirtise« ober t^&tise« 

^{ttelwort. 
fotiimenb# inbem man tmmU 

SBergongene^ ofcev !eiben^<< 
{efommen. 
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/FnU d« rJnfinitif, 
ttre venu« 

Passd des participes. 
4unt venu» tu ^tant venu» 

Futur de riDfioicif, 
«Sevant vefiir. 

Temps de Tindicatif. 

Je viens i 

tu viena 

jl vient 

nous venons 

vous venez 

il& viennent. 

Iniparfsat. dUhdfO 

)e venaf« 
tu venaia 
llvenait 

npiift yenlons . 
voua veniez 
IIa venaient^ 

Parfait d^fini, (fiii&ni.) 
je vina \ 
tu vina 
II vint 
nous vintnea 
vous Vintes 
Iis vinrenu 

Parfait iod^fini. (ParfaitO 
je suis venu 
tu b venu 
11 est venu 
nous soninies venu 
vous ctcs venu 
ila aoot venu« 



fltmmten 2(c^ 
defommen [eyn, 

SersaiiBfne 3ett b«r Otittf^ 

gelommen fppenb/ mbem ma« 
gelammeil ift. 

3uefinftide Seit »er ttn(e(rimm# 

fen «rt, 
fommeii foOeiit; 

®e9en»4rt%e Seit. 

<d) fomme 

tu fommfl 

er fommt . . . 

n>ic tommen 
iht fommet 
ße tanmen. , 

S&eiÖ9[i(^ versanaene Seit, 
i* fam ' . 

bu famfl 
er tarn 
toit fameo 
l(r Camec 
f\t fomen. 

^eiiimmt mBaiQf ne Srtt 

i<6 fam • 
tu tamft 
et tarn 
wir famen ' 
i^r (amet 
ge lamen«^ 

Un6c|ltmmt m^an^m ^eil« 

id) bin getmmein 

btt bt(l (^e^ommeti 

er i|i (jefommen 

toir ftnO Qitommtn 

i^r fcpö 0?fommeii 

fie finb tammeo* * , 
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I. Plusqaep^f^jt. (Ant^ieun) . Sßct^met^n^ent ^tiu 



j' itais venu 
tu ^tais venu 
il ^tait Venu 
nous ^tions venu « 
vous 6tiez venu 
ils Scalen t v^nu. 

IL'Plusqueparfatt. (Ant^ 

je f\ss vtnp, ' 
tu fU8 veiiH 
il fut venu 

nous fumes veilu '. ' 
vous fucfs venu 
ils furent venu. 

Futur simplA. (Futur.) 
je vlendrai . 
tu viendias 
ü viendfa . 
nous , viehdrens 
voui viendrez 
iU viendront. 

Futur composd, (Futur passe.) 

je serai venu 
tu seras venu 
il sera venu 
nous serons venu 
vous serez venu 
ils seront venu« 

Condition n el si mple, (Con- 

ditionneU) 
je viendrais 

tu viendraia ' 
il viendrait 
nous viendrions 
vous viendriez f 
ils viendraient. ^ 

Cpnditionnel compOB^* (Coii^ 

ditlonnel pass^.} 
je serais venu 
tu seniiä vemi 
/ II seiait venu 



tc^ mar (jefornmen 
tu mx^ 9etommeii, , 
er nwr gePomnten 
mit waren g^fommen 
l^r moret gefommen 
mun gefonimen» 

9^mmt .Dorsel Dirgangene 

W tDor gefemmen 
hn warft gefooinieii . . 
er war getemmen ^ 
tele, nuiren $efommeit 
{(r wäret setommen ' 
jfle waten getommenw 

3ufilnft{9c Seit, 
werbe lommen • 
Ott wirft fonmien 
ft wirV lottimeii - 
wir werben fommeii 
i^v wefftee fommen 
ge werben fommen; 

3ufünrt(<) \)ergangene 3ttt. 
jd) mvbe ge fommen fepn 
bu wirjl gefommen U\)n 
er wirb getommen ff^it 
wir »erben gefommcn fcpn 
{^r werbet gekommen fepn 
jte merbcn gekommen fcyn.. 

9ebingte geit. 

14 würbe fommen 
tu witi'befi fommen 
er würbe fommen 
wir wüiben tommen 
ftr würbet fommen 
fie w&rben fommen. 

^ebin^t vergangene Ztit 

{4 wArte grfommen fe^n 
btt wdröeil gefommett fevn . 
et wftvbe srtommen fei« 
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tlg 

jlous serions venu 
vous sericz venu 
iU seraienc vcdu« 

^ * 

vienÄ 

quMl vienne 
venons • 

venez 

qu'ü viennent. 



♦Temps du Subjonctif öu 
Conjpncti^ • 

l'r^sent* 

quc je vicnne 
que tu vicnncs 
quMl vienne 
que nous vcnioni 
que vous veniez 
qu'ils viennent. 

Imnarfait* 

que je vins.<:e 

que tu vinssc» 

qa il vint 

que nous vin^sions 

que vous viiusicz ~ 

qu' ils vinssent. 

. Paffait ind cfini ou compos^. 

(Parfait.) 
que je sots venu 
que tu 8ois venu 
qu'il soit venu 
que nous soyons venu 
que vous soyez venu 
qu.ils soient Venu. 

Plu<^9uei5ar^lt» 
que je fusse venu 
que tu fusses venu 
qu'il fut venu 
qüe nous fus^ions venu - 
que vous fussiez vc&u 
<|uNls fussent venu. 



n)tr tDuibcn (irfommen fepn; ; 
il)X UMUfcet iTiifüinmen fcpn 
fie n^uröcn getcmmm |tyn.^ 

femme 

er fotl/ er ma^ tommen 
latit ttn5 kommen ' 
fommer i 
fie feilen/ fit moaen.femmfii. 

Setren ber mbanitmn. 

®e5^nu)arcige ^iiU 
tag id) tcmme 
baf? bu tommi'tl 
5n§ er femme 
bat n)ir fommen 
taf; ibr fommet 
taß |le fommen. 

tag id) täme 
tag bu tämefl 
tog er täme 

tag toiv famen * ' 
tog tt)i' Umet 
tag ße famen« 

tag fd) U\) getommen 

ba!i fct^jl gffonunen 

baii a* lei) getcmmen 

tag lüii' fci)?n vU^foiuinen 

baf; tl)v jVpet (i^temmen 

ta^ i'ie fepen gekommen. 

Sängfltfergan^ene ^e^t; 
tag rn^re geFommeii 
tag bu xühtift gerommeit 
tag et wäre gekommen 
tag wir maren getommen 
tag t^r lo&rec grecmmen 
toj^ fle miren gefonnmii» 
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• 119 
Temps de riafinicif» Seiten 6er ttnbefttmmfcn 3(rr» 

Präsent. , ^egenm^rti^^ ^^iu 

®rdenmartt9e$ ober 0itige< 
ft(^ ffi^enb, inöem man fiel 
S^ergaiigenciS ober (ei'5eatc# 

tßerdandfnt ^t\t tm(e» 
ßimmten Vrt 

Söevflantjcnf gcit bcc SOJitteU 
• ' ttjortec. 

sVtant assis, en s'dtant sa- P4> d^H^ i)abenb, fnbem man 
sis. , (id) gefff^t [)at. 

Futur de rinfimtif, * ten 2lrt. • 

devant s' asseoir. 04^ f^^en foUeab. 



asseoir. 

Partidpe pr&ent ou 
actif. 

»'asseyanti en s'j^sseyant« 

Partidpe pass^ ou 
' . passif. . 

um» 

Vzs&i de r inünitif. 
t* ^tre assis. 

PaW des partieipes. 



Temps de T indicatif» S^Uen ber anietgetibeti :2(it« 

Oegentoirttae 

ttt ff (fl 
er ff M 
tofr fe|fo ttii< 

fie feiten fl4. 

tu fe^teli btd^ 
er fe^te fi(|> 
tDic festen . 
\%t fegtet euc^ . 
jie festen pc^. ' 

S^efiimmt Dergonflene 

f(t fe^te mtd) 
bu [^^(^(l.bi^ 



Pr^ent. 
je m* assfeds 
tu't^ässieds 
il s'assied 
noüs nous ass^lona 
vous 'vous assdez 
ils s* assdient. 

Imparfait. (R^latif.) , 
je m'assdiais 
tu t'asseiais 
il s'assL^iait 
npus nous assdyions 
vous vous assdyiez 
ils s*ass^yaient. 

Parfait d^üni. C^^filwO 
je m' assis 
tu t'assis 
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il s'asslt er fc^t? fid) 

nous nous assimes ' trit |i*(jrcn unS 
vous vous assitcs ibr fegtet puc^ 

iU s'assiretit. f\t festen fi^D. 



Parfsit ind^finl. (Cnd^fini.) UD^fiiRimt »et^andene Seil 

je me niis assis »Mk defef^ • 

ttt t'&8 assis (Kift flefef^ 

il 8* est assia ft M ftefr^t 

nous nous sommes issis. n»<( N^^n »n^ gffe^ 

vous vöos ^tes assis / <fti^ (><>t>c eud) qefel^t 

ils se sont assis. fie ^abfn fi^ gefrlt. 

1 JPlusqueparfair. (Ant^rieur.) Sort^mraangeiif 3de. 

je ni*^tafs assis 14 ftstte ml« gffe^t 

ttt 't'dtai$ assis tu (sttcfl b(4 fiefc^t 

il u'iMt assiif er ^atte M 

nous nous ^tions assis wir f^atUn untf gefef^ 

vous vous ^dez assis i6r hattet eu(b gefegt, 

ils s*^ta!ent a^sis. fie Mteli ft4^ sefe^u 

ILPlusqueparfait. (AntöricuT ©elllmmt »w^yer vergansene 

ie me fus assis Wte WiCD gefegt 

tu te fus assis ^» >atteMt* gefeftt 

il se fut assis ^ ««H« 



nous nous funies assis 



wir ^tten nn$ gefeie 



vous vous fures zssis J^lttet f tt^ Öjjf^^ 

ils se furent assis, pattsn ffd» ge|e»l^ 

Futur simple. (Futur.) Suftmftfse Seit. 

Je m'assdirai ^* »^^^«^ ^^fe^». 

tu tWins • ' . wird biet) fernen 

n s'ass^ira. ^^^^ f^* f^^^*" 

noiaa nous assdirous ^'^^ ""^ • » 

vous vous assöirtz ^^^^^^ 

ils s'ass^iront. ' »«^eu fefeen. 

Futur composd. (Futur paw^J 3uf önfttg uerfjan^ene Sei't 

je me serai assiar . tcl) werbe mid) (^pfc^t ^»aSeit 

tu te seras assis bu wirft bicfe oefcf'.t l)flbefi 

il se Sera assis et wirö fid) gckijt l)flben 

nous nous serons assis wir werben un^ geiV^t t)abett 

vous vous serez assis t()t werbet euct) ^efe^^t iya^m 

Us se serout assis» - fie werben fi^ ge[e^s l^obeo» 
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Condidonnel simple. (Con*- 

ditionncU) - 
je m'asseoirais 
tu 't^asseoirais . 
^ s'asBeoirait 
nous nous asseoinons . 
vous yous asseoiriez 
ils sVsseoiraient, 

Conditionncl composd. (Con- 
didonnel , ^ass^ 
je ne serais assis 
tu te serais assis 
il se serait assis 
, nous nous Serien s assis 
vous vous seriez assU 
ils se seraient assis. 

^ Imp^iatif* 

assieds-toi 

quMl s'asseie • 
asseyons-nous 
asseyez-vous 
qu'ils s'Ass^ienr. . 

Temps du Subjondif ou 
Conjonttifc 

Präsent« 
que je m'ass^ie 
que tu t'asssäes 
qu* il s*ass^ie 
* que nous nous ass^ions 
que vous vous ass^lez 
qu'ils s'asseicnt* 

' Impatfait«. 
que je m^assisse 
que tu t'assisses 
qii'ils s'assit 
. que ^nous .nous assissions 
que vous vous assissies 
quMls s'assissent. 

.Parfait ind^f ou cotnposf 

(Parfait.) 
que je me sois assis 
que tu te sois aatfis 



- aal 

tu iDurtefl öid) fe^eti 

er würbe fid) fef^en 

njir iDÖrben uns feljert 

U)r ivMirbet cad) fe^en 

fie n>ucben fiel) fe^cn. ' ; 

« 

'SDebtncjt t^er^angene 

f<t) wikbc micö gefegt f)a6ett 
tu rviivbeil bid) geft^t feabcri 
er würbe fid) cjcfe^t ^aben 
wir würben unsS geOl^t ^abcrt 
i^r wölbet eud) flefc^t ^abeu 
fte würben f(d) gefegt ^aben^ 

fe^e bi(t) 

er fod; er ma^ flc^ fc^en 
Ugt un^ fe^eu' . j 

fe^ct cud) 

fte foUrn^ |te moBcn fic^ fe^en. 

®edenwärtt9e 
taS id> wi<|) fef?e . 
bof bu bi* fe^ejl 

bai er (1* f^^^ 
tag wir un5 fe^en . 
bo^ t()r euc() fe^et 

»af i^ mt(^ feilte 
bat tn b((^ fe^te(i 
tag er fid) fe^te 
bog wir un6 fe^teit 
tag iftr eu* fegtet 
ta^ fie ^ 

Vergangene 

tag t(ft mtd) ^abe gefegt 
tA| tu ti4 (abcfl 0c^1^(. 



» » 
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quMl st soft asfit 
.que nous nous soyons assis 
qu^^vous vous soye2'assi» 
qif ils se soient assls. 

Plusqueparfait. 
qiie je me fasse assis 
que tu te fusscs assis 
qu' il se fut assis 
que nous nous fussions assis 
que vous vous fussiez assis 
qvi'iU se fussent assis. 



ba% et ft(6 6A6e #fft^t 
bot? un6 l>ibcn Qpfc^t 

tag t^t fud) Uber sefe^t 

dal fie fi4 ^bra gefeilt* 

ba§ tcJ) mid) l)atte ^cfcf^t 

boii 5u btd) l)drtc|l Aicfc^t 

bfl^ er pd) ^tte aefe^t 

bng mjr lintf Ritten ^efe^t 

bog i^r euc^ ^nttet <)efe|t 

baf fle ftc^ Ratten gcfc^ti 



Temps de Tinfiaicif. Seiten Oec uubePimmten2(r(. 

Present. 



mouvoir. 

Participe. prdsent ou 

nouvanCs^eh mouvant. 

.: - Participe pass^ ou 

passif. 
mü. ' ' 

Pass^ de rinfinitif. 
avoir mü« 

Pass^ des participes« 
ayant nüj en ayant mü* 

Futur de rinfinUif. 
devant mouvoir* 

Temps de Tlndicatif^ 

Prdsent» 
je meus ' ; ^ 
tu meus 
il meut 
])0Ü8 mottvöns 
vous tnouvez 
il8'meuven^ 



<^e^en»)arttget^ ober t^ätige^ 
15Xittdiüort. 
bemegenb/ iaOem man bemegt» 

tBcrsansenetf ober U tbc^be^ 
^ SRictetoorr. 

il3evdan0ene3^it ber un5c|ltmra# 
• ■ tcn 2Cit. • 
beme^t ^aben. 

SBergangene Seit bec SKitteU 
tDortcr. 

bemegt b<^benb, tnbem Aanbtf 

Sttfinftige 3ek bec unbefUtmiM 

teil 3Ut^ 
bewegen foOeiib» 

's' 

Seiten btx an^etgetibett 3Cr(. 

idi bewege 
btt bftvegli 
er bewegt 
wir bewegen 
l(c beweget 
pe betoegtn* 
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I 



Imparfait. (JfjOoJdQ 

je mouvais 
tu mouvais 
il moiivait 
nous niouvions 
vous niüuvicz 
ils mouvaunt. 

Parfait d^fini. (D^fini.) 

je n üs ' • 
tu müs 

il müt . • . : 
nous mümes 
vous niütes 
ils mürent. 

Parfait ind^fioU;OödefiniO 
j'ai mü , 
tu as mü . 
il a mü 
nous avons mü 
vous avez tnü. " ' ' 
ils o.nt mü. 

hP]ttiqUtp«r£iiW (Aiit^mur.) 
j'avais m\i 
tu avais id4 
il avaft 

npus avions mü 
vous äviez mü 
ils avaieot mü.'* * 

iL PlmquKtMtrftlt., (Antd- 
> rieur defioiO 

tu eua mü 
il eut iDÜ 
notts eumet mü 
vious eutes mü 
Iii euren t mü. 

Futur almplc (Futur.) 
je mouvrai 
tu mouvras 
il mouvra - 
noüa nloityront 
vous mouvrez' 

IIa mottvcQQt« 



tu ben>e<ite(l ^ ' 

Vßlv bcmegten ^ - ^ , 
tbr bfiDfgret 
\u beivcv]ten. 

id) bcmc^te 
tu beivevlte(l 

er bewegte ' . 

wir bewegten 
ibt bewegtet 
(ie bewegten. 

Unbeflimmt t}ei;dAiigea(3fit* 

ict) habe bcanc^,: 
bu ^oji bewegt 
er bnt beweist 
wir (vibfn beilegt 
ifer ^abt bewegt 
fie ^aben bewegt. 

tc6 r)Qtre bewegt . ■ ; 
t)u batte(t bewegt 
er ^atte bewegt 
wir Ratten bewegt 
ibr batret bewegt 
fie Ratten bewegt. 

9eflimmt t)or&ert)erdaiigittt 
Seit, 
^atte bewegt 
tu battefl bewegt , " 
er ()atte bewegt 
wir borten bewegt 
tbr \)auct beilegt 
(le (matten bewegt. 

Sueönftige gdl. 
{<6 werbe bewegen 
^ bu wirfl bewegen 
er wirb bewegen 
wir werben bewegen 
j^r werbet bewegen 
fie tuerben beweden. 
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Futur compos^ (Futur passet) gulilntttd rgdn^ene ^kiU 

j!aurahmü id) werbe bmm haben * 

tu auras n.A ' tu »fr|i beme^t \)aben ' \[ 

il aura imi ' , er wftö bemei]t feibfn ' 

nous aurons nu\ ' " n)ir werten bewegt ^abeii 

vous aurez mü fbr werbet bewegt bnben 

ila auronc mo. ge werten bewrgt ^abcn. ^ 

Conditioiinel simple. (Con- m^hin^t- a-ft ^ ^ 

je mouvfais {<( würbe Sewegtn j 

tu mouvrais ftu würtejl bewegen \ 

il mouvraic ec »ürfce bewegen / 

nous mouvrions mCr tottrten beme$m . . 

vous mouvriez . j^r wfirbei lewegeit^ 

ils mouvralenr. ' 'fb wÄtte» leWegm.' , 

1.A 1^ Xbhxht bewegt Jaben 

/ ' . tu wi^vbcjl b^uegt baben' 
; ec »Ärbe bewegt boben . ' 
u>fc würben Um^i traben 
l^e tDÜrtet b^NMgt babcn ;.i 
* fif loftrbeii bewegt (Mbtn» 

Qefe^enQe Xrr* 
bewege ,^ ' ' 

tr feflr er mftg bewegen . 
laSt «ing bewegen 

beweget 

* , Itefoaen, (le iftige« bewegti. 



j^turaismü 
tu aurafs mü 
II auratt mü 
nous aurioDS mü 
yous auHcE mü 
Iis auraienc mü* 

' Impcratiii 
mens 

qu il mcuve 
mouvons , 
mouvez 

qu*lls meuvent* 



.1 



* . 

Temps du Subjonaif ou Seitm 6er mfiwfttmÄ. 



^Conjonttif,^ 

Prdsent. . 

que je meuve 
que tu meuvea 
qu?il meuve 
que nous mouvions 
que vous mouvif» 
qu'ils meuvent* 

' ^ Imparfair«, 
que je müsse' . 
que tu müms 



Tixt 

®ec)enwarttge ^tiU 
ta§ id) bewege 
to9 tu bewegefl 
tag er bewege f 
tag wir bewegen 
tag ibv beweget 
tag (te bewegem 

J&albt>ergangfiie 3e$|* 
tag i(t) bewegte 
ba^ btt bewegte^ 
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qu'il niut fcag er ternfe^tt 

que nous mussions * • • bag wk beilegten 

qiie VOLKS niussicz * ' ba§ beivegtet , " ' 

qu'ils müssen t. , ba^ (le betve^ten. 

Parfait inddfini ou compos^ j tBergans«« Sefc 

bag tct ^abe beilegt 
*bag bu ^abe(l bfnoegt 
boB er ^flÖP bcmeqt 



que j'aie tnü 
que tu aics mü 
qu'Jl ait nn'i 
que nous ayons mü 
que vous ayez mü 
' qu^ls aient mü. 

PUlsqueparfait» 

que j^eusse rau 
que ru eusses mu 
qu'il cut mü 
que nous eussions -mü 
que vous eussiez mü 
qu'ils eussent mü« 



baß rniv i)aben bewegt 
bag tl)i' ^abet beiDCgt 
baß fle i^abm Um^U 

baß tcö f)attc bewegt 
tag bu ()Ättc(l bewegt 
ba§ SV bdtte bewegt 
baü wir ()atten bewegt • 
baB it)r bcittet bewegt 
baß fle ^^tUn ben>egt« . 



^ Temps de Kinamtif..,3nienl)ecttribe(!immrett?(rt 

Präsent« . 



pouvoir. 

Partitipe präsent ou 
actif. ' 
pouvaot» en pouvant» . 

Parüdpe passd ou 
paasif. 

ptt. 

Passd de, rinfinidf» 
avoir pu. 

Pass^ des participetf« 
lyant pu, en ayaut pu. 

Futur de V iniini^f. 
devant pouvoir* ' 



©egcnw&rtigcs ober t§4tis<< 

Mittelwort, 
fonnenb, inbem man fanm 

Sergongene^ ober (etbenbe^ 
SDSctelKDOct* 

getonnt« 

»ergangene 3elt bet unto 
ffimmtf n Zxu 
gefonnt |abem 

«Jers«na«n^ 3«Jt ber ^iTiittcU 
werter. 

gefonnt ^abenb/ inbem man gü 
fonnt ()at. . 

Sttf&nftlge $9it ber unbcfftom* 

ten.Vrt* 
Itmifii foSenb* 
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Temps de rindicatif. 

je peux 
tu peux 
il peut 

nous pouvont ' 
vous pouvez s 
ils peuvent* 

Iinparfaiu (R^atif.) 
je pouVaii 

tu pouvais 

il pouvait 

nous pouvions 

vous poiiviez ' • ' 

ils pouvalent* 

Parf^lt d^fiai. (Oanl.) 
je pus' 
tu puf ^ 
il put 
iious pumet 
vous putes ' 
ils purent. 

Parfait ind^fini* (InddfiniO 
j'ai pu 

tu as p\i . 
il a pu 

nous avons pu 
vous avez pu 
ils ont pu. 

I.Plusquepirfait. (Ant^ijeun) 

j'avais pu, ^ h 
tu avais pu * 
il avait pu 
nous aVions ptt 
vous aviez pu 
ils avaient pu. 

IL Plusqueparfait. (Ant^ 
rieur d^finL) 
f eus pu 
tu ^us pu 
. il tut . 



Stiren Ut auid^tnitn Titt^ 

Idi fann 
bn tann^ 
er fann 
wir tonnen 
U)r fonncc 
pe tonnen. 

i&e|äd(i(^ Mtdatidsne Seil* 
eonnte 

et fonnte 
wir tonnten 
i^c tonntet 
P<L tonnten. 

^eflimmt mgansene Seit« 
tonnte 
tu fonnte(l ' ' 

ft f sniite 
mit fsnnten 
i^r lonntet ^ 
jte fennten» ■ • ^ » 

Unbefltmtut ^»erdangene Seit. 

id) C)abe 9e!onnt' , 
bu ^aft getonnt 
er ^at getonnt 
n>ir ^öben getonnt 
ilx i^abt getonnt 
|le [)a6cn getonnt* 

^ottKi^vetgangene geic» 
I* ftatte ge!onnt 

5attefl getonnt 
et ^Ätte getonnt 
tt)fr t)atten getottnt 
iftr hattet gefonnt 
jle Ratten gefonnc» 

SBejlhnmt «or^etvetsongciie 
Seit 

{A (lattf gefonnt 
hu ^ttefl getoiuiC ' 
et ^atte getonnt 
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nous eumes pu 
vou«? circ^s pU • 
ii& euren c pu* 



Futur simple. ^Futun) 

je pourrat 
tu pourras' 
il pourra 
nous pourrons 
vous pourrez 
ils poürront« ' 

Futur <;paipos^* (Futur passd.) 

j*aura! pu 
tu auras pu 
il .aura pn 
nous aurons pu 
vous aurez pu 
ils auronc pu« 

Condiüopnel sin^pie. (Con- 
d'tionnei) 
je fonmis 
tu r»oiirrjis 
il pourrair 
I1CU3 pmirrions 
vous puurrtez 
ils pourraient». 

Conditionnel compofi^. (Con» 

ditionnel pass^O 
j' aurais pu 
tu aurais 
il aiirait pu 
nous auriv)!is pu 
vous a iricz pu 
iis'auraicnc pu. 

fhipdratif. 

qu* il puisse, 

ptiissons 
puissez . 
qu'ils puissent«. 



»fr Ratten ^tcnnt 
if)r hann \y^onnt 

Sufünfti^e itiu 

icb werbe Üanta. 

tu nx'rit fenneit 

er wirb tonnen 

wir roerßen founeit 

i^r mcibet tonnen f 

fte iPei'Oen ionnen;. 



^ntmfüi i^ergauf en< 

(4 totxht gr^ennt 6abea 
tu wirft sefonnt babeti 
et mir5 4|efonnt ^6en 
nKt merbeo gefennt baben 
\ht mHbtt ^ffoniit ^aben * 
fU mtbin dfliuuit ^ttu . 

wfirbf fSnnen 
5tt miitbefl tinntn 
er tD&cte Annen 
wir wärmen tonnen 
ikt wiktet tonnen 
(ie wäröen tonnen. 

SJebin^t üetijan.qene 3rft# 

fcft würbe gefonnt ^ab?n 
bu ttMirbcft gefonnt ()abca 
er müibe gefcnnt l)abcn 
tt)tr würben actonnt ^aben 
tör würbet gekonnt haben 
jie würben gefonnt traben* 

9efe((enbe %xt. 

er foQ/ er mag tonnen 
la§t ur«6 fonucn 
tonnet 

(le foileni fie megen Tonnen, 



a2S 



Temps du SubjonÄif ou Seft« bn Mimbem 



Gmjonctif» 

Prcscnu 

c)ue je puisse 
que tu puisse« ' 
qu'il puisse 
que nous puissiona 
que vous puissiez 
qu*ils puissent. * 

Imparfait; 

que je pusse \ , . 
quo tu pusses- « 

qu'il put 

que nous pussions 
que vous pussicÄ 
qu*ils pussent, ' , , 

Parftit inddfini ou cofflpottf. 

(ParfiuO 
que j' aie pu 

que tu aiös pu 

qu'il aic pu 

que nous ayona pn 

que vous ayez pu « 

qu'iU aieot pu* 

Plusqueparfidt; 
«que j^eusse pu 
que tu eusses pu 
quMl eut pu 
que nous eusf ions pu 
que vous/ eussiez pu 
qu*ilt eufseat pu. 



id) tonne 
ba§ öu fonnefl 
taß fc fonne 
bfl§ ttjtr fonnen 
tag if)t tonnet 
bai fte (onneo. 

bo§ ic^ tonnte ' • , 
ta0 6u (onme(l 
ftai er tonnte 
teS tt>tc tonnten > 
ta§ j^c tonntet 
tat ionn(fii* 

^ersangene ^tiU , 

ba% td) 6a6e gefonnt 
tag bu ^abefl d^^onnt 
tag er ^abe getonnt 
tag mir ^aben gekonnt 
tag i^r ^abet gefonnt 
tuf fle (iibcn gefonur. 

tinglfoergangene 3e(^ 
baf {4 bitte gefotint. 
tai bu* Mttefi gekonnt 
6af er gefennt 
bai mir b&tteh gewönne 
t^f iit Untt gefotint 
M fle bitten ^ef oime. 



Temps de rmfimti& ^unUtmbtfUmmUnTitt 

$ 

Prdsenu , ©egenwSrttqe Seft. 

pourvoin ' onrc^affen^ mit ecn>a$ verfe^eii« 

.Partldpe präsent cm &ignito&ttiQti ober t^^tige^ 
actif. ^tttetmert 
pourvoyant» ea pourvoyant» »etfebettb, inbem man mtfu^i^ 

Pardcipe p^ss^ oq Seigongene« ober fetbeaM ' 
posaiff S^ttelmort 
pounm. fHtft^tth 
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KU^am^nt Seit bn mUf ' 
(limmten Hxu 

ftictet. 

avant pourvu» en ayant i^ctfeleit («benb# tnbfm mott 
^ »erffben'^t 

.gufunftide ber unbeflimtiu 
ten 21tt. 



' ' fass4 de rinfinItiY. 
avülr- pourvu« 

Pass^ des paiticipes* 



poiifvu. 

Futur de 1* ükfinidfl 
devant pourvoir. ; 

Temps de T iadicatifl 

Pr^ent, 

je poiirvois 

tu pourvoi» r 
il pourvoit 
BOUS pouf voyofis 
vott» ppurvoyez 
iU pourvoient* 

Imparfait, (R^atifO 

je pourvoyais 
tu pourvoyais 
il pourvoyait 
nous pourvoyions 
vous pourvoyiez 
ils pourvoyaieiit. 

Parfait ddfini« (D^fini.) 

je pourvus 
tu pourvus 
il pourvut 

nous pourvumes , 
vous pourvutes 
ils pourvurenu 

Parftit Ind^fini. (Ind^fini.) 

j*ai pourvu 
tu as pourvu, 
il a pourvu 
npua avoiM pourvu 
vous avez pourva 
Iis ont pourvu. 



Seiten ber anjeigenben ^rt. 

V (^edemiccigr Seit» 

14) t»etfe()c ' ' ' 

bn teriiebll 
er verfie&t 
wir ^txU[)tn 

ibff verfemet' ^ ' 
fle. t»erfe^eiit. 

tu \jerfat)e(l 
fi* verfofee 
toix vecfoftcn 

bu \)erfot)e(l 

er ,\)ci'fa^e • ; 

wir vecfa^en 

(ie verfo&eii. 

Unbefjimmt t>erdanBeiie 3«i^ 

b«be verfemen 
bu ^afl pccfebcn 
tt bot »erfeb«»^ 
iDiv ^ftben t>erfeo^n 
if^t bobt t)erfe{)eti 

(fe iKibcii «er[e^ea« 
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I. Plusqaei^trfiait. (Ant^rieun) 

avais pourvu 
tu avais pQurvu • 
U avait pourvu ' 
nous aV'ions pourvu 
wus aviez pourvu 
ils avaient pourvu. 

. IL Plusqueparfait* (ADt^* 

rieur d^finu) 
feua pourvu 
tn'eus pourvu , 
}1 eut pourvu / 
BOUS eumes pourvu ' 
V0U3' eutcs' pourvu 
, Iis eurcnt pourvu, 

Futur simple. (Futur.) 
je poürvoirai 
> tu pourvoira« 
ii pourvotra ' 
noiui pourvoiroiki 



58or6frvfraAii§fiii gelt, 

tu l)attcfl verfilmen 
er bacie t>frfel);'ri 
wir 6otfen 
tbi* batret üctlc{)i'n 
fie Ratten v^rfi'yen. 

tu ^aceefl verfe^eti 
er f^attt Dirfr^en ^ 
voiv hatten \>e»fel)en ' 
it)c ?)<ittet »en>t)fii . 
fle Ratten mfv^n« 

Sutünfticie 3eit. - 
iä^ werbe i^etfc^en 
tu totrfi oerfcj^en 
ertoiro mft^n 
wir Ivetten verre6ea 
l^r tMctet verfeben 
fie toerten verfemen. 



.V0U8 ppurvqircz . 
II» pourvolront« 

Futur cumpostf. (Futurpassd.) 3"fi^nfttv3 vcrannc^cne Seil« 

j^aurai pourvu i(k wft'tc \)c'r[ct)pn baben' 

tu auras pourvu tu unifl t:prfcl)fn haben 

il aura pourvu ♦ * er mxb Vfric^cn haben 

nous aurons pourvu u^'r n>evccn vcifchen haben 

vous aurez pourvu thi' »t>ev^et vjiTd/en haben 

ils auront pourvu. pe iw^tn vetfe^en (^aben, 

Condittonntl simple« CCoir- 

ditionnei) 
je pourvoirais 
tu pourvoirais 
il pourvoirait 
nous pourvotrions 
"VO^ poufvöirie? 
ils pourvoiraient« 

Conditionnclcoraposd.(Con.' ^^^^ ^ ueröangen^ idu 

faurais pourvu »»i'Jje »ctfelren hoben 

tu aurats pourvu tu itörbejl \)erfehen ^aten 

n aurait pourvu . »Ä«?^« w|e|ftn ^ten 



SDebtngte Seit, 

fct rourbc verfchen 
tu würtcjt vjeifchcn 
er muhe verfehen 
u>U' ivüvben t)evfe()en 
ihr tvtU'Cet tji'iKhen 
fie wmbm t9eH[el,)en« 



nous aurions poiirvu 
vous auriez pourvii 
Hl auraient pourvu. 

Impfratif» 

pourvols 
qtt*il pourvole 
potirvoyons . ^ 
pourvoyez 
qtfils pourvot^nt« 



Temps du subjonctif ou 
conjonctif* 

Presen t, 
que je pourvoie 
que tu pourvoice 
qu' il pourvoie . 
que nous pcurvoylona 
que vous pourvoyiez . 
•lu^ils pourvoient« 

Imparfait. 
que je pourvusse 
que ru pourvusses 
quMl pourvut 
que nous pourvussions 
que vous pourvussiez^ ^ . 
qu' ils pourvussenu ' ' 

Parfait iridtfüni ou composd 

que j'aie pourvu 

que tu aies pouryu - 
qu il ait pourvu 
que itous ayons pourvi^ 
que vous ayez pourvu^ 
qu'ils aient pouryu. . 

Plusqueparfiiit« , . 
que j'eusse pouryu i 
que tu eusses pourvu ^ 
qu^ II eut pourvu 
que nous eussions pourvu 
que vous eussiez pourvu 
qu'IIs euasent pourvu« - 



!()r roiubet V)erfe()en t)a{>en 
fü tDurbeii oerfe^en ^aben, 

wrfeße 

er foa, er tna^ »eif(^fil 
laf c un^ m\ii^ 

t>evfehet 

Seiten ber t)erbttnbenft^ 

bftß id) \>fpfr^ 
tag btt «(tre()c(l 
bog er i»erfe|e 
b«! ti>{c t^erff^en 

^albveraangene 3^it. 

tag M) vcvfrtbe 
ba§ bu \jei1"äl)e(l 
ba§ n t)er|at)c 

bog it)r vetf^{)et 
bai fu \?er|abe|it 



bog icfe ()abe verfemen 
bajj bu fabelt verfcOen 
ba§ er l)abc ücifc^cn 
bflß njir ^abcn \Jci1>[)Ctt • 
bag t&r \)<x^ii \)a'feben * 
bag l^abin verfemen. 

taf 5« ^teeft Derfe^en 
baf er ^Atte 
bug mir ^&tte9 vrrfe^ett 
bal i^r ^attte tverfe^en * 
ba^ de verfemen« 
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Temps de T iofinicif^ getttn bet mU^immttnTltU 



Präsent« 



«avoir« 



Pardclpe prdsent 
äctif. 

Pardcipe pass^ oo 
passif. 

« * ■ 

Pa88< de iMnfinitif. 
«voir Bvu 

Pass^ des participes. 
tyaat aa » oi ayaüt wu 

! Ftttor de finfiniti^ 
de van t savoir. 



tt)i(Ten. 

^itieliooit. 
»itftnh, indem man miff . 

Se(dan(^eue^ ober (eibended 

' S^rgan^ene 3ett bev iin6f# 
fltmmun Titz. 

• » » ' 

tttinev. 

Semnft b^^enb, inbim man jß* 

gutänftise 3ett Der un^eflimm^ 
ten 2(rt. 



Temps de T indicatif« Seiten ber onieigertbe^iiyrti. 

Pr&enu ®edetitt)i,(tiae S^iL 

btt mefft 
er terif 
mir mifTett 
ibr miÄtt 
miffb. ' 

id) n)u§te 
tu ivu^tcjl 

toir iDugten 
if)r wußtet 
fte rvußcen« 

9e(ifmme*«erdanaene gelt 
14 toofite 
tu miif teil 
«rmniti 



Jc^aala 
tu saia 
if aait I 
•jioua aavo^is 
voua aavez 
ila savent. 

Impaffaat« (Rdatif.) 

je savais 
tu savais 
jl savait 
lious saviona 
vous saviez 
.Iis savaient« 

Parfilit diüni. CDftni.) 
je aua 
tu aoa . 
il auc 
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nous sumes 

vous siites' 
Iis sur€Jit« 



tölt n^ngteii 
ihr wuftet 



j*ai SU 
tu as SU 

il a SU 

nous aVons su 
vous avez su 
ils ont SU* 



Parfait ind(5fii)i. (Inddüiii.) Unbeftimmt m^anim gett* 

et bat geitjugt ' 

i^c f)abr v^cuMi^t . ' 

]. PIusqueparfaiu(Ant^rieur.) SBoi^ed^ergandene 3^^. 

tu ^orrefl seiouft 
er f)attc seiougt 
toti' Rotten ^muft 
iftr ()atrec setvugt . 
fie ^tcen 0en>tt|r. 

Seit. 

i'<b 6atte 9ftt)u6t 
tu l)atttit gewußt . 
er batte geiDUfic 
idr Ratten geiottlc 
f^r (attet sewttSt 
(t( ^ttcn getoufit. 

fi(> werte teifien 
5n birfl tDfffen 
er lofet ttifien 
tDir werten wlifen 
i(r torrbet miffen 
fle loerten »iffen. 



j avais SU 

.tu avais su 
il avaic su 
nous avions su • . 
vous aviez su 
ils avaknc su. 

II. Plttsqueparfiiit. (Aot^ 

rieur d^fiiii.) 
f eus SU 
tu eus SU 
11 cut «tt ^ 
nous tumes su 
vous eut^ stt 
Iis euttnt so» 

Futur simple. (C'utur*) 

je saural 
tu saurat . . 
II stura 
nous sauroiia 
yous sauf ^ * 
ils saiirontL 



Futur aompos^ (Futur pass^.) Su^änftig t^rgangene 3(i(r 

j'aurai su M gemugt ^aten 

tu auras sa tu toitft gemiifit ^aben 

II aura su et wirt geitnlt h^hm 

nous aurons su tok loerten gewußt ^abeo 

vous aurez su if>t loerbet gewiigt baben 

Iis aosont su* fle mthm imui% (jabco» 
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Conditionnel simple. (Ccmdi* Q^ebtn^te 3ett* ' 
ditionnel«) 

jc saurais * id) würbe wtfTfii 

tu saurais bu n)ürtf(t « iTen 

il saurait er wi^^a 

rons saurionä ■ »t?ir trtiirCffi u>lTfea 

vous sauriez * il)r lüüi^et toilTen 

ils siiuiaienu (te tturoen tDiffen« ^ 

ditionnel passO ©el>«ngt t)fC0«ngctie Seit, 

faurats su . f(( toir^ ftetouft 

tu aurais $u . - toärtelt ^etmigr t>a^tt 

il äurait stt ^ ' er mfirbe gemufic ^o6eti 

nous aurions su * , w(t wiirbrn geivugt (aftfti . 

vous aurieai su ' Ibc m&tbet getouSt ^aben 

Iis auraient au« wAfben ^ei9u$t ^abin« 

Imp<^atiC - 9efe§lenbe Xrt. 

Sache löifT« 

<|u*U sachl» ^ er [cO/ er mag totffeii 

sachons . ' « la0t un5^ toiffeii 

sachez toiflet 

x^u'ils sachent. - ge feUen« fle modea toilfen. 

Temps du Suh jonctif ou geiren Ut ^mMim 

ConjonÄif. Zvu 

' Präsent* ©cacnwirtlBe Seil» 

quejeaaclie ' J1 1*Ä 

que tusachw k1 ^" "'S''* 

gVilaachc - er n>l|Te 

que nous aacWona \ ' J«? mfen 

ducvous sachic» • f »^'IJ^^ 

qu* i U sachent. ' f« »MI««. 

Imparfait. ^ ' J&albverdangem S^itt * 



baf bu »Agteft 
ba| et tDÖgte 
nous sit5,fqna ^| »«t »ügteit 

vous siissiez . % M «>»l6«t 

Ju' iis 5üs.cnt, , ' W Pf 



quo tu >UiSCS 
qu il sut 

que vous siissiez 



* 
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Parfilit sndt^fini ou compos^i 

(Parfait;> 
qur j'aie su ' 
que tu äies su , 
qu'il att 8U . ' 

^ue nbus ayons su ^ 
qiie voiis ayez su 
qu'iU aient su« \ 

Plusqueparfait. 
que j*eiisse su . 
qt^e^tt^ eusses $\i 
qu'il eut su ' . 
que nous eussioni su 
que vous eussiez su 
quÜItf eussjsne su. 



bog er ^abc 9fWugt 
tag wir f)Aben gemugd - 
6o§ Iht l)aC>ct (leiDugt 
bag. fie baben gervugt. 

Wnr,(t. wrgongene 3?ft, 
bag H ft^tte ßetvußt « . 
bag bu iitttft geiDugt 
tag er ^Atte gemugc 
baB nur ()atteii geiDiigt 
^bäg tt)r bittet fetpugc 
bog f!e t^^tten gemugt 



-« A 



Tcmps de rinfinitif. Seiren beruitbeßtmmftnVirt» 



valoir, 

Participc pre'sent ou 

actif, 

valant, en vaianu 

- Particii c pass^ ou pu* 

valu," 

Pass^ d9 V infinitif. 

avoir valu. ' 

Pass^ des participes« 



C^egenmattige Seit. 

gelten, 

geftenbi intern man gür. . 

Sergonji ri?^ ober (elteabel 
iSiitutiooct« 

gesotten, 

^ergani^ene 3ett 5er unbei ' 
fiimmren Ztu 
9e(io(ten l)aSen. • 

SUergonBcnc 3cit ber SßtUeU 



ayanc valu« en ayant valu, gegolten f)abtnb, inbem man 



Futur de rinfinitif. 
devant valoin 



' gutünftiqe 3ett öec unhu 

(Itmnuen 31i;t. 
gelten foH^nb,! 



T^mps de V indicati£ 3^*^^» auieigenben ZtU 

Present. ' (Segenwirtfae Seit« 

je vaux W Helte 

tu vaux gi^lt 

U vaut, . er 9ttt 
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notts Ttloas 
vous Valez 
Iis vütnu 

Imparfait. .(R^^latifO 
, je valais 
tu valais 
il valait' 
sious valions 
vous vaties 
Iis valaient* 

Parfait d^fini. (Ddfini.) 
je valus 
tu valus 

il valut 
iiOLis valumes 
vous valutes 
ils valurent. 

Parfait ind^fini. (Ind^fini). 

j*ai valu 

tu as vala * ^ 

i\ 'd valu 

110 US avons valu 

vous avez valtt 

Iis ont valu. 

LPlusqueparflut« (Antörieuf.) 

j'avait yalu , 

tu avai^ valu 

II avalt valu 

nous.avions valu. 

vous aviez valu 

Iis avaient valu. 

II. Plusquepasfait. (Ant^rieur 

j*cus valu • 
tu eus valu 
jl eut valu 
.nous eumes valu 
VQus eutcs valu '-"-^ 
Iis et;rent valu. 

Futur simple. (Futur.) 
je vaudrai 
tu vaudraü 



f{e seltem 

f* gälte 
tu gaUefi 
n gälte 
wit Raiten 
fftf galtet, 
pe galten. 

Id) gälte ' ' 

bii galtefl 

er gälte 

xm gateeit 

llH* galtet . ' 

fie gölten. 

Unkflimmt mw^^tm^iL 

td) l)abe gegolten 
bu gegolten 
ev l)at gegolten 
lüir ^aben gegolten 
i^c 6abt gegolten 
fle ^aben gegolten. 

^ot^vergangtne $üU 

leb ^atte gegolten 
tu 6attefl gegolten 
er ^tttie gegolten 
n>tr Ratten gegolten 
i^t Söttet gegolten 
fle liatun gegolten. . 

I5eilfmm( »ot^emraanseiic 
• Se(e. 
Icft (atte gegslteft 
tu ^attefi gegolten 
er ^atte gegolten . 
tvtr Ratten gegolten 
i^r hattet gegolten 
(te ^ai;ten gegolten. 

StttAnftige gett 
f(( werte gelten 
ttt wirfl gelten. 
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11 vfludm 
nous vaudroni • 
vous vaudrez 
ils vaudront, 

Futur compos^. utur pass^.) 

j'aurai valu 

tu auras valu 

il aura valu 

BOUS aurons valu 

vous aui ez valu » 

ils auruiu valu. 

Conditionnel simple. (Con- 
ditionneÜ) 

je vaudrais 
. tu vaudrais 

il vaudrait 

nous vaudrions 
. vous vaudriez 

ils vaudraient. 

Conditionnel compose. (Con- 
ditionnel passcO 

j'aurais valu ' 

tu aurais valu • 

il aurait valu 

nous aurions valu . » 

vous auriez valu 

ils auraient valu. 

Imp^ratif. 

Vaux 

qu' il vaille 
* valons 
valez 

/qu'ils ^vaillent. 



wif 'iocr^eti geUeit 
mctft gelten 

• 

guffinftt'g w^anqtne^tiu 
ic^ »Dci'be gcfiolten ^aben 
bü wixft gegolten iyabcn 
er \t>kb gegolten ^aben 
mit* merben gegolten 6a6eti 
f^r werbet gegolten ^abert 
fie to^rben 9c$oUen baben» 

S&ebtn^te 3e(t 

»DÖrbe gelten 
tu tt)ürbe|l gelten , 
er tDÖrbe gelten 
mir würben gelten 
ibr tüörbct gelten 
fie tDÜtben gelten* 

l(b würbe gegolten feaben 
tu n>ürbe|l gegolten l>abeit . 
er würbe gegolten öaben 
wir würben gegolten ^flben . 
i^r würbet gegolten &oben 
jle würben gegolten ^aben. 

' »ife^lenbe Tlvu 

gelte 

er foO/ er mag gelten 
logt und gelten 
geltet 

fit fbUen, f!e mögen gelten» 



Temps du subjonclif ou geifm ber mbünbzmn 



. conjonc'tifc 

Prdseni» 

que je vaille 
que tu vailles 
qu* il vaille 
que nous vailons 
que vous vailez 



2(rt. 

(Gegenwärtige gelt» 

bog gelte 
bag bu gelte|l 
bog er gelte 
bog wir gelten 
bog t()r geltet 
baj^ fie g^^Uen. 



0 
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Imperfait, 

qvie je valusse 
qiie tu valiisses ' ^ * 
qu'il valut 
qiie nous valiusions^ 
que voiis valussiez 
'qu'ils valusscnt. 

Parfait indc-fini ou couiposö. 

(Parfait.), 
que aie valu 
que tu aies valu 
qu'il ait valu 
que nous ayons valu 
que vüus ayez valu 
qu'ils aiept valu. 

Plusqueparfait 
que j* eusse valu 
que tu eusses valu 
qu*il eut valu 
que nous eussions valu 
que vous eussiez valu 
qu*ils eussenc valu« 



baß td) g^iUe 

bajl er vjdltc 
ba|; mir qh\ten 
baii cihiut 



bog id) ftabe geißelten . 

baü b« l)ftbefl gei^oltctr 

bat; er ()abe gegolten 

tai3 u>U' t)abcn gegclten 

bog il)r l)abet gegolten 

Ujp fie öaben gegolten. 

^^ngll vergongene ^ÜU 
bag id) l)atte gegolten 
bAg bu l)a{tcrt gegolten 
bag er l)iUte c^egclicn 
bfl§ wir l)ätten gegolten 
bog ihr Rottet gegolten 
tai fie Ratten gegoUcn* 

Temps de rinfmitif. gcueitber unkjlimmtctt'HrC. 
Präsent. ' (g^egemoÄrtigf geit. 

(SegemD&tttge^ ober t^Ätige^ 
^tittelivort. 
fe^enb/ inbem man fü^t. 

. SBergangcne^ ober feib^nbe^ ' 

gefe^em 

Specgangcne 3^tt ber un^e# ^ 
ftimmten 2(vt. 
gefe^en bciben. 

S3e^gAttgene Seit ber ^itttU 

worter. 

ge{f6en f)abenb/ iabem man ge« 

fel)en l)at. 
gutönfttge 3eit ber un6e(Umm# 

teil 3lrt« 
fe^en foUen^. 



Particlpe pr^ent ou 
acdf« 
vöyant» en voyant. 

Particlpe pass^ OU 
passif. 

TU. > 

Pass^ de rinfifiitif« 
avoir vu* 

V^ss6 des participes. 
ayant vut en ayant vu« 

Futur de rinfmitif* 
(kvantvoir. 
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Temps de rindieatiE ^tittnitt w^isimbtaTHtt» 

Präsent. . (^Jegcnivacti^e 3? tt» 

er tui)t . ' 
.wir ff^en 

<6r f^et. ■ ' ' ' ' 
jle fejeii. 

er ffll)c ' i 
»if fabcn 
tbr fabet 
fu fa()en» . 

et fofte 

wir fo&eii , - 

% faf)et" 

Unbcftimmt m^an^m^nty 

Id) ()abe c^cfeben 

er 6of geftf[)en 
tt)tr b«^5?n fiefebcii ' 
% f)abt (icfcbeii . 

^oiöervcrqflngene $iiU ' 
id) ()atte (jefe^en 
bu batf*»!! c|e»"cl)cn 
er b«"e gefeb^n 
»fr l^mm gcfcbeti 

fie öefeb«n. 
IL Plusqiiepar&it. (Anterieur 9>efiiinmt wkn oerdandetti 

f eus vu ftftttf gefet)en 

tu eiu" Vu ' . . bu battffl gcfeben • 

il 'eutvu er {>atre 0eWe« 



je voi< 
tu voi« 

ü voit 
nous; voyont 
voüi voyez. ' • 

ils voient« 

Imparfait. (Rdiatif.) 

je "voyais ^ 
tu voyais ' 
il voyait 
nous voyions , 
vous voyiez 
iis voyaient, 

je vi* 
tu vft 
tl Vit 

noiiB vimei- 
vous vitcs • . 
ÜB virent. 

' Parfait ind^fini» (Inddfini.) 
j'ai vu 
tu as vu -I 
il a vu • 
nous avons vu 
vous avez vu 
ils ont vu. 

I, Plusqueparfait. (AnUrieur*) 
j'avais vu 

tu avais vu , 
il avait vu 
nous avinns vu' 
vous aviez vu 
ÜB avaient vu. 
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HO 

nous enmes vu . 

. voiis eures vu 
üs euren t vu* 

Fütur simple. (Futur.) 

je verrai 
tu verraa 
il vcrra 
. nous verrons 
vous verrez . 
il» yerront. . • 

Futhr composd. (Futur passd) 

« 

Y aurai vu 

tu auras vu 

il aura vu 

' nous aurons vu _ « 

vous aur£z vu 

ils auronc vu. 

.- « 

Conditioiinel simple. (Con- 
ditiotinel^ 
je verrais 
tu verrais ' " 
II verrait 
nous verrions. 
vous verrlez 
ils verräient* 

Conditionnel compost^. (Con- 

ditionnel pass^.) 
j'aurais vu ' 
tu aurais vu 
il aurait vu 

nous auripns vu ^ 
vous auriez vu \ ^ 

ils auraient vu. , 

» * 

vois 

4u'ü voie' ^ 
voyons 

voyez 

^uMls voient* 



ibc iyattn gefe()en ' 
fte Ratten defe^eii 

3tttönfti9e Seit» 

id) merbe fe^en 
tu tüii'il fe^en 
er wnb fe()en 
njft tüt-röcn feiert 
i&f mcrbet fe^en 
(le.toeröen fe^en. ' 

3ufänfrl0 mgandene Seit. 

id) iDerbe ^efeOen ^aben 
tu tDtrf! ^efc&en ^aben 
er irirb (?t'|cl)cn lyabtn 
toit ujetöen gefe^en ^oBcii 
t^r werbet sefe^en i)aben 
(it toertco gef^^en ^aben. 

{4 n>ärbe fe^en ' 
tu ti»ör6efi je ^en 
er n>Arbe fe§en 
wlt tDÜvben fe^eii 
üc tDÜrbet feben/ 
fte toär^eii fe^riii . . 

id^ mörbe 9ffel)en ^aben 
bu n>Arbefl Qefe^en ^abeu 
er ttjurbe 9efe[)cn toben • ' 
^ \r>k mürben gefe^en &aben 
l^r tDurbet gefe^en ^aben 
(le tDÜcben gefef^en ^aben. 

Seft^lenbe Xrti 

er foff# er mag fe^ 
. laf t ung fe^en 

fc^et 

(ie foaeiif fle mi^eii fe^» 
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Temps du Subjonctif ou Seten btt mhnnbtmn 



conjonctif. 
Pfösent. X 

quc je voie 
que tu voies 

qu' il voie ' " 

que noiis voyions ✓ 
que vous voyiez 
qu'ils voienc 

ImparfUt^ ' 
que je vi^se 
que tu Visses ' 

qu* il Vit 

que nous vissions ^ . • 
que vous vissiez 
qu' Iis vissenu 

Patfidt ind^dni ou compose» 

(Paraiit.) 
que j'aie vu 
que tu aies vu • 
qu'ii aic vu 
que nout ayons vu 
que vous ayez Vu. 
qu'ils aient vu. 

Plusqueparfah. 
que j*eusse vu 
que tu eusses vtt 
quMl eut vu . • 

que nous eussions' vtt 
que vous eussiex vu 
qu'ils eussent vu. . 



Htt. 

©edentDÄut^e Seit» 

bo5 td) {e{)e - 

bo§ et fe()e < ■ 
bog wir fe&eit • . . 
bog t^r fe^et 
fu fe()eiT. "* 

^o(br)erd4iijicm Seit» 

tag ic^ ra^e 

tag er f&()e 
Dag wir rt()cii • 

baf fle fÄ^en. 

bfl§ tcfe 6abe 5efef)en 
bog bu ^abefl gefe^en 
bag er ^abe gefe^en 
baf mit ^abcn gefeiert . • 
bag lor ftflbet <;efe{)en 
ta^ fic (^abeti gefe^eiu , . 

bog 6^tte gefeben 
bag bu ^dtteil ^eie^en 
bflf tt ^Atte 9efe6€n 
bag wir l&tten sefe^^en 
bag ibt 6&ttet gefeben 
bag |ie (itcen sere^eif* 



Temps de riafinitif« .Seiten bettinbefümmfenVtt* 

Pr^ent. ^ 



vouloir* 

Participe priuiit oti 
^ , , aciif. 
voulantf en voulant« . 

Puticipe pass^ ou 
passif. 

VOttlu* 



Sedeamdctige ^du • 
looQeti. 

(SegeniDirttde^ ober t^itidci 

«D^ittelTOortfc . 
»oQenbf inbem ikian mtli. 

SBergandcnet ober teibfiibft 
SUttetwen» 

aewoClt» 

a 
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Passd de l'infinitif. 

* 

aroir vottlii» . 

Passtf des partidpei» 

ayant voulu, en ayant vou- 

■ lu, » . , 

« 

devant vouloir». 

' Temps de V indicati& 

Präsent». 

je veuX \ 
tu veux 
il veut 
nous voulons 
V0U8 voulez 

tmparMt. (RdatifO * 
je voulais 

tu voulsw^ 
il voulait 
nous voulions 
V0U8 vouliez 
als voitlaient. 

Parfait d^ni, CD^fini.) 
je voulus 
tu voulus 
il voulut 
nous voulumei 
vous voulutes 
IIa voulurent« 

Paräiit ind^Bni» (Parüiiu) 

^ai voula 

tu aa ^vcmltt 

Ii a vQulü 

BOUS avona voultt 

voua avds voultt . 

Ib 4»nt ▼ouhk 



fltmmteii Xrt. 
gemoQr %9Sm,vu 

»oiter. ' 
BewoKt (d6f nb, inbem man gf# 

MOe 

SufAnfttge 3eit bec uif5e|iimm# 

ten Ärt 
»oaen foQcnb.' 

Bttten bec ait|eigtiiben 3ir<; 

bu tt)ia(t 

et tt)ill 
n>tr tDoffen 
Kr mottet 
fie ivolfira. 

S&c)ü9fi(^ »ergangene SfiCi 

^(cb rooüte 

bu ,tt)oüce|i - - 

et ivoOte ; 
, tt)(r iDotltert 
if)r woütet ' 
lle woflcem 

i&e|^milii «ergangene Seit« 
1(6 wottte 
»otttell 
er tüoüte 
tt>{r »oflten 
moQtet ' 
f!e moQcen. 

ttn^eflimmt ergangene 3e<(» 

i<b 6a6e gewoQc 
btt ^a^ gln)oat 
er ^at geti^eflt - 
n>ir ^aben gemoOC - 
4(r §abt getooflt 
(abf ff^ geiMlU» ^ 
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h PIttsqueparfain (AntiOm.) 

j*avais voutu 

tu avais voulu 

il avait voülu . ' 

inous avionsToulu • 

V<ms aviez, voulu 

ils avaient voulo« 

IL Plusqueparfait. (Ant^- 
rieur dcünu) 
J'eus voulu . * 

tu eus voulu 
il eut voulu 
nous eumes voulu 
vous eütes voulu 
ils eurem voulu. 

Futur simple, (Futur.) 

je vouniai 
tu voudras 
jl voiidra 
nous vüudrons 
vous voudrt'Z 
ils voudiunc. 

Furnr composd, (Fttturpass^) 

j'aurai voulu « 

tu auras' voulu 

il aura voulii 

nous auions voulu , 

vous aurcz voulu 

ils auront voulu« - ^ 

Conditionnel- slniF^Ie. (Con* 

ditionneL) 
je youdrais ^ \ 
tu voudrais 
il voudrait 
nous voudriont 
vous voudrie» 
ils voudraient* 

Conditiofinel cmnpos^ (Con- 

. ditlonnel passd.} 
j^aurais voulu 
tu aurais voulu 
il aurait voul« 



»43 

SBotSerwrgangene 2tiu 

batte qmeüt - 
Du ^attefi ßemoat 
et %9Lt^ gemoat , 

l(r hattet sewoOt 
fie Ratten $nueat 

^ejlimmt t^or^er txraaaaeiie 
• Seit. 
\^ ^atte getooat 
tu ()attefl gcttoQt 
er ^atce ^erooQc 
it»(r Ratten getvoHt 
i^v galtet setPoOt 
|(e Ratten ^emoUt. « ' 

f(fe werbe ujoüen ■ , x 

bu mu'll njoüen 

er n^irb wollen ■ / 

n>tr mevben wollen' / 

il)r werbet wuüen 

fie werben woUen« 

3ufiinfds DerAan<)ene3eil* 
14 tvcrbe gewoat ^aSeii 
tu' mfrfl d^woQt §a6ea . . 
er wirb gewoQt ^aben 
wir werben <)ewoUt ^abeii 
Ibr werbet gemoüt ^aben 
fie toerbeu gewoüt ^obeii. ' 

Abjagte 3c{^ . 

(t^ mi^rbe woden 
^tt pärbefl woffen 
er würbe wollen 
wir würben woQen , 
il)r würbet wollen 
jie würben woUen« ' 

Qebinat «ergangene S^U* 

i4 wirbt gewoOt l)aben 
btt tDftrbeß gewbat ^aben 
er loftrbe $fioal|it (abea 
Ä 2 
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BOUS aurions voulu 
vous auriez voulu 
ils auraient voulu. 

Imp^atif. 

veuille 
qu'U veuille. 



n>tr würben gmcHt ^aben 
fte ivöiDen getDotft ^aben, 

wolle 

er fofl « er tiKi0 idoIIm. v 



Temps du Subjonccif ou Seilen bn mbmUntn 



Conjonccif. 

• 

Pr^senjC 
que je veuille 
que tu veuilles 
quMl veuille 
que nous voulions 
que V(His vouliez 
qu'ils veuillenu 

que je voiüU9se 
que ni vottltusies 
quMl vouluc 
que, nous. vouliuslons 
que vous voulussiez ' 
qu'ils voulussent* 

Parfait ind^iini ou composd. 

(Parlait.) ^ 
que j'aie voulu 
que tu aies voulu 
quMl alt voulu 
que oous ayona voulu 
que vous aye2 voulu 
qu'ils aient vbulu. 

PlusqueparfaiC» r 

que f eusse voulu 

que tu eusses voulu 

qu' U euc voulu 

que nous eussioina voulu ' 

que vous eussiez voulu 

qu'ils eusi^Qt voulU. 



Q^cgenmäctige Seit» 
bog td) tDotle 

bofj ec ivoüe 
ba§ n>ir ttjoücn 
bng it)c roodet 
fie tooUen. 

J^aKmaoosene Seit, 
bag td> mfkt 
hai btt tMfkefl 
hat tt »eOte 
bei m(r»toe0teit 
tag t^r wolltet 
hai fle waOten. 

Sersendene gcit. 

tag i(6 6aBe gewoOt 
tag tu ^abefl getooflt 
M (t ^Abe deiooQt 
ftaf ie(( ^aben 0<»>o0t. 
tag i^c ^6et fieteoOt 
tag fte ^a6en geieoSt. 

SÄngfl t)ei:gangene ^eit* 

taS id^ ^^t^e gewofft 
bog btt ^^Itefl seioofit 
bog er ^ätte gneo0t 
bog n>tc ^tten geivodt 
bog i^r Rittet 9ett>cac 
bei fte Ritten sewottf» 



1 . 
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Temps de rinfinitif. gHcetibettinbcfUmmfea^ftf. 



Pr^ent* 

boire. 

Participe prdsent ou 
actif. ' 
buvant, en buvant. 

Pardcipe pas$ö oa 

Pass^ de TinfinitiH 
ivoir btu 

« 

Piss^ des parddpet. 

ayant bu» en ayanc bu« 

* ' Ftttur de l'infiiiitif. 
devant boire« 



Q)egena>acttde ^tiL 
trtnten. 

(^rgeamdrttge^ ober t^atfge^ 
iJJitttelmort. 
tv'mUah, tn^m man trmft; 

Betgangene vnlepfaiiliM 

ten TbL . 
jeimnto Mai* 

Sj^ergandcne 3eit ber !D^i(teU 
»orter. 

gettunfen l^ahetib, tnbem mao 
9(trun!en ^at. 

Snäbiftige 3ett ber iuibe(ltmnM 

cen UsL 
irwCen foQeo^* 



Temps de Tlndicatif. Seiten Der anieigenben Ärt. 



Präsent» 

je bois 
tu bois 
U boit ' 
jiovs buvons 
vous buvez 
üs boiveDt* 

Imparfait. (R&tir.> 
je buvais 
tu buvais 
il buvait 
noot buvioBS 
votts bttviez . 
Iis bttvaieot. 

Paifiic d^fiaL (D^finL) 

je bus 
tu bus . 
il hut 



Gegeawiurcige 

Idf trtnfe 
hu trinefl 
er ttinft 
mv C( in fett 
ikt trinfet 
fie trinfen« 

M «An! 
tu Crsiif^ ^ 
er teont 
Mir cronfen 
l^r tranCet 
fie tronCen« 

15efHmiiit tHrgandenf 3elC. 

tu ttonffl 
n tftiit 
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nous butnes 
vous butes 
ils burent« 

Parfiitind^fiiii« (InddfiiiiO 

j'ai bu 
tu as bu 
il a bu 

flous avons bu 
vous avez bu 
Ui Qnt bu. 



»Ir tranfeit 

ifit träntet 
tranfen« 

ttnSelNiiimt tit^angnit 3dl; 

id) Mt getrunten 
tu b^fl getrunfen . 
fr t)at getrunfen 
wit ftaben getrunfen 
U)t ^abt getrunfen 
fte iabtn serrunfen. 



LPliisqiieptrfiiit, (Ant^eui.) Sof ^ «ersMigenf 8<it 

id) ^atte getrunfen 
bu Nttefl getrunfen 
er ^atte getrunfen ^ 
mt Ratten getrunfen 
i^r hattet getrunfen 
|ie Rotten detrunfen. 

Seit. 

i(6 ^attr getrunfen ^ 
tu ^attefl getrunfen , 
er ()atte getrunfen 
wtr Ratten getrunfen "* 
i^r (mattet |etrunfen 
fit ^tUtt getrunfen« 

Suf änftfge Seit; 

ic^ tverbe trtnfen 
tu wirft trtnfen 
er n>(r5 trinfen / 
tt>ir merben trinfen 
ibr meibet trinfen 
fit toerben trinfen. 



i'avais bu , 

tu avais bu 

il avait bu ^ . 

nous avions btt 

TOI», aviez bu 

Uf . avtient bu« . 

' II« Plusqueparfait. (Aotd- 
rieur deüni«} 

f eus bu 

tu eus bu 
il eut bu 
nous eumes bu 
vous eutes bu 
üs eurent bu« 

Futur simple« (Futur«) 
je boirai 
tu boiras 
il bpira 
nous boirons 
vous boirez 
ils boironr« 



Futur comfKNitf«(Fatfirpas8&) SMAnftCg mgangene Seit» 

f4) mcrbe getrunfen ^aben 
tu tvirfl getrunfen ^aben 
er witb getrunfen ^aben 
n)ir merben getrunfen ^abeti 
l^r mtbtt getrunfen ^aben 
(ie n^erten getrunfen ^aben« 



j*aurai bu 
tu auras bu * 
il aura bu 
nous aurons bu 
vous aurez bu 
ils auront bu« 
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Cooditionnel simple. (Coü' 

ditioDDel.) 
je boirais 
tu boirais 
il boirait 
fioiis boirions 
vous bolfiez 
ils beirtient. 

Conditionnel compos^. (Con- 

ditionnel pass^.} 
j' turais bu ' 
tii aurais bu 
il mndt bu 
acnia anrions btt 
vous auriez bu 
üi auraient bu. 

IiV^ratif. 

bofs • 
quMl boivc 
buvons 
bui^ez 

qu'iU boivent* 

Temps du Subjonctif Ott 
Con joncd& 

Präsent, 
que je boive ' 
que tu boivea 
quMl boive 
que nous buvions 
que vous buviez 
qu'ils büivent, 

l4nparfait« 

que je busse 
que tu busset 
qu' il büt ' ^ 
que nous bussfons 
que vous bussiez 
qu' ils bussent. 

Parfaijt ind^fini ou compoa^. 

(ParfaiL) - 
que j'aie bu 

que tu aica bu 



SÖ^bi^ Seil. 

i4 würbe ttinUn 
bu tDftrtefl trinfen ; 
ff wAvbc trlufen 
19^' »irben tHnfett ' 

toirfce getrunfcn ^aben 
5tt mfirbefl qtmnUn fabelt 
ft latoe gntnnfen iabtn 
viit tofirtin a^trimlen (aSen 
i^t »Artet getrmif»!! fio^eii 
ile »Arbeit dctrnnfefi .(iabcn» 

. ^efe^Ienbe Zxu ' 
tttinU f 
er foa, er mag trinfen 
Ia0t um crinfea 
irinfet 

fle foOen, fie mi^tn trbtfeo; 

Setteil Ut Mtbttttbetien 

' 3lre. 

bflß tvinU - 
ba^ bu trtnfe^ 
ba$ er trtnfe 

bog »fr trinfen - 
bog i^r trinket 
bo0 (ie trfnfem 

^albDerdongene getU ' 
bag leb tränfe 
bag bu tr&nfefl 
bag er tr^nfe 
bog n>ir tr&nfen 
bag if)t tränfet 
bog fte uÄnfen. 

SJergondene 
bog f(6 ^obe detrunfen 

U$ btt ^be|l .s^tnw(cB 
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$4S . 

qtt'il'ak tni 
que nous ayons h^' 
i^ue voll« ayes ba 
qu'lls aienc buu 

' Plii^qiieparfait 
qiie j'eiisse bu 
que tu euss^s btt 
qu'il cur bu 
qiie nous eussions 



que vous eussiez 
qu^ils eu5s«ot bu. 



bu 



U$ er fMüe getnmini 
M t»fr ^Itn getnmfm 

baf fle (Nsbeii «letniiilen» 

bag id) ^dtte getriUifen 

baf bu ^ärtefl getrunfm 

fcoB er f)dtte getrunken 

ba§ mir l)dttcn getrunfen 

ta^ ibt battet getnmfcn 



Temps ddrinfinitif. "S^itm btt mbt^mmttnTitL 



, Presen t. 

bittre. 

J^axticipe prdsei^t oa 
actif. 

battant» eo l^uanc . 

• Fanidpe passtf oti 
pasaif. 

batto» . 



Pasa^ ae rinfioitie 
avoir battu» 

Pass^ des participes. 



f4)lageiu 

Oesemoartigr^ »ber t|iti$eii 

^ttreltoari. 
MiiAB^nbi iobcm man MUgc; 

Vergangenem ober leibenbe^ 
iO^itteamt. 
^efcb(agen. 

.S3ergan()ene 3^tt bec iml^ 

fitmmten 2(rL 
Sefc^lagcn (^abenb. 

Sergaiigene B^it bcr ÜStoe^ 

morter. 



tu* 



ayaot bactu».« en ayant bat- d^f4»(agen babenb, fobem «ait 

Sufönftfge 3eit ber mibeilimm# 

.teil Xrt. 
f^fagen foOMb. 



Futur de riofinitif. 
devant battrc. 



Temps de 1' indioatif. Seifeit ber otiietgetibeit 3(tf. 



Präsent. 

je bats 

tu bats . • 
il bat 

nous battons 
vous battez 
ü$ battent. 



(^egenmarttge ätiu 

icb fcblage 
bu fd)l(ügfi 
er W^^t 
wit fcblagen 
l^c fcbloget 
(te r^lagen* 
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. Iiii|«rfait. (Rela^if.) ' 
je battail 
cu bactais 
il battait " 
jiQus battions 
vous batdes 
ils battaient. 

. Parfait dt^fini. (Dcfini.) 
je battis . . , . 
tu battis 
il battic 
HO US battimes 
vous battiteai 
ils batiirent* 

Parfait indefi^L (IndcÜBi.) 
j* ai battu 
TU as biittu 
il a battii ' • 

nous avons battu . 
vous avez battu 
jls ont bactu. 

I. Plusqueparfait^CAnt^ieur.) 

j'avais batiu' 

tu av^is battu 

il avaft battu 

rous avions battu 

vous avTCz battu 

ils avaient battu. 

11, Plusqueparfait. (Ant^ 
rieur ddßni.) 
j*eus battu 
tu eus batru 
il tut battu 
nous euiBes batcu 
vous eutes battu ■ 
ils eiirent battu. ' 

Futur simple, (Futur.) 
je battrai 
tu battraa 
il battra ' 
nous bättrons 
vous battrex 
ils batcrontf 



tu fd}(ti09 
<r fd)l«9 

mir fd)iuv)eu . ^ 

id) fd)(ua ' ' 

t\\ KMiiHlt . " . 

et fd)lu3 '1 . 

lüir }"d)lu9cn 

if)r \d){ü<\tt * 

fie fvljlugen. 

Unbctnmmt ^^t^an^ent^tU^ 

td) bnbe j;cfd)la0en 
tu 1)01? cie|'d)la(}en. 
er ^rtt ge[d)lü.i]en 

i()r l)n&t oefct' Joejen 
fie baben gefd}!aficn. ' 

id) {)attc 9efd)ia}5en 

er l)atte ({tfdila^cn ^ ) 

xt>\\' ()attt»n cjefd)lflgcn * • 
ii)t [)attet 9efd)l«9en 
jie (;att€n 9efd)Ia9en. 

ü&efiimmt vorbetmsanftcoe 

Seit. , . 
id) r)ottc 9efd)lagen 
tu ^attefl gefdjtagcn 
er featte gefd)la9Pn 
wir ()attcn 9efd)la9en ' , 
i^r feattet gefd)la3Crt 
fte (matten gcrd)lagen. 

Suf'^nfrttte Seit. 
t<^ merbe fd)la<jen 
tu Wirit fcblogen 
er tofrb [(plagen 
voit ivevben fd)la9eii 
l^r toerbet fd)lagcii 
fi« werben [^la^eiu 
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Futur compos^. (Futur passd.) 

j' aurai battu 

tu auras b:^ttu * ^ ' 

il ^ura battu 

nous aurons battu 

vous aurez battu 

ils auront battu. 

Condidonnel simple. (Con- 
ditionneL^ . - * 

je battrais 
tu battrais 
il battrait 
• nous battrions 
vous battriez 
ils battraient. 

Cotiditionnel composd. (Gon* 

ditiomiel p?M^.) 
j*aurais battu 
tu tuhiis batttt 
il aurait battu 
nous aurions battu 
vo)is auriez battu 
ils aur^ent battu* 

Imp^ratif« 

- tats 
quMI batt^ 
bactons 

' battez 

. qu'U battcntu 

Temps du Subjonctif ou 
Conjonctif. 

Prt^sent, 
que je batte , * 
que tu baites 
, quil hatte 
q^ue flous battioiis 
que voui batdez- 
qu* ils battent. 

Imparfait« 

que je battisse 

que tu battissea 



id) merbe i)efd)Iaqen t)abeii 
bu tvi'rfl ijcfct)la<jcn haben 
er mii'b <irfd>fag?n l).iben 
»Dir tDert.ii i]f!d)iaßcn ()obeii 

©ebingtc 3?it* - 

fcft mArbe fd)Ia9en 
bu murb^fl fd)lagen 
er mürbe fc^lavien 
n>tr trurben 
<6r tt>üi'bet fc^la^en 
ße märben fd)ladeiv 

iÖebingt üergangene 3ci't, 

't<6 murbc 9efd)taqen ^oben 
bu mikbeji gcfdilagen babeit 
er n>uvbc ge|d)la*3eri ^aben 
tDtr würben gefd)(af^en ^obefi 
l^c iDÜrbet defd)Ia9efi ^aben 
fie Uelleben sefd)la9en (^aben* 

er foU/ er ma$ Mlagm , * 
lagr ttn5-f(f^Uigeii 

fie fotteiu fie mSgen f^todeit» 

Seiun ber Derbuttbetiett 
2trf. 

©e^eiim&ctige 

bag td) rd)(ade 

bag bu rcfeiadejl 

ba§ er fc^fage 

bag tolr fcbfagen 

bog l(r fc^laget 

bag fie fc^Iagem 

J^dlb Dergangene 
bag tc^ fcftiittge 

bag.btt f((^läde(i . • ' ' 
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qii'il battit 
que tious batti<?ions 
que vgus battissiez 
qu' ils battissent, 

Parsit indcTini oit CQin^s6 

CParfaitO . 
que j*aie battu 
que tu aies battii 
qu'il ait battu 
que fiüus ayons battu » 
que vous ayez batttt 
qu'ils ^ient battu. 

• . Plusqueparfait» 

que j'^usse battu* i 
que tu eusses battu 
quil eut battu 
que nous eussions battu 
que vous eussicz battu 
tpuiils eussent battu* , 



tci^ et fcfiliiae 
bnfi mt'i* fcMugew 
ta^ il)r fdilUi]et 

ba^ et [}abe gef(blagen 
ba)$ n)tr ()a6en gcfcbfagen 
bA^ tl)c f)abet gefcblaiien 

£4nd(h)ergangeite 

baf J4 (^cte gcfif^toieii 
baf ,bu ihutft 9efd»l«g«tt 
bof er b&tte gfRblagen ^ 
bog n>tr Ratten- geMladcn* 
top i()r ()attft 0er<^(agrtt 
bat giMtosfir. 



Temps de rinfioitif. Seteentertsnbeßtmmfeti^frfi 

Präsent* 



ceindre. 

Pardcipe pass^ ou 
acdf. 

cefgnant» en ceigoant» 

Pairticipe pass;^ ou 
/ paaaif» 

ceint» 

Pasi^ de l'infinitif. 
avoir ceint» % 

Futur de T infinitif. 
äyant ceiut, cn ayant ceint» 

Pats^ des paxticipes«' 
devaut cehidre* 



^egeiuoacttde Seit» 
gärten. 

(^egemMge^ pber t^itfge^ 

gftitteftDoer. 
g&rtfnb, Inbem man girtet; 

SSetgandene^ ober letbeabe^ 
'SfiiitiiwotU 
gegürtet. i . . 

Setdangene S^it ber mU$ 
(Kmmteo Ztu - 

gegittel 

S3ergangene 3ftt ber ^i^e(# 
worter. 

gegurtet f^abtnt, inbem .man ge# 
gärtet f)at. 

SttMnfrlge Seit ber und flimiKi 

ten Jfri; . 
fürten foOenb. ' 



o CO 



,Temps de l'indicati£ 
Präsent. 

je ceins 
tu ceins 
il ceint 
110U8 ceinons 
vous ceigncz 
ils ceignenu 

Imparftit (Rdla,tif.) 
je ceignais 
tu cexj;nais> ^ 
il cei'itnait 
nous oeigniont 
vous cetgniez 
ils celgnaienc« 

Parfait d^fini. (Ddünu) 

je oeignis 
tu ceignis 
il ceignit 



nous ceignimcs 
Vüus ceignites 
ils ceignircnt. 

Parfait ind^fiiti. (Ind^finL) 

j ai ceint 
tu as ceint ^ 
il a ceint 
nous avons ceint 
vous avez ceint 
ils ont cdnt» 

t« Plusqueparfkic. (AntMeurO 
j*avai5 ceint , 
tu avafs ceint 
il avftie ceint 
Höiis avions ceint 
vous avie^ cdnt 
ils avaient. ceint» 

II. Plusqucparfait. (Anr 
t(Jrieur d^fini#i 
j'eus ceint 
ru eus ceint 
il eut ceint 



li^ gurre 
Du gtirtfft 
et gurtet 
mir giirtrn 
. i^'c gärtet 
fie'guctem 

SöeäÖDlid) üetgongene 3ef^. 
ffb g&ttere 
bü gdtieteft 
er g&rretf 
wir gtoeteit 
i6r . gäctetet 
fie girtetem 

^cfitmmc t)ergangene3<it« 

td) gültete 
tu giirietef! 
er gürtete ^ , 
. toit gürteten 
ibt gürtetet 
pe gürteten. ^ 

Unbeflimmt «ergai^f 3^li. 

babe gegürtet • 
tu ^afr gegurtet 
er l)nt gegürtet 
n?ir ^aben gegürtet 
it)t &<Jbt gegürtet 
fle ^ben gegittict* 

S3er^ett>ergangene 3^^* 
id^ gatte gegiÜrtet 
tu ^ttefl gegürtet 
ermatte gegürtet 
»it («ften gegürtet 
tOc (mattet gegürtet 
fit ^tten gegürtet 

SDeßimmt »or^en^ergangene 
3"t, 

tc^ i)atte gegürtet 
bu ^atte(l gegürtet 
et l^acte gegütut 



■ / 
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nous eames ceint 

vous euces ceint 

ils eureoc ceint. *^ 

Futur simple« (Futur.) 

je ceindrai 
tu ceindras 

ccindra 
nous ceindrons 
vous cejndrez 
ils celndroni. 



tDi't ^atttn j^(C^&zm 
il)t flauet 9e<)örtet 
fte Ratten scsürcet 

Sttt&nfcide Seiet 

idü werbe quireit 
bu it)(rlt qürten 

tDic n>ei:5en (gälten 
i^r mtbtt gürten 
fte loerteit gärttn* 



Futur compos^. (Futur pas^) 3nf infclg Detdansene Seit; 

. iö^ werbe ^eaurtet ^aben 
öu wtrjl gegürtet f)aben 
er Wirt gegürtet ^aben 
mit werben gegürtet ()a6en 
i^t werbet geqärtet ^aben ,> 
* fie werben gegörtet ^abeit. 



j' aurai ceint 
tu auras ceint 
il aura ceint 
nous aurons ceint 
vous aurez ceint 
ils auront ceint. * 

Conditionnel simpie» CCpn« 

ditionnel.) 
je ceindrais 
tu ceindrais 
il ceindrait 
nous ceindrions 
vous ceinufiez 
ils ceindiaient. 

CofiditSounel conpostf* (€k>n- 

ditioniiel pass^*) 
f aurais ceint 
tu aurais ceint 
il aurait ceint 
nous aurions ceint 
vous auri^z ceint 
ils auraient ceint. 

Imp^ratif* 

ceins 

qu'il ceigne 

ceignons , \ 

ceignez 

^u'ils ceignenu 



. ^ebingte ^üu 

wörbe gürten 
btt würbejl gürten 
er würbe gürten * ' 
wir würben gürten , 
i^r würbet gürten 
fie würben güruii. 

t5ebtodt «ergangene Seit* 

i4 n>Arbe gegürter ^a6en 
titt wirbeß gegireet laben 
er w&rbe gegdreet (aben 
mir »iirben gegürut ^6en 
l^r würdet gegürtet laben 
fU »Arben gegürtet (aben* 

®cfe§lenbe ^rr, 

gürte 

er. ioü, er wag gürten 
lagt un5 gürten - 
gürtet 

^e fcUen/ pe mögen gürten» 



V • 



uiyki^ud by Google 



254 



Temps dtt^ubj(mdif Ott Settett bct'mbmbmn 



Conjon^if. 

Prcscnu 
que je ccignc 
que tu ceignes 
qu'il ceigne 
que nous ccignions 
que vous ceigniez 
quMls ceignent. 

Imparfait. 
'que je ceiffTiisse 
que tu ceignisses » 
quMls ceignit 
que nous cetgnissions . 
que vous ceignissiez 
qu'ils ceignissent. 

Parfait ind^ni ou con^poa^« 

(Parfait.) 
que j'aie ceint 
que tu aics ceint 
qu*il ait' ceint 
que nous ayons ceint 
que vous ayez ceint 
qu^ ils aient ceint* 

Plusqueparfait. 
que j*eu88e ceint' 
" que tu eusses ceint ^ 
qtf.il eut'ceint 
que nous eussions cdnt 
que vouf eussiez ceint 
qtfils eussent ceint« 



»rf. 

(Sf^enm^Klge Seit« 

bag tc& gärte 
to6 bu gärtefi 
bap er gürte 
bajj mt ßÄitefi , 
ta^ i^r qürtec 
bag ft^ 9nrtem 

ba§ id) ^mttt 
baB tu gärtftefl 
bftS er gürtete 
ba9 wie güvrcten 
ba^ \\)v gürtetet 
ba^ ße^ gürteten, 

ajergangene '^tiU 

tag icb ^abe gegürtet 
bai bu i)abe|l gegürtet 
bdg er ^abe gegürtet 
bog wir ijoben gegürtet 
bag i^r babet gegürtet 
ba| jfie ^htn gitgüttet* 

8fingit vetiancieiie 3elt 
baS it6 gfdftttet 
tat bu ^tteft gegürtet 
bag et (ine geg&ftet . 
bat wir b&tteti gegftritt 
bfti Ibr ^Üttet gegärtet ^ 
bag {te bitten gegürtet* 



Temps de riiifiniti£ Seiten bet nttbei{tmiii(m%& 

Present. (fe^egentöÄrtlge $üt* 

circoncire. befcfeneiben. 

Partidpe prdsent ou ®egen»äittge^ ober t^itigeg 
aftif. iS^ittelwoct, 
«Irconciaant, en clrconcisant« befc^nctbenb , inbent man hu 

fd)nciber. 

' Participe passd ou Söetgangencö ober (eibenbeg 

pasfiif. ^itteiia>o(t* 
ciiconcii. ' . beftdnitten. 
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Passö de V inünitif. 
avoir drooncls* 



PaM^ des parddpes» 

ayant circoncis, en ayant cir^ 

cunciä. 

Futiir de Tinfinitif. 
dfvant circoncire. 



(«inmten üxu 
lef4iifCfteii (aben. 

»ersansene pett bei; SUtteU 
tDorter. 

(efc^nitten {^abtnb, mbem man 
bef4^nittea ^r. 

Sutönftide Seit Oer unbeflfmitM 

ten %!. 
beM^etöen foi|fi-.0. 



Temps de r in^icatift 8^i;eti btt miiistnbtn ZtL 



Präsent. . 

je circoncis 
tu circoncis 
^ ils circoncit 

nous circoncisons ^ 
vous circoncisez 
ils circoncisejit. 

Imparadt. (Rdatif.) 

je circoiiclsaia 
r tu drconcisais . 
^ Ii circondsait 
'liotifl circoncisiong 
vous drconcisiex . 
ila ckcondsaienc« > 

Parfait ddfini. (Ddfini.J 

je circoncis 
tu circoncis 
il circoncit 
nous ciconcimes 
vous circoncires 
ils circoncirent. 

Parfiut ind^finü (Patftit) 
f ai drconds 
• tu as eircoads 
il a drcoiida ^ . 
aoiis avona^ drcoiici« 
vous ivez drconda 
ila ont düconda« 



»^9 befd)netbc 

^« befct)neiDe(l * 

« befcf)neibet - ^ 

Wtt be\dmeibm i 
t^r befd;netDct 

(le befc^)neibcn. . " n 

»ei4slt<| m^mm 3eit, 
Mtnftte 

♦P Mitlitte 

bii befcbnittejl 
er befd>nitte \ 
toit befc^nitten , ' ' 
tbr bifd^nittn ' ' ' " , 
pe. be|d^ntuen. 

Hube ßjtnjnt »ergangene ge jtt* 
f<t) ftflbe befdinitten 
bu befd)nitten 
er ^at befcbnitten 
toir ^aben befc^niteen 
t^r f)abt befcftnitren 
fte ^abm befc^nicien» 
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l.Plusgueparfait. (Ant^rieur.) 

j' avais circoncis 
tu avais circoncis 
il avait circoncis 
nous avions circoncis , 
vous aviez circuncis 
ils avaient circoncis. 

II* Plusqueparfait. (AnU^ 

rieur definiO 

j*ciis clrconc-t ' 
tu cus circoncis • 
il cut circoncis 
nöus eu'iics circoncis 
vous ciitcs Circo iicis 
ils eurent circoncis. 

Futur simple. (Futur;) 
jcf clrcoocrrai ' 
tu circoncirai ,,. 
il circoncira 
nous drcToncirons 
vous circoncirez 
Iis circoncironu 

Futur compos^. (Futur pi8s4) 
j'aurai circoncis 
tu auras' circoncis 
. U aiira circoncis 
nous aurpns circoncis 
vous aurez circoncis 
Ilaf autont circoncis. 

Conditionncl simple. (Con- 
ditio nnel*j 
je circoncirais 
tu circoncirais y 
il circoncirait 
neus circoncirions 
vous circonciriec 
ils circondralent. 



tcfe ^atti' beü'i)niticn 
5u J)attefr bcfd>nitten 
et ^att: berd)n{ften 
ti)(r ^atfen bef(()nittcn . 
I^r battet 6e)c^nitten 
f(> i)aiun be}d)ntuen. - 

l&efUmmt «otf)er ^«rdonsrn^i 

Seit. • ; 

id) f)atfe bcf(^nttteti 
bu ()atrcfl {>e)'d)nittm 
er ()acte bc|cb:ittten 
tüir Oatt.'ii befdjm'rfe» 
tl)c l)nitct beld)nitfcn 
|u i^auen biid)iiiaen. , 

3ufunfti'9f 3dt. 
id^ tmte bcfdr:«ibea 
tu mhrft be!c!)nctten 
er »Itb be|cbneii:?ri 
n>tr werben befd)netbeit 
i^c mecöet befdjneiben 

guftlnffif) uer^angene S^^t 

tc^ nserbe berd)nitren ^«ben 
bu TOtrft bcfcbntiten ^aben 
er tDtrb befd)ntiten ^aben 
wir ft>erben befcbnitten ,^a6fii 
iix Merbft befd)ntttrn laben 
fle tocrben bef(6nttten;6abeii* 

. la^f btn^te Seit 

iö^ möcbe befAnetben • ^ " 
btt »ürbeft qcfd)neibcn ' ' 
er loiirbe befc^neiben 

mürben befdmeibeii 
{fir wirbet brfdMtlben 
fle mirben bef<^neiben. 



Co^iditionnel composd. (Con- . ä-m««*,.--*^««.«» 

ditionnel pass^O . wbin^t m^anme Seil; 

, -f<9 würbe befd)mtten ^aben 
bu mörbefi betd)ntttcn ()aberi 
er »öpbe h^{^nima ^aben 



j aurais circoncis 
tu aurais circoncis 
il auittic circoncis 



Digitized by Google 



nous aurionft dfcondi 
vous auriez circoncb 
, ils »uraicnt; circond«, ^ 

Impi^ratif. 

circoncis 

qii'il circoncise 

circoncisons 

circoncisez ' 

qu'ils circoncisent« 

^Temps du Subjonäif OU 
Conjonftif. * 

Präsent? 
que je circoncise 
qUe tu circoncises 
qu*il circoncise 
que nous circoncisions 
que vous circoncisiez 
qu* Ü8 circoDcisenu 

IfiiiMirfalt* 

que je circoncissls 
• que tu circoncisses . 

qaMl.ciitrondt 

que fious. circoncissloi^ft 
' que vous circoncissiez . 

qu* ils circoflcissent. 

Parfiiit Ind^fini ou compos^ 

I^Parftit.) 
que j'tie drconds 
que ti| aies drcondi 
qaMI tit drcondt 
que nous ayons drconda 
que vous ayez drconcis 
qu* ils afent dreonda. ^ 

Plüsqueparfait« 
que j' eusse circonds 
que tu eusses circonds . 
quMl eut circoncis 
que nous eussions drcQfidi. 
que vous eussiez drcondt 
qu'lla euaacat drconds« 



fll toürbfn 6efd)nttten l)a5en. 
55efe^lcn5< TitU 

er fotl. er ma»i berd)nciöen 
lagt unö befcjineiOen ' • 

fte foflen/ fte mögen Mc(net5«it. 

Seiten ^tt "onbmitmn 
2(rf. 

©egenttJÄttige gefc 

tag id) bef4)netbe 

baf bu befd)neibe(l 

bofi et bcfd)neibe 

bag wir befcfeneiben , ^ 

bog tt)r befd)netbet 

ta^ fle bef^uetben, ' - 

taS ^tt fteMnUtfH . 
^ai er beft^nUtt ^ 
tag ivir tefd^nitten ' 
tag t[)r befd)nlUet ' ' 
ba| fle M4nittem 

SBergandene 

ba§ {4 («N (efAnittett 
taf bit ^6e(l befc^nirreii 
tag er ^abe bef^nttten 
^ag mir ^aben befd)nitccil 
bag i^r (^abet befc^nittea . 
bag fie M<n bi^Mnitten. , 

£dnQfioer<)anqene 
bag t<6 ^&tte bef(bn(ttm 
bag bn battefl befcbnitten 
bag er l)dite befcbnfttrn 
bag i»tr ^(ten beft^nttteit 
bag i^r ^^ttn beMnittrn 
bag (te Rieten befc^niucn. . . 

~9r 
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Temps de rinfinitif. 3;^^^^" Mtibeflirnrnfm Tltt 



oondure. 

Farticipe pr^ent ou 
actif. 

concluant, en coneluant» 
Farticipe pati^ O« 

coodu« 

Pass^ de nnfinftif. 
avoir conclu« 

Fassö des participes 



MlieSen, tefiAftef em 

^mmlMH^ aber t^tfa^ 

niccfltvert. 
biMliegenb/ intern nan k# 

befcftlif it. 
Sergansenetf ober let^obef 
Wittehoerc 

Sergansene ber imb<# 
RimmteQ 



S^ergangene brr ÜRUtfU 
»orter. 

tyatit condo» ayant coii^ lef*(o|Ten ^abenö , inbem man 
' dy. bef4)Io|Ten bat. 

3tiläiifttge B«it ber uQbefKmiiM 



, Futur de f idfiDiti& 
ievant 'Condute* 



ten 21rt« 
b(M^i€0eii Mciib« 



Temps de Pindicatif: S«<t» bet anjetgetibeit »rt. 

degeitioartige geit. 



^^ent. 

je conclus 
tu conclus 
il conclut • 
jious concluonS 
vous conclliez 
ils concluenc. 

Imparfait. (RdatifO 
je concluaist 
tu concluais 
il coiiQluait ^ 
lioos conduions 
vous concluiez 
iU conduaient. 

Parfait d^fini. Ö^^fini.) 
je conclus 
tu conclus ^ 
ü conduc 



14 brfcbüeSe 
btl befc^ltegt 
IT befcftitegt 
wkx bef4)(tegeii 
Kr befi^lieSn 
ftf beMIftfett» 

S^esi'idlfcb )>ergangene '^i\U 

\^ befchlofTe 
bu befd)lo|Tc(t 
er befd)lo(ye 
wir bef(()Iofi'en 
i6r befd)Io(Tet 
fie befctiloffem 

leb befd)lo(re 
bu bef(bloffe(l 
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nous condumeB • J»k Bef^foffett 

voiw condutes ^ _ l^r befcftipflret 

ils eondurent. fte Ibeft^loffen. 

Parfiiit iiid^finn On^^ftni*) tlnbefKmmt w^n$m^tU 

j'ai conclu ^übc 6efd)fo(fert 

tu as conclu bu &a(l befc^lofien 

' il a conclu er f^at befcfeloffen 

.notts avon« conclu n)(c ^aben beid^Iolfeit ' 

V0U8 ayez condü i^r &abt befc^lolTen 

sils otit colidiu |ic ^aben bef^bifen. 

L Plusqueparäiu (Ant^ietir,) Sot^emtdftnftene QriU ^ 

favais conclu ^atte befd)fofien . 

tu avais conclu bu f^ütteft befd)lc|Ten . ' 

il avait conclu : er fyatte befd)loiTen . 

nous avioiia conclu n>ir Ratten befc^loffeit . 

vott« aviez condu . . ibr bartet befcbloffen ' 

. Iis avaient conclu. » pc Ratten bef*loffen. 

II. Plusqueparfait. (Antärieur Qcflimmt mhn ummm 

j eus conclu {(^ {yattt bef*lo(fett 

tu eus conclu bu ^öttefl befd)lofiett 

il eut conclu ^ ci* l)atte befd)(olTen 

nous eumes conclu toit bitten befcblolTert 

vous eutes conclu * {[^t bettet befcbloffen ' 

ils purent condu. . ^leu be(4)lo|T?n. 

Futur simple. (Futur.) * ' SufÄnfHge 3eft. 

je condurai Icfe wevbe befd)Ilegen • 

tu conclura$ bu mtcfl bef(^lie9en 

il conclura ! et »ti^b beWtegeti 

nous conclurons toit werben bcfebltegm 

vous conclurez ibr n>frbet befd)h'?§ett 

Iis conc^uront. pe werben bef^Uegen. 

Futur compos^ . (Futur pass^.) 3«f4nft(0 uerg Angene 3<ft* ^ 

j* aiirai conclu ' fcft werbe 6efd)fo|Ten ^aben 

tu auras conclu bu wirjl befcbloffen b^ben 

il aura conclu ' er wirb befcl)(ojTen ^aben 

nous aurons conclu wir werben befcbloflien &a6eit 

vous aurez conclu Ibt werbet befcbloffen b^beit 

ils auront condu» fte werben bef(tio(ten ^abep« 

31 a . 
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Condidaimel shm^e^. iOoof 
ditionnel) 

je cönclufftis ^ 
tu conclurals 
il conduraic . 
nous. conduriont 
'vous conduriez' 
ils conduraknt. 

Conditionnel con^poOi. (Con- 

ditionnel pass^.) 
3* aurais conclu 
tu aurais conclu 
il aurait conclu 
nous aurions condu 
vous auriez condU- 
lU auraient condu* 

condtts . 
quMl condue 
»condttons 

condiiez X \ ' - , 
qu'ils cpnclttciitt 

Temps du Subjonctif ou 
Conjönäif. . 

Präsent, 

que je conclüe 
que tu conclues ^ 
quMl conclue 
que nous co&dttiont ' . 
que vous condttlez 
. quMls conduent» 

« imparf^it* 

que je conclusse 
que tu eonclusses 
quMl conclüt 
que nous conclussions 
que vous conclussiez « 
qu-'iU conclussent.^ 



toiürbe bel'cf>l(fgen 
dn n»ör^e(t bcfitite§en 
et Mdvbe be)(f)ltegen 
»fr würben befcfcltegeti 
i(»r würbet befd)it>p?n 
fit tv&r5cn befd^lte^en. ' 

UMn^t «fTgatigene ^tiu 

Sil iDÖrbefl beMf offfn kahih 
t mftrbe IcWeffen (aben 
wie tD&rben htW^f^n ^aien 

fie »Arbeit 6eM(#ra 

«efe^enbe Ztu 

befcbltefe 

er foQ; er ma^ 6erd)Ueieii 
laSt ttütf befc^Uelea 

bettließet 

fie fofteii/ ße moden bestiegen. 

V 

SfUe» ter Mt6iittb<tteii 

TUtL 

<S)egeitw&rt(9e 3«it*. 

tag \&i 6ef«liege 
bef ba beWief efl 
be0 er beM^irf e 
ba0 wCr bifWfefeii 
bif i(r befcblte^et 
m ({e ber<blir0eo* 

«Oalbt^ersandeiie 3^1; 

bA$ i4 beMiBfe 
tag bH befcbloge^ ' 
baf er befc^Ste 
beS wir befcbllf m 
baf ibr beMlSf et 
bef f{t befc^agm* 
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Parfait inddfini 011 compos^« 

(Parfait.) • . 
qUe j'aie conclu 
qua tu aies conclu , - 
qu^ il ait conclu 
que nous ayons conclu 
que vous ayez concUi • » 
qu'ils aienc conclu. 

PlusqueparfaiL 

que j'euBse conclu 

que tu eusses conclu 

qii' il eut conclu 

que nous eussions conclu 

que vous eusficz conclii .. 

quMls eu6sent cQiidu. 



Stri|Aii§eite Seit ; 

bQ§ id) \)aU befc^loffen 

ba| et ^abe berd)ic|Ten 

ta§ mit f)aben befcblcflen 

baB i&i* babet befc^IcfTen 

ba^ fte ^aben befc^lolten. 

ba9 id) ^Ätte befd)lc(T»'n 

bag bu l5<itte(l befAloiyen 

bflg ec bättc bffd)lc(T''n 

bat; mit l)dtten befd^Icffm 

bo§ \[)V hättet befd»lojT?n 



Temps de ria£initi& 

Pr^ient» . 

connoltre. 

>Participe präsent ou (^s^enwhvti^ei ober t^&tige^ 
aciif. " ?0?{ttelröort. 

connoissant» en connoissant, fennenb^ inbem man (cnnt. 

Partidpe passö ou pit*. Sctgoiidene^ obei* (eibenbe^ 
•if. ÜRitteiiDOKt« 
connu. SefMiit* / 

Sersandetit 5<r tiiiie# 

SBergaiiaene ^dt 5er £Q2itteU ^ 

' ■ • »Otter. ' ■ 



PaM^ de riofinitif. 
tvoir cona«. 

VuU d«. partiefiiet« 

tyaat connu, en ayaot con- gefannt ^abenb, intern man 
nu, gekannt &at. 



Futur de rinfinitif. 
devant coonoitre* 



Sufinfti^e ^ett ber unbe# 
^ flimmten 2lrt. 
feimeji foQenb* 



Temps de V indicatif. ^ittn ber attjetgenben ZtU 

Pracnti , ®egeiimArti9e Seit* 

je connok , ic^ renne 

tu connois bu fennfl 

il coiifloic ff Hm * 



nous connoissonf 

vous connoissez 
ils connoissent. 

Imparfait. (Maiif.) ' 

je cor.roissais 
tu connoissais 
il connoissait 
nous cf)rnoi."-sions 
vous coniii)issiez 
ils connoissaient, 

' Parfait döÜDi« (D^aai.) 
je connus * 
tu connus 
il coTinut 
nous connumca 
vous CO nn Utes * 
ils ConnMTenw ' i \ 

ParAU ind^«.:(Clid^finlO 
f ai connii ... I 

tu as connu 
il a coBttu' 
liQjtis avona coniiii 
vou» avez connu 
iU ont connu. 

I.PI'tsqueparfait. (AntWcW,! 

j*avais connu 

tu avah Q^nKu ^ 

il avait qbwiu ' • 

nous avion« ooniiu 

vous tY^j» conmn • 

ils avaient coonu« 

' IL Plusqueparfait, (Ant^- 

rieur d^finiO 
,f eus connu 
tu eus connu 
il eut connu 
nous eumes connu 
VOUS eutes connu 
ils eurent connu, 

Futur simple, (^UtUrO . 
Je connoitrai 

IU Gounoluaa , ^ 



tolt fennett 
i^i' kennet 
jle !ennen. 

leb kannte 

fannte(i. 
er fannte 
toir (annteti 
i^r fartntet 
(te fannten, 

^edfmmt t»f rsMiene Seit« 

|(b tantite / 
ttt' tannte(l 
er kannte 
tpir fannten 
\[)K tanölet 
fie lanm^iu 

Uniffllmatt t^t rjangene gelt« 
14^ Me detannt 

er kot ^efannt. 

i&c babc d^fannt 
fie-^tiim felaniit« 

I . fBerftemrsangeQe Seit 
i<b (atte gefaant 
^tt^ gcNnnt 
inr Qotte gefannt 
t»{v (aftfii grCMmt 
i(»t hattet gefannt 
fit t«^fii.st((iitiif; 

Seit, 

<4 ^<^tre gefonne 
Im 6<iue(i ciftaimC 
f ? Ikrttf gefimt 
t»ir (amn gefonin 
{(r Rätter getmic 
(le Ratten delamir* 

Sufönfttge 3dW 
ic^ toerbe fennen 
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il connoitra. 
jious connoitrons 
vous connoitrez 
' i\% connoitrofit. 

Futur composd. (FiKurpass^.) 

j'aurai connu 

tu auras connu 

il aura connu 

Tiüuf aurons connu 

vous aurez connu 

ils auront connu. 

Conditionnel simple, (Con* 

ditionnel.) 
je connoitrais 
tu connoitrais 
jl connoitrait 
vons connoitrions 
vous connoitriez 
Iis connoitraient; 

Conditionnel composd. (Con- 
ditionnel p<i5s6) 
j'aurais conrai 
tu aurais connu 
il aurait connu 
nous. aurions connu 
• vous aurles connu 
Iis anralent connu, 

connof« 

qu'il connoissc 

ccrnnoissons 

connoissez 

i^u' ils connoissent. 

Temps du subjonctif QU 

conjonctit 

' Present, 
que je connoisse 
que tu connoisscs. 
qu'il connoisse 
que nous connoissions 
que vous connoissiez 
t{u'ils connoissent. 



wir werben feniten 
l^c mtrftet fenniti ' 
flf werben (ennen* 

Suiunfttg »ergangene 3«t» 
td) roeröc gefannt l)aben 
bu tt>trfl gebnnt ^aben 
er rctrb getannt ^aben 
tt)tr roerbcq qpfannt l)abcn 
U)c werbet gefannt l)aben 
fle werben geUnnt ^aben. 

i4) iD&rbe kennen 
ttt wftcbefb fennen 
er tvArte ttnmn 
wir whthm lernien* ^ 
ikt wärbet fennen 
f^e würben feonea* 

idi wdrbe gefannt ^aben ' 
bu wArbefi defannc ^en 
cr.wtrbe gelaunt ^ben 
wir würben gefannt (abeti 
i^r würbet gefount ^ben 
fie würben gefannc laben, 

l&efe^lenbe %rr. 

fenne 

er foQ/ er mag fennen 
lagt un^ kennen 
fennet 

(ie foüen« fle wogen Cennen. 

■ 

Seiten ber t^er^unbcttett 
Tivt. 

(^egenno^rtige s^tiU 
ba§ td) fenne 
ba0 bu fennefl 
bai er fenne 
bog mir fennen 
ba§ i^r fennet 
bap |ie fennen. 
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que je coimutse 
que ta^connusset 
quMl connüt 
que nau5 conoussions 
que vous connu^siez 
qu*ils connussenu 
Parfait ifld'ütii ou compöi^« 

(Parfait.) 
que j'aie connu ^ 
que tu aie.- connu 
qu'-il ait connu ' 
que nous ayont connu 
que vous ayez connu . 
qu'ils' aient connu. 

Plusqueparftit. 
que j/eusse connu 
que tu eusses connu. 
quMl eut connu 
que nous eussions connu 
que vous cussies connu 
quMls euasent connu. 



JtiXidtman^tnt Seit 

M ttumt 
büf bu thnnuf 
Nif er Mnnte 
M iptr finotrn 

iht f^nntrt 
5ap fie tdomeo. 

tkrdansene Seit 

bat ba ^btft ftefanirt 
baf er ^ht gefoont 
bai mir l>aben sefonnt 
ha^ t^r bahn flefasme 
bai fie ^ben grtoonf; 

ttnaft «ergangene gett 
bat id i^itte getarnt 
tag bn Utitfl gctoiwl 
tag er |Aice g^nt 
ba§ ivtr battco gelaiuiC 
bAß ibi ^4net getonnt 
baB fte (hätten gcf annt - 



Texnps de Vin&tdtit Q^ttnhwnnUftimmUnUtU 



(^egentpartige ^tiu 
nähen. 

O^egentvarttge^ ober t^(geg 
SJiirtelworf. 
n&^eab# inoem |uan n&^t 

Setgangeneg ober Mbuibi$ 

geii&^. 

Sergantiene bor «nto 
(Itmmten Sit 
gend^et bA^^en. 

SBergangene S^it ber tüiiitefi 
wertir, 

ayant cousu, en ayant cou- geni^ec ^abenb, tebfili maiigf^ 

SU. nä^t l)au 

^utunfcigc uabf(limm' 
ten ](rr. 



Eresent. 

coudre. 

Partictpe prdsent ou 

acrif. 

coudant» en cousant, 

Partidpe pass^ ou 
passif. 

cousu. 

Paasd de 1* infiniti^ 
avoir C0U8U. 

Pass^ des partidpcs« 



Futur de rinfinidf* 



d^vant coudre. 



nd^en foUenb. 
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Jemps de Findicatif. 

je couds 

tu couds 

jl coud • 
BOUS cousons 
vous cousez 
ils. cousent. 

* Iinparfait* ^ (RdatiE) 
je cousais ^ 
to qousatd ' 
ir coustit > 
nojus couaioiM 
von« cousiez 
ils couMient. 

Parfait ddfini. (D^finiO 
je cousis , • * 

tu cousis 
il cüusit 
nous cousimci , ' 
vous cousites ' 
ils cousirent. 
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3«i^?tt ^er anjeigenben %tt. 

td) nnt)e 
bu ni^efl 
er häl)t 

ifer näl)et , ' 

S&e^u3lic^ »ersoiiBene Seit, 
M n&(^eie ' 
^» ni|ete(l 1 . 

ttir näfteceQ 
i^r näheret 
fie n^t^cen. 

S3eiltnimt v^rBanBene 3ef^ 

bu nÄl)etefl 
er nÄ^jete 
wir näbeten 
• i^r nd^etet 
f!e nä^eten. 



Parfait ind^fini. ([nd^finU) 
j* ai cousu - 
ni as coiisa 
il a cousu 
jious avoTis cousu . 
vous avez cousu 
ils ont cousu* 



Unbefltmmr t>(ergaiii|nie.3tft. 
ic^ babe geniftec 
bu ^ajl gen&bet 
er ^at senä&et 
»tr t)abcn sendget 

lie (^abm genoi^et« 

J.Plusqueparfalt. (Ant^rieur.) S3or(|erveri)angai^e S<ft*. 

j'avais cousu ^atte genüget 

tu avais cousu bil ^attefi genäset 

jl avait cousu er ^otte %tn^ 

nous avions cOusu . wir Rotten genaset 

vous aviez icousu i%t ^ttet gf|ia^ct ^ 

ils avaient cousu. fle Ratten geniM* 

ILPlusqueparfait. (Ant^fieuT a>e(limmt vor^erüersonseflc 

^ dcfiniO Seit, 
j'eus cousu I* ^fltte genäbet 

tu eus cousu fcu ^attefl gen^ftet 

il eut cousu <c d«nä!)cl 
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nops emties eoivu 
vous eutes cousu 
ils eurem cousu* • 

Futur simple« CFutur«) 

je coudrai 
fu ^oudras 
il coudni 
nous coudrohs 
yöus coudrez 
ili coudront« 



wir (äffen it^fift 
il^r l>)itret ^icnäftet 
fte Ratten ^en^^er. 

Siieöofiidt 3fit 

M werbe nä^en 
^ wirf! naften. 
er wirti n&d^n 
mir werben n^^en 
f^r. werbet n&fnin 
fU werben nij^en. 



Futur compos^, (Futur pass^) Sutänftig «ersangeoe Seil« 

(4 werbe c^ctialyet ^aSen 
bu wtt |l ^rn^bei baben 
er wirb deni^'t leben 
wir werben 'geniM f^Uu, 
iftr werbet jenäbet ^aUn 
fit werben aeni^ct ^ben^ 



j aurai cousu ' 
tu au^as cousu 
il aura cousu 
nous aurons cousu 
vous aeirez cousu ' 
ils auront cousu. 

Conditionnel simple. (Condi- 
diuouneip 

je coiidrais 

tu coiiilrais • • • . 
il c'Hidrait 
Xions coii iriona 
vous GOuJriez 
ils cüudraient, 

Conditionnel conipos6, (Con« 

ditionnel pass^) 
j'aurais cousu 
tu aurais cousu 
il f urait cousu . 
nous autions cousu 
vous auriez cousu 
ils auraieut cousu* 



couds 
qn'il couse 
cousons • 
C'jusez 

qu'Us cousent, 



S^ebingte Seitr 

ld> wiiibe nS&en 
bu i\)iu"6e|l Piiben ' 
er miube ndl)en 
irtr \riuben nal)en 
tt)v tpiii'öet nÄl)en • 
fte iptirbtn na{);n, 

leb wörbe qenrt{)et iyabm 
tu iDurbeft Q^Hiibel l)aben 
er miirbe genabet l)aben 
tt>:v tt>rtuben gent^f)et {:^ahen 
i\)v njiubet qena()et t)aben 
{{< wücoen gettat)et ()Aben« 

®efe{)[(enbe ^rt« 

er foU/ er mag nabelt 
lagt uüi ni()en 
nabet 

pe follen^ fle moaen ni^en. 
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Temps du Subjonctif ou Seiten tJßtBunöenm 



Conjunctif. 

Präsent« 
qiie je cou»^ . 
que tu cousjcs - , 

qu* il coiise 
que nous cousions 
que vüus cousiez , 
4u üs cQUsent« v 

Imperfklt* 
que je cousisse 
que tu cousissea 
qu^il cöüsit 

que nouä cousis&fons ^ 
que vous cousissies. 
qu' Us cousissem« 

Parfait indw^fiHi ou cotnpos^ 

(Parfaic.) . 
que j'aie cousu 
que tu aies cousu 
qu'il ait cousu 
que nou8 ayon« cousii 
que vout ayez cousu 
qu'Us aient cousu. ' 

Plusqueparlait, 
que j' eusse cousu 
que tu eusses cousu 
qu'il eut cousu 
que nous eussiors cousu 
que vous eussiez cousu 
qu'üs eusseut cousu. 



tag n^be 
tag 5u näbffi 
tag er n^be 
tag mir näO^n 
toB ibr näbet 
tag fie näfKO.^ 

^albvergansene 2^^^ 
tag td> iK^bete 
tÄg tu nÄbete(l . - 
.tag er .n&(^ete 
tag wir hAfteten 
tag ttr n&betet, 
tag ft( Q^^rten« 

tag leb ^Atf geni^et 
tag bu b<ibefl^ genäbeC 
'tag er b^be gcnatH 
tag iDir baten genAbet 
tag tbr b^bet genäb^t 
tag fle bA^en den%t. 

tag id) b^tte genabct 
boB bu b^ttefl gent^bst 
b.^ö genäbet 
ba)j wir \)ixmx\ (jfnäbet 
tag tbr b<^ttet genabet 
tag (le b^t^n genäbet. 



Temps de Tinünitjif* S^^^^^^^'^w^^^P*"^^^^"^^^» 

Slauben« 

^egenmirtigetf otet t^itigeü 

^ictelmore« 
g|Iautettt# Intern man gfaute. 

S3ergangetic^ ober (ejtent^jt 



crolre« 

Participe prx<sent ou 
acdf. 

croyant, cn croyann 

Participe pass^ qu 
passif«. 

«TU* 



u^ud by Google 



aö8 

Pass^ de Tinfinltif. 
avoir criu 

• 

' Pass^ des parcicipes« 
ayant cru^ en a^yant chu 

Fut\ir de V inüuicif« 
dev^pc croire« 

Temps de riudigatif. 

Prj^seot... . 
je crois * . » 
tu croia 
il croit '. 
. sious croyona 
vous ^royez ' ' , 
fls crOyeht. 

Imparfait. (Rdadf.) 

je crovais 

tu croyais 

il croyait 

noiis croyions 

vous croyiez 

ils crqyaient. 
I 

Parfait ddfin!« (Dlfifil.) 

je crus 
tu crus 
il crut 
nous cruraes 
vous crutea 
ils crurent. 

Parsit ittd^fini. (InddfinL) 

j'ai cfu 
tu as cru 
il a cru 
soua avons cru 
vous avez cm 
ils ont cru* 



inmm«« Ärt. ' • * 

$eälatt6t ^abeAb, In^rm* maii 

3ü^^»U*tiiJc ^^^^ un&c(iimm» 

ten 2li*c. • ■ 
stauben fofleob. 

Seite« öcc anjei'genben ^(ct. 

.®e9nii»irt(9t gcit 
14 ciioube I 
tu glaubfi . 
er gloubt 

tvtr iifnubeti 
\{)x (^täubet 
fte glauben* 

i^ergangene Seit. . 

fd) glaubte 
tu ()((iubtefi 
ei' aliiibte 
it>ir glaubten 

ibr glaubtet ' 
fte glaubten. 

Q3cflimmt »ergatigene 3ri^ 
id) gfaubte 
tu glaubteft 
er giatibte 

wir giaufttm > . 
I6r glaubtet 
(ie glaubten. 

Unbe|!{mmt t^ergaugeire.Sefl. 

(abe geglaubt 
bu ^afl geglaubt 
er ^at tffcglaub^ 
wir ^ben geglonit 
l^r ^abt geglaubt 
fle (Kibeii geglaubt 
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LPl^squepa^fait. (Antf^rieur.) 

j*avais cru 

ttt tvais cri^ 

i( avait cru 

nous aviofis qru 

V0U3 aviez cru . 

ils avafent cru« ' 

II. Plusgueparfait. (AnttSneur 

j*eu8 cru • . 
*tu eus cru 
il eilt cru . 
nous euines cru 
VOU8 eures cru 
ils eurc;nt cru« 

Futur simple. (Futur.) 

j« croirai 
tu croiras 
il croira 
nous croirons 
voiis croirez 
ils croiront. 



Futiürcompos^ (Futur pass^.) 

j*aurai cru . ; ^ 
tu auras cru 
II aura cm 
nous aurons cru 
vous aurez crji 
ils auront cru« 

Conditionnel simple. (Con« 

ditionnel.) 
je croirais 
tu croirais 
il croirait 
nous croirions 
vous croiriez ' • 
ils croiraient« 

Conditionnel composd. (Con« 

ditionnel passö«^ 
j'aurais cru 
tu aurais cru 
il aurait cru 



269 

Cot^emifangene Seit. 

tu $atte|i <tfDiau6( 
fr §atte sealaubt . 
mir hatten $t%{vaH 
Rottet segfaHbt 
fle (atren deglaubt. 

^e)limmt vorbei vergan^fne 
Seit. 

bu l)ottejl 9rq(aubt . - 
ei- l)attc geglaubt 
tt)tr Ratten ciccilaiibt 
ibr batt^t geglaubt 
fie dacren geglaubt. 

Sufönftigc 3elt» 

werbe glauben ' ' 
'bu »Dii'jl glauben 
er tt)(rl> glauben 
n)iir ivetöcn glauben 
Ibr werbet glauben 

Sufönftig verf^angeneSeft. * 

tcb werbe geglaubt babeti 
bu wtvfl geglaubt {^ahtn 
er wirb geglaubt b^ben 
wir werben geglaubt {^o^h^n 
ibr werbet geglaubt b^ben 
fte werben geglaubt b^^ben. 



fl&ebdtgte Seit 

leb wArbc glauben 
tu wüibeft glauben 
er wörbe glauben 
wir würben glauben 
ibr würbet glauben ' 
fte wuii>en glauben« 

9eMngf uergongene Seit. 

f<t würbe geglaubt b^^^n 
bu würbefl geglaubt baben 
er wärbe geglaubt traben 
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nouft aurtont cm 
V0U8 auries cru 
iU auraienC'Crtu 

Impcratif. 

CTöiS * 

(j'i' il croic 

croyons 

croYCZ * ' 

qtL ils croient« 

Temps du Subjonaif ou 

ConjoDCÜf» 

• Präsent. 
qvit je eroi'e 
que tu croies 
quü crQie 
que nou^ croyions^ 
que vous croyiea 
quMB tfoyctnu 

Imparfait. 
que je crusse * 
que ru crusses 
tjuMl crüt 
que noiis crih^iOttS 
^ que vous crüssiez 
quMls crüssent. 

Parfait IndeHni ou compos^^ 

que j*aie cru 

que tu aies au 

qu'il ait cru 
• que nous ayoiis cru 
, que vous ayez cru 

qu'ils aient cru. 



Ptusquepar&it 
que j' eusse cru 
que tu euases crii 
qu*U eut cru 
que nous eussiöns cru 
que vöus«eus9ie2 cru 
i|u*il8 eussent cm» 



m(r wixbtn mUa^t (alm 
i6t toAröet .de^laubt Men 
fie »irten gedlaubr ^a^m. 

(glaube 

er foQ, er moq gtaubeii 
lai^t \iti6 glauben 
glaubet 

fie fetten / fte mögen glauben» 

®egenmarrige gdt» 

M btt glattbeji * 
tag er glaube 
tag mit glauben 
tag ibr glaubet 
ba0 fie glauben» 

ÄalSycvqan^ene ^tlU - 
b«6 u1) glaubte 
bag bu glaubtefl 
bau et glaubte 
bag mit cilaubtcn 
bag tt)r glaubtet 
bag fte glaubten. . 

Sietgangette Bete« 

bag tcb babe geglaubt . •' 
bag DU babefl gec^laabt 
tag er ^abe qe^ilnubt 
bag wir babcn qcalaubt 
bag (f)r babet gey^laiibt 
tag |te ()aben geglaubt. 

S^nc^floergongene 3t(t* 
bag leb l)iutc geglaubt 
bag bu ^^ctefl geglaubt 
bag er ^ätte geglaubt ^ 
bag mit hätten geglanbC 
bag ibr hättet geglaubt 
baf |ie ^toen geglaubt* 
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Temps de 1' iniiiiid£ ^titm btt xiüht^immtmlitt. 

Präsent« 



croitre. 

Participe pr^sjeni Ott 
actif. 

croissanty en .croissant. 
Pardcip^ passd du 

^ Pass^ d« l'iQfiiiili£ 
avoir crü. 

Pass^ des participes. 
ayanc crü, en ayatit criU 

. Futur de r infiniti^ 
deVaht crottre* 



toacbfenb/ tnOem man m44fl» 

üSiltelioort 

SBecganf^ene 3^tt bei: unbe# 
(limmun 2f^t. 
$en>ad)ren fevn. 

fGergansene 3eit ber ÜK(tte(i 

n>5rter. 

(ewad)fcn fepenb, (nbem matt 
gewodirenili* 

tea Xrr» 



Temps de rindkatif» ^üun Ut at\id^tnbm%tU 

er toAcbl^ 

fi tooftfen* 

td) tvucb^ 
bu mud)fejl 
er n)ud)4 

tt)lr tpucbfr»' ' 
i^r wud)f«t 
(te n>ucbfen* 

ic^ it)ud)$ 
bu ti>ud)fe(l 



K cttAt 

tu crois \ 
il croit 

nouB croissoti^ 
vous croissez 
.ilt croissent. 

Impärfaiu (Rdlatif.) 
je croissais 
tu croissais 
il croissait 
nous croissions * 
vous croissiez 
ils croissaient* 

Parfait dtf nk (Di&niO 
je crüs 
tu crus 
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liottt cr&mcs . 
.V0U8 cirdtes 
ils, cnirent. 

: Parfair indöfiai« Qndi&tAt) 

ai cril 
tu as cru 
il a crü 

noiis avons crü t 
vous avez crü • 
ils ont crü. 

I. jPlusqueparfait.(Ant^tieurO 

j*avais cru 

TU avais cril ' \ 

il avait crü • " 

nous avions crü 
vous aviez crü 
ils avaient crü.' 

iK Plusqueparfait. (Ant^ 
rieur 4iünU) 
feil» crü 

tu eus crü 
il euc '^rt 
nous cumes crü 
vous eutes crü 
IIa eurent crü». 

Futur simple. (Futur.) 

je coitrai * -» . 

tu croicraa * \ 
il croitra 
nous eroitrona 
vous croitrez 
ila croitront* 

Futur compoa^ (Futur pas#^.) 

j'.atmi crü 
tu auras crü 
il attra crü 
floua aarona crü~ 
Toua aorez crü 
ila auioat aü. 



hole md)Un 
f^r roucbfet 

tc^ bin ^ma6)Un 
tu bifi jit-mocftfen 
er i|l qfiüQd))>ii 
ttir (inD ^ciuacbr^it 
Ihr feyb «^emacbfen 

« 

(4) mar c^ma&iUn 
bu marfl ()en)ad)ffn 
er mar qemad)ren 
wir maten (^cmaAfcn 
marct qcwachl'en 
fit maren geroa^^fen. 

9cfi<iiimt iioi'^rcvecgandent 

14 war ^etiMd^ren 
ta marfl gmac^rm 
er mr ^MKMfrTen 
tök »arm ^eiiNiAfkii 
fiftr tMf et getiMi^feii 
(ie moren geiMutfen. 

Surünfcide Sett 
i&f merbe mad^fen 
bu mtr|! mad)fcn 
et mirb mQd)fen 
n>fr werben wflcf)rcti 
l^c »erbet mad)ren 
pe »erben. iDa4^fem 

3uf ünftig vergandrne 3(Ü» 

<4 toer6e 9e»ad)reti fepii 
ftu n>fr|l <|e!iMd)fen fe9a 
er »frb griMAfm fe9ii 
»ir metbeii getwubjen ftpn 
i|r t»erbec fewacbfen frpn 

fie »erbeii fletwu(^^ii fe^n» 
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Colididonnel simple« (Con» 
ditionnel.;^ 
Je cfottnik 
tu croitraie 
il eroftrait 
lious eroitrions ; 
vottS'crottriei^ ' 
iU crottraient* ; 

Conditionnel compos^» (CoO* 

ditionnei pw^) ' 
j'aurais crii 
tu aurais crü 
* il aurait crü 
ijous aurions crü < 
Vous aiiriez crü 
Ha auraient crü*' * . 

tmpdratif* 

croT« 

quMl croiist 
croissoAs 
crolssez 

qu'ils croiNefit« , 

Temps du siibjon6lif ou 
conjon&if« 

Präsent» 
que je cröisse 
que tu croisses 
qu' il croissc 
que nous croissioiia 
ique voua croissies 
qu'ila croiaient»* \^ 

m 

que je crüsse 
que tu crüsaea 
qu' il crüt 
que nous crüsaiona 
que vous crüssiea 
qu'ils crüssent* i 



\ QtMit0tt Seil» 

N »Arbefi ivAcbfeit 

f c t»Cr6e tiM^feii ^ / 

»fr Mtfyfn mAftn 

(le latrbed warfen» 

Id) tDtürbe genoac^fen fepn 
bu mürbefl (tetvacbf^n fe^it . , 
er iDÜtbe gen)ad)jen feyn 
tDtr toürben geivadjfen fe^il 
Ibr n>örbet gemacbfen fepn 
fle noArben geioa^^feii fepo» 

ÄefeJUftbe JCrt. ' 

logt fM mo^fen 

ffe foOeii^ fif ftit^n M^fm» 

baf toaibre ' 
daf bti üMcbfefi • • *' 
baf er mAtbfe 
M 1^ iDad^feii ' 

> 

bot (cb tvücftfe 

bog btt n^fl^feft 

bo§ er njödjjij . ' ' ^ 

bog tvir ivdcbfistl 

bog (^r n)Ad)fet ' 
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Parfait inddfini ou compos^« 

(Parfait.) 
qiie j'aie crü 
cjiie tu aies crü 
qu'il ait crü ' 
qiie nous zyons crü 
que vous aycz crü 
^u'ils aient crü. 

Plusqueparfait« 
que j'eusse crü 
que tu eusses crü 
qu'il eut crü 
que nous eussions crü 
que vous eussiez crü 
qu'iis eussent crü« 



Serdangf ne geh« 

tfa%mt fepen Oitmi^Un • 

SSnc^fl «ergangene 3^t* 
ic^ wäre gemac^fen 
ta^ 5u it>äretl gemac^fen 
ta§ er mäce getvad^fen 
bog mir tv^ren gfn)acf)feR 
ta§ i^r märet gemad)fen 
tag fie ipäreo geipaci^feii« 



Temp« de Tinfinitif. 3dcm ber unbe(ltmm(ett2lrt. 



cuire 

• 

Participe präsent ou 
adif. 

cuisant, en cuisanc* 
Patttcipe pass^. ou 



Pass^ de rinfinidf* 
tvoir Cuit» 

Pttstf des paitldpet. 



eegenwirtid« Seit» 

'Ofgenwärttge^ ober t^itigei 

^ «Diitteliüort* 
foc^fnb, Irrbem man foc^t. 

SBecgangene^ ober (eibcnbei 
SRittclmott; 

Serdangem geit ber imto 
fltmmuit Xrt» 

ffierBangene 3eft bir Sbbteb 
toorfev. 



ayant cuU| en ayant cuit« ^%U^t%^^fi^t inbmi man 

3uf dnfttge 3e{t ber tmlcptiiiiil^ 

ten Sic 
fo4f II foSenb. 



Futur de Tiofioid^ 
devant cuire. 



Temps de 1' indicatit 3^i^^» l>« anjeigetiben 
Pr^t. 



je cuis 
tu cuit 
1 cuit 



id) fod)c 
bu foc^il 
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nous cuisons . 
vous cuise« 
ils t:uisent. 

Imparfaiu (R^latif.) 
je cuisais 
tu cuisais 
11 cuisait 
nous uisions 
vous cuisiez ; 
• ils cuisaient. 

Pärfait d^fini. (DdBnt.) 
je cuisis 
to cuisis 
il cuisit 
nous cttisimes 
Vdus cuisites / 
ils euisirenc 

Parikit indiffiiiiwCIod^fltii}. 
j'al euit 
tu as ctttt 
il i cuic 
nous avons cuit 
vous avez .cuit 
Üs oitt. cuit» 

I. Plusqueparfait. (Aöt^ricur.) 

j'avais cuit • 

tu avais cuit 

il avait cuit 

nous avions cuit . 

vous aviez cuit 

ils avaient cuit» 

' II. Plusqueparfait. (Autd* 

rieur d^fiui.) 
j*cus cuit ^ 
tu eus cüit 
il eut cuit 
nous eumes cuit 
vous eutes cuit 
ils eurent cuit* 

Futur simpk» (Ftttur.) 
je cuirai 
tu cttima - 



wir focften 

<6r fod)et ' 
fie focben. 

Icfc fod)te 
bu foct)te(l 
et* tod)U 
mit fochten 
if)r fochtet • 

et föchte 
toir eodbten 
i()c fochtet 
fie to^teif* 

Utf^fiimtut t>erdandem3eft> 
14 ^abe getobt 
tu ^afl dirto4|t 
et &at getobt 
tök toben §efs4t 

fe ^tn gefoi^e 

Sot^ert^etgangene . 
46^ ^atte getobt 

er ^atce seeo^l 
i»lr (atten sefo^t 
ibr oattet getobt 
fie Ratten ^tMfL 

icft &atte gefod)t ' 
bu ^atte(l gefoc^t ' 
et ^atte gefönt 
mit Ratten getocfec ' 
i^t hattet gefodjt 
fit : Ratten geto^^t. 

Sueönftige 3^ 
»erbt» fo<b«n 
tu n>i(ll tQ^tU . 
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0 euht 
not» cniron» 
voiis euircs 
ilt cttiront» 

Futur coinpos^. (Futur pass^) 
j*aurai cuit 
tu auras cuit . 
II aura cuit 
nous aurons cuit 
vous aurez cuit « 
Ilt turont cuit« 
Conditionnel simple. (Con* 
ditionnel.) 
je cuirtis 
^u cuirais 
il cuinit 
noua cuiriont 
vous cuiri« ; 
il9 cuinfent. 

Conditionnel Composd. (Con* 

ditionnel pass^O 
j*aurai8 cuit 
tu aurais cuit 
II anralt cuit > 
noui auriont cuit f 
vout aurkt cuit 
ilf aiiMent leuit. 

Imptotif. 

Cuis 

qu' il cuise 
cuisons 
cuisez 

qu'ils cuisent* 



Temps du subjonctif ou 
conjonetifc 

Pr^ent. ' 

que je cuise 
qtfe tu cuisea 
quMl cuise 
que nous cuisiona 
que vous cuiaies 

4|u*üa Cttiicat» 



tr t»irb Mim 
»ff mtbttt fo4eii 
i|r loerbet fo^ea 
fle maUn It^inu 

Snfilnftict uergan^ene Seit, 
ic^ mer6e ^cfoc^t 6aben . 
bu mirfl gefoc^t ^aben 
et mirb 9etod)( ^^bett 
Mir merben gefönt ^aben 
ibr »erbet gefocbt f^abtn 
fit toeibin sefotbt ^ben. 

et b(n§tf 3dc; 

icb n>dtbe (oc^en 
bu märbef! focbea 
er mörbe tocben 
teit n>ätben focben ' 
ibr tvörbet fod^en ' . 
(le ivärben fo<ben« 

id^ w&rbe gefocbt b^ben ' 
bu luArbefl <)e(o<bc ^aben • 
et t»Atbe gefocbt ^ben 
Urin tuttben gctiHbt babrn 

lofabct tffMbt 9Abm ^ 
fi »kbm 9ef#(bt ^abeii. 

S&efe^Unbe TbtU 

fo(be 

er fofl/ er mag Coc^n 
logt mi (o(^a 
focbet 

fie fbOeni fle mSgen foc^en« 

Seiten ber betbunbeneti 
Zxt. 

®e$enwirtigi gett« 

bd§ i4 (i><br 

bag bu (ocbeft 

bag er fod)et 

bof mir focbeit ^ 

bag i^r focbet 

bat fte Mitih / 
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Imparfait. 

que je cuisisse 
que tu cuisisse» 

qu' il cuisit 
que nous cuisissioni 
que vous cuisissiez 
qu'ils cuisissent. 

Pariait ind^fini ou compOf& 

que j'aie cuit 
que tu aies cuit 
qu'il ait cuit 
que nous ayons cuit 
que vous ayez cuit 
qu'ils aient cuit* • 

Plusqueparftit» 
que j'eusse cuit 
que tu eusses cuit 
qu^il'eut cuit 
que nous eussions cuit 
que vous eussiez ciiit 
qu^ils eussent cuit. 



bAf {d^ toc^ece 
ta^ Du fo(^etefl 
.tag er toc^ere 
5oß ivir rod}?tea 
tag t^r focget^t 
5a^ (te i^^xvx. 

bag id) ^abe gefo4)t 

bag er ^abe getoc^t 

bag tvfr ^aben gefönt 

bog tf)r ^abec getoc^t / 

bag fte ^aben^ gefpct^t* 

bag td) t)äete gefoc^t 
bog bu ^^ttpfl gefo^C 
bog er ^dcre* gelobt 
bag tp<r ^dtten gefönt 
bog t^r hättet geeckt 
bei fU. iN&iteu dcfoc^t« 



Temps de rinfinitaf. Seiten berutikffmiittteit^ 



Präsent. 

dire. 

Participe prdsent ou 
actif. 

disant, en disant« 

Participe pass^ ou 
passif. 

die 

Pass^ de rinfini(if# 
uvoir ditL 

' Pass^ des participes« 
ayant dit» en ayaat dit. 

f utur de T infinitif. 
devaut 



fogen. ' • 

&fgeiin)Srt(ge^ ober t^iti^ei 

«OJfttefwort. 
fogenb, inbem man fogt. 

SBerfattgene^ ober leibenM 
SRittelnwtt« ' 

gefagt. 

tBersandene '^tM ber unSf» 
ftimmten HiU 
gefagc ftaben« 

tBer^aogene %t\x b<r SRieicb 
worter. 

geragt ^abenb , iubem vm 
fagt ^>at. 

Siifäuftige, 3eit ber ttiilcliHVW 

teu HtU 
f^en faflfiib. 



Digitized by Google 
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Temps de r indicaüf» ^tiUn bec anjei^enbcn TitU 



je dit 
tu dia 
il dit * 
nous disont 
voirt dites 
üs diseot« 

Imparüut. (R^^latif) 
je disait 
tu disaia 
II disaic • ^ 
nous disiont 
you» ditless / 
UM disaient« 

Parfait d^anU Qmm.^ 
je dis 
tu dis 
il dit 

nous dimes 
vous direa 
ils.dirent« 

Parfait iiid^ (Patadu) 
fai dit ^ 

tu as dit - K 

il a dit 
»OOS aYona dit 
Voiia avez dit 
Ui bnt dit. 

I. Plusqueparfait. (Antdrieur.) 
j'avais dit 
tu avais dit 
il avaic dit 
nöus avions dit 
vous aviez dit 
ils avaient dit« 

' II« Plusqueparfait. (Am^« 

rieur d4finiO 

j'eua dit • , 
tu eus dit 

U eut^t 



' ®rgeiu»4rcigc S^iu 

bn fagjl ' . ** 

et ffl<it , ■ 

wir foqen ^ * 
i&r fflgt 
fit faato. 

tu fagtefl 
n falte 

i^r fagtec 
^ fasten. 

S5efltmtnt t^ergangene ^titf 

id) fagle 
bu fac|te(l . - 
er fagtc 
wir fogten 
l^r fagtct 
fie fogua. , 

UnleiHmmt «er gMgf iie gefU 
14 gefagi . 

er ^ot gefagt 

wir fcabcn gefagt * 
ikt ^bt g((a9t 
9e >»beti grfagt 

SScibcrvergongfne - 

tu ^atte(l gefagt 
er ^atte gefaat 
w(i l)otten gefaßt 
it)i- Rottet gefagt * 
Pe Raiten gefogt, ' 

9^0immc t>orber^t»etgmig(nt 

Seit. 
M ^atte gefagt 
tu ^attejl gefagt ^ 
CS ^aue getagt 
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uous euraes dit , f 
vous eutes dit 
ils eurent dit. 

Futur simple* (FunürJ * 

je dirai 

tu diras 

il dira 

nous dirons 

vous direz 

iU diront. / 



wir Ratten ^efagt 
l^r Rottet defagt 
(le Rotten defa^c* 



Snffinftide Seit. 

• * 

1(6 merbe fagen 
bu mirfl fagen 
ev mirb fagen 
roir roevben fagcn 
tbc röerbct fogen 
fte mtbin (Aden» 



Futur compos^. (Futur{>as80 B^^^^f^^d vergangene 3e(t»* 

id) merbe gefogt baberi ' 
tu tT)ir(l gcfagt t)abett 
et tDirb gefagt ^aben 
tüir »erben gefagt Robert 
tbr treibet gefagt ^abeti 
fie n>etben gefagt ^aben. 

tii tofttbeii fagen 
ff iD&tbe {Agm 
wir würben fageii * 
1^ witttet iagm 
fle wftrM fofll«; 

ic^ würbe gefogt ^aben 
bu Würbeft gefagt ^ohtfH 
er würbe gefagt ^obeii 
wir wftrben gefogt fabelt 
l^r w&rbet gefagt ^fltel 
(le wftrben gefagt §a^eir« 

«efe^lenbe Xrt 

fige 

fr rpfl# er miis fuen 
faSt nn$ f^m 

fuget 

fli foaeur fle. mSgeii (oiiiib. 



j*aurai dit 

tu auras dit • 

il aurä dit ' - 

BOUS aurons dit 

vous aurez dit ' . ^ 

ils auront dit, 

Conditiosnel simple« (Con* 

ditionneL) 
je dirais . . 

tu diraia 
il ditait 
BOUS dirions 
VOUS diriez 
ils diraient. 

Conditionnel compos^. (Cpn- 

ditionnel passd») 
j'aurais dit 
tu aurais dit 
il aurait dit . * 
nous aurions dit 
vous auriez dit 
ils auraient dit» 

•i 

* Imp^fatif. 
dis 

quMl dis« 

disons 

ditei 

qu'ili discBfe 



/ 
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Temps du Subjonflif ou ^tiUn mbunbttm 



Conjonftifc 

que tu dWe« 

üu^U diso 
que nout disiona 
que vout dl^iea^ 
fU-il« diffQi. 

que diue ■ 
qud fo'dfiiü' 

quMi dir 

que noui jlislooa. 
que vout dissien 
qu'ils disseot, . 

Parfait ind^ßni ou conlpoid« 

que j'aie dit • , 

que tu aics dit * 
qu' il ait dit . _ 

qae nuus aypns dit • 
que vous ayez dit 
qu'ils aient.dit* 

PItttqueparfidU 
foe j'ewe dit 
^ue tu eusses dit 
qu'il eut dit 
que noup «uasions dit 
que voua eussiez dit 
qu'iU eu$$eiit dit. 



baf^ er fa^e . 
bag toir fegfit 

btt^ fie iwH. 

^afSversonfleiie 3fie. 
ba$ i(b Tagte' 
täf tu fa()tef! 
bog er fdgre ' 
bag mir faxten 
bog t()r fogtet 
bog fle fodceik ! 

Beffoiigeiie geü 

bog ic^ ^aSe gefegt 
bog bu ^abefl ^efo^t 
ba^ er ^abe gefagt 
bog mir baben gelagt 
bog <t)r ^abet gefegt 
bog fie (oben s^f^S^* ' 

eingfi «eriongeiie 3eifc 

bog icb (Atte gefogt 
bog bu ^^cte(l gf^ft 
bog er (Atte gefegt 
bog wk f^kun gefogt 
bog i6r (4rtet gefegt 
boi fle (Atten gcfiflt» 



Temps de riofioitt^ S^ifmber ttn6efttmm(niVtf« 

Präsent, / 



dcrire. 

Porticipe präsent Ott 
aaif. 

tfcriviAt» en ^aivant, 

Pirdcipe ^ ptssd ou 
pualf. 

Icilt» 



, * ®egenn)4ittge Seit, 
ft^reiben. 

&egean>ärtigetf ober t^it^ei 
«D^ittelwort. 
, f^reibetib^ iiii>em mon f<|reibtt 

• fBftrgangeiie^ ober (eibfnbei 

SmttctaBic» - 
(ef^iebem 
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Pais^ de rinenitif. 

avoir ^crit* 

Passd des participes. 



fltmmten TitU 
3efd)tleben ftaben. ' / 

Sersongene Seit ber iSSineb 
»Dwrter. 



tyant toit» veo ayanc ^air. fleMrieben ^abenb, tntm nuui 

ten VH» 1 



Futur de i'üifinitif* 
^vant 4crire* 



. Teiops de Tindicadf/ ^tittnbttaniuitnbmTitU 
Präsent» 



tu ecria 
ils toit 
nous ^crivona 
vous ^crivez 
ffM teiveiic» 

Impariaiu (Rdlatif.) 

j ecTivais 
. tu Derivats 
il ^crivait * 
nous ^criviona 
vous ^criviez 
ila ^crivaient, 

Parfiüt d^ (DdfimO 

f toi via 
tu tolvia 
' U öcrivic 
aoiia ^crivimea 
vom ^crivitea 
IIa toivtient. 

Parfait ind^fiiii. (Par&it.) 

f ai ^crit 
tu as ^cric . 
il a ^crit 
aoua avona toit 
^oiia avez ^ciit - 
Ua ont 4aitt . 



<^e9fni»ivtise Seit» 

Id) fd)reibe 

bu fcfcreib^ * * 

er fc^reibt 
n>tr ld)relbett 
i^c rct)reibet 

»II fd)rtebß 
ft fd)n'eb 
iDtr fd)rtebm 
% fdjtifbet 

S^eflimmt «ertandinf Seit 

i(( fc^rtcb 
tu fc^riebfl 
er fd)deb 
tDtt fd)rifbe9 
Iftr fd^riebet 

Unbefümmt oergangmegeic* 

14 ^be Befcbrteben 
tu (afl gefcbciebrn 
er ^at 9er4)rieben 
n>tr ^aben gefc^ciebe« 
t^r 6abt 9ffd)riebcn 
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LPIusqueparfait, (Ant^rieur.) 

j'avais ^crit 

tu avais ^crit * 

il avait dcrit > 

jious avions <^crit 

vous aviez ^crit 

ils avaient ecrit. 

il^ Plusqueparfait. (Ant^ 
rieur definiO 

f eus dcrit 
tu eus 4cTit ' . ' 
il eut dcric 
nous eumes ^crit 
vous eures ^crit 
' ils euren c ecrit. 

Futur 8impl€. ^utnr«) 

y ^crirai 
tu ^criras 
il ^crira' 
noos^^cnrons 
vott$' ^crire;E 
ils '«^criront« 

Futur coinpos6 (Futur passd.) 

j'aurai öcric 

tu auras ^crit 

il aura ^crit 

nous aurons ^ertt 

vous autez ^cric 

Iis aoront dcrit« 

Conditionnel simple, (floih 
ditionneL^ 

j* ecrirafs 
tu ccriraia 
il ^crirait * 
nous ^cririons 
vous ^cririez 
ils dcriraientrf 

Conditionnel compo8d.'(Gon^ 

dieionnel passö.) 
j*aiiraia ^crit • 
tu aurais ^cric 
tt Aurait toit 



^cr^rt «ergangene Seit. 

td) t>ntte acrd^rtcben * - 
bu t)atte|t iKfd)itcben . • 
er harte 9cfd)rifben 
»Ir ()atten (\efd)r(e6ert 
fbr hattet (icid)n'ebpn 
fle Ratten gefc^rieben. 

ftimmi \)cr&eriitrdM9(ii« 

id) ^afte gffdniebefi 
bu batteil 0efd)riebeii . - 
er ()atte f]c[d)i:ieben 
ttjic batten ()efd)rt>ben 
ibr f)atut 0efd)i'icben 
fie Ratten defd)rieben. 

Sufünftlge geit* . . 
id^ werbe fd)retbcii ^ 
N toirfi fc&rei6eii 
et loit^ f^teiben 
mir werben fd^retbiit 
i^r werbet rdbrciben 
fit werben fd^reiben« 

3ueönftl9 t)er3andene Seit 
icft werbe <?efcbrtebefi bobe» . 
bu wir|t 3efd)i;ieben ^abeii 
er wivb gefc^rteben b^beit 
wir werben (^efc^rieben bö^m . 
<br werbet öerd)vieben b«M* 
fie werben gefc^vieben lobeib > 

fi^binste 3^ 

id) würbe fd^eiben 
bu würbefl Idjreiberi 
er würbe fd)celben 
wir würben fdjreibe« 
ibr würbet fcbreiben 
,f(e würben fc^teiben* 

©ebingt werfiangene B^it. " 

leb wftrbe gefd)tieben b^ben 
tu würbeß B^f^tieben b^ben 

et »jwOe aef^rieben ftobea 



r 
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nout amrions ^crit 
Vous auriez 6cri€ 
Ua auraient ^crltf 

Imp^ratif* 

ioris 

ecrivons 
^crivcz 

qu'il ^crivent« 



iDtr iDÄrbfn nefd)tif6en f^aben 
ii)t unlrtift 9cfc()n'eben feabeif 

er feil, er nioa fdl^rei^n 
loüi una fd^mbeii- 

fd)roibet 



Tenjps du Subjonctif ou 
Cöojonccif. • . 

• 

tr^sent. 
que jVcrive 
que tu ccrivea 
qu il ecrive 
quie *nou» ^crhffona« 
que voiw ^crivi^ * • 
4u*.ils «Jcriv«iiti 

Impartait, 

que j'^cri Visse 
que tu ' cri Visse» 
qu' il ^crivit 
que nous ccrivissioni 
que vous ^crivissicz 
qu' iis ecrivissent« 

Parfait indefini ou compoa^« 

(Parfair.) 
que j*aie ^crit 
que tu aies ^crit 
qu'il aic ^crit 
que nous ayons toit 
que vous aycz ^cnt 
qu'Ua aie^( ^crit. - 

Plusqueparfaic; 
que j'eusse 4cri( ' 
que tu eaases dcric 
quMt eut tele 
que nous euasiona tolt 
que voua eussiez ^crtt * 
quftta cuaient fariv 



Seiten (er t)erbuii^etieit 
tu. 

©e.ocfunarUfle 3eif. 
bog id) td)retbf 
bflß bUtfd)reibcft ; < • 
baß er fd)retbe 
bo^ wir f*rei6en 
bflß fd^rclbet 
bop fie fd)reiben. 

.fpalb vergangene geil. 

bag id) fd)ricbe • \ 

baß tu fdiriebejl 

baö er |d)iicbe r.'V 

ba§ n>ir fd)rit'ben 

böB it)f td)rt?bet" 

SSei^angene Seif, . 

ba§ id) ()abe c^efd)nebc^ 
bag bii habefi gefd)vii;ben 
ba§ er t)Qbe (\eld)rieben 
bo$ mir f)aben cie)d)rteben 
bng i()r l)nbof (}efd)ricben . 
ba^ iie traben s«|cbi:iebeji« 

.tinsfioer^anct^ne 3Ht« 
ftaft ^«itte gefc^rifbeo 
bat bu 6&tte|^ gefcbriebeii 
bafi er ^&ttf 9<f(Arieben 
la| tDir ^en seMrietoi 
ta| Iftr (killet dtfd^tteben 
ta| (tocii gef4|tU(eik 
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'.Temps de rinfinitif» ^titinhetmbe(tmmtenlicU 

Px^senu 



faire. 

Participe prdsenc ou 
actif. 

faisant» en faisant» 

« 

JParticipe pus^ ou 
passif* 

* « 

Pass^ de rinfiidtlf. . 

avoir tfaic 

Pass^ des participes« ' 
•jrtnt lsüt».e|i ayant fUc 

Futur de 1' infinittf. 

devant faire» 

Tempsde rindicatif. 

Präsent. 

je «Iii 
tu faii 

II falt, 

nous fiiisons _ 
▼ous faitea 
IIa foQt. . 

Iroparait. (iUUtif.) . 

je faisais 

tu faisais ' * 
il faisait 
nous faisions 
vous faisicz 
ils faisaient* . 

Parfjait döfini. (DdfiniO 
Je iis 
tu fi> 
ü fit 



machen. 

. Gegenro^rti^etf ober t|ic%ei'' 

tna4ea6# iobcm man nw^t. 
SBergangene« ober (elbenM 

^emod^t. 

flimmtcn 2tcL 
dema<^t traben. 

Scrganienf Seit ^ct $Ritltl# 

»Sttcr. ' 
, 9tmMbt ^abenb» .inNm Qum M 

SutAnftlge 3^it ber unbeftimnu 

teil arr. 
Olafen foQenb. . . 

®f9ciiieinigf Seit. 
.14 mad^e 
bn ma49 
ff uiadK 
t»ir nuKken 
{^r maitiet 

Q5eitii)(t<t «erBmseiie Stil. 

mad)te 
6u inad}te|i 
er mad)te 
wir möd)ten 
<6t niad)tet 

mad^ten. ^ [ 

{4 mod^te 
btt mad)t((t 

IT HM^tC 
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aoiit' tmtB ^ 
vous fite» 
Iis firent* 

j' ai fait 
tu as ftijt 
II a flüt " 
notts avona hh 
voua kvez Urft • ^ 
ils out Üiit. ' 

l;Piusqueparfidt» (Antäicur.} 

j'avais ffdt 
tu avaia fait 
II avait fait . 
»oua avicMia ikft 
voui| avkz fiüt 
IIa avaieot fait. 

II. Plusqueparfait. (Aot^^ 
rieur diünL) 
j*eu8 fait 
tu eiis fait 
il eut fait 
nous eumes fait 
vous eutes fait ^ 
Ua eurent fait. 

Futur simple* (Futur.^ 

je fcrai 
tu fcraa , 

il fera ^ . 

sous ferona 
vous fcrei 
üa feront* 

Futur compos^. (Futur passd.) 

f aurai fait 
tu auras fait 
II aura fait 

nous aurons fait ^ 
vous aurez fait 
üs aurput 



' 285 



l^t tna^^tn 
(ie nui^cem 

Unbeiiimmt mtattfeneSfft, 

14 gemacht . ' 
tu §aft senuKf^t 
er ^at 9ema4^t 
nit ^alNrn semac^t 
i^c ^abt gemacht 
fle (fa6fii gema^ir. . 

SSar^rMt^utfiie gtjt» 

tc^ ^atte gemad^t 
bü ^attefl demac^C 
er ^atte gemalt 
voit Ratten gemacht * 
i^t hattet gemad)t 
fle l[)atten geniac^f; 

S&cfiimmc «»or^ervergaudfnt 

Seit. . 
idi ^otte 9emad)t 
tu ^acteii gemacht 
er ^atte 9?mad)t * . 

wir Ratten gemacht - - 
i^r tattet gemad)t ^ 
ftc imta gemactu 

^ -SueAnftigc Seit. 

I(( n>erbe mac^eh 
tu n>trfi machen 
er xoivb macten 
n>ir merben moc^en 
i^r toerbec machen 
fte merben machen. ^ 

gutünftig t>er9angene Seit« 

merbf gemacht ^a6en 
tu mirfl gemacht ^aben 
er t\>(rb gemalt C)aben 
mv trerben gemacht i)abeii 
l^r tverbet gemacf)t ^aben 

fit merttn ^ema^t ^abm» 



. *. • 
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Condltionnel «imple» dCo» 
ditiönii«L> ^ 

je ferais 
ttt ferais ^ 
il ferak 

nous föriont ^ - * . 

vous'fertez 

ils feraient. 

Cpnditionnel coinpost?. (Con- 

ditionnel pass^j 
j'aurais fait • " 
tu aurais fait 
il aurait fait 
iious aurions fait ' 
vou"5 auiiez fait '* ' 
ils auraient fait. 

liaptetif* 

fais 

faiseiis 
laitea 

qu'ils fkssent* 



er witbt mad^en 
mir witbm iiia4m 

fif toAvorn tnadlleti. 

ifteMn^t Hergang! ne Seit. 

{(b miUbe <)?mad)t'^<i6en 
bu wärtffl $emad)t bobea 
fr würbe gemacht baben 
t»fr würben gemad^c i)a6e9 
i^r wAtbet §eiiiad)t 6abeii 
würben gemacht ^abem 

^efe&lenbe TUt 

maAe 

er fall.# iT mag ma^rn' , ^ 

lagt mi ntai^f n 

modlet 

fie TeaeUf 0e mSgen mMl^n. 



Temps da Subjonctif 
Conjonetif. - 

qvt je fasse 
quc tu fasses 
quMl fasse 
que nous fassions 
que vous fassiez 
qu^iis fassei^t. 

Imparfait« 

'qüe je fisse 
^ue tu fissea. 
quMl fit 

que nous fissiona 
que vous fissiea 

qu'ils fisaea^ 



ou Seiren Ut bcrbunbenett 

®egenn)ltt{de 3elt 

bog td) mad)e 

bag bu mac^efl . . 

-^bflg er luacfoe 
bag n){c machen 
bng tf)r ttiacl)et 
bo^ fü machen. 

« 

bag td) macbte 
bag bu macbtejt 

- bog er machte ^ 
ba§ wir mad)Cea 
bag ibt machtet 
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(Parfiit.) 
qife f aie hit 
quf tu nies fait' 
qu*-il ait fait. * ' . 
qoe nous ayona fait 
que V0U8 ayez Mt 
> qu'Ua aient fait. : 

Plusqueparfait« 

que j'eusse fait 
que tu eusses fait 
qu'il eut fait 
que nous eussions fait 
que vous eussiez fait 
qu'ils eussent fait. 



SBergangeiije Seit . 

taS f<6 (abe gemacht 
baf tu ()a6e(l ^emac^t ^ 
•a| er ^ahe gemad)i 
taf n>{r Mtn ^emadit 
ta$ f^r haftet demad)t . 
ta| fit f^abtn $emac(^c. 

tag i4) 6^ttf gemacht 
baf ^attefl gemocht 
tag n Httt 9fmad}t 
tag tvtr hätten ^emac^c 

bei ihr bittet gemadjt . . 



Temps de rinfinitif» ^nttn bex mUpimmtmTltt. 



lira* 

Farticipe präsent Ott 
actif. 

lisaiit, en Haant*. 

Participe pass^ Ott 

lu» 

Pasa^ da r|»fin!tif. 
avoir liu 

Pass^ disa. partlcipeait 
ayant lu» fo ayant Iii« 

Fatur de Tinfinitif. 
devant lire. 



(BesenivlrHse 3ett. 

?i}4Utcln>ort. 
lefrnb, fntfm man (ieöt. * 

Serganden?^ ober (eitmbel 
SKtmliootu 

gelefen, 

ißerdandfoeSeit ber nnfufUmiiiP 
ten Xtt V ^ 
V {elf reu ^ben* . 

Scrgandene Seit ber SRttteb 
loortev. 

gefefen M^nb , inbem man ^ 
lefen 

SutAnftige 3^tt bec unbeßinutv 

ten Hxu 
Ufen foßenb*. 

Temps de rindicatif« ^tiun^itawiti^^xAm^KU 

Prdsent« ®e0en»it(ige 

je lia ' l<6 Jefe 
tu Iis - ' bu lie^t • 

. ü lit fl «fit 
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noiis lisbn» . 
vbut Iftez 
Iis lltent. 

Imparfait. (Rdlatif:) 

je lisais 
tu lisaia 

il lisait ' 'v * ' 
tious lisions 

vous lisiez » 
ils Itsaient. 

Parfaic (kfioL (IkfiiiL) 

je lus ~ 
tu lui 

il lue / 
nous lume» 
vous lutes 
ils lurenr. 

Parfaitiod^finu Ond^BnU) 

V ai lü 

tu as Iii ' 
il a lu 

nous avons ht • 
vous avez lu ^ 
ils ont lu« 

I Plusqueparfait (Antdricur.) 

f mis Itt * 

tu avais lu 

il avait In 

nous avions Iii 

VSous aviea lu 

ils avaient lu< 

. II. Plusqueparfait. (Ant^* 

rieur di&niJ) 
felis lu ' 
tu eus lu . 
il eut la 
iioua eumel ja 
vous eattii hi 
ÜB eur^fit lu. . 

Fucur simple. (Futur*) 

je lirai , 
tu UX9» 



Ufm 

iftr Icfet ' , 
fle lefen» 

id) lad * 

er las 
n>ir (affn 
ibr lafet 

jie lajen. 

^efltmmi i»Kgaiiteni3^ift 

bu (afefl 
er latf 
n>(r (afeii 
i&r lofet 
(ie lafen. 

Unbefitmmt ^o^nSßttfßlU 3ttt» 
i4 ^abe geleleit . ' 
hu ^a|t seteffii: 
et ^at gelefen 
xoit ftaben delefeit 
f^r ^abt gelefeit 4 

i^ ^atte ge(efeii 

battefl seffffQ . 
er Mte setefen 
jmlr (fatfen s^lHtn 
i(r iiattci gelefen , 
(b ^ttm delefeit. , ^ 

^eßimmt voi()er \)et;d«nseiil 

(atte ge(e)en 
bu Kartell geUfett 
er ^atte delefen 
tofr Ratten d^l^f^lt 
if^t Rätter drUfea 
fie Ratten defefem 

^ Suednfctge ä^iu 

werbe (efen , . . ' 

bu loirß U(eit 
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il Ilra *, ff whh (efen 

nous liröns v ... . . n)ir hjerben (pfen 

vous lirez ' " : . , if)v wertet Ufen 

ils Ilront. ' * pe meröen lefen. 

Futur compos^.(Futiir)>tt8i^) Suffinfttd'mgän^ent 3i(t 

j'aurai lu id) merbe defefen ^aSeti 

tu auras lu . ♦ - tu n)(r(l gelefen ^abeii 

il aura lu er mirt gelefen (aben 

nous auTons lu wir roerben (lelefen fabelt 

vous aurez lu • • i^c .werbet jjflefen ^abea . 

ils auronc liu ' fie, mectrn gelefen 

Cösditiönnel simple» (Con- CÄ.ki«^*- o-i* 

je linis * n>ürbe (efen 

' tu lirais ' hü »örbefl lefen 

il lirait • fv »Arte (efen 

nous liriomi , ; »fr »fitben lefeit 

vous liriez ' i&r würbet lefen 

Iis liraient. fle m&röen (efen. 

Conditkninel conpostf. ^lön- . , 

dittonnel piss^.) öergansene 3e(t. 

fawnis lu , > wftrbe gelefen ^Sen . 

tu aurais lu t ' tu tDÖrbefi gelefen ^abm 

U vafirait lu . - cY f»fitbe gerefen ^aben 

AOiit aurions Itt voit loürben ^eU^en fabelt 

vous auriea; Itt i^t lottbef (elefen ^aben 

ils awaient lu. ' fU t»tthtn fflefen §abeii. 

Imp totif. . Oefe^Ienbe Tlxu 

Iis , lefe 

, qu*i! Ilse tr foC[# et ma^ (efeit 

lisons . lagt im (ifen 

^lise« . Wet » . 

qu*4ls lisent. fle foUtn, fU mÜttn CefiNi., 

^ Temps dvi Subjonctif ou Settiit .M« MAmtNiMl 

Conjonctifft ^ txt 

Prtfaent^ . . ©egentpdrtifle 3^it» 

. que je lise bog {4) lefe 

qMe tu lises .ta$ tu lefeß 

qu* il lise bog er lefe 

que nous llsions bog wir lefen 

que vous Ifstex ' tag i^r (efet 

qu'ils lisenii; tag fte lefen» . 



1^ 

Impatfait^ * / ' ' * 

que je lusse "* * ' 
que tu lussc» ** * • 

qu' il lut 

que nous lussions . . • 
que vous lussiez 
qu* ils lussent. 

jParfait ind^fini ou compostfr 

(Parfait.) " 
que j*aie lu * •' ' 

que tu ^es lu > * 

qu'il ait lu 
que nous ayons lu 
que vous ayez lu • ' ' 
qu'ils aient lu» 

PlusqueparfaH* 

qttefeusselii 

que tu eusses lu . ' 

qQ*il cut lu ' 
' que fious eiutsions lu 

que vous eussies lu 
.qu*ito emaenrlu* 



tag bu Idfcjl 

bog er Ulfe 

bai trtr (dfett 

bflg ihr Itifct 

• bag ^«bf gelefen 

b«6 bu ^Ä^^^ll geleff« . 

tag et ^abe (^clefen 

bag mv ()aben gelefen 

tag i^r l)abct (jelefen 

tttg id) 6itte gelefen 

^ ba( bn i&tuft delefeu 

tag er f)ätte gel^fen 

bag n>ti' ^dtttu selefen . 

bog i^r ^&mt geiefeit 

ba| f!e l&ttin scUfi u* 



Xemps de riafinitif* Sttttti Mir uttbefiimmf en 3(rt* 

Prösenu 



mcttre. 

Partkipe präsent Ott 
. äctif. 
toetuntf eA mettant« 

Partidpe pass^ M 
passif* 

fula. - 

Paaa^ de 1' in&ai^ 
avoir mis. 

Passö des panicipea» 
ayanc mis» en ayanc mis* 

Futur de l^nfiakifi 
devanc mettre; 



' OcdfUtD^rtigetf ober t^Ätlge^ 

^ittetwoct. 
.filenb/ inbem maa^ Uf^U 

' Ütv^an^enH ober ffibinbe^ 
fiRlttelwott , 

flimmun Hxu 

S[^er$andene ^ut bet tKiCteU 
Wörter. 

^efei^t ^abenb, inbem man ge# 

gufünfttge Seit ber unbeßimnu 
ten^rt. 
; fefeen foOenb, ' • 
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Temps de L'indicatif. 

Präsent. 

je niets , 
tu mets 
il met 

nous mettons * 
vous mettez , 
ils niettent- 

linparfait. (a^latif.) ^ 
je mettau 
tu mettais 
il mettair 
nous mettions 
vous mettiez . 
iU mettaient« 

}t mis. 
tnmiß 
il mit 

nova rnfmes 
vous mltes 
als mlrent. 

Parfait ind^fini. (loddfiiii.) 

j ai mis 
tu as nüf 
il a mis 
nous avons mia 
vous avez mis 
Iis ont mis. 

1. PtusqueparfaiuXAntdrieur.) 
favais tnis 
tu avais ml« 
il avait mia ^ 
nous avions tnia 
vous avie^' pnis 
Iis avaient mis. 

II. Pinsqiicparfait. (An- 
tcneur di^fini»). 
j*eus mis 
tu etis mis 
il eut mis 



a9f 

Seiten ber mifiitnhtnTltt. 

fr fcl^t 

fc^et ^ • , 

fic ffl^ert. 

td) feilte 
bu U^U^ 
et fc^te 
wir [entert 

t^c fegtet • * 

<4fe«ce 
bu feftteff 

« fe^te . V 

ftt fefttet 
fie fef^ten. 

Un6e(ltmmt msM^me$tiU 

id) f)abe ^efe^t ^. 
bu ()a|l gefeilt 

tüir böt^cn <\cfc^t ^ . 
i()c l)abt 9ffc^t 
fie t)aben gefegt. 

$8ovbttti>erdandenis« Seit« 
(4 ^atte gefegt 
tn battejl gefegt ^ 
er bafte gefegt 
tütt ftatte«. gefegt 

fbc b«tt«t gefeilt \ 

fle bitten gefegt. 

Seit. 

<c6,&atte gefegt 
bu ^atte(l ^cUt^t 

%2 
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a9^ 

jiom eumes mit 
vous eures mit 
ils eurenc mii. 

Futnr simple» (Futur.) 

je tnettrai 
tu metcras 

il mettra ^ 
nous mettrons . 
vous mettrez 
ils metCTont* 



»fr idttfu ^ift%t, 
iix Rottet gefror 
f[e (iateen gefegt. 

i(( werbe fe^ea 
bu toicfl fe^en 
er toixb fe^en 
n>ir merken ^t^tn 
l^r n>er5ec fe^en 
fit mtUn fe^ea. 



Ftttor compos^ (Futur piü<.) 3nNin(itfg MTgMgene Seit» 



j'aurai mis 
tu auras rnis 
il aura mis ,^ 
BOUS aurons mis 
vous aurez mis 
ils auront mis« 

Conditionnel simple» (Con* 
ditionii«!.) 
.je nettrait 
tu mettrait 
il mettrait 
aoua mettrions 
vous mettriez 
IIa mettraieot. 

Conditionnel composd. (Con- 
ditionnel passd.) 
j'aurais mis 
tu auraia mis 
il aurait mia 
iious aiiriona mfa. 
vous auries mia 
ila. aulaient mis. 

Imptfratif. 

mets 

quMl matte 
mettons 

mettez 

^tt' ila metteet. 



fcfe mirbe gefegt ^oben , 
bu mirfl gefeite ^aben 
et n>ir5 gefegt ^aben 
n>ir merben gefegt \^abm ' 
i^t werbet gefegt ^aben 
fie werben gefegt |faben. 

^ebingte Seit. 

loArbe fef^eu 
ha mdrbefi fe^eii 
er »ftrbe feigen 
totr wftrben fe^en 
i^r mörbet fe^en ^ 
fle »Ac^en fe^u» - 

^^ingt vergangene Seit« 

ft^mtrte gefegt ^aben 
tu witUft gefegt f^tAtn 
er mixht gefegt Mm 
wir »toen gefegt ^Un 
l^r wArM gefett |a6eit 
fle mArben gefei^ Uhm. 

eefe^ienbe Ztu 

et foQ^ er mag feteit 
lagt ttn^ fe^ea 
fe<jet 

(le foKeni fte mofeu fe^eii» 
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Tenjps du Subjonctif ou ^üun btt mimhtmn 



conjonctit 

. Präsent, 
'^ue je metct 
.^ue tu nettes 
4U*il mene 

qut nous mettions , 
*qüe vous mettic« 
qu'ik mcctent«^ 

* ipiptrikit« 
ftte je misse . ^ 
que tu iDisses * 
quMIjnic 
que iiou& missions 
que vous missles 
quMls misseoc 

Parfait indLÜni ou compos^, 

(Parfait.) 
que j'aie mis 
que tu aies mia 
qu'il ait mis - ' . 
que nous ayona mis ' 
que vous ayez mis 
quMls aient mis. 

• Plusqueparfait* 
'qüe j'-eusse mis 
que tu eusses mis • • 
quMl eut mis 
que nous enssions mis 
que vous eussicz mis 
qu'ils eussenc mis. 



®edem»&rti9e Seit 

tag fd) fe|e 
tai bu fe^€fl - 
bog er fefte 
ta| n>tr fe^rti 
boB i^r fe^ft 
ba^ fie fefeen. 

M 14 felf 
Ut hu ff«! H , 
^af ff ftl^ 
ba0 mit Uf^m 

ba| pe fe^cn. 

fStrg^gene geit. 

bat ^abe qt^t^ . 
baf btt t)obe(l defif^t 
bag ec ^abe sefef^t 
M toit ^bm gefett 
baf labet gefeft 
bsg Iis Irttu tefey* 

bag id) Mtte gefegt 
boB bu ^dttefl gefegt 
bag ec b&tte gefefet . , 
bag »tt ^Ätten gefeit 
bag i^v bhittt gefegt 
ba| ft« i^km se{e^ 



Temps deriüfmitif. Seiten bei: un6e|iimmten2(rt 

Priesen t. 



juoudre. 

Panicipe prdsent ou 
aaif. 

moulant, en moulant. 

Panicipe pass4 oa 
. p^ssif* 

tnoulu^ 



(Sedentoirtige Seit* 
flialfen (in bet;QM()U). 

(Skgeawdtttge^ ober tt^&tigel 

tno^fenb/ inbem man ma^It. 

Vergangenem ober (eibeubei 

iSRtueltoort* 
gemaftUiu 
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avoir mouiu* 

Pas9^ dea par ticipef • 
ayant noutu» «n ayaot mou 

Futur de riiiflnitif* 

dcvaht moudre.^ 



'flimmmten Ärv 

. SerdangeneSttt bev fSHtteU 

. aeiaa^eii 5'a^f*ttb# intm »«hi 
Scma^Ieii ^r. 



Temps de V indicatif. ^eiUn bcv m^ugmUn HxU 



je moud) r • / 

tu'tnouds 

U tnoud 

noua moulona 

vous moulca 

Ua inoulent» 

Imparfait» .(R^Utif,) 
je moulais 
tu moulais 
ii iDOulait , 
nous mouliona . ' 
vous mouliez 
ils moulaienu 

Parfait d^fini. (ßiünui ' 

je moulus 
tu mouUis * ■ 
il moiiliit 
nous moulumes 
vous nioulutcs ■ . 
U$ moulurenu. 

Parfak Indeflni. <Iiidefihl.) 

j' ai moulu 

tu as moulu > 
il a moulu -» 
nous avons moulu 
V0U5 avez motilu 
ils ont moulu« 



er mo^tt 
loir. ma^kn 
l^r mahlet 

14 mo()(te; 
tu ma^luft^ 

er wofefte , . . » 

wir 'ttiat)Uen . - ' ' 
ikv mat)ltet 
(ie mal^Uen* 

^eflimmt verdanseofSeiti . 

5u mal)lre(l / 

er mat)lte :• • . 

tvir mal)lten 

i^r mabUet . 

ttnbeflimmt »er^njfiif 2t|f» 

id) ^obe gemahlen 

tu ()a|l gomaölen 

er bat dcmal)Un , 

totr b^ben gemabfen 

t^v ^abt gemahlen 

{ie ()abfn sema^Ieit«. 
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iJ^toqaepirftit^ (Anlief) «orftfl9#«am.8ei(.^^ 

j'avaisf moulu itivstv : . {c( (atte fflN^ffH;: . / 

tu tvslii'inoolB.') V, tu ^ttefl nettlÄMcii.'' '^ '> 

II avalt moulu ... rr ^atte g^iiw^len . . 
notts aviönis moniu ' . . ^tretf 'j^hta^feii 

V0U8 avtez moulu ^ ^ i&c hattet genift^fflt 

»8 ijvaW «ioulü. -^ fie Ratten leinii^Am ' ' , ; 

II. Plusqucparfait. (Ann^rieyr ©ejlimmt uorftec «ersangene^ 



y eus moulu <4 &atte gcmot^leit 

tu CU8 moulu . bu t^amfl gemoW«! ;* 

)1 eut moulu ' ' er 6atte.flfmal)(en. . . 

rous eumes moulu Äfr ^«tttn QimaiyUtf 

Vüus cutes TOOulu'^'* -'^^ ' l&t hattet -gimÄ^teit 

ils eurent moulu. ^'^ 3*'^ (ie ^fttuii 9ein«Ji(e«. • - 

Futur simple^ (f utl^ri^:^ 3ufunfti(jce $iiU , . . 

je moudrai . _ - . ^.Z: *^f*^^<^ "^^^^^^^ 

tu moudras . • v •■ ^' ^" "^^^f^ ina&Un . 

il moudra ' ^ , " ' • et Wirb moblen • , 

nous moudrons * *' ' voit mxben mahlen 

vous moudrcz ' .. . T^r werbet ma&lett 

ils moudront. " ^ ' ße roerbm roaj^len. 

Futur compos^, <^tiir pattj^ SttMnftfg t^erSMUfHf ^pl^ e 

j'aural moulu . .. ..-r . I* »«^e semaftlen ^abeir 

tuaurasmoula 5« »it^.gtwa^len f^abeit > 

11 aura moulu . ff »W SCmIftUn ta^eii , 

noua aurons moulu toix werben gemahlen ^^bett 

vous auraa moQln . fjr »erbet gemo^Ien C)Qben ^ 

. ilr autont moulu. . ^ . pe »erben gemaW«« Ö/fcbem 

Conditionnel simple (CojIp S&ebiflflte Seit. 

ditionnej.) ' ^ ' * • '* 

ie moudrais • . . W »firbe^waWen - . \ 

tu moudrais , • tu »febeft ma^IeiT 

il moudfait . ^J^^^}^ ma^Un 
nous moudrion« . »irben ma^Cen 

vous moudrie« jjt »««^^ 

il8 mguarafcnt. ^ ; 9^ »*rt>en mtt|Ien. 

.Conditionnel composd^C^n* tiÄgünftfW 3cU^ ' 

ditionnel passe.i • ' . » . 

i'aurai» moulu : W wörtc jemo^len &a6m 

tu aurais moulu • » bu wurbefl gemofelen &abe« 

il auiait mouiu « »if^« 9e«»«&lf» v*^*" 
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noni.iiiffkws mavltt 
vbu8 »uriet movlv 
ili «ortiesr nKtoiik 

mouds 

qu'il moule . ; ] 
moulons ^ 
moulez 

qu' ils mouknt« 



.1: 



er Tod/ er mag mo^len 
lagt un$ ma(^ien 
mal) (et 

foQen/ fie mögen mA^leit» 



Temps du Subjon6l}f ou Seiten ber mbmimn 



Conjonctif* 

que je moule 
que tu moules 

que*i[ raoiile 
que nous moulions 
que vous moulic»- 
qu'ils mouleot» ' 

que je mqiftMpflf 1 > 
que tu moulussei 
moulut ■ . 
que nous nouluiiiofis 
que vott9 rtotttuseles 
qu* i}s mOühüMM» 

Parfait ind^fini ou compos^« 

CParfait.) ! 
que j^aie moulu 
que tu.aies moulu 
quMl tit moulu 
que nous i|yons moulu 
que vous äytz moulu 
que Iis aienc mouhi, 

Plusqueparfait. 
que j'eusse moulu 
que tu eusses moulu 
quMl eut moulu 
que nous eussions moulu 
que vous eussiez moulu 
qu'ils eusseot moulu. 



(S^egeumäctigs gelt 

bog 'et möl)!e 
tat mahlen 
bog ibr mahlet 

J^albmgangeiie Seif.* 
bag iii^ ma^ltV 
baf btt »abltefl 
bef H^milti 
bog mir ma^ftm 
bei ibt. me^tttt 
Hi fu me^lteii/ 

SetgMigciie 3^it^ 

bag i(b bo6e gemalten 
bat Du ^abeft gemahlen 
bef et lebe gemäßen 
ha% mit ^bea gema^lc« 
bog i^r 6a6et gemo^leii } 
bog fte ^aben gemetütii* 

fidn3(]r)er<^aii9ene Seit.' 
bog leb b^ttf <\imaf)kn 
bog bu 5<^rrefl gemobUn 
bog er ^(^tte gemobien 
bog tDic bitten oentobleit 
bog ibr bittet gemableir - 
bog fte ^dtten gemo^ir. 
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Temps de VhSx^. "^iUiA bitnnU^im^ 



Participe präsent ou 
a^lf. 

Parddpe pasi^ ou 

rif. 

Passö de riafi^tif. 

Itre 

Passd des participes. 
Stallt n^f eo ötanc n4 

■ 

Futur de TinfiDiti^ 
devant naitre^ 



geboren merben. 

Sebarm toetbcnb/ IndtiH Qiiii 
geboren wirb. u 
Qetsangcne« ober ftibeoMi 

geboLeik ^ ' . 

Strianaene 3e(f 5er un6e# 
jllmmteii 
|f baren iberben: ^ - i - 

9^ergangene 3^tt berSSittek ^ 
n)orter. ^ 
geboren iverbenb/ fnbem ntAll 
geboren roorben t(i. ^ 

^ttfinftige 3ett ber unbejuimf 

ren Ärt* 
gebaren werben fo0enb. 



Temps de rindkatiE S^i^^n «n^eisetibett ^rt. 

Pr^ent. » Öegenmärtlge Seit, 

toerbe gehören 
bu »irfi geboren i.e. 
er wirb geboren ' 
lok »eVben gebore«, 
ü^t werbet geboren 
fr werben geboren. 

t4 würbe geboren 
bu wutbefl geboren 
er mürbe geboren 
wir würben geboren , , 
i^r würbet geboren 
jie würben geboren. 

Qefifmme i^ergangene 2tK« 
14 würbe gebaren 
tu wnrbefl gcterea 
m wnrbe gebocm 



je nais 
tu nais 
il nait 

nous naissons 
vous naissez ' 
ils naissent. 

impariäit. (Rdlatif.> 

je naiasaia 
ttt.aaisaaia . 
11 nabsait 
jioua naissiona . , 
Yous naissi^z 
ils naissaiisnc» 

Parfait d^nt« (D^fim.) 
je naquis 
tu naquis ' 
il na<]t^if - 
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»9« , . >• 

jjjous naquimes . .-.4,', *• 
voiis n^cjuites 

je suis M 

Jl est n<5 - .5 

vous dt», nö^ ,* , ^ 

ils sont n^s. . .f .. ^ 



i»ir mrbta geboren 

i^V würbet gfbc;fn 

Unkflimmt ueraangeneSeit.. 

id) bin <)c^oteA morben 
bu btf! ^^boreo w^bcii 
rr t|1 geboren tDoirbeii 
toix fiAö. geboren WArfiüni 
th/ f?9d 9«borea tDoroen 
fte (inb geboren iporocn. * ^ 



]; Piu&qucparfak. (AntcrieurO 



tu dtait ii4 . 

ntous dtions n6i 
•VoUs ^tiez nds 



ISoi^ec^ergaiigeae gctt ^ 

leb toar geboren wttben . 
btt toatfl geboren tporben 
er iDar ^tbWQ ivorben- 
wir moren geboren worben 
fbr wäret geboren «oorben 
4ie waren geboren worben« 

II-Plus(jueparfait. (Ant^ricur ©glimmt »erbet- »ergongepe 
dtiünL^ . . Seit. - r 

id) ttar geboven worben 
tu TOarfl geboren werben . 
er voat (geboren Worben 
tvtr tDviten geboren werben 
il)r u>ai:t qcbcren werben . 
fu waiea geboten worben« 

f(ft werbf (jebcpen werben 
tu wirjl aeboren werben . , , 
er wirb geboren werben 
wir ibcrben gebortn werbtti 
I6r merbee geboren werben 
(le werben geboren werben« 



je fäs n<5 

tu fus n(J . . 1. • 

•!I fut nd ' * • 

nous fumes nds • 

voüs futes n^s » ^' 

ils furcnt nds. » • 

Futur «imptei rO^utiirO 

je naitrai • * ' ' 
tu naitras ' * ' 

il naitra ■. 
noiis naitrons ^. ^ ,| 
vous naitrcz 
ils naicronc. 



4 T 



Futur compos^. (Futur pfwlj^p SttWnWg teegangene Seit; 

.'i. <<6 tt)erbe geboren werben fepn 
bu wird geboren werben fei)n 
er wirb gebüicn werben fepn 
wir werben geboren werben fepn 
l^r werbet geboren wotben fcpit 
ße werben geboren worb^nf^yiw 



je serai ne 
tu sexas ne 
il scra 

nous serons n^a 
vous serez ntfs 
Iis seront n^s« 



* Digitized by 



'Condldonnelsitnple.,XCoiidK,: . r-HjeMnaee 3eft. • 

ditiöniieL) 
je n.aicrais ; . 

ti|. naitrais 
il^'naicrait. 
fous naitrions 
vous naitriez .„ 
ils naitraient* , . • 

Condidonoieljcompoa^. (Coiw 

. ' ditloiiDd pass^)^. ' 
je serai^ nf , / . 
tu serais ni, ' 
jf straft n6, ^ , . 

siQtts aertona n<r. ' 
vaus acHejs fi<£a 
'ila aeraiebt n^a. 



{(6 ivfirbc (if^cicn iDeiben 
bu mih'bcfr gcbcrcn tücvbcH 
er roiu'öe geboren mecbcn 
wit wucberi gcboien werben 
ü)C irürbet geboren werben 
(te toÄi'ben 0ebcMa ipevOep« 



»ais 

qu' il naiss* 

naissona 

naissez 

qu'Us naisaent» 



tu tDtirbefi »eöom ivfc5fii;{<^ 
e( n>ucte geboren m^ten fepii 
n>tr würben ge&ou n toorben fevti 
t[)r müi'bct gi'boqo i»aa((fii fe^ii' 
fi^ würben gebmntoorbeii fe^n, 

werbe geboren 

er foQ/ er mag geCoren meipUtt^- 
logt un^ geboren werbea / . 
'Werbet geboren 

*fle [pUen, fte mo$en seboren loefa. 
ben. '* 



Temps du Subjoncüf ou 
' Conjuactif«.' 

que je naisse . - , 
' que tu naisse^ 
qu* il naisse ' • • ' 
que nous naissiotis , . 
que vous iiaissfez 
quMls naissent, 

Imperfait^ 

que je naquisse 
que tu naquisaea 
qu'il naquit 
que nous naqulssiona 
que vous naquissiei; 
Us na^uißsent« , . 



Seiten ter t^erbunbetteit 

ba| f(b werbe geboren 
ba^ bu werbeft geboren 
>bog er werbe geboren 
bag wir werben geboren 
ba§ Ibt werbet geboten 
«werben seboren« 

m 

^albr^ergangene 3^ft« 

bog ub n>i^tbe geboren 
bog bu wärbefl geboren 
bag er würbe geboren 
ta^ wir würben geboren 
tag i()r würbet geboren 

ba| ße tvuvbfo geboren, • 
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HrMt ind^fini direompot^ 

(Parfiiit.) 
que Je soff . 

quE' tu sois ni 
qu'il «oic n6 

' qüe fioos soyons nü * 
que voui soyez ' 
qu'ili sotent " "* -* 

Plu8quepaf£l|^ ; 
que je fiisse tt^^ 
^qtre-ttt fitMt liÄ' ■ ' . 

que fkxM füMfiofiB'ti^ 
•que* Vo^us Atssiez litfii ' 



bai fr ff9 tcieien morDen . 
bafi it){r fcpen fledoren mtUä 
ba0 i()r fepet gebtftfR toorbm' 
bot fit f^9<ft seborffl tocrbeiu' 

tflg icfr rtJÄr« geboren ivoiben 
bag Ou tvirefi geboren u^erbeit 
tag €X whxt gebeten tvorben 
bag wfr w^red geboren n^ccöen 
lag i^r tvArrt leboren it^otben 
M fic wdrcil deboren toorben. 



Temps de l'infinitif. Seiten beruntcflimmfenJlrt. 



(ardcipe prÄent Ott 
, .. » actif» . 
pltlsaiit« en plaiaant. 

Farücipe passö ou . 

•Fäaa^ de l^hifittit^« 

avoir plu. 

Pass^ des participet. 
$yant*plii, en ayant^iilu« 



I » 



®egentt)iSrt{ge< ober t§it{gei 
?iJiltteIn)ort. 
/gefadenb/ Inbem man geflllt 

Sersangene^ ober (eibeabei 
iUttteitDorL 
gffaßem ^ ^ 

$Bergan(^ene bec utib<# 
jltmnuen Xri;» . ^ 
] sefaUeii (^ben. 

tBirgtmgeiif ^ett ber fD2{ttcb^ 
totfdr. 

jefofl^n 6aBfiittr 'Ittbem mnn fu 
faQftt liaf» 

3«tfAnfjNiie 3f<t bir itiibe|limm# 
. ttn ]|ri» 
' tefaflm foScnb. 



FiHur de 1* infiaitif. 
devaot plaire* 

Temps de f iadicatif* Setzen ber ati{eigenben2(re. 

Pr<bent, Q5epem»4rtiÄe gell» 

je plais ' • ' icb gefalle 

tu plar5 - ' bii gefüüfl • 

ü plaic n Sef£0( 
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nous plaison3 , 
vous plaisez . 
ils plaisent. 

Imparfak. (a^latil^) 

je plaissais 
tu plaissais 
il plaissait 
nous plaissiont 
vous plaissicÄ 
ils plaissaient« 

je plüs 
tu plüt 
ü plüt . 
nous plümn 
vous plütet 
Iis plürenc« ^ 

Parfaitind^finl. Xlnd^fini.) 
j* ai plü 
tu aa pl^ . 
fl a plü 

nous »vons plü ' 
vous avez plA 
ils out plü. 

I.Plusquepatf^i^it, (Ahtdrieur») 

j'avais plu ' , 
tu avais plü 
il avait plü 
nous avions plü 
vous aviez plü 
ils avaient plü. * 

!!• Plusqueparfait. (Ant^*- 
rieur d^fioiO 

jljcus plü 
tu eus plü 
il cut plü 
nous cumes plü 
vous eutes plü 
ils eurent plü« 

Futur aimplt. (Futur.) 
je plairai 
tu plairat 



J{)t gefoUet ' 
fit gcfaflen. ^ ' ' ' - . 

bu gefielil 

tvfar geftelett ^ 
i6r 9cfieUt 
(if geiieleii,' 

Q^efldumt «etdanßetie i^iU 
gefiel • * : 
gefidfl ( 
er gffler . 
wir stfMtn 
i%t gifelft 
ffe dreien» 

Unbeflfmmr mianf^m 
Id) ^abe (gefallen 
tu ia)l gefaUen 
et ^at gefoüen 
mit loben gefoaert 
i^t feabt gefaUen 
({e loben gefoOen. ^ 

93or^er\}eriiangene S^lt» 
id) latte gefoUen 
tu lattefl gefallen *' ' 
et |atte gefallen 
toit f)atten gefallen 
f|r hattet gefallen 
jte Ratten gefoQen. 

^IHoimt i^orler mtmam 

Seil. 

i4 lorte gefaüen 
bu battefl i(efn (lea 
(t latte gefallen 
toi'r lotcen gefatfeif 
ibr hattet gefoQen 
fie ^crn gefaUem. 

SuMiifUge Seit 
»erbe gefoOen 
btt fbir^ gffaltiii. 



Digitized by Google 



302 



il plaira *eir »trb dffaffeit 

nous plafrons n^ft mxbtn gefaße« 

vous phircz f^r werbet gefallen ' • 

ils filmonu |te »ci^teii ^dou 

Futur compos^. (Futur passd;) SuMnftis xHtt^anqm Stfi* 

j'aurai plü ^ merbe BrfoVcn (üiben ' 

tu äuras plü . hu toirfi qtfüUtn ^abeu 

il aura plü er wirb ^tf^tdt'^MÜ^ 

nout aurons plü wir werben gefaflen b^M 

veus aurex plü Iftr werbet deftfleii ;(iileii 

ils jLU^ont plü* fie wcrboriiefftdeij^Mib^ 

Conditionnel simpl^. CCoo» ^ ^ , 

-ditiouneL) > »cbingte Seit- , 

je plairai« rofirbe gefaDen 

tu plairais : würbefl defaOei . 

Ii plairait ft Würbe defatten 

nous .ptatrions .»fr wfttben gefaOen 

V0U8 plairies - {f^t «lArber gefalkii^ 

Iis plairalent» ,pe würben defaflm« 

Conditionnel composd. (Con«, öv-k.««» «.«r^^H^iii»« 

. ditlonnel pass<$.) ^ »«Bandene Seit. 



j*aurati plü 
tu aürais plü 
II aurait i4ü 
fious autions plü 
vous auriei( plü 
ils aucaieni plü. 

^ Imp^ratiff 
plais 

qu'il plaise 
plaisons 
plaisez ' 
qu'ils plaisent. 



.{4 würbe ge^tm ^en 
:btt w&rbefl gefoflen ^abett 
er wtrbe gefAflen ^en 
I9l| wfttbefi gcfaaen ^abett 
.l^r wfirbh gefaUen h^^bm 
fii mürben gefaflrn Mm» 

Qefe^Ienb^ Tlvu 

gefttde 

er foa/ er ma<^ gefaüen 
lagt und gefaUm 
(icfaflet . 

fie foUen, fte mSgen gefaSen. 



Tempg du sttbjonctif pu Seifen ber t)erbu«benerf^ 



conjonccit 

Präsent. 

que je plaise 
que tu plaise^ 
quMi plaise 
que nous plaisions 
que vous plaisie^ 
qu*iis plaisenc« 



©e^enn^arcige ^eit* 
t ,bag tc^ qefade 

bog tu .qffolIe(l 

baj er gefnüe 

.ba§ \r>k gefallen 

ba% fbr gefatUt 
» |ie gefallen» 
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Imparftk. ' ■ 

que je plüsse * 
que tu plüsses . 
qu'il plüt 

que riGiis pliissions 
que vous pliissiez,. 
qu' ils plüsscnt. • 

Parsit indcfini ou compostf* 

(Pajtfait.) . 
que j' aie plü 
que tu aies plü 
qu'il ait plü 

que nous ayons plü ' 
que vous ayez plü 
qu'ils aient pJü« 

'Plttsqueparfalt 
que j^easse plü 
que m eussea plü 
qu*il eut plü 
que 00118 eussioiia plü 
que vou» eiisslez ptü 
quMls euasent plü« * 



ba§ bu c^c'ficL'fl 

ta% ec gefiele , • ^ ' 

tflg ihr npfic(et - ... 
tA^ fit fielen« > 

bag tcf) [^ahi gcfanen 

büß btt l)abert (^cfallm / 

ba§ er ()fl^e gefalleit 

bag tttr ^)aben (gefallen 

bafi i^r &abet flefaüen ^• 

to^ ße ^a^eQ gefaüeit. 

bftf Idk 'lam gefaffen» - 
taf tu ^ttefi grfoUe« 
5a| tr ^Atte gefiiam 
bof ti»(r (ittfo jefaden 
M fftr I^Attft Bfffoflieii 
tat ^ (4tten gifeaem / 



Temps de Vinßmti£* Btltmittmht^mmunTlti. 

Präsent. Qk§tntoivü^t gdt* 

nehmen. 

&tj^tnt0&vti^t$ ober t|ficlde$ 

9)iitteltt)brf. 
nc^menb/ inbem man nimmt» 

fSectanglmeg ober (eibenM 
iBcIttffwott. 
dfnomtiieii; 

litmmten VtU 
genommen t^M. 
SBergansene B^tt \>it tKftteb 

genammen 
ten 'ätu 



prendre. 

Farticipe prc^sent ou 
actif. ' ' 
prenant, en prenant« 

Partidpe paaä^ ou 
paaalf. 

pria* 

. Pasa^ de 1* Infinitif. 

- 

•voir'pris* 

Pass^ des participes« 
ayant pris, en ayant pris« 

Futur de V iofinltift . 
dcvant preiklre. 



Diail 



3.04. 

Temps de Tindicatif. 

Frteot» 

prtiidi 
tu.prends 
U ptod 
iK^oft prenofit 
vous prenez 
üi prenpent. 

Imparfait. (Rt^Utif.) 
je prenais 



prenais 



prenait 
nous preniom 
vous prenies 
ils prenäieht. 

Parfait d^fioL Cl><^fiiiiO 
je prit 
tu pris 
II prit 
nous primes 
vous piires 
ils prirent. ^ 

Parfkit indanS« (foddfiiil.) 
j'ai prii 
tu 18 prIs 
Jl a pxift 
notii avons pris. 
vouB avtz pris 
ils ont pris» 

LPlusqueparfait. (Aot^i«ur.) 

j*avais pris • 

ttt avais pris , 

il avait pris 

nottS avions pris 

v^tts .aviez pris 

Iis avaleot pris. / 

ILnusquepariklc (AluMcor 
ddfiülO 

f «OS ptis 

tu eus pris ^ 
Ü tut pris 



bQ nimilifl 
tr iilmiiit ' 
isir ntfgmm 
iiv nr^mst 
fii nc^iiM. 

xd^ na^m 
tu naf^rnft 
er na^m 
w(r na^mm 
i^c nähmet 
fit ffi^meu. 

id) nfl^m 
tu na^mji 
<r na^m 
wit normen 
i})t na()ra«t 
fU na^uKn. 

ItniMHiiiiat ner^snstiif S^b» 
id^ 6abe §eiisiinii(n 

er ^at gesommeii ' 
»if «fnonmictt 
i^r densttimeR, 
f;e ^btn dfRsmmcii. 

ic^ ()atte genommfn 
Ou ^atu(l fienommen 
et ^atte genommen 
wie Rotten genommen 
if)v Hitet genommen 
jie Ratten genommen. 

. fl»e|ümit vot^emigsiigfR» ; 

Seit; 

tcft ^atte genommen 
tu ^tte|i genommen 
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DOOS eumes pris 
vQtis eutes prii 
Us eurent pris« 

Futur simpk. C^utur«) / 

je prendrai i 
tu prendrat 
11 ^prendra 
Bföus prendrons 
vous prendrfsz 
ils ptendront* 



t f^tut geilommffn 
\t ^mnt genommen. 



fd^ VHtht iie^men 
tu »irfi tteftmeit * 
er .mirb iir^men 

l(v werbet nehmen 
fk werben .nehmen. 



Funircompos^. (Fumrp^tf.) gaf&aftid t^rd^ndene Seit 



j'aurai pris 

tu auras pris 

11 aura pris ^ 

nous aurpns pris 

votts aurez pris 

ils'auront pris.- 

Cgnditionnel simple. (Con< 
ditionnel«) , 

je prendrais v 

tu prendrais * , . ^ ■ 
il prendrait , ^ • 
nous prendrions 
vous prendriez 
ils prendraienc« 

Conditionneljcotnpos^. (Con* 

ditionnci pass^^ 
'j^aurais pris 
' tu auhiis pris 

II aurait pris 

' novs aurions pris 
Vous auriez pris 

III auraisnt pris« 

Impdratif* 

prends 

qu' il prenna 

prenons 

prenez 

qu' ils pr^naen^ 



tcb mvtt genommen 6^&en 
bu wirfl genommen ^abeii 
er wirb genommen (aben 
wir wec.ben genommen ^abeit 
i(r werbet denommen ftaben» 
fte werben genommen (obem 

Beblngte.Seit» ' ' 

ic^ wi'irbe nehmen 
bu wiürbefi nehmen 
er WÄröe nebmen 
.wir wütben nebmen 
ibr »iirbet nehmen 
fie wärben nehmen* 

SBebtngt t)etgdngene Seit* 

l(( wärbe genommen haben 
btt wöcbefl genommen (aben 
er wärbe genommen ^aben - 
wir würben genommen baben 
i^r würbet genommen b^ben 
fte würben genomn^en ^aben» 

•efe^lenbe Hxu 

lie^me 

er foQ/ er mag nehmen 
la|t un^ nehmen ; 
nehmet 

pe foUen/ mögen ne^mrit* 
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3^0 ' _ 

Temps du Subionctif ou 
Conjonctif» 

qve je prenne ' , » ; . 
que tu pnimet 
quMl prenne 
que nous preniona 
que vous preniez 
qu'ilt prennent. 

Intparftic 
que je pri«Ae 
que tu prisset 
qu' il. prit ' 
que nous prissiöns * 
que vous pristies 
qu*41t prissent. 

Parfait indefini ou cpmpos^ 

(Parfaft.) 
que j'aie pris 
que tu aies pjj3 , ' 
qu il ait prii 
que nous ayont prit 
que voiia ayes pria 
quUU aient pris. « 

PlusqiieparfaiL 
que j*eusse pris ^ 
que tu eusses pria 
qu*il eut pris 
que nous eusslons pris 
que vous eussiez pris 
quMls eussent^pris* 



Seiten j^er mhmUnm 
litt. 

tag id^ neunte 
tag bu ne^mcfi 
tag er ne^me 
bog tttr nf^men 
bog t^c nehmet 
fle nehmen, 

. J^i6«er9an0eoe Ssft« 
tMS 14 n^^me 
tiaft ^tt nhf^mtft 
tag et n&l^me 
toi mir nd^mea 
bai i^r nähmet 
bafr fle na^mem 

hat {4 Me dcnenmiett 
baf bn §abe^ genemmea 
bai ev ^le senoninieii 
baf wir ^aben denommen 
^ f^r (sbet f^neminen 
baf für Mm denemmen. 

bag td) ö^ttf genommen 
bal bu ^^rtell genommen 
ba§ er ^^tte genommen 
bog mir M(ten genommen 
bag i^r ()attet genommen 
baf fe Ratten genommen. 



Temps de Via&üxüL 
Prtent; 

iesoiidre» 

Participe präsent ou 
actif. 

rcsolvant, en resolvant. 
' Partidpe passö ou paa- 

fesolu. 



Seiten Ut unbe|timmten2(ce* 
©egentbirtigf gcU. 

®egentt>4rttge< 9ber t^&ttge^ 

9Mttf(tbscf. 
befc^ltegenMnbem man lej^fief t 

SBergangene^ ober (eibenbei 
SRituUbocr. 
bffc^lofcn« ^ 
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Fa8s<< de 1' inlliittif. x 

« 

avoir rcsolu. 

l^ass^ des participes. 

ayant resolu» en ayaoc jre- 
solu. 

Futur de 1' infiniüf. 
devant resoudre. 

Temps de rindicatif*. 
Prttent« 

je resous 

tu resous ^ 
il re oud 

nous resoivona . 
Vüus resolvez 
Iis resQivent« 

Inparfalt. (R^Utif.) . 

je resolvais 
tu resolvaia 
il rekolvait 
tioiis resolviona 
Toua'resolviez 
Us resolvaienn 

Parfait d^fioi (D^fini.) 
je resplus 
tu resolus 

il resolut 

nous resolumes 

vous resolutes r 

ila rcsolurent. 

Parfait ind^fini. (Ind^finl) 

j'ai resolu 
tu 1* resoln 
il a resolu 
nous avons resolu 
vous avez resolu 
ili out leaoiu« 



907 

I3ergati(|ene B^it bn unUf 
flimmten TitU 

roorter. 

befc^iogen f^abnib, inbm mm 

fltmmten Vrt» 
6efdi^lief CA Scütnf>\ 

Seiten 5er atisetgettbett%(t 

©egenw^rttgc Seit. 

Du 6efd)li'e6(l 
«v bcfcbliegt ' . 
jDir befcfcltegen , - 
ii)v bcfd)(icfet 

'<* bef*lo6 ^ . ' ' 

et bcfAloS 
l»tr beWofen 

fit UW^fftn. I 

^efltmmt vergimgene geiu 

td) befd)Io6 
tu befd)(oft 

er befd)lo§ 
iDtc befd)lo0en 
i^i* befc^loget 

4 

Unbffifitmit mt<mmt ^tiu 

tc^ babe berd)(ogen 
bu ^afl befd)iogen ' 
cc bat befcbloßen 
toir ^aben befd)k)|^eii 
i^r bobt befd)(ogen 
(le babfn b(((i)lo^eii. 
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I.Plusqtieparfait.(Ant^rieur.> 9Jorb<W«'<)anqtn« 3«ft» 



j'avais resoJu 
tu avais resolu 
i! avait resolu 
nous avions resolu 
yous aviez resolu 
Iis »vtlefit resolu. ' 

Ii, Piusqueparfa it. (Ant^ 
rieur d^üni.} . 
j'eus re&olu 
tu eus resolu • 
iJ cut resolu 
linus cumes resolu 
Vüus eutes resolu 
ils eurent resolu. 

Futur simple* (Futur.) 
je resoudrai 
tu resottdraa 
U resoudra 
ooua resoudrona 
voua resoudrez 
ils resoudront« 

Futur compose. (Futur pass^,) 

j' aurai resolu 

tu auras resolu 

il aura resolu 

nous aurons resolu 

vous aurez resolu 

ils auront resolu. 

' Conditioiinel simple« (Con« 

ditionnel.) 
je resoudrais 
tu resoudrais 
il resoudrait 
nous resoudrioni 
vous resondriez 
ils resoudra lent* 

Cofiditionnel compof^. (Con* 

ditionnel paas^*) 
j'anrais resotä 
tu aurais resula 

Ü aurait resolu 



ic6 ^atte beM>(ogen 
tu ^artefl befd)loßen 
er hatte Mcftlop^n - 
n>ir Ratten brid)togen 
\%x hattet 6rfc^fo§en 
|le lamn bffc^iogen. 

tu t<ittetl befd)lc^eti 
et ^atte befd)lo^cn 
mir Ratten befd)(ogeii 
ibr tartet berd)logen 
fte (matten befc^logen. 

3ufänft{<ie 3e<r« 
werbe berd)Ue6ei> ' 
6tt w(rfl berd)(tegeti 
et wirb befd)lirgen 
toir loerben berd)(te|en 
i^t merber 6efd)lte§en 
(ie »ecbfn UW^it^^ 

Sufdnftig vergangene Seit» . 

td) mei'be bofd>(o6en ^aben 
bu ivirfl befd)Io§en hoben 
er tüirb bcfcfelcgcn hß^<?" 
iDir »erben befd)(c§en haben 
ihr werbet befdjlogcn h^ben 
(le n>ecben befc^togen ^aben» 

Seblngte 3de. 

ic^ würbe berd)lie6en 
tu wörbefl 6cfd)lte§en 
et würbe befd)lie6en 
wir würben befu)he§en 
ihr würbet befd}lte§en 
fte würben be|(^lie^en» 

« ^ 

t5ebingt t^ergangene 3e<t« 

id>, würbe befd)Iogen h«^«« 
bu würbet! beldtlogen haben 

er »Arbi be|(|^(o6en ^«lea 
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nous aurions resohi 
Vüus auriez resolu . 
ils aurgient resolu. 

Imp^ratif* 

resous 

quMl reso]ve. 
molvons 
■ re^-olvez 
qu'ils resQlvent* « 

Temps du Subjonäif ou 
Conjon£ti£ 

• Prisent. 
qnc je refolvcv 
que tu jesolves 
quMl r«iolv^ 
que nous resolvioni 
que voits re.'Olviez 
quMlt resolvent« 

• ' ' Jmparfait« 

que je resoliisse 
que tu resolusses 
qu* il resolut 
que nous resolussions', 
que vous resofussiez 
qu' ils resolussent.» 

Parfait inddfini oü compo«^ 

que j'ale rcfolu 
que tu aies resolu ' 
quMl ait resolu 
que nous ayons resolu 
' que vous ayez resolu . 
qu* ils aienc resolu. 

"Plusquepadkln 
que f eusse rcioltt 
que tu eussea resolu 
^tt'il eut resolu 
que nous eussions resolu 
que, vous eussiez resolu 
. qu'lls eussent resolu. ' 



'309. 

to'xt mörben Ber4)Iogen (a6en 
i^r roütbet bffcblogen baben 

«ifej^lfnbc 3bt, 

er foO, er mag 6ef(dbH«M 
loSt untf bf rdllief en . 

befcfjHcget 

(le foaea# fie mogin (cWCegcii. 
» 

bag id) befc^Kege 
tag 6u befcbUegell 
tag er befd)Uege 
M wir befcbUrgeii 
tog ibt befcbliegft . 
tag fie bef(tiHegtik 

bog id) berd)!bge 

bog DU befd}lBgefl 

bog er befd)loge 

bag mir befcbiogen 

bag tbc befd)loget 

bag ße be^logen. / 

SJergan^fne 3e(t. 

bag t(b babe be(d)logen 
bag bu babe|l befcblogen 
bag er b^^« befcblogen 
bag mit* ^aben befcblcgen 
bag ibc b<ibet befcblogen 
bag- fie baben. befcblogen. 

Sänctlbetgan^ene 3t(r. 
bag leb l^tte bef^togeir 
bag bu b^ttef! befd)(ogm 
bag er batte befcblogen 
bag wir b<^tten befcblogen 
bag ibr ^dtret befd)logen 
ba| de ^(ten bcfc^o^eu» 
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Temps de rinfinitif^ QtiUnUtutibtßmmtinTbeU 



Frdsenc* 



rire. 



Participe präsent ou 
actif. 
iiant, cn riant. 

Panidpe i^asa^ ojft 
piMif. 

ti. 

Passö de rinfiflitif. 
tvoir ri. 

Pas$tf des parttdpes» 
ayant ri, en ayant ri. 

Futur de V infinitif. 
dmnt. Ytf e. 



fairen. 

(g^cgenmirtiae^ ober t^itigif 

Littel morr. 
ladittip, inbtm man lac^t. 

Sergan^en?^ ober Ut^CQ^cf . 
iRtttfliom. 

' fiergangem Sek ber mU0 

fttmmten 7bU i 
giftec^t fyxbiu. 

i8ergan()ene B^'n ber SlZitteh 
roortcr. 

ge(ad)t ^abenb , tnbem man ge^ 

SttMnfttge S^it ber un^eßimnu 

ten ^rt. . 
(gc^en fottfa5« 



Temps de V indicatif. Seiten btt anjetgettOeti TitU 



Präsent* 

. je ris 
tu ris 
il rit 

nous rions r 
vous riez 
ils rient. 

hnpariait. (Bilatif.) .. 
je riaU 
tu riais 
il riait 
BOua rüoiii 
vous riies 

ilf riaient* : ' 

Parfait d^fini. (D^fini.) 
je ris 
tu ris 
ü rit 



Gegenwärtige 
id^ (ad)e 
bu (ac^fl 
er (acbt 
wie lachen 
i^x lachet 
fle iod)en. 

^e^ägU^ «etgotigeitf Seit^ 

|(^ lodjte 
btt lac^tefl 
er lad)te 
wir lad)ceti. 
i^x lod>ret 
fle ^cbun* 

^c)Ummt t»ergangene 3e<t» 

fd) lfld)te • • 

bu lad)tefi ' 

ec lo^te 
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nousL rimes 
vous rites 
ils rirent. 



mh lachte« 
i6r tacktet . 
fte. lad)ten. 



» » » - 

Parflait ind^fini. ([nd^fiiiL) UnBtlltmmt mimifm SHt» 

id) ^abe gela^^t 
tu bajl gefoctHt / , 
ir ^at gelacht 

toir ^aben gelat^t * \ 
Ibr baöt 9ela*t 
fte ^aben gelat^t. ^ 

LPlusqueparfiiit. (Ant^rieur.) x fBor|<niffdMifiie gdl» 

14 batte gelöst 
tu b<^tte|l gelacht 
er ^<Hte gflacbc 



j ai n 
tu as ri 
il a ri 

nous avons ri 
vous avez ri 
ils onjc ri. 



j' avai« n 
tu avais ri 
il avait ri 
119US avions ri 
vous aviez ri 
ils avaient ri* 



toir bitten ^eiad^t 
l^r böttet 9elad)t 



IL Pliisqueparftit. (AntÄicur S&e^lmmt «ot^ecuerganfliiif 



fieus ri 

tu eus ri 

il eot ri 

nous.eumes ri 

vous eutes ri 

ÜB eiirent ri« / 

Futur simple. (Futur.) 
}9 rirai 

tu Tins V 
ü rira 
nout rirons 

vous rirez 
ils riroDt«. 



Seit, 
ftft ^atce getackt 

er ^atte gelacbt 
wir (matten s^^^^t 
i^r fiatm gelatbc 

SutAiiftlge 3*. 
ic^ n>€rbe lachen 
tu n>irf! locben • 
et lotrb {(kd^tn 
»fr werben lacbert . 
i^r wertet lad^en 
jif mrrtea to^^en« 



/ 



Futur corapos^. (Futur pass^.) 3"^ önWS t)er9an9ene SrfC . 

j* aurai ri • icb n>ecbe gelocbt ^<>^en 

tu auras ri * tu roirfl gelabt b^beii 

il aura ri er wirb gelabt 

iipus aurons ri »tr werben getatbt fabelt 

•Tous aurez ri i^r »erbet gelacht f^^tn 

IIa auronc ri. (If tNiOcn atlo(0( 
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Conditionnel simple. (Con- 
ditionnelO 

je rirais 
tu rirais 
il rirait 
nous ririont 
vous ririez 
ÜB riraient. 

Cooditionnel composd. (Con< 

ditionnd pass^O 
j*aürais ri 
tu aurais ri 
il aurait ri 
nous aurions ri 
vous auriez ri 
ils auraienc ri« 



Imperadf, 
fU 

qu' il rie 
lions V 
riez X 
qu'ils rient« 



Temps du sub jondif ou 
conjonddf« 

, Präsent. 

^ue je rte 
<iue tu riet 
qu'il rie 
que nous riiont 
que vous riiez 
qu'ils xitau 



que je risse 
que tu risses 
qu'il rit 

qiie nous rissions 
que vous rissies 
qa'ilt tissent, ' 



ic6 wärbe lachen 

bu mürbefl lad^m 

et würbe (ndjcn 

n>tr ipörbfi) lachen 

iht n>örbet ladjcn - ^ 

fie tDÜtOea (o<^en. 

icb n)ütbe delacf)t ^aben 
bu tvurbrfl 9clod)t ^aben 
et iDÜrbe 9elod)t haben 
tvir mörben qtladjt haben • 
i^c tvücbet 9elad)C ^aben 
fie toüxbtn gelabt ^abea* 

Cefe^lenbe ^rt 

et foQ, er mag Uc^en 
lagt un^ (a^eti 
(ad)et 

fie fodeii^ fie mögen fachen. - , 

Reiten b(c ftcbun^enea 

®egfnn)i€tige 

tag (d) (ad)e 
bai bu iac^cfi . 
baf er iad)e 
bog n>fr IflAen 
bag tbc lad)et 
ba^ fU lac^it. 

taftii lod^tefl 
%fk\ H iodte 
bei mir lecbtm 
bAf i|»r la<^fet^ 
bflf (le ilocfK^ü* 
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^rfait inddfm! ou compos^. 

CPwfaitO 

que j*aie ri . ' 

que tu aics ri « _ . 
'qu'il ait ri ' 

que nous ayons ri . ^ ' ^ 
que vous aycz ri \ 
qu'ils aient ri. 

^ ' rPlusqueparülit* ; ' 
que j'^usse ri « - 
que tu casset ti ' 
qu'il eut ri 

que nous leussions ri 
que vous eussiez ri 
qu' ils eussent ri« \ . 



9tf^M^tnt Seit. 



bai tu ^abejl qelad)t 
ba§ er habe gcladjt 
bag rote t)a6€n gelnc^t 
boB i&r ^abet 9?lacfet 
baß ft<* b<^ben gclac^^r. 

ba§ id) fjvatte gplacftt 
top bu {)<itte(l gelacht 
baf et 6&tte,dflad)t 
bag »{rj)^ttm gelocht 
bog ibr ^«et gelacht r 
tat fte l&ncn geiacfet. 



Temps de Vinfinitif. Seiten 5er mb^^immtmTitt 
Präsent 



Participe prtJsent ou 
actif. 

iuffissant» en süffisant. 

Participe pass^ ou 
passif. 

* 

Pass^ de I' infinitif,, 
avoir auffi.* 

Pass^ des, participes. 
ayant suSt «n ayant^ufii* 

Futur de V infinitif. 
devant suffire. 

Temps de rindicacif* 

. Pr^senu 
je aufiis ^ 

tu iuffia «• >- 

U iuffic 



(S)egeitn>ärt(9e$ cbet t^atid^^ 
tDiitteltDort. 
genug \e\)zab, tnbem man ge# 
nug ifl. 
fi^ergang^nrV ober leibtnM 

genug gettefen. 

SSecgangene^eit ber unbeflimAM 

ten Tin. 
genug gen)eren fiyn. 

SSetgangene ^eit ber VütÜUU 
ivoirer. 

genug gemefen fepcnb , tnbem 
man genug gemefen tfl. 

3ttfAnf|ige 3ett brr unbeßimRM 

ten Hvt. 
genug feyn |9flenb* 

Seiten vber ansei'genben 

®ege»Artige geit. 
td) bin genug 
•bu bi|l genug ' 
er ifl genug 
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I 

nous suffisont 
vous suffisez 
Iis sufHsent. 

Imparfaiti (R^Utif.) 
je suiüssais • 
tu suffissai3 
il suDissait 
BOUS suüissions 
vous suffissiez 
ils suiüssaient. 

; Parfait d^i. (D^fini.) 
je suffis 

tu $ufiis 

lious suffimet 

vous «uffites 
ilfl ftuffirenc. 

Pttfiiit ind^ni. (Ind^fioL) 
j* ai $uffi 
tu u suffi . 
il a «uffi 
nous «vohs suffi 
votts avez quffi 
Iis ont suffi. I 

I. Plusqiieparfait. CAntdricur.) 
j*avais sufli 
tu avafs suffi 
jl avair suffi 
nous avions suffi 
vous aviez suffi . 
ils avaieut suffi* • , 

II. Plusqueparfait. (Ant^ 
rieur d^fioi.) 
j'cus suffi ' 
tu eus suffi 
il eut suffi 
nous eumes suffi 
vous eutes suffi 
ils eurent suffi. 

Futur simple. (FuwO 
je suffirai 
ttiisiiffiras 



il)r \e\)b qenug 
pc finö iienug. ' 

l&cjuqUd) vergandene Seit ' 

fd) wat genug 
tu marfl v^cnug 
er mar gcnag 
iDtr waten ^enu^ 
t^r iraret .«enug 
fie waren genug. 

^e^immt utsfai^m it. 
id) war genug 
btt nNirfl gekittg 
fr YiMr B^nug 
to\v waren genug 
t^r maret genug , 
fle waren genug. 

Unbeflimmt ergangene Seit 
idb hin genug gewefea 
bfjl genug gewefm 
er Ifi genug gewefen 
wir iliib genug gewefen / ' 
fepb genug gen^fen . 
fie f!nb genug gewefen. 

93or[)frt)er9angene Seit. 
<c^ mar vj^nuc^ gewefen 
bu xoav^ genug geroefen 
er n?ar genug gewefen 
njir n?acen genug geroefen 
t^r wäret genug gewefen 
pe worcn genug gewefen. 

fbeiiimnit toorberversangene 
Seit. • 
id) war genug gewefen 
tu war|l genug gewefen 
er war genug gewefen 
wir waren genug gewefen 
ifer wäret genug gewefen 
pe waren genug gewefen. 

Sufönftfge Seit. ' 
i(( werbe genug fepn 
btt wirfl genug (eyn 



il suffira 
HO US suffirons 
vous suflirez.. 
ils bUÖironu 



n wirb (|enuA U^n 
mir tvetben genug U^n 
il)x tonbct aenuq fe^A 
fie werben genug fepn. 



Futur coinpostf. <Fuair gufilnftif) «ergangene 3«<&> 



tu auras sufii 
il aura suffi 
Aous aurons sufli • 
vous aurez suüi 
ils auront suffi. 
Cpnditionnel simple* (Con^ 

ditionnd«) % • 
Je fufflrais " . 
tu sullirai« 
il sufiirait 
nous suffirions 
vous suifiriez • 
ils sufliraient. 

Conditionnel composd, (Cpn- 

ditionnel pass^O 
j* aiirais suffi ' 
tu aiirais suffi » ' . 
il aurait suffi 
nous aurions suffi 
vous auriez suffi 
ils auraient suffi. 

Imp^ratif. 

suffis . - • , , 

quMl suffise 
suffisons 

tsuffisez 

.qii*ils sufiisent. 

Temps du subjonctif ou 
conjonccif. 
Prdsenu 

quc je suffise 
que tu suffises 
qu'il suffise 
que nous suffisions 
que vous suffisiez 
qu'ils suifisent«' 



t<6 werbe genug gewefen fepil 

bu wiift genug gewefen fcpn 
er wirD genug gewefen fepn 
wir '.oerben genug gewefen fepn 
tl)r werbet genug gewefen lepa 
fie werben genug gewefen iq^i* 

' SBebtngte 3eCt* 

i(6 würbe genug fepn 
bu wAtbefi genug fepn 
er Wiirbe genug fepn 
wir miuben c^enuf? fepn 
if)r wiu'bet f^cnuc^ fcim 
fie wiitben genug fepn* 

9eMngt i»ergangene ^tht» 

Id) würbe genug gemefen ftpn 
bu TOÜrbefl qenug gewefen fepn 
er ivui'be genuq gervefen fepn 
wir würben genug gewefen fepn 
i^r würbet genug gewefen i'epn 
fte würben genug gewejen f<9n* 

9&efe|^Unbe Xrr* 
fep genug 

er foU, er mag genug feyii 
lagt un^ genug fepn 
fepb genug 

fte foUeui fte mögen flenua fei;m 

Seiten Ut t^erbunbeneti 

• Tin. 

(^egenwcirtige giit, 
baß td) )ep genug 
bag bu fepefl genug , 
bag er fepe genug 
bajl wir lepen genug 
tag i^r fepet genug 
U$ fie fepen senug. 
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Imparfiut« 

quc je sufllsse 
q'-e tu suffisses 
qu' il suffit 
que nous sufH^sions 
que vous suffissiez 
quMl.'^ sufßssenc. 

Parfak indcßni ou eompos^ 

(Parfait,) 
'que j*aie suffi 
que tu aies suffi 
qu'il ait sufH 
que nous ayons suffi 
'que vous ayez suffi 
qu'ils aient ftuffi. 

, Plusqueparftit» 
qüe j'euMe. suffi * 
que tu eusses suffi 
quMl euc sufii 
qne nous eussions suffi 
que vous eussiez suffi . 
qu*ns ettssent suffi. 



ba{^ er tvarc f^euug 
tan wie roaifn cenug 
bo^ it)r tDiUft oenug 

ba§ td) Kl) aenug ßctvefen 

bü^ ^u |>t)eil gcnuA c^ertjefeii 

b»i§ er f«n aenug geivefen 

baß it)ir [ci)en genuij ^eiDefen 

bai tftv fen^'t ^cnuei qeiuefe» 

bag fie fepen genug cicipefen. 

8<lng(l »ergangene 3^^^. 

bag td) tt>5re genug gen?efen 

bap 6u n>are(l genug gen>ffca 

baß er n>äre genug gctt>ef*>n 

bflg roir »Ären genug qeitjefe» 

ba^ tt)C wäret genug gcwcfen 

ba^ fte wäten genug ^^»oefen« 



Temps de rinfinitif. ^^ittnhttutibipnmUnlitU 



Präsent. 

suivre. 

Participe präsent ou 
aftif. 

suivant, en suivant. 

Participe ptsi^ ou 
passiv» 

. Pass^ de Tinfinitif. 
tvoir tili vi. ^ 

Pass^ des participes. 



folgen, 

Q^egenmfctigei ebcc t^itige« 
.iRlttetoert 
fofgenb, inbem man folgt. 

SBetgaiigeui'^ ober (et(^enbe# 
~ iS^ttceitDott. 
gefolgt. 

• S^rganqene ^tit ber unbu 

flimmtea Vrt. 
gefolgt fe^n, 

Scf gangffle Seither fRCctcti , 

aynnt sulvi. en ayaift auivi. gefolgt feocnb, intern man 9e# 

^ folgt {(l. 

Futur de 1 infimtif. ^ ten 
daran t auivre. / foigen foOenb« 
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Temps de l*ittdicati£ 

* * 

je suis 
tu suis 
il suif 

nous suivons 
vous suivez 
ils suivent* 

Imptrfiiit. (Rdatif;) 
je suivais 
tu suivais ^ ^ 
il suivait ' 
nöus suiviona 
voui suivie2 

IIb suivalenc. • , 

Paifait d^^fioL Ct>^finiO 
je «uivis 
tu suivis . . 
il suivit 
nous suivimcs 
vous suivites 
ils suivirent. 

Parfait ind^fini.^ajrfaitO 
j' ai suivi 
tu as suivi 

iJ a suivi ' x 
nous avons suivi 
vous avez suivi 
ils ont suivi« 

I. Plusqueparfait» (Ant^ritur«) 

j'avais suivi 

tu avais suivi 

il avait suivi 

nojis avions suivi 

votts ayies suivi 

Iis avaient suivL - * 

IL Plusqueparfait. (Ant^r 
^ rieur defini.) 

j'eus suivi 
tu eus suivi 

ü euc suivi " ' ■ ' 



V7 

td) fpige . . 

H> fclat 

U fr folgen ^ > 
Ibc folget ' • . 
fte folgert. 

$&eiü9Ci(^ »crflAnnf HC Seit» 
folgte 
b» foldtefl 
er- folgte 

wir folgteo i * 

t^r folgtet 
fit foigte»» 

^efltmmt «et'BAngene geic. 
id) folgte 
bu folatejl 
er folgte 
tt)tr folgteit 
tl)r folgtet 
fle folgte«. 

Unbe(limmt veKdougene Seit» 

id) bin gefolgt ' 

tu bi(l gefolgt 

er i(t gefolgt 

wiv fml) gefolgt 

Ibt fepb gefolgt 

pe finb sefolgt. 

Si^evtemräangene S^ft« 
ic^ t»(Mr defolgt 
tu tuarfi gefolgt 
er war gefolgt 
nHr toaren gef»(gt 

Mtet gefolgt 
fle toaten gefolgt« 

Q^efiimmc toor^er t^ergatogene 

Seit- 
iefe mv gefo(i)t 
tu mar(! gefolgt 

n, war gefolgt 



Digitized by Google 



318 . . ' 

( ooiit mmcs rahi , 
vouTeutt* fiiivi 
Us euKOt'tuiyL' 

Futui^ simple. (Futur.) 

je suivrai 

tu siiivra« , , • " 

il stiivra . 
BOUS suivrons 
vous suivrez ' 
iU sutvront. 



f^r maret sefofgt 

SttMnfUie Seit. 

{<ft werbe folgen 
bu mii'ti folgen 
er n>ir6 folgen 
wit werben folgen 
t^r werbet folgen 
fie werOen folgen. 



Ftttur conipos^. (Futiirpass^.) 3vMnf^9 tMfgonseneSeit 

(6 werbe gefolgt U^n 
bu mirfl gefolgt fev^n 
er n?irb gefolgt fepn 
wir werben gefolgt fepn 
tbr werbet gefolgt fepn 
fie werben gefolgt feyn. 

■ 

Q5ebingte 3eU. ' 

14 märbe folgen 
btt wärbefi folgen 
er würbe folgen 
wir Wärben folgen 
i^r würbet folgen ^ , 
fie w&rben jfolgen* 

QStebingt i^ergangene ^tiu 

wftrbe gefolgt fr^n 
btt mArbefl gefolgt fe^n 
if mArbe. gefofat fei^n . 

wir würben gefolgt fepa 
i^e w&rbei gefolgt fepn 
tbftiben gefolgt fßi^iL 

Kefeftlienbe HtU 

folge 

er foH, er mag folge» 
lagt untf folgen 
folget 

fie fpaen# fie migen folgeii. 



j aurai smvi 
tu auras suivi 
il aura suivi 
nous aurons suivi 
vous aurez suivi 
ils auront suivi. - 

Condttionnel simple« (Con- 

dittonnel.) 
je 8ii|lvrai$ 
tu suivrtis 

il suivrai t 
nous suivrions 
vous suivriez 
ils sttivraient. 

Conditionnel compos^. (Con« 
dftionnel fittst^O ^ 
j^auitis 8ttivi 
tii aurait suivi ' 
il aurait suivi ' 
iious aurions sulvl 
voutf aurlez suivi 
ils auraient sulvl.^ 

Impdrati^ 

suis 

qu'il suive 
suivons . 
suivez * 

qu'ils suivea^. 
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Temps du Subjonftif ou 
Conjon6lif« 

' Präsent« 
que je suive 
qut tu suives 
^uMI suive 
que nous sulvions , 
que vous sttiviez 
qu'ils suivenL 

Imparfait. 
que je suivisse 
que tu suivisses 
qu'il suivit 
que nous suivissions 
que vous svilvissiez 
qu'ils suivissent« 

Par£uc ind^fini ou composd« 

(Parfait.) 
que j*aie suivi 
que tu aics suivi 
qu'il ait suivi 
que nous ayons suivi 
que vous ayez suivi 
quVils aient ^uivi« 

Plusqueparfaiti 
que j' eusse suivi 
que tu eusses suivi 
qu'il cut suivi 
que nous eussions suivi 
que vous eussiez suivi 
qu*ils eussent suivi« 



Seiten ber mbutubmn 

®egeii»ürlige Seit. 
taf*5u foigefl 

taf er folge. • ' ' 

bat i^r foltfet 

^aibmm^m geil» ' 

bag id) fclqte 

ba% bu fclgtcjl 

tog er folgte 

bog rou folgten . . 

tag tl)c folgtet 

bag (te folgten. 

Scfd'aiidfiie 3dt * 

bag Id) fep gefolgt * 

bog bu fepefl gefolgt 

bag er fep gefolgt 

bog mt feven gefolgt 

bag Jl)r fenet gefolgt 

bag fle fepcn gefolgt. 

CÄngfi vergangene 3«t. ^ 

bag {(t) irdie gefclgt 

bag tu rrdreli gefolgt 

bag er wave gefolgt 

bag rotr tt)drcn gefolgt 

bag i&t wäret gefolgt ' 

bag (te »Ären ^efoigt- 



< 



Temps de T infinitiE. SeiCen 5er unbefltmmfenjXrt 
Prtent. 



ae ture. 

Participe präsent ou 
aftif. 

^se taisant, en se taisant. 

Participe passt^ ou 
passiv 

tü. 



®f9eiiioitHde Seit. 

&t$tnwMciti ober t^ätiaci 
Mittelwort, 
fc^meigenb/ tnbem man f(^n>c:gt. 

^erganiirne^ ober (etbenbe^ 
BeR^ieden. 
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Pa$s^ de rin£nitif* ' 

• PaM^ de» partidpes» 
s*euDt tü> en s'^unt tu. 

• • • 

' Futur IMnfinidf. • 

devant se taire. 

Temps de T mdicaci£ 

Prcäant« 

je nie tais 
tu le tais • 
il se tiiit 

noiu nous raison^ 
vous vous taisez 
iis se taiscnu 

Impärrait. (Rdatif.) 
je tne taisai»' 
tu te utsats 
II ae nisaie 
iiouf noua taisiona « 
vous vous taisiex • ^' 
Ua ae uisatent« 

Parfait döfini. (DefiniO 

je mc tüs . , 

tu te tüs 
il se tut 

nous nous tümes s - 
vous vous tütes 
ils se türent. 

< 

je me suis tu v 
tu t' t:s tu 
il 8' est tu 

nous nous sommea tfts 
vous vous ^tea tftt 
ils se sont tfta« .. 



tJerdanjeiie ^t\X bei milcf 
(Ntttnttf 0 Htu 

ISerdangeiie 3ett ber ^ttte(f 
irortcr. 

Scfcfttoicgen 6abrnb/ inbem man 
9efd)n>trgen §at. 

Siif^ftlge 3ett bec iiii5f|^tmmf 

ten 2Crt» 
fii^iMlgeti foUenb. 

Seiim 5er ait{eigiiibeit %xU 

(^^dentoircige Seit» 

bu fd)tve{(j|l - 
et fd)met\u 
wir ld)meii3cn . 
i^c fd)\uei3et 
(te fcbwelgcn. 

€t fd)»ieg 
tt»tr fd)n)ic9<ri 
tl)r rd)tiMf9er 

^eflCmmt •ergangene Stib ' 

It^ fd)n)teg 

bu fd)m{fg|l , ^ 

er fd)n)<eg 

totr fd)n>iegeil 

(fer fd)n)ie9et r 

fie fd)n)ie3ett» 

Itabefümmt tiiirgoii§eiif ^cit» 

l<b babe gefcfcroiegen ^ / 
tu 6afl gcfcftrotege» 

er ftat gef*»ied« 
mir (ato ger^wiegeii 
jfer ^obt ge(»»le9ipii 
fif §aieii gefc^iviegeift 



» 
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I.PIusqueparfiiit« (Ant^rieur.) 

je m'^tais tu 

tu tVtais tu • , / 
il s'dtait tu 
nous nous ^tions tüs 
vous vous dtiez tüs 
ils s'dtaient tüs. 

II. Plusqueparfait. (Anto- 
ne ur definiO ^ 

je me fus tu 

tu te fus tü 

il se fut tü 

nous nous fumes'tüs 

vous vous futes tüs . 

ils se furent tüs. 

Futur simple« (Futur^ 
je me tairai . 
tu tairas » 
il se taln 
jkons nous ufrbns 
vous vous tairez 
ils se tairoiit» 

Futur comp6s6ß (Futur pass^,) 

je me serai tü 
tu te seras tü • 
il se sera tü \ 
noys nous seronstüs. 
vous vous serez tüs 
ils se seront tüs. 

Conditionnel simple. (Con- 

ditionncl.} 
je me tairais ' . ' 
tu te tairais 
il se tairait 
nous nous tairions 
vous vous tairiea 
ils se tairaient. ^ 

Conditionnel composd. (Con^ 

ditionnel passö.) 
je me serais tü 
tu te serais tü . : 

il se senit tA 



ZU 

tu ^artefl gef^^miegen 
ec §atte defc^mifden 
»fr Rotten gefcfemiegeii 
l^r battet qefd^me^m 
fit Ratten gefehlt) iegen. 

Seit. 

1(6 6ottc gefd)tt>ic9en 
hü f^atttfl gerd)n)iegeti 
er ^fltte «icfc^wiegen 
wit i)atten 9efd)n)te9en 
t^c ^atiet gefi^miegen 
(te ^tten 9ef4)mfegen. 

8nf ünfrfge 3ii(; . 
{4 »erbe fc^roetgen > 
bn.mirfl rci)n>etgen 
er wirb fc^meigen 
ttMr iDerben fd)it)eigeii 
iülr »erbet f^nseisea , s 
fit lo^ben f4»€^eff. 

merbf gefc^wtegen ^a^en 
bu n>irfi gefc^totegen ^aben 
er n>trb gefc^miegen ()aben - 
n>{i: tortben gefc^iDiegerf fabelt 
i^r n>eibet gefc^tviegen b^ben 
(te mtbm gejc^roiegen ^oben. 

i&eb{iiste3eit 

Id^ mürbe fd)melgeii . , 
bu mörbejl fd)meigeii 
er mÄrb« fd^wd^en 
mir mürben fcbtvetgeii 
fbr mörbet fcfemeigen 
pe mürben fc^meigen. 

«ebfnse mgangene ^eie. 

i(b würbe gefd)mlegen ^oben 
bu »ürbejl gefcbmiegen babe» 
et »&rbe de((i»tD(caen i^^n 



S2t 

nous nous serions tü& 
vous vous scriez tüs 
ÜB «e seraient tun 

. IflipitftUf. 

tttt-toi 
quMl se tz\$t 
taisont-nous 
tabisz-vout 
qu'ili le taiscnt» 

Tenips du Subjonctif ou 

Conjoncd£i 

< ' • 

Prtfsent« 
' quc je me taise 
que tu te taiscs 
qu' il se taise ^ 
que nous nous taisions 
que vous vous taisiez 
qu*ils se taisent. 

Imi^arfaiCw 
que je me tüsse 
que tu te tümi 
quMlsetüt 

que nous nous tüssions 
quc vous. vous tüsaiez 
qu? ils se tüssent. ^ 

Parfait indi^fini ou compos^» 

^ . (Parfiut.) 
4ue je me sois tü 
que tu te sois tä ' \ 
qu'il se soit tt 
que nous nou< «oyons tAs 
que vous .vous soyez tüs 
qu'Us se soient tSu 

Plusqiieparfait* < '. 
que je mc fusse tu ^ 
que tu te fusses tu 
qu'il se fut tu ' 
que nous nous fussions tiis 
que vous vous fussiez tüs 
qu'ils se fusscQC tüs* 



, n>tc tüürben gefcbmteofn ^aSe« 
ii)V murbet ger^mfeqen ^aben 

er W, it niA0 idimi^m 
iatt wi$ fi^mi^tn 



tag ic^ fd>wei9e 
tag tu ((^meide^ 
tag ft fc^meige 
tag mit fd)n>fi()en 
tag i^r fc^metget 
tag ße MuMigeii« 

J^a{6 vetütigliir Seit. 

tag fc^miege 
tag tu f4)tDiegefi 
tag er f(6n)ieg^ 
tag n>(t fAmtegeit 
tag i^r f(^cgec « 
ta^ fit Mm>ie$cn. 

$8e(gangene Stiu 

hat (4 gcfctmiegeii 
tat tu "^A^ft 8erd)R)tegeii 
tag er ^abe gefcttotegen 
tag wit t>aben gefd^toiigfis 
tag t^r ^abet geRtmicgca 
tag fii ^abeo gsfiMegco* 

Wnglbergangenc Seit. . 
ta^ f^httt gefd^wtegen 

ta^ bu ^&ttefi gefd^tDiegeii 

tag er ^itte gefc^mtegen 

tag mir ^^tten gefc^rotegen ' 

tag ibr ^^ctet gef^iviegen 

tag fi( liticB gefc^mtrgen/ 



Digitized by Googl 



Aberminten. 

ibewlnbenö/ Indem man Abeci 

Il^mnti&eii. 

Seegangene .Seit ber mhu 
flimmten HxU ' 
IMemunben ^aben. 

SecBAngenr 3«it bcc ÜBUCeU 
trortef. 

ayant vaincu» en ayant vaiii- Metmunben babenb, tnbem moii 
cii* i\bcnt>unben ^at. 

Sut&nftideSeit ber unbefitmnM 
ten TLtt. \ 

devaot vahicre. tteminben foQenb. 

Ttoips de rindicatif. 3eittii ber at^itsttibeiiVrt* 

Pr^atijt, \ ©egenwÄrtige ^iiu 

' <(b Äberwfnbe 
bu übeminbe(l 
er öbeminbet 
n)lt übewtnbeit 
\\ß öbenolnbet ' , 

fle tUenofnben. 

{4, übemanb 
M|1 4benöonbe(l 
er äbertoanb 
tDtr uberwanben 
ibr übem>anbet 
fU AberuMinbeii; 



Präsent. ' 

Taincre« 

Partidpe präsent ou 
. actif. 
vainquant» en vainquant. 

« 

Participe pass^ ou 
, passif* 

väincii; 

Pass^ deTinfiiiitif, 

V » 

avoir vaincu. 

Pass^ des participes. 



Futur de rinfinitif« 



je vaincs ' 
tu vaincs 
il vainc 
BOUS viinquons 
vous vainquez 
als vainquept* 

^ lypaifait. C^aatiO 
je vainquais 
tu vainquais 
II vainquait 
iipiia vainqufons 
vous vainquiez 
Iis vainquaient. 

Parfait ddfini. (D^üni.) 
-je vainquis \ 
tu vainquis 
il vainquic. 1 



^e|f immt DcrBansrnf 3^(t 
leb übertoanb 
tu übern>anbe(i 
er öberwanb 
»2 
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110118 >ainqalmet~ 

vouf vainquitet 

ils vainquirent« « 

j'ai vaincd 
tb as ▼aliiaf 
Ii a vainco 
BOUS avont ▼aificn 
v6ua avea vaiqcu - 
IIa önt yalncu. ' 



mit McrnMui^Ni 
Ür MenMRbct 

fit ihn\amltetu 

i(b i^aSe ubertDunben 
bu ^afl äberwQflben 
€1* &at öbemunbrn 
toir |)aben öbemunbeii , 
i^c (abt äbenounben 
(te ^abcn Übtttounbrn 



h Pluaqneparfait. (Anttfiiaur.) SBerlfrMgiiiff at SA». 



j avais vaincu 
tu avais vaincu 
il avait vaincu 
aoiia aviona vaincu 
voua avues vaincu 
ila avaicnt Vaincu« 

, IL Plusqueparfait. (Anttf* 

rieur d^jfini«) 
3*eus vaincu 
tu eus vaincu 
JI eut vaincu 
nous eumes vaincu 
vous eutes vaincu 
Ha eurcnt vaincu« 

Futur simple« O^'utur.) 
je vaincrai 
tu vaincraa 
il vaincra 
nous vaincrons 
vous vaincrej 
ilf vaincront. 



Futur corapos^, (Futur pass^.) 

j'aurai vaincu 
tu auras vaincu ' 
II aura vaincu 
nous aurons vaincu 
vous aurcz vaincu 
ili aurofit vaincu. 



I<( ^arte ubenvunbfn 

bu ^attffi äbermunbeu 

er t^attt äberrounbm 

mix (matten ubermunben , 

f^r hattet äbetmunben 

|le Ratten i&bertDunbeii» 

^atte dbrnvunben 
bu ^attefl übenotinbm ' 
er t)attt äbertounben 
n>fr Ratten öbfrtvunbeii 
i^r gaccrt öbrrtvunben * 

id) totxbt ubermtnbea 
bu wirft überroinbfn 
er »irb äberminben 
mit merben öbernx'nbeii 
i6r werbet öberiDinben 
|ie werben überiolnben. 

S>Nnfrig mgondfne 3e(f. 

id^ werbe öberwunben §abeit 
bu mirfl Aberwunben ^aben 
er wirb uberwunben ^aben 
wir tDprbrn äberwunben ^aUa 
if^t Werbet äbe;wunben f^ahtn 

fic werben Abertoimben fta^^ 
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Conditionnel simple« (Con- 

ditionneh) 
je vaincrais 
tu vaincrais 

il vaincrait ^ 
nous vaincrions 
vous vaincriez 
ils vaincrtient. 



/ 



Conditionnel compos^. (Con- 
ditionnel pas$4> 
j*aura!s vaindu 
tu aurais vaincu - 

il aurait vaincu 
nous aurions vaincu 
vous auriez vaincu 
ü< auraient vaincu* 

Imperauf« 

vaincs 

qu'il vainquc ; ' 
vtinquons 
vainquez ' • 
qu*üs vainquent. 

Temps du Subjonctif ou 
. Conjofictif« 

Pr^ent« 

que je vainque 
que tu vainqucs 
qu'il vainque 
que nous vainquions 
que vous vainquiez 

4u'ila vainquent« 

• ' , • • • 

Imparfaiu 

fOft je vainquiate 
qat tu VaiiiquiiBtii'' . 
qif il vainquit 
qu^ 0OU8 vainquissiona 
que vous vainquissiez 
i|u*ila vainqttiüeni» 



I4> »örbe ubcrrolnben 

Ou »ücöefl übcrn)(nDfi|v * ' 

er würbe äbenDtnben 

wir wärbcn übeminbm 

ftt würbet überwinben 

|!e würben überwinbin. 

Setfii^ «ergangene 3etr. 

id^ rrurbe überwunben f^abm 
ta wurbefl überwunben f^abett 
er würbe überwunben ^aben 
wir würben überwunben labert 
ftt würbet überwunben ^oben 
jie würben .überwunben ftoUn» 

S^efe^leiHf 

überwtnbe 

er foü, er mag ü6erwinöeii 
logt un^ überwtnben 
Merwinber 

fie foOen/ fte mosen ASerwinben. 

@e0enwürtiae 3<i^ 

tag {4 überwinbe - 
ta^ bu überwtnbe|l 
bag er übcrmtnbet 
bo§ wir überwinben 
ba§ t^r übcrwinbet 
tai (u übermtnbea« 

Söergangene ^tiU 

überwanbe 
hat tu überwi^nbffl 
bog er überwünbe 
bog wir überwänden 
tag i(^r überwäntet 

ile iltenDintm» 



4 ' 
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PatüUt ind^fini ou colll^086 

(Parfait.) 
que j'aie vaincu 
que tu lies vaincu 
qü*il ait vaincu 
que nous ayons vaincu 
que vous aye^ vaincu 
§u*ils aient vaincu^ 

< Plusqueparfaic« 
que j^eusae vaincu 
que tu euaaea vaieeu 
qu' il eut vainctt 
que nous eussions vaincu 
que vous eussiet vaiacu 
qu'ils eussent vaincu. . 



^alhuvqan^em 3ei(. 

• 

ta§ tu babefl tü^rmunten 
^a§ tx t)ale öberronnbc n 
bog mir §a6en ö&rrmimben 
tflß i\)t l)abet übermimbm ' 
hat fit ^btn "äUtmnbin. 

ba§ t4 ()atte libectDunben 
tsf btt ^detrfl tlbermunben 
taf er ^cte AberiDunCen 
baf i»(r Irrten äberiounbeti 
M i^r 6toel A^rtoiinben 



Tcmps de P infimtif/ Sriftn ber unbcfitmmf en 3(rfc 



Präsent. 

vlvrc. 

Parcidpe präsent Ott 
actif. 

.vivantf cn .vivapu r 

Participe pass^'ou. 
passif* 

vdcu. 

Pass^ de rinüqitif, 
avoir vtoi« * 

Pa^6 des partfcipes« 



(^(Bemdttide Seit» 

leben* 

If bf üb/ fobliB num lc6f« 

SSergangene^ ober (etbenbe^ 
iD^tttelmoru 

gelebt. 

S^ergan^ene ^dt ber unbei 
fltmmten Titu 
gelebt ^fljben. 

01 rgangene ^3Ht bir flüittb 



ayant v^cu^ en ayant v&u* i^^^^ ^obenb, inbte mm gCf 

Oltf&M 

Futur de T infinitif. 
dcvant vivre, 

Teinps de l'iiuficdtif« 
• Pröaent. 

je vis 

tu vis ' ^ 

il vir 



SttfAnfUgc 3^1 ber iiiilf|ltaniM 

toi Xrt 
leSw folHib. 

• • ■ « 

(SfegcAkoictige QtiU 

tc6 lebe 

bu lebe(l ' 

II lebe . 



novi vivoni 

vous vive« . • . 
ilt vivent« 

Imparfait (R^hüX) 

je vivait ' 
tQ vivait 

il vivait ' x . 

nous vivloiüt 
vous viviez.^ 
iU^vivaient.. • / 

Parfaic d^fini. (Döfini.) 
je v^cus 

tu V60U8 

il. v^cut 
nout v6:unies 
vous v^cutes 
Iis v^cürent« 

Parfait ind(5fiiiu (Ind^finiO 
j'ai y^cu 

.tu U V<Ctt. 

Ü a victt 
nous aveni v^cu 
vous avex vdcu • 
iif ont v^* 

L Plusqueparfait« (Ant^eui.) 

j* avais vÄu 
tu avais v^cu 
II avah v^ctt 
119US avions yica 
Vous aviez v^cu 
ils svaient v^cu. 

TL Plusqueparfai^« (Aht^* 

rieur ddfini.) 
j*'eus vicu' 
tu eus v^cu 
il eut vdcu 
-nous eumes vtfcu 
vous eutes v^cu 
ils eureiit vdcu« 



327 

mir iehtn 

bti Ubttft 
tt Ubu' 

Wir (ebren ' 
f^r fe6tet 
fif itbittu ' 

\iS^ (€6ce 
tu lebtet 
«r lebte 
iDtr lebt^o 
iftt lebtet 
fie Icliteit« 

Uttbefitmmt mmitnt 

id^ laftf Sfifbt 
tu. ^dfi üfMc 
er («t gelebt 
tejr ^ahn geleM * 
ikx ^te delebt 
fle ^ben gelebt. 

tBorhervergandene 

lit) ^^^^^ d^I^^t I 
tu tattell gelebt 
er ^atte gelebt' 
tvir Ratten gelebt - 
i(»r I)attct i^elebt 
^e Rotten gelebt. 

S&efltumir tor|er veti^AnBetie 

f4 i«tte gelebt 
tu t^itefl gelebt 
er (atte gelebt 
mt ^tten gelebt 
itr (attct gelebt 
fle fjwttn getebi* 



Futur simple» (Futur,^ 

je vivni 
tu'vivm, 
11 vivf« 
noiit vfvTont 
votts vivr» 
Uf vivronu 



Sttfftnfci^e Seit* 

^11 »frd Ubm 
fr Witb iebfn 
Urft toerben \ebm 

(U. tHiUn Übe«. 



Futur coinpos^» (Puttir passä.) Sueinftig \>er()on(^ene itiu 



j'aufti v^cu ' ' 
tu tum ytfea 
II aura vdca 
nout aurons vtoi 
vous aurez v^cu 
ils aiiront v^ul * 

Conditionnel simple. (Con- 

diüo/inel«) 
je vivrais 

tu vivrais ^ 
il vivrait 
nous vivriona ■ 
vous vivriez 
ils vivraient« 



werbe gefebt ^bcii ^ 
bu toirfl gelebt baben . 
ff 'i»tr6 gelebt ()aben 
»Ic werben gelebt babe« 
f|r iverbet ^lebt baben 
(U toerbeflt selebt ^ben» 

Sbebingce Seit* 

4I| »ftrb^ (eben 
hu totrbefl (eb^ 
fr »Arbe Üben 
nir »Arbea leben 
Qr ibilrbef leben 
* (b ibirben leben. 



Conditionnfl composä. (Can- jjebingt bergwigene Sek^ 
ditionnel pasa^«) 



j* aiurais v^cu 
ttt aurais v^cu 
U aurait v^cu 
notia aurions v^cu 
vous auriez v^cu 
.iU auraient v^cu« 

Imp&aüf« 

vis 

qu'il viv« 

vivons 

vivez 

qu'iia vivfnt» 



fcb toärbe gelebt iyaben 
bu n>örbefl gelebt b^ben 
er würbe aekbt haben 
mit würben gelebt baben 
Ibr würbet qel?br f)aben ^• 
fit W^rbeu gelebt [;abefi, 

i&efe^ienbe Titu 

Übt 

er foU/ er mag leben 
lagt un5 (eben 
lebet 

fle foUen/ft? mo$ea Ubenu 



Temps 



Temps du snbjonetif Ott Seilflt ftfr tierBuntenen 



öonjonctif» 

Pröeöt, 
que je viv« 
quc tu vive» » 
qu*ü vivc 
.que nous viviont 
que voiis viviez 
quMls vivcnt . ' , . 

Imparfait« 

qoe je V^usse 

que tu v^cusse^ 

qu'll.v^cut 

^ue nous v^cussiönt 

que voiis väeu8g(ez ^ 

qu'ils v4cu8sent. 

Parfait indefini ou compos^» 
(Parfait.) 

que j'aie vdcu * 
que tu aies vccu ^ ■ 
quMI ait vtfcu 
que nous ayoiivS v^cu 
que vous ayez vecu 
qu'ils aicnt vdcu* / 

Plusqueparfgit. • . 

» 

que j'eusse v^cu 

que tu eusses vticu ■ 

qu^'il eut v^cu 

que nous eussions v^cu 

que vous eussiez vt^cu . 

qu'ils euftsent v^cu« 



bdg tc^ lebe 

tag 6u (e6e(t > 

tag er lebe x 

bog wir leBeii ' 

bog U)i* lebet 

tA^ fie le^m 

^albt^etdandtne Seit» 

bag i4 (t'^te 

tag bu (ebceil /. 

bag er lebte 

tag mir !ebtm * .' 

bflg \\)x lebtet 
tag fie Mtem 

« 

tSergaiidene Seit^ 

^ag t(t ^abe gelett ^ 
bag bu ^abefl gelebt ' 
tag er l)abe gelebt 
bag notr ^^aben gelebt 
tag i^r ^abet gelett 
bag fte ()aben gele^. 

ie ioslivet^angene' '^^u 

bag id) b^tte gelebt 
bag bu ^ättefl gelebt 
bog et ^^tte gelebt 
bag wir ^Ätten gelebt 
tag i^r 64(tet gelebt 
bag |ie hätten gelebt» 




%ttf wie (le auö ben (Stammieiteu gcbilbet 

mtbm* . 

^ie 3Hteti »er Seimton einfa^e, (ufaMtiie«^ 
.fife^u ober ^u(rpriiii0U((»t» , 

JDle elnfa(ften gelten (tnb bfejem'gen^ »eftje twiii M 
4&(f^ieitt9&rmtiiii4<^ entlegnen aimö, geliebt; aimant« 
liebenb*; j'aime, lUU; j'almerti', Ui 'mtU Uftfit; fai- 
,iii^s» ^^^^^ litUn. ^ *' 

' JÖfe lufÄttimengefe^ten Seiten pnb blejenfgen, »e(<^e Mi 
l^cn SettiDottem avoir, f^abtn, ober^tre, fepn^ unb Mi bem 
«ergansevenSItittcCnMrtCparticIpe'paMO M^tUmUi, tved 
man obwanbelt, gebilbet werben; alit j'ai donn^, ic^ 
labe aegebeii; favaU.refu, {(| |atte empfanden, je sui% ar- 
xiv^, bin angefommen« ^ 

Sie etommyifeii flnb Ue|ent9eti/ toeU^e bimm, ^ie 
onbern |u bilben. . ' ' 

Sie CiUiiimVetteii (ihb: « 
Sie gedenmirtide 3e{t ber unbeßimmten Tlth le präsent de 
rinfinicif. 

SXii aesenwdrtise SKitteittort, le participe prdseiitw 
Sa< vetgondene 9UcteltMKt# le pardeipe pass^ 
SiejegenmÄrtige Seit bee anjeiaenben Xct/ Je prdsent de 

\ rindicatif. ^ 
Sie beflimmt vetgandene 3<it anieigeilbeil Ztt$ te parftit 
' Ott le d^fiai de Tindicatif»^ . 

r V 



/ - - 
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4Boti »er erfleti 9>frfbo 6ec geseiiwiftlfeii 5^ «im 

Sffgen^en Hvt (präsent de Tindlcatif) httbH man bit in>e{Cf 
^ec befet^leti^en Htt, toenn man U$ Sünoort je^ icffi bei^^e» 

© e i f j> i e l e. 

Präsent de T indicatif. Imp^ratif. - ' ' 

©Wnwärtige Seit ber anieli Secondes personnes. 

j'aime, fd> liebe aime, liebe 

je finis, (d) enDige ^ finis, enbic^e , t ' 

je recois, ic^ empfange '* recois, empfange 

: Zn^tiü^men nnt itl tiefen t>ter ScUtoUCfllh^ 

je suis, icf) bin • * ■ " sois, fep , , 

j*ai, id) ()abe ' . " * aie, ^abe 

je vais, td) 9c{)e ' - - , va, ge^e 
je sais, ic() tveitf. «acbe» »((fe. 

3(n< W leflimmt. »erdongenen ^eit tf r Msefsenteo 7hi 

(d^fmi de T indicatif) btlbec man bie ^alb^erdangene ^^it be( 
i»e((ttnbciie^3(rt (ii^P^f^ subjonctiO inbem man ti In 
asse bei ber erflen 7ibmnbinn$ m&nUtt, nnb M btjf 
anbcrn sc ^in^ufögt. * . 

S5etfpiele für bie et|^eVtm«nMtin9« 

Parfait defini de Tindicatif. Imparfait du Siibjonctif. 
JBe(linimt »crganciene 3eu be( J&aibwrgöngcne 3^^^ 

onseigenben ^rr. bunbenen 2[it. 

j'aimai, tcf^ (übte que j*aimasse, ba^ tc^ ^^^^^^ 

je parlai, icb rebete ' que je parlasse, bog id) rebete 
je mangeai, tc^ que je mangeasse, bag id) öge 

je roulai, ic^ toUte. ' , que je roulassc, baf ic^ rollte. 

«etfpfefe ffte lte btet anberti XbwMbtttiii^eti.' 

je ünis, ic^ enbigte quejefinisse, baf 14 enbigte ' 

jc-re^us, id^ emppng • qttcjere9UMC,b«|l<fc^«VP'"9^ 
je rendis» gib tvieber« que je rendbse» (4 tvi^^ 

gJbe. 

3e2 ' • - 
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Dvicte }le§tl 

TlU ^ sedcnw^Ktideo ^tit btx unbeflitnmeen 2(rt (pr^ 
Mit de finibiidf) hilUt man Mc |Hfä«ftlsf ^ft ^ onieCgeiw 
tioi (futur de Tindicatif)/ fnbera man r ober re in lai 

OV e { f p re t c 

Prdscöt de V infinitif, Futur de 1* indicatiP. 

©e9?mt)rtrri9e ßcit bec mUs Seither anjelgenbco 

flimmten '^tU ' 



an. 

j^aimerai, i(i fDerbe ffedea' 
je dresserai, tc^ tonhe ühtid^tm 
j'adorerai, i'd^ »erbe eubetra 
je finiiai, f4 werbe enbigeti J 
je rendrai,C(6 tperbe wCeber %thm 
je.vendnii, fd^ iverbe vertaufeir 
j*attcndrai, id^ toerbe loaruib « 

Stfle Tlb a n b { n n ^ 

covoyer, Wiffen j' envexrai, »«röe fc^tffea, 

Swcite 2(b»«ablttiig. 

|e tieodrai, 44 n)f rbe Raiten 
je viendrai, td> n>erbc tommm 



aimcr, lieben 
dresser, abnc{)tcn 
adorcr, onbetcn 
finir, enbiaen 
rendre, tDifbec gcCcu 
vendre, tjerfaufcil 
attejidre, miun. 



tenir, (galten 
venir, tommen 
courir, lonfen 
cueillir, pflüfcn 
inourir, |l?rbcn 
acquerir, ctlangen 

ID ( I M f 
j«ecvoir, empfanden 
avoir, ^aben 
dcboir, verfatten 
'piluvoir» binnen 
ftvoir, wifr?n , 
i'taaeoir, ($4 ff^eu 

voir, Ufym 
vouloir, »cüen 
valoir, (leiten 
falloir, mn\]:n 
pieuvoir, («aaeii. 



. je coumi, id) toerbe laufen 
. . |e cueHlerai, id) »erbe prüfen 
je mqumi, (4 werbe ftecbeti 
j*acquerrai, t<bwerbecKlaflB^i<« 

3(b)\>anb(ung. 

• je rccevrai, tcft iverbe empfangen 
j' aiirai, td) merbc ^abcn * 
j'(^c]ierrai, td) !uerbe vafaQea 
je pourrai, id) merbe tonnen 
je saurai, td) roertJe miflfcn 
je asscyerai« tcb loecOe mi4 
fc^en 

je verrai, tc^ werbe fe&en 
le v«mJrai, fd> mcrbe mcflen 
' je vau'lrai, td) tt»cr&e gelten 
il fauuKi, man mvi> müj][en 
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faire, macfim , 'je frrai, id) mvbe mad)ttt > 

3rii< ber juffinfrfgen 3^lt ber onsetoenben 2rit (futur de 
lUndicatif) n){;b b(e bebingte 3«ir (Cipndittonii^l>.9(6übfCi.. 
. In^em man s (l&infögf« SMefe fRedef t|l «(W Xtitfna^e. 

2(u^ bfHi gegcnmarticj^n ^ittelwcit (participe präsent) 
pkb bU b^iügUcb »ersangeae 3eit (imparfait) gcbilbce, iRbim 
vuui nt in Is «enoanbed. 

e t f.|> t e I e. 

Parddpe pr^^nt. ImpWait de TindicaH^. 

, ®eB«ntt>«i't<nfö '^lititU •QJeiÜBlül) vergangene 3eit b(C 
- • Müeit, ■ • an^ciqcnben 21rt. ' c 

' fllmant, (iebenb • j'aimais, id) liebe 
iini$sant, en^igenb * je tiiiissais, t(ft enbiatc 

recevant, empfangenb je recevais, td) empfing , 

rendant, iplebfrflcbenb» * . je rendais» \^ gab wiebev. 

S u 6 n a e n. ^' 

ayant, &a6fli^ j; avais, ic& ^atte 

iash^nt, nji'iyenfc . * je savais, td) »t)ugte. * 

Son bem nSmffd^eit ge^emvird^en «OJfttefmort (partK 
cipe pr«^sent) btlbet man ouc^^ bte erfie $|erfoi» bec »idfa^en 
Sa^I ber m\^%tnUn Tixt (iodicadf)/ wenn man ant In ont 
)9enPAnbe(ta unb bie^meite^ tnbem man anc ta es; ))<manbelu 

Participfe prifoent. ' personn es pluriele& de 

lindicatif. 

©egenwÄrrtge^ 3»|tuU ' Cr(leg>erfonenberuie(fncbeii3aifI 

' ber aniefgenben -Äct. 

aimanr» (iebenb noiis aimons, mx lieben 

finissant, enbigenb nous finissons, lüfr enbi(ien 

recevant, empfanqenb «ous recevons, voit empfange«. 

rtndanr» toi rbcrsebcnb. ' nou» rehdoo8»tPir gcbui ^irbi r» 
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Participe prdscnt. Stcondes personnes plur. 

^tS^tmixti^i^ WtttU Sweite 9>rrfoncn btt vCeffa^B 
Wort, gaW. ' 

idmant, iirbenb vous alroez, t^r liefet 

finissantf cobtgenb vous fini«sez, Kr tnblqet 

4rceeVtiic, empfandenb . vous'recevez, fbr empfanget 

H u i n a ^ m t 

toot» fep^nb nous sommo» wfo (liib 

ayant, f^aUnb ' oous avons» tvfr ^aSen 

%achant> miffinib» ' nousaavons, to(r »tffen* 

Secondes p^nonncs pHir* 

.fiOtantt ma^cnftr : vom üdtes« t$r tia^ft 

/d^sant, ft^cnb. vooi dkes» i^r^lagt« 

Seil beut iiliiif{<|Mi %t%tnx6htx\^zn <R{tte(woff (partf- 
cipe präsent) bildet man no(^ bie gegeawicttse gett ber veri 
Nnbenen %xt (pr&ent dn aubjoncdOi inbem man aot iar 
im flammet e «ertoanbe(L 

»elff>lf ff. 
Participe prdsent. ' Pr^ent du subjonctif. 

wort benen 2(rt. 

aim?nt, li'ebenb - quej'aime, ba^ kb li'eSe 

finissant, cnbigeiib qiie je finisse, baß id) enbige 

■ 

3(u^na^men. 

erfic^Sbmanbliifls* 
fant, |f üb» que j' aille» ba| gc^e. 

' Uitatit, ^fteitb' * que je tienne» ba( i« \tMt 

;venatit, fommftib que je vienne, b.o$ \^ hvm 

ac ju^rantf f rlaifffiib. que j' acqui^re, ba| ic^ erlaiuc» 
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Grifte 3(6maii^(iiii§ dftni« 

Participe prdsent, Preisen t du subjonctif. 

\^^tmhx{\^^t {RtttcU " ®edcatt>ittide 3dt btr Verliw« 

ttxort. bemn Ärt. 

recevant, cmpfanqenb qiie je rc9oive, bag eHipfanie * 

pouvant, fonncnö . que je puisse, bog ic^lonhc ' 

voulant, iDpüenb ^ . que je vcuille, ba§ (d) weife * » 

mouvant, beroegen^ " quejemeuve, bog fd) beme^e- , 

buvant, trmfcnb aue je boiv^, (Af {4 tHoft 

faisant, iiui(^cnl> 4»« je faMe^ M id^ tiMi<fae « 

tonv.feymt« que je sois» bat (4^ fep. . 

/ fünfte' j^egeL 

2(utf bem Detgangcncn iOhueltoott (paiticjpe pass^) HU 
htx man olTe üiraniiiietigerel^teii Seiicii mit mi iSoreffti, m^; 
tem man baju fü^t bie 3<i(en ber J&ülj^»ort?c avoir, (a5ei|^ 
toe, feyn. 

, »f ifpUl f. 

f avais aim^» . ^ ^tte ^eltebt 

i^us dit, 14 bitte gefaxt 

j' aürai rcpi, 14 nno^e emi^fon^cn gaben 

j'aurai ^t^ aimi^, {<b merbe geliebt marbeh fe^n 

faiurai rendu, m«b^ tofeberfleäcJen ^ab^ij. 

S>iefer ^(uabraf^ t(l e^ne Xu^na^me« 
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Cfite 5 3<Uc 10 «ii^tc n'en ayaiit pas itü etf §et0eii en n*ayaiit 

1 paa . • 

— 5 — ft3 — ' n'cnayantpasau - - - enn'ayant 

. pas eu 

— p — «4 — ont-ils? - • - oni^ilseu? 



71 — • 

— 78 — 37 

— 90 — «3 

^I3i5 — ' 4 

-^159 — 7 

— 164 — 

— 180 — 16 

— 201 — 32 

— 237 — 40 
'—237 — 41 



ys n*y atifont eu - * - ila n'y au- 

V ront pas e« 
vons ii*en itts' - - - vous n^ea 

, .^tes-pas 
eat-ce que Taurai ^t^ « - « est-cc. 

que ja raurai ^tö 
»fr werften - loerfteii wCv 

aene Seit 
euc^ . • • . . f}((^ 

Sepficfc ; « 



seraie« - 

vaiJoiia - 

vailez - 
tcrVi 



^204 — 12 — ■ 
InTableauaecoijid«^ il ichet - 
— . — — il echut - 



- sepfiftle 

- seriez 

- valions 
• valiez 
« seivi 

- fachet» 

- j' echu8# 



i 



« « 
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V, • 



* i 

I 



I 



I 



T a b i e a u L 

des temps primitifs des verbes röguliers d^apres les 

* 

terminaisons ci-dessus. 


. Premiere Conjugaison, en er. 


Infinitif pr^-| 
stnu 


Participepre* 
tent. 


Participc 
past^. 


Imiicatif prc- 
sent. 


Dcfini ou Parfait 
de l'indica- 
lif. 


donner 

aimer 

parier« 


doqiianc 
timtnt 

parlanu 


donn^ e 
aim^, e 
parl^» e. 

• 


jedonn« 

i' airae 
• je parle. 


je donnai 

'j'äiniai 
je parlai« 


6nir 
tenir 
ouvrir. 
> sentir. 


Seconde 

finisatnt 

tenant 

aentant* 


Conjugi 

finf, e 

tenu, e 
ouVerc, e 
aentif'e« 


• • 

aison, en i 

je finia 
je tiens 
j'ouvre 
je aena. 


je finia 
je tins 
j' ouvrls 
je aentia. 


rccevoir 
devoir« 


'roisiem( 

recevant 

dtvanu 


i Conjug 

re^u, e " 
du, e« 


ai^on, en 

je rc^ois 
je dois. • 


oin 

je rc9us 
je du8« 


c 

entendre 
rendre 
plaire 
paroitre 
cralndre 
' croitre 
r^dltire» 


>uatri&in 

entendant 
rendant 

plaisant 
' paroiatant 
craignant 
croissanc 
r^dttiaant. 


e iQbnjuj 

entendu, e 
rendu» e 
flu» e 
paru» tt 
crainr, e 
cru» e 
r^duit» e. 


Raison» en 

j*entends 
je rends 

je plais 
je parais 

• 

je craina 
je aois 
je r^doia. 

• 


re.. 

1 

j'eqteodia 
je rendia 

je plus 
je parua. 
je craignia 

f 

je crus 
je rdduiais. 
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• 


tlnbefiimmte | 
5Irt ber geqeip 


0e^ Hirtel' 
»ort. 


^liongene^ 
Sltütetoort. 


bergegenmdrtigen 
^ Seit. 


Q5eflfmmt oergan* 
gene 3ett ^er an? 
leigcnbeu 2(rt. 


«e6en 


9eb;nb 
l{el>nb 
(etenb. 


gegebea, 
geliebf ' 

gecebet« 


i« Hebe 
tcb rebe» 


14 

fcb liebte 
14 vebete. ' 


offnen 


enbideob 
(afrenb 

offnenb 
f&^Unb. 


geenbigc . 
ge^aften 

geöffnet 
geffi^U. 


Iting, tn ir 

i(6 enbige 

leb ^ctttt 
i* offne 
k^f&6(e. 


• 

fa^enbigle 

leb ^ielt 

icb offAetf 
{« fünfte. 


« 

empfangen 
foflen. , 


SDritte 5 

empfangen b 
foUenb. 


emiyfangen 
gefcat* 


itng/ in oi 

id^ empfange 


* ^ 

f4 empfing 
i(b fottte* 


1 ^icen 
mieber^eben 
gefaQen 
ecf^etnen 
f&eAten 
»acbfen 
tiemimbeln. 


^renb 

wieberdeienb 

gefaffenb 

err<beiiren5 

förcfttenb 

n»a((^fenb 

vermanbefnb. 


3lbn>anbl 

geriet 

n^fcbergegeUn 

gefaQen 

erf4ieaen 

gefiirtbtet 

gema^fen 

»^rtMutbeU. 


itng, in rc 

ieb ^ce 

id) gebe miebet 

icft gefaOe 

erf4eine 
{(b fürtbte 
(cb n)a4ife 
i4Mnoonb(e, 


tc^ gab «riebet 

i4 gepet 

(4 err4itii 

(4 fiticbtete 
t4 t»ndf$ 
t4 »envanbefte. 
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des. texnps prim 



I 



lafiiiitll pi^Mut. 



aller 
envoyer 

*tiser. 



tlUnt . 
envoytnt 

tissant. 



tcquerir 


acquerant 


boulllir 


bouillant 


courir 


» courant ' 




couvrant 


cueillir 


cueillant | 


' dorroic 


dormant 


fuir 


fuyant 


hair 


haivtnt 


mentit' 


mentant 


niourir 


mouranc 


partir 


partanc 


•ervir 


servant 


sortir 


sortant 


tenir 


tenant 


tr^siUlir 


tr^ssailUnt 


vcnir ' 


venant 




gtsanc 


*omr 


^qiierir 






<aUlaiit 







Iii 



•*asseoit 

nottvoir 
pottvbir 
pourvolr . 
«avoir 
vaioit 
voir 
vouloir 
*^cTioir,fd€Cholr 

*öchoir 
*seoii 



mouvant 

pöuvant 

pourvoyaat 

sachafit 

valant 

Voyant 

voulant , 

^ch^ant 
idaat 



III. 



btt ittfünftigtri Seit 





Stiiiitiftide Seit htt 


f(f)tfffil 




i4 werbt $ef^m 
. M werbe webm. 



(leöen 
laufen 

t>cffen 

fd)loffm 

(lie^eo 

hoffen 

lägen 

fierben 

übreifen 

bienen 



iStf 



fe itft 
te 



(galten 
^öpfen 
fommea 
liefen 
^oi'ea 
^olen 

^ert)0C9e^ei| §mer* 
entf^cingen 



beivegen gct 
fintKA tf 

tbtffen 
fe^en 

n>oOen u 
faOen ob. a xb 
)u fallen |n 

fe^en ober ( 

rt(b fc^ieee 

ober anße 



(4 »erbe 
»erbe 

f* »erbe 
»erbe 
f(b »erbe 
»erbe 
{(^ »erbe 
|(^ »erbe 
fd) »erbe 
»erbe 
icb »erbe 
idj merbc 
i(b »erbe 
{(^ »erbe 
i(b »erbe 
ic^ »erbe 



erfangen 

fleben 

laufen 

beHen 

pflöffen 

f*laffen 

fiteren 

Raffen 

lögen 

jlerben 

abretfen 

bienen 

au^ge^en 

Ratten 

hüpfen 

fommeo 



er ttHtb (ervorde^en. 



14 



»erbe 
»eibr 
werb# 
»erbe 
liMTbe 
»erbe 
»erbe 
»erbe 
»erbe 



»f4 V 

be»e9eo 

(innen , 

wrfe^ 

»Kfen 

gelten 

»oQen 

Abfallen 

mfiBeii 
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^^guliers et 
Itcad^ 



d£fectueuz^ 



9 e n r e« 



de .rmdicaiii. ; 



icnt. 



vait 



D^fini ou Parfait 
dt 1' indicaüf. 



— I : 

je bu8 
je battis 
je ceignis 
je circoncisii 
je condus 
je coryiut 
je cousis 
je crus 
je crüs % 
je cttuii 
je dft 
j* ^crivis 
je fis • 

je mfs . 
je xinoulut 
•je tiaqaie 
je plua 
je pris 
je resolut' 
je rit 
je luifis 
je ftuiyi*. 
je me tue 
«je vainquiji' . 
je vtfcus 
je m'en allai 



je pui 



T 



je boiral 
je battrai 
je ceindrai 
je circoncirai 
je conclurai 
je connoitrai 
je coudrai 
je croirai , 
je croitrai 
je cuirai 
je dirai 
j' ecrirti 
je ferai 
je lirai 
je mettrai 
je moodiat 
je nsdtral 
je plairai. 
je prcndrtl 
je retoudril 
je rini 
je siiffirai 
je tuivrii 
je me talral 
je vaincrai 
je vivrai 
je m*eii iini 



je clorrai 
j' enclorai 
il . eclorra. 
Je frirai 



je tnlnL 
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te ' 
bte 

tf 



te 



ttinfen | 
, <l&rtfn ete 

teiinf« ite 

gtauben 

mact^en 
(tfen . 

IIIAl)(<ll 

. geboren 
gefallen 
nef)men 
berd)liefeii|of 

genug fe9ngemi| 
folgen . 
fcfeiDfigcn eg 
dberioinbea^mi^ 

(eben I 
* fortgeben \ tMt 
»eggeben 
ratifd)en 
gufcbltefen 
etnfcbliegeiä 
oufblüben 1 
boICen Cii 

tt>et6en 
ouflofen 
meUen. 



tl 



genben S(rt. 



1(6 »erbe tttnfen 
tc^ n>erbe fc^fagen*« 

werbe gürten 
id) merbe bef^nelbifl 
1(6 werbe befcbüeSeii 
14) roitbi fennen 

14 werbe gfanM 
{d) toerbf »ft^feii ^ 

M i»frbc f o^en 
14 loevbt ^f((^|ltl 
M werte «ettter 
14 «Mrte.ttu^eii ' 

werbe lefm 
M werbe fe^en 
14 werte tnt^fen 
l^ lo^ geboren wertM 
' UiiWerbe gcfaOeit 
14 werbe ne^ttien 
14 werte ber4iieM 
14 werbe (a4eii 
44 werbe genug frfii ^ 
i4 werbe folgen 
14 werte f4we<geii 
{4 werbe AberwiaM ' 
i4 werbe leben 
1^^ werbe weggeben 



{4 werbe |ttf4ftef en 
14 werbe e{nr4l(e|ia 

H wirb aufbfd^^n 

(4 werte ^Affca 



werbe MeUem 
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